Käesolev raamat on teadusmehest kirjaniku V. Obrutševi põnev ja eestikeelses kirjanduses ainulaadne 
ulmeromaan, milles jutustatakse kuuemehelise ekspeditsiooni tungimisest maakera sisemusse, kus on 
säilinud ammumöödunud ajastute asukad, alates ajaliselt kõige lähematest — ürginimestret, kuni 
hoomamatus kauguses esinenud sauruste ja hiidputukateni Oma uurimisreisil tuleb teadlastel läbi teha 
hulk kõige ohtlikumaid seiklusi. 

Raamat on kirjutatud nii veenvalt — tekstile aitab kaasa enam kui nelilkümmend illustratsiooni, et 
paljud lugejad on avaldanud soovi uuest ekspeditsioonist osa võtta või teinud üleskerkinud probleemide 
edasiseks lahendamiseks endapoolseid soovitusi. 


SAATEKS 


Tänapäeval, kui maakera ammuste ajastute vastu taas laialdast huvi on hakatud tundma, pakub 
«Plutoonia» eesti lugejaile just seda, mida vaja — võimalust põneval ja siisteemipärasel moel tutvuda 
Maa fossiilsete asukatega alates ürginimesest ja lõpetades mitut liiki saurustega. Kogu seda ainest 
kannab maakera sisemusse suundunud paleon'toloogilise ekskursiooniloo süžee. 

»Plutooniast», kui heast ulmekirjandusteosest kõneleb see, et ta ühest küljest — on haarava ja 
üllatusterohke sündmustikuga, teisalt aga — suudab veenda lugejat kõige kirjeldatava tõepärasuses, 
näidata, et tegemist pole pelgalt mudilastele mõeldud muinasjutuga, vaid tõepoolest tõsiseltvõetavate 
asjadega. 

Raamatu vastavusest tõepärasusnõudeile kõneleb muu hulgas seegi fakt, et autor, rahvusvahelise 
mainega Siberiuurija, geoloog ja geograal, akadeemik Vladimir Obrutšev (j863 — £9561 sai esimese 
väljaande järel lugejailt palju kirju, milles ühed küsisid täiesti tõsiselt, miks ei korraldata maasisese 
maailma tundmaõppimiseks uusl ekskursioone, teised pakkusid ennast tulevaste uurimisreiside liikmeks, 
kolmandad tundsid huvi romaani tegelaste edasise saatuse vastu... Seetõttu tuli »Plutoonia<järgmises 
väljaandes selgitada, et möödunud ajastute taimede ja loomade . tutvustamisel — nagu oleksid nad 
kusagil Maa sisemuses olemas ka tänapäeval — on autoril tulnud võtta tõesena šoti füüsiku ja 
meteoroloogi John Leslie' (1766 — 1832) hüpoteesi, mis esitati möödunud sajandi algul ja mida teadlased 
sel ajal tõsiselt arutasid. Raamatus on analoogilised 


poolt ja vastu mõttekäigud leidnud koha eelviimases peatükis (-Teaduslik vestlus<), kus muidugi jõutakse 
J. Leslie' hüpoteesi kaitsvale seisukohale. 

Käesoleva väljaande kirjastaja loodab, et iPlutoonia« virgutab noori lugejaid lähemalt tutvuma 
geoloogia ja paleontoloogiaga, kõigega, mis selgitab meie planeedi ehitust ja koostist, ning jutustab, 
missugused taimed ja loomad asustasid teda möödunud ajastuil, kuidas nad muutusid ja üksteist 
asendasid, kuni kerkis eslle mõtlev olend— inimene. 

Kirjastaja 


OOTAMATU ETTEPANEK 


Professor Kaštanov, geoloogia kateedri juhataja ülikoolis, tuntud oma reisidega Novaja Zemljale ja 
Teravmägedele ning polaarse Uurali uurimisega, oli just tulnud koju oma laboratooriumist. Sügissemester 
oli läbi, loengud ja eksamid lõppenud ning professor mõlgutas rahuldustundega mõtteid kolmenädalasest 
talvisest õppevaheajast; mitte tegevusetuses — oh ei! Keskealine, täis jõudu ja tervist, kavatses ta puhata 
ainult kaks-kolm päeva, seejärel aga asuda värskete mõtetega teadusliku artikli kirjutaniisele Uurali ja 
Novaja Zemlja geoloogilise seose kohta. 

Lõunasööki oodates istus Kaštanov korraks kirjutuslaua taha ja vaatas läbi päevase posti, lehitses mõnd 
autorite poolt temale saadetud teaduslikku brošüüri, heitis pilgu saksa raamatukirjastuse teaduslike 
uudisteoste kataloogi. Lõpuks köitis tema tähelepanu suures kollakas ümbrikus kiri, mille aadress oli 
kirjutatud väga selgeltloetava peene 

kaekirjaga. 

Oma tavaliste korrespondentide käekirju tundis professor väga hästi ja see kiri tundmatult inimeselt 
äratas temas huvi, 

Kaštanov avas ümbriku ja luges hämmastunult: 


Munku Sardõk 1, XI7 1913 Väga austatud Pjotr Ivanovitš! 
Teades Teie kogemusi polaaralade uurimisel ja huvi, mida Te tunnete arktilise piirkonna geoloogia 
vastu, teen Teile ettepaneku võtta osa suurest ekspeditsioonist, mille 


7 


saadan tuleval kevadel aastaks või kaheks Põhja-Jäämere senitundmatu osa uunmisele. Teie põhimõttelise 
nõusoleku puhul palun olla nii lahke ja tulla isiklikult läbirääkimistele 1914, aasta 2. jaanuari keskpäeval 
Moskvasse hotelli »Metropol», kuhu sel päeval ja kellaajal kogunevad ka teised arvatavad 
ekspeditsioonist osavõtjad ja mina. Teie kategoorilise araütlemise puhul palun teatada sellest samal 
aadressil. Igal luhul tasutakse Teile sõiduga seosesolevad kulud. 
Täieliku austuse ja lugupidamisega 
Nikolai Innokentlevitš Truhhanov 


Professor langetas kirja ja jäi mõttesse. 

»Truhhanov? Oleksin nagu kuulnud seda nime, aga kus ja kunas? Arvatavasti seoses geofüüsika või 
astronoomia küsimustega. Tarvis järele pärida. See on äärmiselt huvitav. Elab kusagil Mongoolia piiril, 
aga ekspeditsiooni korraldab Põhja-Jäämerelele! « 

Kaštanov võttis teiefonitoru ja helistas oma kolleegile, astronoomiaprofessorile, kes teatas talle 


järgmised andmed: Truhhanov oli lõpetanud ülikooli ning hakanud tegelema geofüüsika ja astronoomiaga. 
Hiljuti ehitanud ta Mongoolia piirile, Sajaani mäeaheliku Munku Sardõki mäe tipule observatooriumi, et 
kasutada Ida-Siberi õhu puhtust ja läbipaistvust pikkadel talvedel, mille vältel on palju pilvituid päevi ja 
öid. Mis puutuvad aga siia polaaralad? Põhja-Jäämerel on atmosfäär astronoomilisteks vaatlusteks igal 
luhul vahem sobiv kui Munku Sardõki mäel? 

Sellele küsimusele ei teadnud astronoom midagi vastata ja Kaštanovil ei jäänud muud üle, kui lükata 
oma uudishimu rahuldamine edasi 2. jaanuarini. Moskvasse sõita oli ta muidugi otsustanud. 


NÕUPIDAMINE MOSKVAS 


1914. aasta 2. jaanuari keskpäeval sõitis professor Kaštanov autol hotelli »Metropolxette ja koputas 
uksehoidja poolt temale juhatatud 133-nda numbri uksele. Uks avanes ja professor sattus ruumikasse 
valgusrikkasse tuppa, kus 


oli juba mitu meest. Üks neist tõusis Kaštanovile vastu ja 
hüüdis talle kätt ulatades: 

»Vaatamata sellisele ilmale — on ju tõeline siberi purgaa — olete teie, Pjotr Ivanovitš, täpne nagu 
kellavärk See on meie üritusele heaks endeks. Olen väga rõõmus, et te tulite ja et mul on au teid enda 
juures näha! Minu nim on Truhhanov. Lubage tutvustada teid teiste siinolijatega. Teised tõusid 
kordamööda ja Truhhanov esitles neid Kaštanoviie : 

»Zooloog, eradotsent Semjon Semjonovitš Papotškin. »Füüsika Peaobservatooriumi meteoroloog Ivan 
Andrejevitš Borovoi.« 

»Botaanik ning arst Mihhail Ignatjevitš Gromeko.« 

Ümmargusele lauale keset tuba oli laotatud suur arktilise piirkonna kaart, millele olid kantud eredate 
värviliste joontega viimase viiekümne aasta jooksul teostatud ekspeditsioonide marsruudid. Taimõri 
poolsaarest põhja suu nas oli juba märgitud Vilkitski poolt alles 1913. a. suve avastatud maa". 

Kui kõik olid laua taga istet võtnud, alustas Truhhano oma kõnet. 

»Nagu see kaart teile näitab, on viis kuuendikku arktilisest piirkonnast Siberi, Põhja-Euroopa, 
Gröönimaa j Põhja. Ameerika vahel üleni kirju arvukate ekspeditsioonid marsruutidest. Kuid Vilkitski 
hiljutine hämmastav avastus näitab, et ka selles piirkonnas on võimalikud veel suure vallutused teaduse 
jaoks. On ainult tarvis suunata oma jõupingutused otstarbekalt, kasutades kõigi eelkäijate kogemusi. 

XVII ja XVII sajandi kuulsate ekspeditsioonide 
Prontšištševi, Laptevi, Dešnevi ja Beringi üritust ning Wrangeli ja Middendorfi uurimusi XIX sajandi 
esimesel poolel Siberi Kaug-Põhja aladel jätkavad käesoleval ajal Sedovi, Brussilovi ja Russanovi 
ekspeditsioonid, kes tegelevad uurimistööga Kara ja Barentsi merel. Samasse piirkonda on jõudnud ka 
Vilkitski, kes oma uurimisi muidugi jätkab. Nendega konkureerida ma ei taha.« 

»Minu plaanid, jätkas Truhhanov pärast lühikest pausi »puudutavad arktilise piirkonna teist osa. 
Vaadake seda suurt valget laiku» põhja pool Tšuktsi poolsaart ja Alaskat, — seda ei läbi ükski värviline 
joon! 

' severnaja zemlja 


Õnnetu »Jeannette»",'kelle aheldas jää, möödus sellest laigust lõuna poolt. Viimased Sverdrupi ja 
Amundseni ekspeditsioonid tegutsesid ida pool, keset Põhja-Ameerika saari. 

Selle laigu piirides peab aga asuma senitundmatu maa või suur saar — ainult kaks korda väiksem kui 
Gröõnimaa. Võib aga olla, et seal asub terve saarestik. Vaadake, selle laigu idaservale on märgitud 
oletatav maa, mida nägi eemalt Grooker, lõunaservale aga Kennani Maa. Nansen arvab, et Põhja-Jäämere 


selles osas suurt maad ei ole; Peary vastupidi on veendunud, et Thomas Hobbardi neemelt nägi ta loode 
pool suure mandri serva. 

Alaska põhjaranniku tõusude ja mõõnade uurimise põhjal on Harris, üks Ameerika Ühendriikide 
ranniku- ja geodeetiliste kaartide koostajaid, veendunud selle mandri olemasolus. Tema sõnade järgi 
tõestab merepinna kõikumiste kogu kulg Beauforti meres, et need tulevad mitte Vaiksest ookeanist läbi 
kitsa ning madala Beringi väina, vaid Atlandi ookeanist mööda sügavat ala Norra ja Gröönimaa vahel, siis 
aga, oletatava mandri ja Siberi ning Alaska ranniku vahel, need kõikumised üha nõrgenevad. Kui seda 
mandrit ei oleks olemas, kulgeks tõusulaine Grööni merest üle põhjapooluse otse Alaska ja Tšukotka 
rannikule hilinemata ja nõrgenemata. Mandri olemasolu tõestab veel see asjaolu, et lääne poole avatud 
Beauforti meres tugevdavad läänetuuled tõusulainet, idatuuled aga nõrgendavad seda. Lainete kõrguse 
vahe on kuni kaks meetrit. See on võimalik ainult kitsas, kahe mandri vahel asuvas meres, Põhja- 
Ameerika saartest on oletatav manner eraldatud ainult kitsa väinaga. Kui see väin oleks lai, võiks Atlandi 
ookeani tõusulaine ulatuda Banksi saare rannikuni ning kohtuda siin seda saart läänest ja lõunast uhtuva 
tõusulainega; mõlemad lained peaksid siin vastastikku üksteise hävitama. Kuid MeGlure'i tähelepanekud 
Banksi saare läänerannikul näitasid, et siin valitseb ikka veel läänest, Beaufort'i merest tulev tõusulaine. « 

»Niisiis,« lõpetas Truhhanov oma ettekande, »mandri yõi lähestikku asetsevate suurte saarte rühma 
olemasolu arktilise piirkonna selles osas võib lugeda peaaegu vaieldamatuks, jääb ainult nad avastada. 


' De Longi ekspeditsiooni laev, hukkus pärast ligi kaks aastat kestnud triivimist Põhia-Jäämerel 1881. a. 
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See ongi põhjus, miks ma otsustasin organiseerida ja saata sinna ekspeditsiooni, teid aga palun sellest 
osa võtta. Nüüd lubage teile teatavaks teha lähemad plaanid. »Framix« tüüpi, kuid viimaseaegse meresõidu 
kogemuste alusel mõnevõrra täiustatud laeva ehitatakse juba sügisest saadik. Neil päevil lastakse ta vette 
ja kapten sõidab juhatama viimaseid taageldustöid. Aprilli lõpuks peab laev lepingu järgi olema täiesti 
korras ja 1. maiks saabub ta Vladivostokki ekspeditsiooni liikmete järele. Mai algul hiivame ankru ja 
suundume otse Kamtšatkale, kus Petropavlovskis võtame pardale partii sõidukoeri ja ühe või kaks 
kamtšadaali, kes on vilunud nende loomade juhtimises. Kui see ei õnnestu meil Kamtšatkal, võime võtta 
koeri Tšuktši poolsaarelt Beringi väinas, kus tuleb peatuda, et varuda jukolat koerte jaoks ja polaarriietust 
inimeste jaoks. Läbinud Beringi väina, suundume mitte loodesse nagu»Jeannette«, vaid kirdesse, otse 
otsitava maa suunas. Muidugi kohtame peagi ajujääd ning püüame tungida sellest läbi niikaugele kui 
võimalik, kuid on päris tõenäoline, et me ei pääse laevaga selle maa rannikuni, vaid saadame välja 
ekspeditsiooni kelkudel, kes peabki tungima võimalikult kaugemale põhja poole. Ekspeditsioon 
varustatakse aastamoonaga talvitamise puhuks, kui tal ei õnnestu sügiseks tagasi tulla või kui laev, mis 
hakkab ristlema piki maa lõunarannikut või laamjää lõunaserva, ei peaks saama ekspeditsiooni peale võtta 
enne talvise polaaröö saabumist. Maa lõunaäärele jätab laev teatavate vahemaade järel üksteisest 
moonalaod, et ekspeditsioon võimaliku, ükskõik missuguse õnnetu juhtumi korral võiks täiendadaoma 
varusid ka teiseks aastaks. Kui aga laev järgmise aasta lõpuks mõnesse Euroopaga telegraafsidet omavasse 
sadamasse tagasi ei jõua, saadetakse järgmise aasta kevadel välja laeva otsimiseks ja kelgurühma 
pealevõtmiseks päästeekspeditsioon « 

»Nagu näete,< lõpetas Truhhanov, »ehkki ekspeditsiooni ülesandeks ei ole uuest suunast 
põhjapoolusele tungimine, vaid ainult Beringi väinast põhja pool asuva oletatava mandri uurimine, on 
seegi ülesanne üsna raske. Parimal juhul jõuame tagasi koju sama aasta hilissügisel, võib-olla et otsitavat 
maad üldse nägemata, kuid tõenäolisem on, et talvitada tuleb' laeval keset jääd või mandril ja tagasi 
pöörduda aasta või kahe pärast. Halvimal juhul võime hukkuda — seda peab igaüks meist arvestama.« 


Pärast mõningat vaikimist, mille jooksul igaüks kuulajaist võis läbi mõtelda oma suhtumise üritusse, 
lisas Truhhanov: 


»Kui keegi teist leiab nüüd, pärast ekspeditsiooniplaani selgitamist, võimatu olevat sellest osa võtta, 
paluksin teda meie plaanist siiski enne mai algust mitte kellelegi kõnelda, et välismaalased ei saaks meid 
ennetada.« 

»Kui ma ei eksi,«ütles Kaštanov, »väljendusite teie, Nikolai Innokentjevitš, kelguekspeditsioonist 
kõneldes : »saadame ta rannale või jääle«. Kas siis teie ise ei kavatse tundmatu maa uurimisest osa võtta?« 

»Kahjuks ei, Pjotr Ivanovitš. Ma sõidan koos teiega ja jään laevale, sest et ma jalgsi käia peaaegu üldse 
ei saa. Mul on nimelt altpoolt põlve kunstjalg, murdsin ta mööda metsikuid Sajaane rännates nii õnnetult, 
et muutusin invaliidiks ja olen kõlvuline ainult istuvaks etuviisiks.» 

»Kes lähevad siis kelguekspeditsioonile?» 

»Kõik siinolijad peale minu ja kapteni, samuti ka üks või kaks kamtšadaali või tšuktši, s. 0. viis-kuus 
inimest Kõigi kolme loodusvalla uurimine on tagatud, meteoroloog aga võtab enda peale lisaks 
atmosfäärinähtustele ka geograafiliste pikkuste ja laiuste määramise. Eks ole, Ivan Andrejevitš?« 

»Täiesti õigus, mul on sellel alal küllaldaselt kogemusi, « vastas Borovoi. 

»Ma ei nõua, et te otsustaksite ekspeditsioonist osavõtmise küsimuse otsekohe, «jätkas Truhhanov. »Las 
igaüks mõtleb minu ettepaneku läbi rahulikult üksipäini.« 

»Kunas siis tuleb anda lõplik vastus?«küsis Papotškin. »Nädala pärast samal kellaajal. Pikemat aega ei 
saa ma teile järelemõtlemiseks kahjuks anda, sest kui keegi teie hulgast keeldub, on vaja otsida uut 
vastavat spetsialisti, jaanuari lõpul pean aga pöörduma tagasi Siberisse, et korraldada asju oma 
observatooriumis, millest lahkun kauaks ajaks.« 

Nädala pärast samal kellaajal kogunesid Truhhanovi numbrituppa samad isikud, peale kapteni, kes oli 
juba sõitnud laeva vastu võtma, Ükski teadlastest ei keeldunud ekspeditsioonist osa võtmast — hoolimata 
eelseisvatest raskustest ia hädaohtudest oli see äraütlemiseks liiga ahvatlev. Truhhanov oli vaimustatud ja 
ütles, et osavõtjate niisugune üksmeel ja kõhkluse puudumine tagab juba ette ürituse õnnestumise. Plaan 
arutati teistkordselt läbi ja iga 
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osavõtja tegi märkusi vastavalt oma erialale tarviliku teadusliku ja isikliku varustuse kohta. 
Järgmisel päeval sõitsid kõik laiali, igaüks oma suunas, et valmistuda ekspeditsiooniks ja korraldada 
oma isiklikke asju. 


KAUGELE TEEKONNALE 


Vastavalt kokkuleppele sõitsid 20.aprillil Venemaa eri nurkadest kokkutulnud professor Kaštanov, 
zooloog Papotškin, meteoroloog Borovoi ja arst Gromeko Siberi ekspressiga Moskvast välja; kümne 
päeva pärast jõudsid nad Vladivostoki jaama. 

Neile varem juhatatud hotellis leidsid meie reisijad juba eest Truhhanovi, kes oli sõitnud kohale nädal 
aega varem mitmesugusteks ostudeks ja tellitud asjade vastuvõtmiseks. Järgmisel päeval, 1, mail, olid 
kõik vastu võtmas sadamasse jõudnud laeva »Põhjanael«, mille komandosillalt naeratas neile kapteni 
päevitunud nägu. 

Kolm päeva kestis söe, määrdeõlide, toiduvarude, mitmesuguse teadusliku varustuse ja ekspeditsiooni 
liikmete isikliku pagasi pealelaadimine. Kolmandal päeval asusid ekspeditsiooni liikmed ka ise laevale. 

4. mai hommikul oli kõik valmis, tolliformaalsused lõpetatud, meeskond ja reisijad oma kohtadel. 

Sujuvalt Zolotoi Rogi lahe laineid lõigates möödus »Põhjanael» keskpäeval Oslinõje Ušist ja suundus 


Russki saarest mööda itta. Kaptenisillal seistes saatsid kõik viis ekspeditsioon; liiget silmadega kaugusse 
kaduvat linna, mis laius amfiteatrina rohelise lahe taga asuvatel kinkudel; igaühe hinges tõusis tahtmatult 
küsimus: kas ma näen veel kunagi neid randu ja üldse kodumaad? Ja igaüks muutus veidi nukraks. Kuid 
värske meretuul ja kerge õõtsumine, mis algas pärast lahest väljajõudmist, lõpetasid kiiresti 
rannamälestused. 

Kõlas hommikusöögile kutsuv gong ja viimast pilku seljataha jäävale tumedale koduranna-ribale heites 
läksid reisijad alla ühiskajutisse. 
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Pärast hotnmikueinet tulid kõik iälle üles dekile, et heita pilku Askoldi saare tumedale massiivile — 
viimasele lapikesele kodumaast enne Kamtšatkat. Möödunud saarest, pöördus»Põhjanael» itta; tuul oli 
vaikinud ja sujuvalt lõikas nüud laev lõunas ja. idas vaatepiiri taha laiuva Jaapani mere helesiniseid 
laineid. Ainult põhja pool, viieteistkahekümne kilorneetri kaugusel, kulges Ussuurimaa ranniku tume viir. 
Päikese loojumise ajal, Povorotnõi neerne taga, kadus ka see viir kiiresti silmist. 

Laev pöördus järsult kirdesse. 

»Missugusesse sadamasse me suundume?« 

»Mitte mingisugusesse, kui just tugev torm ei sunni meid seda tegema. Baromeeter püsib aga kõrgel ja 
kuni Kuriili saarteni ei ole tormi karta,» 

»Aga seal?« 

»Seal valmistab küim Ohhoota meri meile arvatavasti ebameeldivaid üllatusi. See Vaikse ookeani 
vastik sopp annab end peaaegu alati tunda laevadele, mis hoiavad kurssi Karntšatkale, Äkilised tormid, 
udud, vihm ja lumi on seal tavalised, eriti kevadel ja sügisel. Kuid see on meile ettevalmistuseks 
polaartingtmustele, « 

Et meri oli vaikne, magasid kõik sel ööl hästi ja puhkasid end välja pärast reisiettevalmistuste sekeldusi 
ning askeldusi. Järgmisel päeval aga täitus Truhhanovi ennustus. Baromeeter langes järsult, peagi puhkes 
lõikav nordvest (loodetuul), taevas kattus hallide pilvedega ja hakkas sadama peenikest sügisvihma. 
Terpenije neeme laiusel pöördus»Põhjanael«peaaegu täiesti itta ja suundus lahtisele Ohhoota merele, 
kaugenedes üha enam Sahalinist. Algas tugev õõtsumine ja reisijad veetsid väga rahutu öö. 

Järgmisel päeval ilm ei paranenud. Lumi ja vihm vaheldusid. Tumedad, valgete vahuharjadega lained 
veeresid vasakule pardale, uhtudes üle kogu deki. Tuli istuda ühiskajutis, viites aega vestlusega, Papotškin 
ja Borovoi, kes ei talunud õõtsumist, ei ilmunud hommikusöögile ega ka lõunale. Kapten lahkus oma 
postilt komandosillal ainult lühikeseks ajaks. Õnneks ei olnud torm tugev ning ööks ta isegi vaibus veidi. 
Hornmikul ilmus eespool nähtavale põhjapoolsete Kuriilide kõige suurema saare Paramuširi tume massiiv, 
paremal pool aga olid näha väiksemad saared Makanruš ja. Onekotan Toorussõri vulkaaniga, millest 
kerkis tihe suitsusammas, Tuul oli vaibunud ja suits tõusis otse üles, valgudes atmosfääri ülemistes 
kihtides laiali 


sombuse taeva taustal vaevaltmärgatava halli pilvena. Mõned miilid lõuna pool kerkis merest püstloodselt 
hiigelsambana A vossi kalju, nagu laeva ähvardav tohutu suur must sõrm. Lainemurru valge vöönd eraldas 
tema alust hallikas valguses oliivrohelisena näivast merepinnast. 

»Kui sünged need saared on!«hüüatas Papotškin, kes oli tulnud dekile teate puhul, et maa, on nähtaval. 
»Mornid mustad ja punakad kaljud, lamanduv pöõsastik.« 

»Ja alatised udud, suvel vihmad, talvel purgaad,« lisas Truhhanov. »Kuid siiski elavad siin inimesed.« 

»Kuriili saared on kõik vulkaanilise päritoluga,» selgitas Kaštanov. sNeil leidub kakskümmend kolm 
vulkaani, millest kuusteist tegutsevad enam-vähem pidevalt. See Kamtšatkat Jaapaniga ühendav ahel 
kulgeb piki suure merepõhjanõo, üheksa ja poole tuhande meetri sügavuseni ulatuva Tuskarora vagumuse 
lääneserva. Maakoore murrangualadel esinevad tavaliselt vulkaanid, siin sageli toimuvad maavärinad aga 
näitavad, et liikumine maakoores alles kestab ja tasakaal on häiritud. « 


SUITSEVATE SOPKADE MAA 


Pärast keskpäeva'võimaldas pärituul tõsta kõik purjed ja »Pöhjanael«kihutas kahekordse kiirusega juba 
vaatepiiril paistva Kamtšatka poole. Peagi jõuti Lopatka neeme kohale, seejärel aga avanes reisijate silme 
ees vulkaanisopkade rida. Ühed olid koonilised, teised tömbid, ühendatud üksteisega madalate mäeahelike 
ühetasaste harjadega. Sopkade korrapäraseid koonuseid ja vahepealseid mäeharju kattev lumi valendas 
eredalt taeva tumedal taustal. Kuuvalge öö võimaldas ohutult Avatša lahe kitsast suudmest sisse sõita. 
Allalastud purjedega liikus »Põhjanael« vaiksel käigul lahe suudme kõrgete kaljude vahelt läbi ja jõudis 
avarasse lahte, mille randadel ükski tuluke ei reetnud inimeste olemasolu. Oli juba kesköö ja väike 
Petropavlovski linnake magas ammu. Eredas kuupaistes säras lahe vaikne vesi hõbedaselt, põhja pool aga 
kerkis kauguses Avatšinskaja sopka korrapärane koonus nagu valge viirastus taeva 
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tumedal taustal. Õhus tundus kerget külma. Kamtšatka näis olevat alles taliuinakus. 

Tunni aja pärast heitis laev ankrusse uinuva linna juures, saja sammu kaugusel rannast. Ankruketi ragin 
äratas koerad ja öövaikust hakkas häirima haukumine ning ulgumine, millele aga ükski linnaelanikest 
tähelepanu ei pööranud. See kontsert kordus veelgi, olles ilmselt tavaliseks nähtuseks. 

Hommikul äratas reisijaid dekil alanud jooksmine ja askeldus. Toimus söe, mageda vee ja proviandi 
pealelaadimine. Kõik ruttasid üles. Hele päike seisis iuba kõrgel mägede kohal ja linn oli ärganud. 

Pärast pikka meresõitu tahtsid kõik tunda jalge all kindlat maad; seepärast einestati kiiruga ja sõideti 
proviandi järele saadetava paadiga randa. Kogu Petropavlovski elanikkond, alates noorukitest kuni vaevu 
jalul seisvate raukadeni, oli juba rannale kogunenud, et vaadelda laeva ja reisijaid, kuulda viimaseid 
uudiseid kaugelt kodumaalt ja teada saada, kas on toodud neile tarvilikke kaupu. 

Rahvahulga seljataga laugel nõlval kössitasid maalilises korrapäratuses linnaelanike viletsad onnikesed, 
milledest suuruselt ia soliidsuselt erinedes paistsid silma linnakool, haigla, kubermanguvalitsuse uus maja 
ja mõned kaubalaod. 

Reisijaid hämmastas tänavate või millegi tänavate taolisegi puudumine. Majakesed olid laiali paisatud 
nii, nagu nende ehitajad ja omanikud olid heaks arvanud. Ühed seisid lahe poole esiküljega, teised küljega, 
kolmandad aga hoopis nurgeti. Iga maja ümber olid aidad, kuurikesed, katusealused kariloomade jaoks, 
vabed jukola iaoks. Paljudes kohtades oli veel määrdunud sulava lume hunnikuid ja laike, mille alt jooksid 
mere poole sogase vee ojakesed; teekäijatel tuli neist üle hüpata, kuna kõnniteid ega truupe ei olnud. 

Kõiki hämmastas kodulindude ja väikeste koduloomade peaaegu täielik puudumine. See oli seletatav 
asjaoluga, et sõidukoerad, kelleta elu Kamtšatkal on võimatu, hävitavad kõik väikesed koduloomad, eriti 
talve lõpul, kui jukolavarud on kokku kuivanud ja koeri hoitakse poolnäljas. Neid koeri, ilusaid karvaseid 
mitut värvi loomi,oli näha kõikide majade juures. Ühed soojendasid endid päikese käes maalilistes 
poosides, teised tuhnisid väljavisatud majapidamisjäätmeis, kolmandad kaklesid või mängisid 
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üksteisega. Rändurid vaatlesid huviga neid loomi, kelle sugulased pidid osa võtma »Põhjanaela« 
ekspeditsioonist liiklemisvahendina tundmatu maa lume- ja jääväljadel. Talve lõppemise ja täieliku 
teedelagunemise tõttu Kamtšatkal sai nüüd koertele osaks teenitud puhkus ja teenimatu suur paast, mis oli 
märgatav nende sisselangenud külgedest ja näljastest pilkudest. 

Hoolimata siksakkidest, mida tuli kogu aeg teha majade ja nende juurdeehituste vahel, käisid rändurid 
vähem kui poole tunni jooksul kogu linna läbi ja jõudsid selle piirist välja. Siin lootis botaanik koguda 
kevadist floorat. Kuid ta lootused ei täitunud — kõikjal oli alles paks lumi ja ainult järsemal, sulada 
lõudnud nõlvakul leidus anemoonide noori lehti. Talvise lumerohkuse ja külma Ohhoota mere mõju tõttu 
algab kevad Kamtsatkal hilja ning maa vabaneb lumikattest alles mai lõpul. Kuid see-eest kestab sügis 
kuni novembri keskpaigani või lõpuni. 


Linna ülemiselt servalt avanes imeilus vaade tervele mägede sõõrist piiratud Avatša lahele. Kohati 
lõppesid mäed vee piiril mustade kaljujärsakutena, kohati aga ulatusid alla laugete nõlvadena, mida 
läbistasid juba talvekütkeist vabanenud jõekeste orud. 

Mägede sõõr kaugenes lahe rannast ainult läanes, kus paistis Avatša jõekese madal delta. Jõe suudmes 
võis eraldada samanimelise asula majakesi. See oli peale Petropavlovski ainuke asula selle suurepärase 
basseini rannal. Laht oli umbes kakskümmend kilomeetrit lai ning võinuks mahutada kõikide suurte ja 
väikeste riikide laevastikud. Mere poolt oli ta hästi kaitstud. Vaatlejaid hämmastas ta aga oma lagedusega. 
Tema tasasel pinnal ei valendanud ainustki purje, üksnes ümbritsevad, metsaga kaetud mäed valendasid 
talvise katte all. 

Kui rändurid olid läinud alla rannale, nägid nad huvitavat vaatemängu, Paarikaupa kokkuseotult seisid 
vee ääres kolmküinmend ekspeditsiooni jaoks määratud koera. Nad olid ümbritsetud mõnedest madrustest 
ja uudishimulikust rahvahulgast, käitusid aga väga rahutult — ulgusid, kisklesid ja tegid katset põgeneda. 
Ranna lähedal vees seisis suur kohmakas paat, kuhu kavatseti laadida see koertekari, Rässakas, vööni 
paljas mees, ilmselt kajur, s. 0. koertejuht, haaras paari vasturabelevaid ja ulguvaid loomi turjapidi kinni, 
kandis nad paadi juurde ning paigutas paadiparasse. Vaevalt oli ta jõudnud neile selja pöörata, et minna 
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uut paari tooma, kui taibukad loomad, kes nähtavasti merereisi ei armastanud, rannale hüppasid ja teiste 
hulka jooksid, Vaatlejate üldiseks lõbuks toimus see mitu korda. Ei aidanud hoobid ega käratused — 
koerad ei tahtnud oma kodukohast lahkuda, Kajur kaotas enesevalitsuse ning vandus koeri vene- ja 
kamtšadaalikeelsete sõimusõnadega, pealtvaatajad lagistasid naerda ning andsid mitmesugust head nõu, 
koerad ulgusid, — kära oli kujutlematu.. 

Lõpuks mõtles kajur välja teravmeelse, ehkki karvastele reisijatele mitte väga meeldiva laadimisviisi. 
Ta tõukas paadi umbes viie sammu kaugusele rannast, andis paadi köie ühe madruse kätte ja hakkas 
seejärel koeri, vaatamata nende vasturabelemisele, paarikaupa üle vee paati loopima. Õhus vääneldes 
prantsatasid penid paadi põhja, kargasid siis esimeste jalgadega selle veerele ja ulgusid meeleheitlikult, 
kuid vette hüpata siiski ei söandanud, Kui kõik need rahutud paarid olid paadis, kus nad jätkasid hüplemist 
ja ulgumist, tõmmati selle nina vastu randa; madrused ja kajur hüppasid kiiresti sisse ning haarasid aerud. 
Esimese aerutõmbega jäi kogu kari nagu nõiakepikese viipel vait ja vaikis kogu sõidu aja. Aga niipea kui 
paat puudutas »Põhjanaela« keret, algas kontsert uuesti kahekordse jõuga. Rannalt oli näha, kuidas koeri 
köie otsas allalastud korviga paarikaupa dekile tõsteti ja kuidas kajur paigutas neid nende jaoks 
valmistatud tarandikku, kus tubli portsjon jukolat neid oma saatusega leppima sundis. Järgmisel päeval 
äratas askeldus dekil, ankruketi ragin ja erutatud koerte ulgumine reisijad vara. Nad ei viivitanud dekile 
minekuga, et heita viimane pilk linnakesele ja selle elanikele, kes olid kogunenud rannale laeva ära 
saatma. Kõlasid hüüded»hurraasja»heäd teed«, lehvitati mütse ja rätte; koerte ulgumise saatel tegi 
»Põhjanael» sujuva pöörde ja suundus täiskäigul üle lahe, selle suudme poole, Rand kaugenes kiiresti ja 
ühtlasi hakkas tagaplaanil linnalähedaste mägede varjult paistma Avatša sopka lumivalge koonus. Peene 
läbipaistva joana tõusis tema tipust suitsu. 

»Meie sopka on suitsema hakanud!« lausus hääl parda ääres seisvate ja ilusat vaatepilti nautivate 
reisijate selja aga. 

Kõik vaatasid tagasi. See oli sama energiline mees, kes eelmisel õhtul oli koeri paati loopinud. Nüüd oli 
tal seljas kuhljanka — pöhjapõdranahast kuub, millel karvad olid 


Rannal hüüti «hurraa» la «head teed» ning lehvrtati mütse ja rätte. 


väljapoole. Tema pruunide silmade kitsas ning pisut viltune lõige, esileulatuvad põsenukid, tume 
näovärvus, lame nina ja väikesed mustad vurrukesed reetsid otsekohe mongoliidset päritolu. Naeratades 
vaatles ta reisijaid. 

»See on meie ekspeditsiooni uus liige Ilja Stepanovitš Igolkin, kolmekümne koera ülem ja eesmise 
narta kajur, kes õpetab meid nende rahutute loomadega ümber käima, « ütles Truhhanov kajurit teretades. 

»Meie koerad on väga rahulikud, härra ülem!«vastas see. »Nad ongi juba vaikseks jäänud. Kodumaalt 
ei taha ju keegi heameelega lahkuda, sellepärast nad ulgusidki.« 

Kui Igolkin oli läinud koerte juurde, teatas Truhhanov oma seltsimeestele andmed tema kui 
ekspeditsiooni uue liikme kohta. Igolkin oli pärit Taga-Baikalist, mingisugusest burjaatide-kasakate 
staniitsast Mongoolia piiril. Ta oli võtnud osa sõjast Jaapaniga ja pärast selle lõppu jäänud Vladivostokki. 
Üks teaduslik ekspeditsioon oli toonud ta Kamtšatkale ja talle oli hakanud meeldima suitsevate sopkade 
maa, selle avarus, kalarikkus, karude küttimine. Ta oli leidnud Kamtšatkal endale teise kodumaa, 
kohanenud 


19 


kiiresti sealse elu omapäraste tingimustega ja muutunud kogu Petropavlovskis tuntud heaks kajuriks ning 
jahilkäijate teejuhiks. Truhhanovi ekspeditsioonist osa võtma ahvatles teda kõrge tasu, mis maksti talle 
aasta peale ette ja mis võimaldas tal ehitada maja ning muretseda kariloomi ja püügiriistu. 

Tund aega pärast ankru hiivamist jõudis »Põhjanaela« juba Avatša lahe suudmesse, mille pikkus on üle 
viie kilomeetri. Paremal pool sissepääsu, Babuškini neeme püstloodsete rahnude vastas, kerkis merest 
mustendavana pankjas tohutu suur Babuškini kalju, umbes sada meetrit kõrge ja pealt tasane, oli ta hästi 
sobiv merelindudele pesitsemiskohaks. 

Sajad masinate mürast heidutatud kajakad, kormoranid ja teised sulglased lendlesid selle kaljurünka 
ümber, pannes oma läbitungiva kisaga õhu rõkkama. 


Jõudnud ümber majakaga Dalni neeme, pöördus «Põhjanaelx< järsult kirdesse ja suundus piki Kamtšatka 
idaranda, sellest aegamööda kaugenedes, 

Kaks päeva ei olnud midagi vaatamisväärset, Pealegi puhus külm nord-vest, tuues kord vihma, kord 
rahet või lund Meri oli rahutu ja soojad kajutid tundusid meelitavamad kui märg dekk, 

Lõpuks tuul vaibus, kuid see-eest ilmus ajujää ja udu. Kaks päeva sõideti tasase käiguga, et mitte 
põrkuda jäälaamidele. Ilma selginemisel ilmus paremal nähtaval: St. awrence'i saare kaljune rand, vasakul 
aga Tšuktši neem, Sellest lääne pool, sügava Providenije lahe rannal, asus faktooria; sinna oli 
ekspeditsiooni jaoks maha pandud varem kaubalaevaga kohale toodud kivisüsi. »Põhjanael« heitis 
ankrusse ja algas söelaadimine. Pärast nädal aega kestnud meresõitu ruttasid kõik maale. Kuid 
rannakaljudel puudus ekskursiooniks vajalik avarus, pealegi kattis nõlvu alles lumi ja üksnes väike ala 
faktooria ümber oli sellest vaba. 


BERINGI VÄIN 


Kahe päeva pärast, laadinud söe peale, pöõrdus »Põhjanael« ümber Tšuktši neeme ja sõitis Beringi 
väina, hoidudes Aasia mandri lähedusse, kus madalad mäerünkad ulatusid järsakutena rannale või alanesid 
laugelt laiade, sellenukra maa sisemusse suunduvate orgude poole. Vaatamata mai lõpule oli kõikjal alles 
näha suuri lumevälju; ainult järsud lõuna- ja edelapoolsed mäenõlvad olid täiesti lumevabad ning juba 
haljendasid noorest rohust või madalate, lamanduvate polaarpaju- ning polaarkasepõõsaste värsketest 
lehekestest. 

Sageli hõljus lahe roheliste lainete kohal udu, varjates vaatepiiri. Taevas kattus ühtelugu madalate 
tinahallide pilvedega, mis puistasid deki üle kord vihma, kord lumega. Pilvede tagant vaatas mõnikord 
välja päike, andes palju valgust, kuid vähe sooja. Ja päikesekiirte valgusel kaotasid Aasia kõige 
kirdepoolsemad, külalislahkusetud rannikud oma nukra ilme. 

Kui udu haihtus või selle ajas laiali tuulepuhang, mis kattis rohelisi laineid valgete vahusäbaratega, võis 
idas eraldada veidi sinavat lausikut Ameerika randa. Ujuvat jääd kohati üha sagedamini, kuid ta esines 
mitte ühtsete suurte jäämassiividena, vaid väikeste jääväljadena või ilusate jäämägedena, mille keerulised 
kontuurid vaimustasid põhjapoolseis meredes esmakordselt viibijaid. 

Suurema jäävälja lähenemist ennustas tavaliselt uduvööndi ilmumine, nii et kaptenil oli alati võimalik 
kohtumise vastu valmistuda ja laeva ühele või teisele poole kõrvale pöörata, et mitte jääpankadega kokku 
põrgata. Jäämäele liiga ligidale sattumine oli laevale ohtlik — need hoovusest lõunasse kantavad jäämäed 
sulavad järk-järgult oma veealuses osas, sest et seda ümbritseva vee temperatuur on üle null kraadi. 
Lõpuks on nende veepealne osa juba ebapüsiva tasakaalu seisundis ja jäämägi võib tühiseimastki 
põhjusest — tuulepuhangust, tulistamisest või isegi valjust hüüdest otsekohe ümber vajuda ja uputada 
laeva, mis on julgenud talle liialt ligineda. 

Rannad näisid elutuina: kuskil polnud näha suitsu, ei ühtki inimest ega looma. Seepärast oli dekile 
kogunenud ekspeditsiooniliikmete imestus suur, kui kaljuse neeme 
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tagant äkki nähtavale tulnud väikesest lahest liikus kiiresti välja paat ühe sõudjaga, kes tugevasti aerutades 
juhtis oma sõidukit kiiresti vastu »Põhjanaela« kursile, Kui aga sõudja märkas, et laev kõigist pingutustest 
hoolimata tema eest läbi mööda jõuab, hakkas ta valjusti karjuma ja rätiga vehkima. 

Kapten andis signaali kiiruse vähendamiseks ja hüüdis ruuporiga, et paat tuleks laeva juurde. Lähemale 
jõudmisel selgus, et see on tšuktši kajakk. Arvates, et keegi tšuktš peatas laeva kavatsusega manguda 
endale piiritust või tubakat, tahtis kapten juba anda korralduse »täiskäik edasi«, Kuid üsna lähedale 
jõudnud sõudja hüüdis vene keeles : 

»Jumalapärast, võtke mind pardale!« 

Masinad pandi seisma ja kajakk sõudis parda äärde; köisredel lasti alla. Kiiresti ronis tudmatu dekile, 
tõmbas 
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peast oma kõrvaklappidega nahkmütsi ja ütles ekspeditsiooni liikmete poole pöördudes rõõmsasti : 

»Tänan teid, nüüd olen ma päästetud!« 

See oli suurekasvuline, laiaõlgne, päevitunud näo, siniste silmade ja heleda pulstunud habemega mees. 
Tuul sasis tema ruugeid juukseid, mis tõenäoliselt olid juba kaua lõikamata. Riietatud oli ta tšuktšina ja 
hoidis vasakus käes väheldast, kuid nähtavasti väga rasket nahkkotti. 

Truhhanov astus tema juurde ja sõnas kätt ulatades: 

»Te olete nähtavasti laevahuku läbi teinud?« 

Venekeelset kõnet kuuldes lõi tundmatu nägu särama. Ta heitis kiire pilgu üle kõigi 
ekspeditsiooniliikmete, asetas oma koti dekile ja surus järjekorras igaühe kätt, kõneldes kiiruga vene 
keeles: 

»Ma näen rõõmuga, et olete mu kaasmaalased! Ma olen ju venelane, Jakov Makšejev — 
Jekaterinburgist. Milline õnn — kohtasin laeva ja sattusin kokku venelastega! Ma avastasin Tšukotka 
rannikul kullaleiukoha. Toiduvarud aga lõppesid ja mul tuli sealt tahes-tahtmata lahkuda. Sõidan juba teist 
päeva lõuna poole, lootuses välja jõuda kusagile asustatud paika. Palun, andke mulle süüa, kaks päeva 
olen toitunud ainult merekarpidest.« 

Teiste teekaaslaste saatel viis Truhhanov uue reisija ühiskajutisse, kus teda kostitati külmade suupistete 
ja teega, et ta saaks natuke keha kinnitada, sest lõunasöök ei olnud veel valmis. Isukalt süües jutustas 
Makšejev seiklusi: 

»Olen elukutselt mäeinsener ning töötasin viimastel aastatel kullaleiukohtades Siberis ja Kaug-Idas. 
Iseloomult olen ma paigalpüsimatu, armastan rännata, tundma õppida uusi paiku; kui ma möödunud aastal 
kohalikelt elanikelt teada sain, et kuulu järgi leiduvat Tšukotkal kulda, otsustasin sõita sinna seda otsima. 
Õigust öelda tõmbas 


mind sinna mitte niivõrd kuld, kui soov tutvuda selle kauge, vähetuntud maaga. 

Kahe kohaliku elaniku saatel, kes avaldasid soovi minuga kaasa tulla, asusin teele ja maabusin 
õnnelikult Tšukotka rannikul, kus mul varsti õnnestus avastada rikas kullaleiukoht ja uhta välla palju 
kulda Et toiduvaru oli meil piiratud, mina aga kavatsesin jääda sinna veel mõneks ajaks, saatsin ma oma 
kaaslased lähimasse tšuktšide asulasse toiduaineid hankima, nad ei ole aga seniajani tagasi tulnud, ehkki 
nende ärasõidust on möödunud juba rohkem kui kuu.« 

Kui Makšejev oma jutustuse lõpetas, seletas Truhhanov talle, et »Põhjanael« ei ole kaubalaev ja et nad 
ei saa teda mingisugusesse sadamasse viia, sest nad ruttavad põhja poole. 

»Me võime teid üksnes üle anda vastutulevale laevale,« lõpetas ta. 

»Kui teie alus ei ole kaubalaev, millega ta siis tegeleb, kuhu ta sõidab?« 

«Ta viib vene polaarekspeditsiooni, mille liikmeid te enda ees näete, ja sõidab Beauforti merele,« 

»Mis siis ikka, nähtavasti tuleb mul mõni aeg sõita koos teiega, kui te äkki ei pane mind Robinsonina 
kuhugi asustamata saarele maha!« pahvatas Makšejev naerma. »Kuid ma ütlesin teile, et peale selle, mis 
mul seljas on, ei ole mul mitte midagi, ei pesu ega korralikke riideid, mitte midagi peale põlatud metalli, 
mis annab mulle võimaluse 
teile tasuda, « 


»Sellest ei saa juttugi olla,«katkestas teda Truhhanov, »me aitasime kaasmaalast hädast välja pääseda ja 
oleme selle üle väga rõõmsad. Pesu ja riideid on meil küllalt, te olete minuga peaaegu ühte kasvu ja 
samasuguse kehaehitusega. « 

Makšejevi jaoks eraldati vaba kajut, kus ta sai end pesta, ümber riietuda ja oma kulla ära panna. Õhtul 
viibis ta ühiskajutis juba muutunud välimusega ja lõbustas kaaslasi lugudega oma seiklustest. Uus reisija 
jättis kõigile parima mulje. Kui ta oli magama läinud, pöördus Truhhanov ekspeditsiooni liikmete poole 
küsimusega: 

»Kas mitte kutsuda teda endi sekka? Nagu näha, on ta energiline, tugev ja kogenud mees, meeldiva 
seltsiva iseloomuga, mis on kasulik igal juhul ja igasuguses olukorras. « 
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«Jah, n ing täiesti kultuurne,vaatamata oma raskele elule metsikutes, väheasustatud paikades, «ütles 
Kaštanov. 

«Tunneb eskimote keelt, mida võib tarvis minna oletataval kuival maal, sest et elanikud, kui neid seal 
üldse leidub, on eskimod,« lisas Gromeko. 

«Tõepoolest, teie üldisel nõusolekul teen talle ettepaneku nieie ekspeditsioonist osa võtta,« lõpetas 
jutuajamise Truhimnov, »või parem ootan mõned päevad, nagunii ei pääse ta kuhngi, meie aga õpime teda 
lähemalt tundma, « 

Makšejevi palvel pöördus »Põhjanael« järgmisel hommikul oma kursist kõrvale suure Laurentiuse lahe 
suudmesse, mille põhjarannikul asus tema kullaleiukoht. Ta tahtis kaasa võtta oma kasina varanatukese 
ning peale selle tegi Truhhanovile ettepaneku lammutada ja laeval kaasa viia vaike majake, mis võiks 
ekspeditsioonile tarvilikuks osutuda talvitamise puhul otsitaval maal. See majake ja ladu selle juures 
koosnesid täpselt kokkukäivatest osadest, nii et paari tunni jooksul võis selle koost lahti võtta ja laevale 
laadida »Pöhjanael« randus ja kogu meeskond koos reisijatega hakkas tööle. Keskpäevaks oli majake juba 
dekile laaditud ja laev jätkas teed põhja poole. 


TUNDMATU MAA OTSINGUL 


Hilja õhtul, kui juba enam mitteloojuv päike veeres punase kerana põhjapoolse vaatepiiri kohal, väljus 
»Põhjanael« Beringi väinast Põhja-Jäämerre. 

Lääne pool paistis kauguses Aasia kirdepoolne ots— Dežnjovi neem, mille järskudel kallakutel 
lõõskasid arvutud päikesest valgustatud lumeväljad, Reisijad saatsid viimase tervituse kalgile inimtühjale 
rannale, mis oli siiski osa kodumaast. 

Idas võis kerges uduvines eraldada juba seljataha jäävat Walesi printsi neeme. Eespool oli meri peaaegu 
jäävaba Viimasel ajal valitsesid lõunatuuled, mis koos piki väina Ameerika-poolset randa kulgeva sooja 
hoovusega olid ajanud suurema osa jääd põhja poole, — see oli väga soodne olukord edasiseks 
meresõiduks. 

Kui meie reisijad jargmisel hommikul dekile ilmusid, ei olnud läänes enam maad näha, Idas jäi maa 
nähtavaks — 


need olid Alaska rannad — kaljused Lisburne'i ja Hope'i 
neem, mis piirasid Kotzebue lahte põhjast. 

Oli pärituul ja ulestõmmatud purjedega lendas»Põhjanael« lainetel nagu suur kajakas. Aeg-ajalt sattusid 
vastu jääväljad ja väheldased jäämäed, mis tuulest aetuna ujusid kergesti õõtsudes pikkamööda kirdesse. 


Kui Alaska rannad hakkasid horisondi taha kaduma, 
hüüdis koos teiste reisijatega. parda ääres seisev Makšejev: 

»Hüvasti, endine Vene maa, ameeriklastele kingitud aare!« 

»Kuidas nii?« imestas Borovoi. »Niipalju kui mina mäletan, müüs meie valitsus selle trööstitu maa 
Ühendriikidele.» 

»Jah, müüs seitsme miljoni dollari eest. Kas te aga teate, 
kui palju jänkid sellelt trööstitult maalt juba on teeninud?« »Noh, vahest niisama palju või ehk kaks korda 
rohkem!« »Eksite rängalt! Üksnes kulda on nad Alaskast välja vedanud kahesaja miljoni dollari eest. 
Peale kulla, mille varud Alaskas pole veel lõppenud, leidub seal aga ka hõbedat, vaske, seatina ja kivisütt, 
mida hakatakse kaevandama. Siis veel karusnahad, suured metsad Jukoni ääres. 

Ehitatakse raudteed, mööda Jukonit sõidavad aurikud.« 

»Noh, kahetseda pole meil midagi!«ütles Trunhanov »Meil oleks ka Alaska jaänud samasugusesse 
ürgsesse olekusse nagu Tšuktšimaa, kus samuti on küll kulda, küll kivisütt, küll karusnahku, kuid kasu 
sellest kõigest pole mitte mingisugust. « 

»Esialgu on Venemaa vaba arenemine üldse takistatud isevalitsuse poolt, «vastas Kaštanov. »Kui aga 
muutub valitsus ja me hakkame võib-olla töötama suurtes mastaapides, siis oleks Alaska meile väga 
tarvilik. Kui Alaska ja Tšuktšimaa oleksid meie valduses, valitseksime kogu Vaikse ookeani põhjaosa üle 
ja ükski ameerika nöörija ei julgeks oma nina siia pista; nüüd aga tunnevad nad end Beringi meres ja 
Põhja-Jäamerel peremeestena,« 

»Ja isegi Tšuktšimaall« lisas Makšejev kibedusega. »Nad varustavad tšuktše kaupadega ja vahetavad 
neilt piirituse vastu karusnahku, morsaluud, nahku.« 

Järgmisel hommikul ei olnud maad näha ja «Põhjanael« liikus vähendatud kiirusega merel, mis 
vaatamata kõikjal valendavale jääle näis ääretuna. Eespool, vaatepiiril, oli tihe udu. Tuul nõrgenes, aeg- 
ajalt sadas laia lund ja siis ahenes vaateväli kiiresti, laev aga aeglustas käiku: õhu temperatuur oli ainult + 
0,5'. Keskpäeva paiku ilmus päike 
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korraks välja ning võimaldas kindlaks määrata laiuskraadi. Laev asus põhjalaiusel 70'3' Niisiis oli 
»Põhjanael«pärituule ja peaaegu jäävaba mere tõttu jõudnud kolmekumne kuue tunniga läbida 
kolmandiku Beringi väina ja otsitava maa ranna vahelisest kaugusest. 

Järgmisel kahel päeval püsisid need soodsad tingimused ja rändurid jõudsid juba 73'39' laiusele, 
Beauforti merel sõitmise neljanda päeva õhtul aga hakkas jää tihenema ja päeval tuli nüüd tasase käiguga 
laveerida kitsastes vahedes jääväljade vahel. 

Kogu selle teekonna kestel ei kohatud ühtki laeva, nähtavasti oli aastaaeg vaalapüüdjate jaoks liiaks 
varane. Seepärast ütles Truhhanov Makšejevile> 

»Nagu näete, Jakov Grigorjevitš, ei kohanud me vaalapuüdjaid ja teil tuleb tahes-tahtmata jääda minu 
külalisena»Põhjanaela«. Või eelistate vahest osa võtta kelguekspeditsioonist, kui me leiame otsitava 
maa?« 

«Nii meeldiv kui teie seltskond ka pole,«vastas Makšejev, «muutub pooleaastane või aastane 
tegevusetu istumine laeval keset jääd mulle raskeks. Ekspeditsioonist võtan ma aga osa väga hea meelega 
ja arvan, et minust on ka kasu. Olen vilunud suusataja, oskan juhtida koeri inng koos Igolkiniga võtan 
enda peale nende eest hoolitsemise. Võin ka valmistada toitu, teha kaardistamistöid, abistada professor 
Kaštanovit geoloogilistel vaatlustel, Mäeinsenerina tean ma üht-teist geoloogiast.« 

»Sel juhul loen ma küsimuse otsustatuks ja olen väga õnnelik, et ekspeditsiooni koosseis suureneb ühe 
energilise ning kogenud mehe võrra,«ütles Truhhanov. 

Makšejevi osavõtu tingimused määrati üsna ruttu kindlaks, õhtul aga näitas ta Kaštanovile Alaska ja 
Tšuktšimaa kivimite kollektsiooni, mille ta oli kaasa toonud. 

Professor vaatas selle suure huviga läbi ning veendus, et Makšejevil on tõsiseid teadmisi ja et temast 
võib saada hea abiline töös. 


Öösel tuli seista mitu tundi paigal, Täielikus tuulevaikuses oli udu niivõrd tihenenud, et kümne sammu 
kaugusele polnud midagi näha, kõik oli nagu uppunud lahjasse piima. »Põhlanael«peatus suure jäävälja 
ääres ja peale vahisolijate magasid kõik rahulikult. 

Hommikul hakkas udu põhjatuule tõttu veidi laiali valguma ja voogama. Valmistuti sõitu jätkama. Tuul 
muutus varsti tugevamaks, udu haihtus aegamisi, kandudes lõu- 
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nasse, jäaväljad hakkasid ragisema ja läksid samuti kiiresti liikvele. 

Eespool avanes üsna vaba läbipaäs ja»Põhjanael«sõitis jällegi auru all nord-nord-osti, kuid aeglaselt, et 
vältida kokkupõrkamist jääga ja et oleks võimalik kiiresti peatuda või ühele või teisele poole pöörduda. 

Terve õhtupooliku ja kuni keskööni sõideti edasi, kord aeglaselt, kord üsna kiiresti. Ehk küll 
vaheaegadega, oli päike paistnud keskpäevast peale, nüüd aga mattus ta põhjapoolsel vaatepiiril udusse, 
mis jõudis varsti »Põhjanaela«kohale, See öö ei olnud nii rahulik kui eelmine: puhus kerge põhjatuul, 
jääväljad liikusid, tungisid rüsinal üksteise peale, raksusid ja purunesid. Rulluv udu ei lasknud eraldada 
teed, suuremalt osalt tuli seista paigal ja olla kogu aeg valvel, et mitte osutuda suurte jääväljade vahele 
surutuks, 

Hommikul põhjatuul valjenes ja ajas udu laiali, kuid see eest hakkas jää tugevasti liikuma ja päev 
möödus väga pingeliselt. Kaptenil tuli rakendada kõik oma kogemused, et jääväljade vahel laveerides, 
taganedes ja kord paremale, kord vasakule pöördudes aegamööda edasi tungida. Madrused seisid pikkade 
pootshaakidega kummagi parda ääres, et tõugata laeva pealetungivast jääst eemale. Õnneks olid jääväljade 
ääreosad juba tugevasti purunenud ja jäämäed puudusid, ainult suurtele väljadele kuhjunud peene ajujäa 
hunnikud kujutasid endast mõnikord tõsisemat hädaohtu. Et anda madrustele võimalust kordarnööda 
puhata, tuli öösel võitlusest jääga osa võtta kõikidel reisijatel. Udu ei olnud, puhus üsna karge põhjatuul ja 
laev liikus edasi. Hommikul märgati mingisuguste põhja poole lendavate lindude parve ja kaht karu, kes 
uitasid suurel jääväljal kilomeetri kaugusel laevast. Need olid maa läheduse tunnused. 

Laiuse määramine keskpäeva paiku andis 75'12 5". Järelikult oli »Põhjanael» suutnud jaäst hoolimata 
liikuda kolme ööpäeva kestel 1'33' võrra põhja poole, 

Kui kapten laeva kurssi kaardile kandis, ütles Truhhanov ekspeditsiooni liikmetele, kes olid kogunenud 
laua ümber. 

»Siiani veab meil haruldaselt hästi! 1879. aastal »Jean. nette«, kes oli väljunud 
nagu»Põh]anaelgi«Beringi väinast, võitles kogu suve jääga, jõudmata isegi 73' põhjalaiuseni, ja aheldati 
septembri algul Wrangeli saarest veidi kirde 


pool hoopis jäässe. Meie aga jõudsime nelja ja poole ööpäevaga ilma eriliste raskusteta 75°-st edasi.« 
»Kui jää meil laevasõidu tõkestab, võib nüüd ka jalgsi maani jõuda, « lausus kapten. »Ma arvan, et ei ole 
jäänud rohkem kui kaheksakümmend või sada kilomeetrit. « 


FRIDTJOF NANSENI MAA 


Sama päeva hilisõhtul, vastupidi tavalisele, vabanes põhjapoolne vaatepiir udust ja pilvedest, Kui päike 
laskus peaaegu horisondini, võis taeva hõõguv-punasel taustal eraldada kauget peenehamboulist 
mäeahelikku. 

»See on kahtlemata maa!«hüüdis kapten, vaadeldes pikksilmaga, »Jääväljadel ei ole niisuguseid 
kontuure, pealegi on valgel taustal näha arvukaid tumedaid laike!« 

»Ning ta on lähemal, kui me arvasime! Mulle näib, et sinnae ei ole rohkem kui viiskümmend- 
kuuskümmend kilomeetrit,» ütles Makšejev. 


»Niisiis on polaarmanner olemas ja meie ekspeditsioon ei ole korraldatud asjata!«ütles Truhhanov 
rahuldustundega. 

Kõik olid maa nägemisest elevil ja kaua ei heidetud magama. Udu puudumine võimaldas näha 
harukordset vaatepilti: hõõguva kerana üle kauge mäeaheliku harjade veerenud kesköine päike hakkas 
pikkamööda uuesti kõrgemale tõusma. 

»Põhjanael« liikus kogu öö ja hommiku edasi, tungides endiselt läbi enam või vähem tiheda ajujää. 
Keskpäeval näitas laiuse määramine, et laev oli ööpäeva jooksul ligi poole kraadi võrra põhja poole 
liikunud. 

Päike oli hommikust saadik paistnud peaaegu ilma vaheaiegadeta, mida neil laiuskraadidel juhtub väga 
harva, kuid õhtu eel kattus ta pilvedega. Varsti tõmbus kogu taevas pilve ja puhkes tuisk nagu südatalvel. 
Peenike lumi pimestas silmi, kõik mattus valkjashalli sompu. Tugevat lainetust ei saanud tuul selles 
tihedalt jääga kaetud meres tekitada, kuid jääväljad läksid liikvele, põrkasid üksteise vastu ja nende äärtel 
kerkis ülestikku kuhjunud jäätükkidest nelja ja isegi kuue meetri kõrgusi suruharju. Laeva olukord oli 
hädaohtlik Jäädes auru alla, tuli seista peaaegu 
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paigal ja jää eest pöigeldes liikuda kord veidi edasi, kord tagasi, Kõik olid häireolukorras ja ainult oma 
kere erilise konstruktsiooni tõttu suutis laev jää kohutavat surve välja kannatada. 
Lõpuks õnnestus»Põhianaelal» pääseda suurde kääru 
hiigeljäävälja idaserval, mis oli kaitstud otsese surve eest, 
ja laev veetis seal rahulikult ülejäänud osa ööst 

Keskpäevaks vaikis tuisk; päike hakkas paistma ja võimaldas määrata laiuskraadi. Ebameeldiva 
üllatusena selgus, et põhjatuul oli ajanud laeva koos jääga lõuna poole. Kuid seesama tuul oli ühtlasi 
tugevasti purustanud ja tükeldanud jäävälju, nii et järgmise kahe päeva jooksul, sombuse ja vaikse ilmaga, 
rajas»Pohjanael«endale päris kergesti teed ja jõudis tunduvalt kaugemale põhja poole. 

Otsustades selle järgi, et lood, mis seni Beauforti meres oli näidanud sügavuseks ühtviisi 500 — 700 
meresülda, ulatus nüüd põhja juba 80 süllal, pidi maa olema ligidal. Tõenäoliselt algaski siin 
polaarkontidendi mandrilava. Kuid sombuse ilma, madalalt laotuvate pilvede ja tibava vihma tõttu ei 
olnud seda ligidal asuvat maad üldse näha. 

Sama päeva, 2. juuni õhtuks näitas lood sügavuseks ainult 20 sülda, ees aga valendas jäävali. Laev 
liikus aeglase käiguga, et mitte sattuda kuhugi madalikule, millede esinemine maa ligiduses oli väga 
võimalik, Öösel tuli seista mitu tundi, kuna tihe udu varjas täielikult ümbruse. 

Hommikul tõusis idatuul, udu hajus ja selgus, et »Põhjanael«on umbes kahekümne meetri kõrguse, nii 
idas kui läänes vaatepiirini ulatuva jääseina lähedal. 

»Tõenäoliselt on see mandrijää barjäär, mis vöötab polaarmaad just samuti nagu lõunapooluselgi!« 

lausus Truhhanov ekspeditsiooni liikmeile, kes olid kogunenud dekile. Et koht oli kelgurühma 
maalesaatmiseks ebasobiv, võttis laev kursi itta, lootuses leida barjääris abajat või lõhet, mis võimaldaks 
ronida üles jääpinnale Lood näitas kuusteist sülda sügavust ja võis arvata, et jää toetus oma alusega 
merepõhjale, 
Liikuda väga lähedal jääseina ääres oli ohtlik, sest arvututest pragudest lõhestatud püstloodse või koguni 
rippuva jää massiivist eraldus sageli suuremaid või väiksemaid jääpanku, mis langesid tumeda mürinaga 
vette. Mööda mõningaid lõhesid, mis avardusid sügavateks, kuid kitsasteks kuristikutaolisteks 
kanjoniteks, langesid kaskaadidena alla ojad. Aeg-ajalt oli näha jääseinast eraldunud jäämägesid, 
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mis olid kinni jäänud madalikule või ujusid allatuult läände. 

Edasisõit läks aeglaselt, Tuli sõita ürnber madalike ja jääväljade, nii et ööpäeva jooksul liiguti edasi 
ainult kilomeetrit nelikümmend. Kuid selle päeva õhtul ilmus eespool nähtavale pikk eend; näis, nagu 
oleks sein oma suunda muutes lõunasse pöördunud, Kui aga»Põhjanaela lähemale jõudis, siis selgus, et 


see eend polnud jäast, vaid oli maa enda kaljune neem. 

Õhtusöögi ajal arutati ühiskajutis küsimust, missugune nimi anda äsjaavastatud maale; otsustati 
nimetada teda suure polaarmerede ja -maade uurija auks Fridtjof Nanseni maaks. Neemele otsustati anda, 
vaatamata Truhhanovi ägedatele protestidele, tema kui ekspeditsiooni organiseerija nimi, 

Otse neeme ees taandus jääsein natuke põhja poole, moodustades väikese abaja, mis oli siiski küllalt 
sügav kelguekspeditsiooni maalesaatmiseks. 

Kogu oö kihas laeval töö. Soodsat ilma kasutades tuli rutata. Löunatuul võis panna jääväljad liikuma 
ranna poole ja ajada abaja jääd täis. Pagasi mahalaadimisel töotasid kõik kaasa. Neeme otsa poole jääsein 
madaldus ja jagunes üksikuteks osadeks, mille vahekohtades oli kerge rajada teed jäämassiivi pinnale, 
Sellal kui ekspeditsiooni liikmed sorteerisid rannale väljalaaditud varustust ja seadsid seda nartadele, 
ronisid madrused Truhhanovi neeme harjale ja püstitasid seal kõrge kividest püramiidi, mille keskele 
seatud varda otsa heisati »Pöhjanaela«kolmekordse suurtükisaluudi saatel Vene lipp. 

Püramiid oli mõeldud tähiseks niihästi laevale, mis pidi edaspidi hakkama ristlema piki maa rannikut, 
tegeldes selle tundmaõppimise ja kaardistamisega, kui ka kelguekspeditsioonile, mis pidi suunduma maa 
sisemusse, kuid tagasi tulema samale neemele, et jälle laevale asuda. Püramiidi kivide vahele asetati 
kinnijoodetud tsinkkastike teadaandega, et selle maa avastas 4!17. juunil 1914 Truhhanovi ekspeditsioon 
laeval »Põhjanaelsja nimetas selle Fridtjof Nanseni maaks. Sellele dokumendile kiijutasid alla kõik 
ekspeditsiooni liikmed ja see varustati laeva pitseriga. 

Järmise päeva õhtul kogunesid kõik ekspeditsiooni liikmed viimast korda»Põhjanaela«ühiskajutisse 
lahkumisõhtusöögile, mille kestel otsustati ka lõplikult küsimus laeva edasisest liikumisest ja abinõudest 
kelguekspedit- 
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8 A HE 
sioonile abi osutamiseks juhul, kui see ei jõua tagasi kokkulepitud ajaks. 
»Põhjanael«pidi ehitama püramiidi juuide lao, jäties sinna toiduainete, kütuse ja riiete varu mitme kuu 
jaoks, et ekspeditsioon saaks talvitama jääda, kui ta saabumisel laeva mingisugusel põhjusel seal eest ei 


leia. 


Kelguekspeditsioon pidi minema kuue või kaheksa nädala jooksul otseteed —põhja poole, seejärel aga 
pöörduma lõuna poole võimalikult teist teed kaudu, kuid püüdes välja jõuda Truhhanovi neemele. 
Tagasituleku kindlustamiseks ja oma koorma kergendamiseks pidi ekspeditsioon umbes iga viiekümne 
kilomeetri järel maha jätma laod kolme päeva toidumoonaga ja teated oma sõidu suuna kohta juhuks, kui 
teda tuleks otsida. 

Järgmisel hommikul saatis lippudega kaunistatud»Põhlanael« ärasõitvat kelguekspeditsiooni saluudiga 
mõlemast kahurist. Hüvastijätul andis Truhhanov Kaštanovile kinnipitseeritud ümbriku ja ütles: 

»Kui te mööda Nanseni maad rännates satute väljapääsematusse olukorda või olete nõutuses ja 


võimetud endale selgeks tegema seda, mida te enda ümber näete, ega tea, mida ette võtta, siis avage see 
ümbrik! Võib-olla aitab selle sisu teil leida sobivat lahendust. Kuid ma palun teid ümbrikku ilma äärmise 
vajaduseta mitte avada. Kui kõik läheb enam-vähem ladusasti, normaalselt, siis ei ole mingit vajadust 
minu juhendite järele ja nad võivad näida isegi täiesti põhjendamatuina 

Pärast söbralikke käepigistusi jääbarjääril, kuhu ekspeditsiooni oli saatma tulnud peaaegu kogu 
meeskond, hakkas kolm raskelt koormatud nartat, igaühe ette rakendatud kaheksa koera, ja kuus meest 
liikuma põhja poole. Kuus varukoera jooksis kõrval 


ÜLE VENE MÄEAHELIKU 


Ekspeditsiooni tee Nanseni maa sisemusse kulges kahe päeva jooksul mööda lumist tasandikku, mis 
põhja poole nõrgalt tõusis ega teinud takistusi kiireks edasiliikumiseks jäälõhesid kohati harva ja 
suuremalt osalt olid nad lund täis. Ilm püsis,sombune, pärituulest aetuna roomasid lõuna poolt tihedad 
pilved, puistates aeg-ajalt lund ja varjates kauguse. Järk-järgult harjusid inimesed ja koerad rännakuga. 
Kõige ees läks Borovoi, katsudes oma kepiga lund, et õigeaegselt avastada lõhesid, ja jälgides kompassi, 
et pidada vajalikku suunda. Makšejev, Papotškin ja Igolkin läksid igaüks oma narta järel, juhtides koeri, 
Gromeko liikus veidi kõrval, kuid küllalt ligidal, et aidata seda nartat, mis juhtus toppama; viimasena 
killavooris liikus Kaštanov, samuti kompass käes, tehes marsruudist visandit. Viimase narta pära külge oli 
kinnitatud odomeeter — läbisõidetud vahemaad ülesmärkiva mõõtjaga ühendatud kerge ratas, seetöttu tuli 
seda nartat vigastuste eest eriti hoida. 

Kõik reisijad olid riietatud ühesugustesse polaarülikondadesse, Igaühel,oli seljas tšuktši kuhljanka, s. 0. 
karusnahkne vammus karvad sissepoole, varustatud karusnahkse kapuutsiga. Külma puhuks olid nartades 
veel teised kuhljankad, mida võis tõmmata esimestele peale, neil olid aga karvad väljapoole, suvise aja 
tõttu oli praegu küllalt ühest, vihma korral tuli aga ka see vahetada villase kampsuni vastu, sest 
põhjapõdranahksed pealisriided ei kannata märjaks saamist. Jalas olid samasugused karusnahksed 
kottpüksid, samuti karvad sissepoole, ning pehmed karusnahast torbased — saapad. Eriti sooja ilma puhul 
võis vahetada kogu karusnahkse riietuse varuks oleva villase riietuse vastu. 

Kõik liikusid suuskadel, kepid käes. Tasandik oli ridadena kaetud talviste purgaade poolt tekitatud 
lohkude ja küngastega, mis ainult osaliselt olid sula tõttu pehmemaks muutunud. Need raskendasid 
liikumist rohkem kui harva esinevad lõhed. Makšejev lõbustas kõiki, ajades juttu oma narta koertega, 
kellele ta oli andnud iseloomulikud nimed, suur must juhtkoer oli saanud nimeks Kindral. Ööbimiseks 
püstitati kergemat tüüpi jurta kindla ning kerge bambusest sõrestikuga; ringi seina äärde paigutati 
magamiskotid, keskele pandi piiritusahi toidu keetmiseks, üles põikpuu külge 
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riputati latern. Koerad seoti jurta ümber asetatud nartade külge. Teekonna teise päeva lõpul, viiekümne 
viie kilomeetri kaugusel maabumiskohast, rajati esimene toidumoonaladu tagasitee jaoks. Ladu tähistati 
lumekamakatest püramiidiga, mille tippu püstitati punane lipp. 

Kolmandal päeval muutus lumega kaetud tasandiku tõus märgatavamaks ja ilmus rohkem lõhesid, mis 
takistasid liikumist, — minna tuli ettevaatlikumalt, lund läbi katsudes, et mitte kukkuda läbi lõhesid katva 
õhukese lumekihi. Õhtul avastati maastiku peatse muutumise tunnuseid. 

Põhjas ajas tuul pilved laiali ja nende hallide räbalate ning masside vahel tulid kord nähtavale, kord 
kadusid üsna kõrged mäed, mis kulgesid pika ahelikuna kogu vaatepiiri ulatuses. Nende mägede üidisel 
lumivalgel taustal mustendasid kaljused mäeharjad. Mitteloojuv, tuhmilt läbi pilveloori paistev päike 
veeres päris mäeaheliku harja kohal, värvides pilved punakaks. Lumine tasandik esiplaanil oli kaetud 
taevast peegelduvate sinakate, lillakate ja roosade laikude ning vöötidega. Kogu vaatepilt, mida pakkusid 


lumekõrb ja esmakordselt inimeste, silmadele avanev saladuslik mäeahelik, oli otse üllatav. 

Tõus sellele mäeahelikule, mida nimetati Vene mäeahelikuks, kestis suurte jäälõhede tõttu kolm päeva; 
tee kulges mööda üht põikorgu mäestikuharude vahel. 

Mäeaheliku lõunanõlvalt mööda orgu allalaskuv jääliustik — gletšer — oli ligi kilomeeter lai ja 
mõlemalt poolt piiratud üsna järskude tumedate kaljuste veerudega, mis vaheldusid sügava lumega 
kaetud kaugemate kallakutega. Esimesed olid üle külvatud suuremate ja väiksemate basaltrahnudega ning 
moodustasid siin ja seal varjatud kohtades miniatuurseid aasasid polaartaimedega. Kaštanov uuris teel 
kaljusid, Gromeko aga korjas taimi. Papotškini jaoks ei olnud peaaegu üidse saaki; terve päeva jooksul 
leidis ta ainult mõned poolsurnud putukad lumelt ja. üksikud elusad aasadelt. 

Taevast katvad tihedad pilved liikusid nii madalal, et peaaegu puudutasid rändurite päid, sees liikusid 
just nagu mööda laia, kuid väga madalat koridori, valge pragunenud põranda, mustade seinte ja halli laega. 
Igal pool, kus oru põhja kallak järsenes, muutus, enam-vähem tasane jääpind ,arvutuist pragudest 
lõhestatud liustikukoseks ja kujutas endast sageli jääpankade kaost, millest nartasid tuli vae- 
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vaga üle vedada; inimesed ja koerad olid jõupingutusest nõrkemas ja suutsid päeva jooksul niisugust teed 
läbida ainult kümmekond kilomeetrit. Ilm püsis sombune. Lõunatuul kandis madalaid, mäestikuharude 
harju katvaid pilvi; mäestikuharude mustad nõlvad ääristasid jääliustiku ebatasast pinda, mida mööda 
ekspeditsiooni nartad liikusid suurte raskustega. Halvemates kohtades tuli nad tühjaks laadida ja kanda 
pagas käsitsi edasi. Kolmanda päeva õhtuks jõuti lõpuks välja mäekurule, mis asetses ligi poolteist tuhat 
meetrit üle merepinna ja kujutas endast lumetasandikku. Ilm oli endiselt sombune, mäehari täiesti kaetud 
põhja poole kihutavate hallide pilvedega ja ekspeditsioon liikus kogu aeg kerges udus, mis varjas ümbruse 
juba sadakonna sammu kaugusel vaatajast. 

Niisugune olukord valmistas kõigile palju tuska, sest ilusa ilmaga oleks vaade mäeharlalt olnud väga 
avar ja võimaldanud visandada kaardile suure osa Nanseni maast. 

Mäekurule korraldati teine ladu, kuhu jäeti ka geoloogi poolt lõunanõlvalt kogutud kollektsioonid. 
Zooloogi saak piirdus kogu aja kohta ühe muskusveise naha ja kolbaga; ekspeditsioon oli enne mäekurule 
jõudmist kohanud väikest karja neid loomi. 


LÕPUTU LASKUMINE 


Mäeaheliku põhjanõlv oli hoopis teist laadi; see oli lõputu, laugelt põhja poole alanev lumelagendik; 
koertel oli kerge vedada nartasid mööda nõlva alla. Kuid ilm muutus halvemaks; püsiv lõunatuul tõi 
tihedaid, peaaegu mööda lumepinda rulluvaid ja kaugust täielikult varjavaid pilvi; tihti puhkes tuisk, ning 
amult seetõttu, et tuul oli tagant ja külma ei olnud rohkem kui 10 — 150 

sageli, kuid nad kõik olid kitsad, nii et ülepääs osutus hõlpsaks. Tuisu tõttu tuli aga liikuda väga 
ettevaatlikult, sest värske lumi kattis sageli need püünised täielikult. Päeva lõpuks hakkas tuisk möllama 
niisuguse jõuga, et jurta püstitamine nõudis suuri pingutusi. 

Järgmiseks hommikuks oli jurta kuni katuseni kinni tuisanud ja Borovoi, kes tõusis teistest varem, et 
teha metereoloogilisi vaatlusi, sattus ust avades peadpidi lumehange. Tuli kaevata endale väljapääs. Kui 
rändurid suure vaevaga olid välja pääsenud, nägid nad, et kõik nartad ja koerad olid kadunud — jurta 
ümber kõrgusid ainult suured lumehanged. Oli aga kerge taibata, et nartad ja loomad olid lihtsalt 
mattunud lume alla, sest röövimisest või koerte ärajooksmisest ei saanud selles lumekõrbes juttugi olla. 
Kõigil tuli asuda väljakaevamisele. Inimeste hääli kuuldes hakkasid koerad ise endid hangede alt välja 
kaapima, et hommikust söögiportsjonit kiiremini kätte saada. Oli huvitav näha, kuidas lumepinnale kord 


siin, kord seal kerkis kühm, millest lõpuks tungis välja must, valge või kirjlu karvane pea, lastes kuulda 
rõõmsat vingumist. 

Piiritut tasandikku kattis äsjasadanud lumi õhukese, vähem kui poole meetri paksuse kihina, hangedeks 
oli ta kuhjunud ainult takistuste — jurta, nartade ja koerte ümber. Et lumi oli sadanud tugeva tuulega, siis 
ei olnud 

küllalt tihe — suusatajaid kandis ta üsna hästi, kuid nartad ja koerad vajusid siiski tublisti sisse. 
Sageli pidi vahetama kohti, sest eesmisel nartal, mis rajas teistele teed, tuli teha kõige raskem töö ja seda 
vedavad koerad väsisid kiiresti, Need kohtade vahetamised ja kohev lumi 

ei lasknud kiiresti liikuda; vaatamata sellele, et tuul oli vaikkinud ja tuisk lakanud, et tee läks mööda 
tasast nõlva allamäge ja et lõhed olid lund üsna täis, jõuti päeva jooksul edasi ainult kakskümmend kaks 
kilomeetrit ja jäädi peatusele viiekümne viie kilomeetri kaugusel mäekurust. Siia rajati kolmas ladu. 

Öösel puhkes tuisk uuesti endise jõuga ja hommikul tuli end jällegi lumest välja kaevata, olgugi 
mõnevõrra väiksematest hangedest. Nüüd ulatus värske lume kiht tasandikul luba ligi meetrini ja 
liikumine muutus vaevalisemaks; seepärast, ehkki päeva jooksul läbiti ainult viisteist kilomeetrit, olid kõik 
nii väsinud, et ööpeatusele jäädi varem kui muidu. Maastik ja ilm säilitasid oma ühetaolisuse, 

Õhtul lakkas tuisk ja läbi pilvede, mis laotusid endiselt 
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peaaegu vastu ääretu, lumega kaetud tasandiku pinda, paistis vahetevahel madalal horisondi kohal rippuv 
päike. Vaatlejate silme ees avanev pilt oli täiesti fantastiline. lumivalge tasandik, kiiresti mööda 
lumepinda roomavad, vahetpidamata oma kuju muutvad hallid pilverünkad ja -räbalad; õhus keerlevate 
peenikeste lumekübemete sambad, aeg-ajalt punase kerana nähtavale ilmuva, kuid varsti jälle halli katte 
taha kaduva päikese kiirte heleroosad vastuhelgid kord siin, kord seal selles valkjashallis sogases ning 
liikuvas hämaruses. Pärast õhtusööki nautisid rändurid kaua seda vaatepilti, kuni väsimus nad lõpuks 
jurtasse ja magamiskottidesse ajas. 

Laskumise kolmandal päeval näitasid baromeetrid, et koht asub juha merepinna tasemel, tasandiku 
kallak põhja poole aga jätkus ikka veel. 

Kui Borovoi pärast baromeetri näitude ülesmärkimist teatas sellest oma teekaaslastele, huüatas 
Makšejev: 

»Mis see siis on! Me oleme Vene mäeharjalt juba alla jõudnud, kuid pole kohanud ühtki liustikukoske, 
ühtki lõhet!« 

»Veel hämmastavam on see,«ütles Kaštanov, »et siin peaks olema mere rand, järelikult ka selle 
mäeaheliku põhjanõlva mööda laskuva tohutu, meie mõõtmise järgi seitsmekümne kilomeetri pikkuse 
jäävälja lõpp. Vastavalt sellele, mida me teame antarktilise mandri servast, peaks siin olema kõrge järsak, 
saja.paarisaja meetri kõrgune jäasein, selle jalal aga lahtine meri või rüsijää lahvandustega ja nende keskel 
üksikud jäämäed. Jääliustik ju liigub, tungib peale mere jääle!« 

»Hoopis vastupidi,« lõpetas Borovoi, »jäatasandik jätkub samasuguse kallakuga ka kaugemal, niipalju 
kui on näha, ja mingisuguseid tundemärke mere lähedusest ei ole 

sama lõunatuul, samad madalad, peaaegu mööda maapinda rooinavad pilved.« 
»Homme selgub kõik,» lohutas Gromeko, »näeme niihästi merd kui ka jääseina järsakut, veendume 
selles, et Nanseni maa on läbi, ja seoses sellega on lõppenud ka meie kelguekspeditsioon.« 
»Kuidas nii — lõppenud?«hüüatasid mitu häält. 
»Merele minna pole meil mõtet,«selgitas Gromeko, 
»avastasime maa, ületasime suure mäeaheliku, jääb üle pöörduda tagasi,« 
»Enne aga tuleb püüda läbi uurida selle maa põhjaran- 
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nik, kuivõrd jätkub jõudu ja moona, «ütles Kaštanov, »ja 
alles seejärel minna tagasi »põhjanaela« juurde, « 


Kuid järgmine päev ei toonud muutust. Samasugune lumega kaetud tasandik jätkus endise kallakuga 
põhja poole; tuul puhus endiselt rändurite seljatagant, just nagu neid edasi ajades; madalad pilved rullusid 
ja aeg-ajalt puistasid lund. Kõik ootasid, et laskumine otsekohe lõpeb, ruttasid, vaatasid teraselt ettepoole, 
avaldasid vastastikku lootust peatsele lõpule. Kuid kõik oli asjata, tund möödus tunni järel, kilomeeter jäi 
kilomeetri järel seljataha ja lõpuks sundis üldine väsimus jääma ööpeatusele. 

Kui jurta oli üles seatud, kogunesid kõik Borovoi ümber, kes seadis valmis elavhõbe-baromeetrit; kõik 
tahtsid naha, mida see näitab, kuna taskuaneroidide osutid olid juba läinud väljapoole skaala jaotusi ega 
näidanud õhurõhku nii nagu tarvis. 

»Umbkaudse arvestuse järgi oleme laskunud juha nelisada meetrit allapoole merepinda,«hüüdis 
meteoroloog, või siis peab Nanseni maal olema praegu ebatavaliselt suur antitsüklon. Baromeeter näitab 
kaheksasada millimeetrit!« 

»Niipalju kui mina tean,« lausus Kaštanov, »ei esine maa peal niisuguse rõhuga antitsükloneid. Pealegi 
ei ole ilm selle aja jooksul, kui me viibime Nanseni Maal, muutunud ega sarnane sugugi antitsüklonilise 
ilmaga, « 

»Aga mis see siis sel juhul on?«hüüatas Papotškin. 

»Nähtavasti ei ole maa lõppenud, tema põhjaosa kujutab endast väga sügavat alamikku, lohku, mis 
ulatub sadasid meetreid merepinnast madalamale. « 

»On see võimalik?«küsis Gromeko. 

»Miks mitte! Maa peal on teada niisuguseid alamikke, näiteks Jordani ja Surnumere org Palestiinas, 
Kaspia mere alamik, vene maadeuurijate poolt avastatud Luktšuni alamik Sise-Aasias ja lõpuks Baikali 
järve põhi Siberis, mis on merepinnast enam kui tuhat meetrit madalamal.« 

»Ka Surnumere alamik ei ole väikese sügavusega, tema põhi on nelisada kuuskümmend viis meetrit 
ookeani pinnast madalamal, « lisas Makšejev. 

»Igal juhul on niisuguse sügava alamiku avastamine polaarmandril meie ekspeditsiooni väga huvitavaks 
ja tähtsaks tulemuseks, « lõpetas Borovoi. 

Üldiseks imestuseks jätkus laskumine ka järgmisel päeval samasugusel tasandikul ja ka samasuguse 
ilmaga, 
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»Me ronime mingisugusesse põhjatusse auku,«naljatas Makšejev. »See ei ole lame lohk, vaid pigem 
lehter, võibolla kustunud vulkaani kraater?« 

»Ainult et maa peal ennenägematute möõdetega,« lausus Kaštanov. »Me laskume sellesse lehtrisse juba 
neli päeva, ja selle kraatri läbimõõt ulatub nähtavasti kolmesaja või rohkemgi kilomeetrini; nii suuri 
vulkaane teatalse olevat ainult kuul. Kahjuks ei ole me kogu laskumise kestel kohanud ühtki kaljurüngast, 
väiksematki kivimi paljandit, mis oleks selgitanud meile selle nõo teket. Kraatri veerud peavad koosnema 
mitmesugustest laavadest ja vulkaanilistest tuffidest.« 

»Vene mäeaheliku harjal ja põhjanõlval nägime basalti ja basaltlaavati«meenutas Papotškin. 
»Mõningad viited selle nõo vulkaanilisele loomusele on meil olemas.« 

»Alaskal on teada kustunud vulkaanide kraatreid, mis on ääreni täis lund ja jääd,« lisas Makšejev. 

Selle päeva õhtul lakkas ka elavhõbe-baromeeter töötamast: ta toru oli täitunud elavhõbedaga kuni 
lõpuni; tuli võtta hüpsotermomeeter' ja määrata õhurõhku vee keemistemperatuuri järgi. See vastas 
sügavusele kaheksasada nelikümmend meetrit allpool merepinda. 

Kõik märkasid, et ilm oli õhtul veidi pimedam. Nähtavasti ei pääsenud keskööpäikese kiired otseselt 
sellesse sügavasse nõkku. Uurijate arusaamatus suurenes veelgi seoses asjaoluga, et sel päeval lakkas 
töötamast ka kompass; tema nõel keerles ja võnkus, suutmata jääda paigale ja näidata põhjasuunda. Et 
sõita endiselt põhja poole, tuli juhinduda tuule suunast ja tasandiku üldisest kallakust. Kompassi 
püsimatuse kirjutas Kaštanov samuti nõo vulkaanilise päritolu arvele, kuna on teada, et suured 
basaltmassid avaldavad mõju magnetnõelale. 

Järgmisel päeval kohtasid rändurid mõned kilomeetrid enne ööpeatusele jäämist ootamatut takistust; 


lumega kaetud tasandik lõppes jäärüngaste ahelaga, mis asus risti teel ees ja ulatus mõlemal pool 
niikaugele, kui oli näha. Kohati tõusid jaarünkad püstloodis kümne-viieteistkümne meetrini, kohati aga 
moodustasid üksteise otsa kuhjunud 


" Hüpsotermomeeter koosneb anumast vee keetmiseks ja anuma kattes olevast pikast torust, millesse 
asetatakse termomeeter, et määrata eralduva auru järgi vee keemistemperatuuri. 


Lumega kaetad tasandik lõppes jäärüngaste ahelaga, 
suurte la väikeste jääpanhade kaose. Nendele hunnikutele ronimine oli isegi ilma koormatud nartadeta 
raske. Tuli peatuda ümbruse uurimiseks. Makšejev ja Borovoi ronisid kõige kõrgema hunniku otsa ja 
veendusid, et eespool, niikaugele kui pilk ulatus, laiuvad samasugused jääkuhjatised ja -rünkad. 
»See ei sarnane mere rüsijää vööndiga,«ütles Makšejev «jurtade juurde tagasi tulles. »Rüsijää 
kuhjumid ei ulatu mitme kilomeetri laiusele.« 
»Nähtavasti oleme jõudnud nõo põhja, «ütles Kaštanov, 
»ja see kaos on tingitud hiigeljääliustiku survest, mis liigub mööda Vene mäeaheliku põhjanõlva.» 
»Järelikult täidab kogu nõopõhja jääkaos,« lausus Borovoi.»Tema teised veerud peavad olema samuti 
kaetud põhjale laskuvate jääliustikega.» 
»Kuid oma kolossaalse suuruse tõttu ei ole nõgu veel ääreni jääga täitunud, nagu on täitunud Alaska 
vulkaanide kraatrid,« lisas Makšejev. 
»Meil tuleb aga tingimata nii või teisiti üle selle põhja ronida, et jätkata matka põhja poole ja välja 
selgitada nõo mõõted ning vastaspoolse veeru laad,» ütles Kaštanov. 


»Kõige kergem on liikuda piki kaose jalamit, minna seilest ringi ümber ja jõuda nõo põhja mööda 
vastaspoolse veeruni,«soovitas Gromeko, 

»Kui aga see nõgu ei ole vulkaani kraater, vaid org kahe mäeharja vahel?« lausus Papotškin. »Sel juhul 
võib ta ulatuda saja-kahesaja kilomeetrini ja me ei jõua lõpetada Nanseni maa läbimist. « 


»Ja kummale poole peaksime piki kaose jalamit liikuma,, 
et sellest ringi ümber jõuda, kas paremale või vasakule?« 

»Lähme vasakule, «võih-olla leiame niisuguse koha, kus kaos võimaldab ilma erilise raskuseta teisele 
poole üle minna.« 

Teinud selle otsuse, hakkasid rändurid liikuma vasakule, s, 0. lääne poole, arvestades tuule suuna järgi, 
kuna kompass ei suutnud ikkagi rahuneda ja põhjasuunda näidata. Neist vasakul tõusis vaevaltmärgatava 
kallakuga lumega kaetud tasandik, paremal pool kerkisid jääkuhjatised ja -rünkad; madalad pilved katsid 
endiselt taevast ja riivasid isegi kõrgemate jääpankade tippe. Keskpäeva paiku märgati kohta, kus näis 
olevat võimalik jääpankade kaost ületada; kuhjatised olid madalamad, kohatioli näha vahesid. Siin peatuti 
neljanda lao rajamiseks. Borovoi ja Makšejev suundusid kergelt varustatuna jäävööndi sisemusse 
uurimiskäigule, Õhtuks jõudsid nad tagasi ja teatasid, et vöönd on umhes kümme kilomeetrit lai, et ta on 
ületatav, ehkki mitte ilma raskusteta, ja et tema taga algab nõo vastaspoolse veeru ühetasane tõus. 

Jäävööndi ületamine nõudis kaks päeva tõsist tööd, sageli tuli teerada kokkukuhjunud jääpankade vahelt 
läbi raiuda, et koerte ja inimeste ühiste jõupingutustega nartasid üksteise jarel edasi lohistada, Ööbiti jurtat 
püstitamata, varjates end tuule eest tohutu püstloodse jääpanga taga; koerad pugesid pragudesse ja 
aukudesse jääpankade vahel. Pärast rasket tööd magasid aga kõik sügavasti, hoolimata kaoses undava 
tuule mitmehäalsest oigamisest ja ulgumisest, 

Järgmisel päeval jõuti tõkke teisele servale, Ööbimispaigas süütas Borovoi hüpsotermomeetri 
piirituslambi kindlas veendumuses, et see näitab samasugust kõrgust kui enne jäävööndit, s. o. umbes 
üheksasada meetrit alla merepinna. Kui ta aga pistis termomeetri keedunõu torusse, tõusis elavhõbe 
1050.ni, seejärel 110-.ni, ja jätkas veelgi tõusmist. 


Pea, pea!«hüuatas Borovoi. »Kuhu sa kipud, tahad klaasi ära lõhkuda!« 

Mis on? Milles asi seisab?«kostis mitmelt poolt. 

Kõik kargasid püsti ja kogunesid ühel reisikastil seisva aparaadi ümber 

*See on ennenägematu, ennekuulmatu!«hüüdis Borovoi 
erutusest katkeva häälega, »Selles neetud augus keeb vesi 

+ 120' temperatuuril.< 

See tährndab?« 

See tähendab, et me oleme mööda jäävööndit laskunud mingisugusesse põhjatusse kuristikku, Ma isegi 
ei kujutle praegu, mitu tuhat meetrit alla merepinna vastab sellele keernistemperatuurile. Oodake, tarvis 
tabelist vaadata.« Ta laskus magamiskotile, tõmbas taskust kõrguste määramise käsiraamatu, lehitses 
tabelites ja hakkas äärtel midagi arvutama Sel ajal astusid rändurid üksteise järel aparaadi juurde, et 
veenduda, kas termomeeter näitab tõepoolest +120'. Helendav sammas oli peatunud selle jaotuse juures ja 
kahtlust ei saanud olla. 

Hämmastunud inimeste vahel valitsevat vaikust segas ainult aparaadis keeva vee tasane mulin. 

Siis aga oli kuulda Borovoi sügavat ohet ja seejärel kostsid järgmised pidulikul toonil lausutud sõnad: 

Ligikaudse arvutuse järgi vastab +120"-sele keemistemperatuurile negatiivne kõrgus viis tuhat 
seitsesada kakskümmend meetrit. « 

>Ei või olla! Ega te ei eksinud?«kostsid hüüded. 

>Kontrollige ise! Siin on tabelid. Neis muidugi ei leidu andmeid niisuguse keemistemperatuuri kohta, 
mida mitte keegi pole veel kunagi väljaspool laboratooriumi täheldanud. Tuleb arvutada ligikaudselt. « 

Kaštanov kontrollis arvutusi ja ütles: 

>Täiesti õige, Üle jääpankade ronides oleme nende kahe päeva jooksul laskunud neli tuhat üheksasada 
meetrit mingisuguse kümne-kaheteistkümne kilomeetriga,« 

>Ega märganudki niisugust laskumist! « 

>Ronisime alla Mont Blandi kõrguselt midagi märkamata! See on kuidagi uskumatu!« 

»Ning ka seletamatul Tuleb arvata, et jääkaos on liustikukosk järsul mäenõlval, mis viib kraatrist selle 
kolosaalse vulkaani lõõri.« 

»Millest meil tuleb nüüd mööda samasugust liustikukoske teisele poole välja ronida!« 
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»Mulle ei ole aga arusaadav ei see tihe pilvede linik ega vahetpidamata, juba niipalju päevi ühtejärge 
lõunast puhuv tuul, «ütles Borovoi. 

Kuid oletus teisest jäävööndist ei osutunud õigeks. Järgmisel päeval kulges tee mööda lauge tõusuga, 
lumega kaetud tasandikku; selle tagajärjel ja sooja ilma tõttu muutus liikumine raskemaks. Termomeeter 
näitas veidi üle nulli, lumi muutus märjaks ja kleepus nartade jalaste külge, koerad vedasid kogu aeg 
sammu. Õhtuks läbiti vaevaga kakskümmend viis kilomeetrit. Maastiku tõusus ei saanud kahelda ja 
hüpsotermomeetrit üles seades oli Borovoi veendunud, et see näitab väiksemat sügavust kui eelmisel 
õhtul. 

Kuid kaua aega ei hakanud vesi keema; lõpuks tõusis auru ja Borovoi seadis termomeetri kohale, 
Natukese aja pärast kostis tema hüüatus: 

»See on kurat teab mis! See on... See on...« ta kukkus vanduma. 

»Mis on? Milles asi seisab? Ega ometi termomeeter lõhki läinud?«kostsid küsimused. 

»Ma lähen selles augus ise kas lõhki või peast segaseks!« raevutses meteoroloog, »Vaadake ise, kumb 
meist on hulluks läinud, kas mina või termomeeter?» 

Kõik kargasid püsti ja lähenesid hüpsotermomeetrile. Elavhõbe näitas +125'. 

»Täna me ju ei laskunud, vaid tõusime mäkke?«küsis Borovoi väriseva häälega, 

»Muidugi tõusime mäkke. Kogu päeva liikusime ülespoole. Selles pole kahtlust!« 

»Vesi aga keeb 5' võrra kõrgemal temperatuuril kui eile jääbarjääri ääres! Ja see tähendab, et me täna ei 
ole ülespoole tõusnud, vaid oleme laskunud ligikaudu tuhande neljasaja kolmekümne meetri võrra.« 

»Ja asume järelikult seitse tuhat ükssada viiskümmend 
meetrit ookeani pinnast madalamal,» arvutas Makšejev. 

»See ei ole ju kuidagi tõenäoline!«hakkas Papotškin naerma. 

»Võis ju veel uskuda järsku laskumist jääpankadel,« lisas Kaštanov. »Kuid uskuda, et me laskusime ligi 
poolteist kilomeetrit sel ajal, kui tee vaieldamatult läks mööda nõlva mäkke, see räägib vastu tervele 
mõistusele.« 

»Kui meil siin ei ole tegemist üldise arukaotusega, nõustun ma teiega!«vastas Borovoi süngelt. 
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Sel ajal astusid sisse Gromeko ja Igolkin, kes olid käinud väljas koeri söötmas, ja esimene ütles: 

»Veel üks võõrastav fakt! Täna on märgatavalt valgem kui eile jäävööndis,« 

»Eile aga oli valgem kui sealpool barjääri, « lisas Makšejev. 

»Täiesti õige!«kinnitas meteoroloog. »Kõige pimedam öö peaaegu nagu Peterburi valge öö, oli enne 
jääbarjääri. Me oletasime, et viibime nõo põhjas, ja valguse nõrgenemine oli arusaadav: polaarpäikese 
kiired ei suuda tungida nii sügavale.» 

»Nüüd oleme laskunud võrratult sügavamale, öö on aga hoopis valgem!« 

Veel kaua arutati kõiki neid vasturaäkivaid fakte, kuid ei jõutud selgusele ja jäädi lõpuks magama, 
Esimesena puges hommikul jurtast välja Borovoi, et sooritada vaatlusi. 

Tuul puhus endiselt lõunast Ja kandis samasuguseid madalaid halle pilvi, mis varjasid ümbruse saja- 
paarisaja meetri kaugusel. Sadas lund ning termomeeter näitas — 1'. »Täna tuleb kontrollida, kas me 
tõuseme mäkke või laskume,«ütles Makšejev, »Meil on instrumentide hulgas kerge nivelliir ja 
loodimislatid.« 

Jätkus samasugune lumega kaetud tasandik, kuid lumi oli 

veidi jäätunud ja liikuda oli kergem. Kalle ei olnud uiur, kuid vaieldamatult ülespoole; mitu 
nivelleerimist päeva jooksul kinnitasid samuti seda, mida nägi silm ja mida oli näha koerte liikumisest. 

Päeva jooksul jõuti edasi kakskümmend kolm kilomeetiit, sest nivelleerimised olid võtnud üsna palju 
aega, 

Niipea kui jurta oli üles seatud, võttis Borovoi välja oma aparaadid; hüpsotermomeeter näitas +128". 

Borovoi vandus mahlakalt ja sülitas, 


»Ainuke seletus on see, et selles alamikus ei ole maakera pinnal kehtivad füüsikaseadused rakendatavad 
ja tuleb välja töötada uued, «ütles Kaštanov. 
»Kerge öelda — välja töötada, «pahandas Borovoi. 
Jooksujalu neid välja ei tööta! Sajad õpetlased on töötanud kümneid aastaid, siin aga läheb kõik kuradile, 
just nagu oleksime mõnel teisel planeedil. Ma ei saa sellega leppida ja olen valmis erru minema!« 
Kõik naersid meteoroloogi nalja üle, kes siiski oli asunud arvutuste kallale ja teatas, et päeva jooksul oli 
tõus- 
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tud mäkke, see tähendab — laskutud kahesaja kuuekümne meetri võrra ning et tänane peatuspaik asub 
üheksa tuhat meetrit merepinnast madalamal. 

»Ma vaatasin järele füüsika käsiraamatust, « tähendas 
Kaštanov. »Leidsin, et vesi keeb 2-atmosfäärise rõhu puhul 120'-sel temperatuuril, 3-atmosfäärise rõhu 
puhul 134"-sel temperatuuril, Praegu on meil umbes 2,5'-atmosfäärine rõhk.« 

»Arusaadav, et niisuguse rõhuga tunned end räbalasti ja pea käib ringi,« lausus Borovoi süngelt, 

Teised kinnitasid samuti, et neil on juba jääbarjääril veedetud ööst saadik enesetunne halvemaks 
muutunud, rinnas tundub rõhumist, pea on raske, liigutused loiud, uni on rahutu, painajalik. 

»Ka koerad ei tunne end hästi,a lisas Igolkin. »Nad on just nagu nõrgemaks muutunud ja veavad 
halvemini, ehkki tõus ei ole järsk. Ma mõtlesin, et nad on lihtsalt väsinud, aga vaat milles on põhjus!« 

»Huvitav on katsuda kõikidel pulssi,« lausus Gromeko. »Kui palju teil normaalselt on, Ivan 
Andrejevitš?» 

»Seitsekümmend kaks,» vastas Borovoi, sirutades käsi arsti poole. 

»Nüüd aga on nelikummend neli, Vahe on tunduv. Niisuguse rõhuga töötab süda aeglasemalt, see aga 
mõjutabki enesetunnet. « 

»Kui laskumine kestab, kas siis jääb süda lõpuks hoopis seisma?«küsis Makšejev. 

»Noh, me ei lasku ju ometi maakera tsentrini!«naeris Gromeko. 

»Miks siis mitte?« torises Borovoi. »See koletislik lehter ulatub võib-olla tõesti kuni maakera tsentrini. 
Nüüd olen ma valmis uskuma kõike, Ja ei imestaks isegi siis, kui jõuaksime siit välja lõunapooluse jääde 
keskele. « 

»See on juba, vabandage, jama!«ütles Kaštanov. »Ei saa olla ei maakera läbivat lõõri, ei ka maakera 
tsentrini ulatuvat lehtrit. See oleks vastuolus kõikide geofüüsika ja geoloogia andmetega.« 

»Või nii! Kuid vasturäakivustega kõikidele meteoroloogia seadustele, mida me juba täheldame, te 
lepite? Küllap näete, ka teie geoloogia seadused lendavad veel uperkuuti.« 

Kaštanov puhkes naerma, 

»Meteoroloogia, Ivan Andrejevitš, on kergemeelne teadus,« lausus ta naljatades, »Ta tegeleb ebapüsiva 
atmo- 


sfäärikeskkonnaga, selle tsüklonite ja antitsüklonitega, mille põhjused on veel seniajani selgitamata. 
Geoloogia on aga rajatud kindlale baasile — tugevale maakoorele,« 

»Kindel baas!«ägestus Borovoi. »Niikaua kui teda e raputa tubli maavärin, mille puhul nii mõnigi 
geoloog kaobtab pea või juhtub midagi veel hullemat!« 

Kõik kõverdusid naerust. 

»Ja edasi,«jätkas meteoroloog miürgiselt, »te tunnete maakera koort kõigest kahe-kolme kilomeetri 
sugavuselt kuid otsustate sisemuse üle! Ja kui palju on päid, nii palju on ka hüpoteese maakera sisemuse 
laadi kohta. Ühtede arvates on maakera tuum tahke, teiste arvates vedel, kolmandate arvates gaasiline. 
Jõudke siin siis selgusele!« 

«Aja jooksul jõuame selgusele! Iga hüpotees, kui ta on põhjendatud, viib tõele sammu võrra lähemale. 
Maakera sisemuse suhtes te aga eksite. Praegu annab nimelt seismoloogia, s. 0. maavärinate uurimine, 
meile uusi meetodeid maakera tuuma paremaks tundmaõppimiseks, «vastas Kaštanov»Huvitav, mis tuleb 


homme? Nüüd võib igapäev oodata mingisuguseid fakte, mis esimesel pilgul on arusaamatud, siis aga, kui 
neid arutama hakata, moodustavad ühe ühise põhjuste ja tagajärgede ahela.« 

Järgmisel päeval jätkus lumega kaetud tasandik, kuid väiksema tõusuga; endiselt puhus tuul lõunast, 
madalad pilved rullusid ja laotusid peaaegu mööda maapinda, varjates kaugust. Keskpäevaks muutus 
tasandiku tõus täiesti märkamatuks, õhtu eel aga läks üle languseks — koerad hakkasid kiiremini 
jooksma, nii et suusatajad jõudsid neil vaevu järele. Temperatuur püsis veidi alla nulli ja tee oli kerge. 
Äkki hakkas Borovoi, kes, nagu alati, liikus kõige ees, kätega vehkima ja hüüdis: 

»Seiske, oodakel Ma kardan, et me oleme teelt eksinud Kõik jooksid tema juurde. Ta hoidis kompassi 

käes ja 
vaatas sellele üksisilmi. 

»Mis on?«küsis Kaštanov. 

»Me ei lähe mitte põhja poole, vaid lõunasse, tagasi jäävõõndi poole. Vaadake, nõela põhjaots ei näita 
mitte meie liikumise suunas, vaid tagasi « 

»Kunas te siis seda märkasite?« 

»Just praegu. Sellest ajast, kui kompass hakkas vigurdama, ei usaldanud ma teda ja juhtisin karavani 
tuule järgi, mis puhub kogu aeg kangekaelselt lõunast, Kuid nüüd hämmeldas mind tasandiku vastupidine 
kallak 


lehtrist me ju veel välja jõuda ei võinud, Võtsin kompassi ja nägin, et see on lakanud vigurdamast ning 
näitab, et tee suund on lõunasse, aga mitte põhja. « 

»Kuid tuul puhub meil endiselt seljatagant!« 

»Ta võis öösel oma suunda muuta.« 

»Ehxütles Makšejev, »tuul ei ole suunda muutnud Me püstitame jurta kogu aeg nii, et uks oleks 
allatuult, s. 0, põhja poole, et sisse ei puhuks Täna hommikul» ma mäletan selgesti, oli jurta uks ikka 
allatuult, « 

»Tähendab, et tuul on tänase päeva jooksul järk-järgult" muutunud, me oleme teinud poolringi ja 
hakanud tagasi minema.« 

»Või siis on kompass mingil kombel ümber magnetiseerunud!« 

»Vaataks päikegi korraks välja või näitaksid end tähed, et saaksime kindlaks teha, kuhu me 
sõidame, «kaebas Borovoi. 

»Igal juhul tuleb jääda ööpeatusele ja kontrollida kompassiga mõne kilomeetri ulatuses meie teed, mis 
on jälgede tõttu lumel selgesti nähtav,«ütles Kaštanov»Kui oleme tiirutanud, siis selgub see varsti.« 

Jurta seati üles, Makšejev ja Gromeko ruttasid jälgi mööda tagasi, Borovoi pani keema 
hüpsotermomeetri, mis näitas peaaegu sama, mida eelmiselgi õhtul. Päeva esimese poole väike mäkketõus 
oli nähtavasti tasakaalustatud laskumisega päeva teisel poolel. Kahe tunni pärast jõudsid Makšejev ja 
Gromeko tagasi, olles kontrollinud teed kümne kilomeetri ulatuses, tee kulges kogu aeg otse, vastavalt 
tuule suunale. Seepärast otsustati, et tuult võib usaldada rohkem kui kompassi ja et ka edaspidi tuleb 
liikuda tuule järgi. 

Sellelgi ööl pimedust peaaegu ei saabunud; ähmane valgus pilvekatte all ei muutunud. 

Järgmisel päeval osutus maastiku langus märgatavamaks. Temperatuur tõusis veidi üle nulli, lumi 
muutus märjaks ja vaatamata langusele oli tee raskem, Pärast keskpäeva võis juba näha lombikesi ja 
väikesi ojasid, mis looklesid ebatasasel pinnal ja kadusid lõpuks lumega täidetud lõhedesse. 
Ööbimispaigaks tuli valida kõrgem koht ja jurta ümber kaevata kraavid, et juhtida ära lume sulamisvesi. 
Hüpsotermomeetrit üles seades oli Borovoi veendunud, et see näitab veelgi rohkem kraade kui eelmisel 
õhtul, kuna laskumine mõistatusliku nõo põhja oli kestnud kogu 


päeva, Kuid termomeeter näitas 126' ja vaatamata laskumisele ei olnud negatiivne kõrgus suurenenud, 
vaid viiesaja seitsmekümne meetri võrra vähenenud. Täiesti hämmeldunudl meteoroloog puhkes 
närviliselt naerma. 
»Uus üllatus, uus arusaamatus! Täna hommikul otsustasime mitte enam uskuda kompassi, nüüd tuleb 
panna küsimärgi alla ka hüpsotermomeeter!» 


Jällegi kogunesid kõik reisijad tembutava aparaadi iimber, kontrollisid selle näitusid, ajasid vett veel ja 
veel kord keema, kuid tulemus jäi endiseks. Vaatamata ilmsele laskumisele, milles ei saanud kahelda, sest 
ojakesed voolasid samas suunas, ei olnud õhurõhk suurenenud, vaid vähenenud. Eelmistel päevadel oli 
aga olnud vastupidi — mäkke tõusmisel rõhk ei vähenenud, vaid suurenes. Näis, et füüsikaliste nähtuste 
seadused, avastatud õpetlaste paljude põlvkondade poolt maakera pinnal teostatud vaatluste põhjal, ei 
olnud siin, selles polaarmandri lohus rakendatavad või said hoopis teistsuguse tähenduse. Seletamatute 
nähtuste arv suurenes. 

Kõik olid asjast huvitatud ja erutatud, kuid mõista, seletada ei suutnud keegi. Jäi ainult loota, et lähem 
tulevik annab võtme mõistatuse lahendamiseks. 

»Mis lumekõrb see küll on!« lausus Papotškin. »Pärast seda, kui kohtusime mäekurul muskusveistega, 
võis loota et järgmised päevad annavad mulle ja Mihhail Ignatjevitšile mingisugust teaduslikku saaki. 
Oleme sestsaadik edasi liikunud peaaegu kaksteist päeva, oleme läbinud enam kui kakssada viiskümmend 
kilomeetrit — ja ometi pole me näinud mitte midagi peale lume ja jääl« 

»lsegi Pjotr Ivanovitšil, kel siiani on kollektsiooni suhtes kõige rohkem vedanud, ei ole mingisugust 
saaki olnud, lisas Gromeko. 

»Ainult Ivan Andrejevitš kollektsioneerib!« lausus Makšejev naerdes. 

«Mina! Mida siis mina selle aja jooksul olen kogunud? imestas Borovoi 

»Seletamatute füüsikaliste nähtuste kollektsiooni,» vastas 
Makšejevi eest Kaštanov, taibates, millele too vihjab. 

»See on väga veider kollektsioon, kuid selle eest kergekaaluline, mitte niisugune kui teie kivid!«naeris 
Borovoi Meie nartasid ta ei koorma!« 

»Kuid võib osutuda vägagi raskekaaluliseks ekspeditsiooni lõpptulemuste suhtes. Tahab ju iga uurija 
leida 


midagi erilist, ennenägematut! Teil on seni vedanud rohkem kui meil.« 

Järgmisel päeval jätkus laskumine, muutudes veelgi märgatavamaks, Jäätasandik hakkas lagunema 
lamedaiks seljakuiks. Nende vahel lohkudes voolasid ojakesed, lumi oli muutunud märjaks ja suuskadel 
liikumine raskenes. Suusad takerdusid ja viitasid. Seepärast muudeti edasiliikumisviisi: inimesed istusid 
kahekaupa nartadele; koerad vedasid neid kiiresti mööda nõlva alla; suusakeppidega juhiti nartasid ja hoiti 
neid jääkonarustel ümber minemast. 

Sel päeval märgati, et endiselt madalal rulluvad pilved polnud mitte hallid, vaid punakad, just nagu 
valgustaks neid loojuv, kuid mitte näha olev päike. 

Punakad pilved liikusid endiselt madalal, jääkõrb ulatus igas suunas kuni mitte kuigi kauge vaatepiirini, 
näides samuti punakana. See kummaline valgus sügava nõo põhjas, kuhu ei saanud paista madal 
polaarpäike, kuulus samuti Borovoi seletamatute nähtuste kollektsiooni. 

Sel päeval jäädi peatuma lameda seljaku harjale, suur käreda vooluga selgeveelise oja lähedale, mistõttu 
polnud vaja sulatada lund supi ja tee jaoks. 


PAIKESE SELETAMATU ASEND 


Pärast õhtusööki seadis meteoroloog oma hüpsotermomeetri üles kindlas usus, et peale niisugust pikka ja 
tugevat laskumist neljakümne viie kilomeetri jooksul näitab elavhõbedasammas vähemalt 130' ja sügavus 
on ligi kümme tuhat meetrit, s. 0. rekordiline kogu aja kohta. Ta ise arvutas ette välja kõrgused 


keemispunktidelo 130' ku 135*, et rabada nendega oma reisikaaslasi. Milline oli aga tema üllatus, kui 
termomeeter näitas ainult 120.! 

»Minu kollektsioon suurenes jällegi!« teatas ta pidulik toonil. »Te muidugi ei vaidle vastu, et me täna 
sõitsime kogu aeg väga kiiresti allamäge?« 

»No muidugil Selge. Vesi ju mäkke ei voola!«kostsid hääled. 

»Nii! Aga vaat hüpsotermomeeter näitab, et me oleme sõitnud mäkke ja tõusnud päeva jooksul rohkem 
kui 
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tuhande seitsmesaja meetri võrra, Kuidas see teile meeldib?» 

Pärast seda, kui kõik olid oma silmaga veendunud, et Borovoi ei naljata, ütles ta: 

»Paistab nii, et edasi allapoole minnes jõuame sellest imelikust nõost varsti välja, võib-olla 
põhjapooluse enda iuures!« 

»Mina aga mõtlen, et on lähenemas mingisugune katastroof!«sõnas Gromeko mõistatuslikul toonil. 
»Saladuslikus nõos toimub ebatavaline õhu hõrenemine, rõhk langeb, ennustades tormi, tsüklonit, taifuuni, 
vesipüksi või midagi taolist. Aga selle segaduse äaraootamiseks, selleks et teda rahulikult valja kannatada, 
teen kõikidele arukatele inimesli le ettepaneku pugeda magamiskottidesse!« 

Kõik, isegi Borovoi, hakkasid naerma ja järgisid arsti nõuannet. Meteoroloog vaatas siiski enne järele, 
kas jurta vaiad on tugevasti maasse löödud ja kas jurtat hoidvad nöörid on hästi pingul. Kartes tõepoolest 
mingisugust katastroofi atmosfääris, magas ta rahutult, aeg-ajalt ärgates ja kuulatades, kas tuul ei valjene, 
kas ei alga oodatav loodusnähtus. Kuid kõik oli rahulik, tuui undas ühetasaselt nagu kogu aeg, 
reisiseltsilised norskasid, koerad urisesid ja niuksusid läbi une. Ning Borovoi pani pea padjale, püüiles 
ärevaid mõtteid peletada ja uinuda. 

Hommikul väljus ta jurtast kõige varem, et üles märkida ööseks väljariputatud instrumentide näitusid. 
Teised rändurid lebasid alles magamiskottides. 

Äkki tõsteti jurta viltuks üles, kahvatu, silmad pärani, tuli meteoroloog jurtasse tagasi ja ütles kogeldes: 

»Kui ma oleksin üksi, ei kahtleks rna selles, et olen lõplikult peast põrunud, « 

»No mis siis jälle on? Milles asi seisab? Missugune katastroof siis nüüd on puhkenud?«kostsid ühtede 
ehmunud, teiste iroonilised küsimused. 

»Pilved ja udu on peaaegu laiali läinud ja päike, kas saate aru, polaarpäike seisab seniidis!«karjus 
Borovoi. 

Kõik tormasid tõugeldes ja käigul riietudes väljapääsu poole. 

Jäätasandiku kohal hõljus kerge udu ja läbi selle, kord heledamalt, kord ähmasemalt, paistis punakas 
ketas, seistes otse pea kohal, mitte aga madalal vaatepiiril, kus oleks pidanud asuma polaarpäike 
kaheksakümnendal põhjalaiuskraadil kell viis hommikul juuli alguses. 
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Kõik seisid, näod ülespoole pööratud, ja vaatlesid vaikides seda kummalist, mitte omal kohal asuvat 
päikest. 

»Veider paik on see Nanseni maa,« lausus Makšejev pooleldi traagilisel, pooleldi iroonilisel toonil. 

»Aga see on ehk kuu!«arvas Patšotškin. »Võib-olla on praegu täiskuu!« 

Borovoi lehitses tasku-käsiraamatut. 

»Praegu on tõepoolest täiskuu, kuid see punane ketas ei sarnane kuuga — valgustab tugevamini ja 
soojendab märgatavalt, « 

»Võib-olla Nanseni maal...«alustas Makšejev, kuid Kaštanov katkestas teda: 

»Polaarmaades ei ole kuu suvel kunagi seniidis: teda kas ei ole üldse näha või ta on väga madalal.< 


»Kui see aga ei ole kuu ega päike, mis see siis niisugune on?« 

Vastust anda ei suutnud keegi, Kõik jätkasid oletuste tegemist ja nende ümberlükkamist; seejärel võeti 
hommikueinet ja asuti teele. Termomeeter oli tõusnud kuni +8'-ni, Udu kord hõrenes, kord tihenes, 
varjates punast taevakeha, see aga seisis kogu aeg seniidis, liikumata kohalt. Tee kulges endiselt piki suure 
oja kallast jäätasandikku mööda allapoole. Kallak näis muutuvat veidi laugemaks. 

Koerad jooksid kiiresti, reisijad istusid nartadel, hüpates vahetevahel maha, et korraldada rakmeid või 
valmistada sillakest üle mõne sügavama ojasängi. 

Niipea kui päike tungis läbi udupilvede, tõstsid kõik pead ja vaatlesid seda kummalist taevakeha, mis 
oli võtnud niisuguse loomuvastase asendi taevavõlvil. 

Lõunaa!al tehti tavaline puhkepeatus. 

Muide, keskpäeva näitasid ainult kellad, päike aga seisis endiselt seniidis ja nähtavasti ei kavatsenudki 
oma kohta muuta. 

»Mida sügavamale metsa, seda rohkem puid!« torises,' 

Borovoi. »Ka 80' põhjalaiuse all peab päike liikuma mööda! 

taevavõlvi, mitte aga seisma ühel kohal! Maakera ju 

ometi pöörleb!« 

Puhkepeatuse ajal määras ta päikese kõrguse — see oli' täpselt 90'. 
»Võib arvata, nagu viibiksime troopikas suvisel pööri-; 
päeval või ekvaatoril niisugusel ajal, kui öö ja päev on ühepikkused!«ütles ta pärast vaatlust. »Missuguse 
laiuse käsite märkida? Kas või lööge maha, kuid ma ei saa aru, 
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kus me asume ja mis meie ümber toimub. Mõtted lähevad peas sassi ja kõik näib mingisuguse veidra 
unenäona!« 

Õieti öelda jagasid kõik seda Borovoi tunnet ega suutnud endale üldse selgeks teha uut arusaamatut 
nähtust, mis oma mõistatuslikkusega ületas kõik teised: instrumentide näitude vasturääkivuse, kogu aeg 
ühes suunas puhuva tuule, läbipaistmatud pilved, ebanormaalse soojuse, punaka valguse ja maa peal 
ennenägematu sügavusega kolossaalse nõo. 

Lõunasöögi ja puhkuse aial tehti igasuguseid oletusi katastroofidest, mis võisid olla tabanud maakera 
selle aja jooksul, kui ekspeditsioon viibis»Põhjanaelal«ja Nanseni maal ning oli eraldatud muust 
maailmast. 


POLAARTUNDRA 


Õhtu eel muutus jäätasandik lamedaiks jääseljakuiks. Hõre udu hõljus õhus, peaaegu varjamata puitakat 
päikest, mis asus endiselt seniidis, nagu õrritades reisijaid, kes vaatlesid teda ikka veel hämmastusega. 

Lähenes ööpeatusele jäämise aeg; jääharjal ei olnud see eriti mugav: ehkki ruumi oli küllalt, asus vesi 
kaugel all ja selle juurde laskumine mööda siledat jäänõlva oli võimatu. Seepärast jätkati sõitu, lootes 
leida sobivamat kohta, seda enam, et eespool paistis läbi udu mingisugune tume tasandik. 

Ja siis, umbes kella seitsme paiku õhtul, alanesid seljakud, ääristades seda tumedat tasandikku laugete 
valgete keeltena just nagu hiigelsakkidega. Tasandikku läbisid madalad ojad, mis voolasid kaugemal 
lausikute soiste kallaste vahel. Jäält lahkunud nartad jäid kleepuval maal otsekohe seisma, koerad lasksid 
keeled rippu ja tõrkusid vedamast. Kõik hüppasid nartadelt maha — viimane kilomeeter oli sõidetud juba 
pinevas uue üllatuse ootuses, millega see kummalise Nanseni maa lumeta tasandik neid rabab. 

Nagu kokkuräägitult kummardusid inimesed, silmitsesid ja katsusid käega seda kauaoodatud maad 
pärast nii paljusid jääl ja lumel veedetud päevi. Maa oli pruunikasmust, 


veega läbi imbunud, kleepuv, kuid siiski mitte täiesti paljas, vaid kaetud peenikese mahamuljutud 
kuluheinaga ja kõverdunud, lehtedeta lamanduvate okstega madala põõsastikuga. Jalg vajus ligi nelja 
sentimeetri sügavuselt pinnasesse ning talla alt paiskus nirede ja jugadena kollast vett. 

»Kuidas see teile meeldib?« torises Kaštanov. »81' põhjalaiuse all lõpeb lumi, temperatuur on 
samasugune nagu Soomes, maapind paljas ning päike asub seniidis!« 

»Kas tõesti peame jurta üles seadma selles soos?«küsis Papotškin kurvalt. 

»See pole soo, vaid polaartundra, «selgitas talle Makšejev. 

»Ega meil sellest mugavam ole, et ta on tundra,« lausus Borovoi. »Koerad tõrguvad nartasid vedamast, 
poris ööbida ei ole aga tõepoolest meeldiv. Parem juba lähme jääle tagasi!« 

Kõik hakkasid ringi vaatama, lootes leida kuivemat kohta. 

»Vaat seal on minu arvates parem!«hüüdis Gromeko, osutades ettepoole, kus umbes kilomeetri 
kaugusel jääkeeltest kerkis mustjaspruuni tasandiku kohal lame küngas. 

»Aga kuidas me end sinna veame?« 

»Küllap jõuame, kui ise koeri aitame!« 

»Proovime suusad alla panna, et vähem sisse vajuda. « 

Tõepoolest oli suuskadel kergem liikuda. Pikkamööda vedasid koerad kergemaks muutunud nartasid, 
mida mehed suusakeppidega tagant tõukasid. Poole tunniga jõuti künkani, mis ulatus meetrit kaheksa üle 
tasandiku ja oli kuiv ning mugav koht ööbimiseks. Künkal olid juba noored rohelised võrsed tunginud läbi 
kolletanud mulluse rohu, madalal põõsastikul paisusid pungad. 

Künka tipule püstitati jurta, nartad ja koerad aga paigutati madalamale, nõlvale. Seljataga, põhja pool, 
valendas ühtlase kõrge vallina jääala serv, ulatudes kummalgi pool horisondi taha; eespool võttis 
mustjaspruun tasandik juba rohekat varjundit. 

Poolsada sammu künkast eemal voolas soiste kallaste vahel hääletult lai oja, Tasandiku kohal rullus 
udu. 

Aeg-ajalt nähtavale ilmuv punakas päike seisis endiselt seniidis, ehkki kella järgi oli juba pool üheksa 
õhtul, Selle päeva jooksul oli maha vihutud viiskümmend kilomeetrit. Seni kui Borovoi vett keema ajas, 
ennustasid teised, mis54 


sugust keemistemperatuuri näitab instrument pärast niisugust ilmset ja pikka laskumist. 

Ühed oletasid 125', teised — 115. Makšejev isegi vedas Papotškiniga kihla. 

«Keegi teist ei ole võitnudl« teatas meteoroloog, kui vaatlus oli lõpetatud. »Termomeeter näitab ainult 
110'%x 

»Siiski olin mina tõele lähemal,«sõnas Makšejev, »ma oletasin 115", « 

»Kas te ei arva, et oleks parem kõik need kõlbmatud instrumendid puruks peksta?«küsis Borovoi 
sapiselt. 

«Te võtate atmosfäärtrõhu arusaamatuid vigureid tõepoolest liialt südamesse,«rahustas teda Kaštanov, 
»nagu loeksite ennast nende eest vastutavaks!« 

»Mitte selles pole asi, aga kui instrument on osutunud kõlbmatuks, milleks teda siis kaasa tassida.« 

»Praegu võib ta olla teadmata põhjusel kasutu, kuid edasisel rännakul hakkab ta tõenäoliselt meid jälle 
abistama.« 

Pärast õhtusööki peeti nõu rännaku edasise käigu üle. Kui lumetu tundra ulatub ka kaugemale põhja 
poole, siis, nii imelik kui see ka pole, osutub tunduv osa varustusest mitte ainult kasutuks, vaid koguni 
kahjulikuks, pidurdades kiiret edasiliikumist. Pidurdavaks muutuksid suusad, nartad, koerad ja nende 
toiduvarud, ülearune soe riietus, tunduv osa piiritust ja isegi jurta. Siinse sooja ilmaga jätkuks kergest 
telgist, mis oli varuks olemas, põletusmaterjali aga tuleks korjata tundras. 

Seepärast otsustati teha künkal ühepäevane peatus ja saata eri suundades välja kaks kergelt varustatud 
rühma, et selgitada paiga laadi ja ekspeditsiooni ootavaid edasiliikuimistingimusi. Pärast seda võis jätta 
kõik ülearuse künkale varuks tagasitee jaoks üle jää. 


HULKUVAD KÜNKAD 


Järgmisel päeval jäid jurta juurde Igolkin ja Borovoi esimene koerte järele vaatama, teine 
mitmesugusteks meteoroloogilisteks vaatlusteks. Ülejäänud neli jaotusid kiiheks rühmaks ja siirdusid 
maakuulamisretkelei Kašta- 
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nov ja Papotškin kagusse, Makšejev ja Gromeko aga edelasse. Kõik läksid suuskadel, kuid kavatsusega 
jätta need maha, kui maapind muutub küllalt kuivaks. 

Igaüks oli varustatud püssiga. Ei võinud ju olla, et ka tundras ei leidu mingisuguseid ulukeid, nagu neid 
polnud leidunud lumega kaetud tasandikul. Koerte rahutu ülal pidamine öö jooksul sundis oletama, et 
võidakse kohata mingisuguseid loomi. Värske liha oli väga vajalik mitte ainult inimestele, vaid ka 
loomadele. 

Kaštanov ja Papotškin sattusid oma teel varsti laiale ojale, mille taga jätkus endiselt tundra. 

Pea muutus maapind nii kuivaks, et suusad tuligi hoopis maha jätta. Et neid oleks kergem märgata ja 
tagasiteel kaasa võtta, seati nad koonusekujuliselt püsti ja seoti ülemised otsad nööriga kokku. 

Kuivas tundras haljendas juba noor rohi, madal lamanduv põõsastik oli kattunud roheliste lehekeste ja 
õitega. Tasandiku kohal hõljus udu, mis kohati sadas alla üsna peene vihmana. Vahepeal aga valgustas ja 
soojendas päris tunduvalt punakas päike. 

Kilomeetrit kümme peatuskohast eemal märkasid matkajad mitut tumedat järsunõlvalist ning udu tõttu 
ähmaste piirjoontega küngast. 

»Milline hea koht udu hõrenemise hetkedel ümbrusest ülevaate saamiseks!«hüüdis Papotškin. 
»Niisugusel laugel tasandikul peab olema künka tipult kaugele näha.« 

»Veel huvitavamad on need aluskivimid, mis me sealt leiame,«vastas temale Kaštanov. »Seni on ju 
meie ekspeditsiooni geoloogiline saak olnud väga vilets.« 

«Zooloogiline veelgi viletsam! « 

»Noh, nüüd teeb tundra selle tasa. Nende küngaste kuju ja värvuse järgi võib arvata, et need kuplid on 
basaldist või mingist muust purskekivimist,« 

Mõlemad uurijad pistsid pooljooksul igatsetud eesmärgi poole, mis kord paistis läbi uduliniku, kord 
mattus sellesse täielikult. 

Kaštanov ja Papotškin jooksid üle veerand tunni, tumedad künkad näisid aga niisama kaugetena kui 
algul. 

»See neetud udu segab hirmsasti täpset kauguste määramist!«ütles zooloog, peatudes, et hinge tagasi 
tõmmata. »Ma olin veendunud, et künkad ei ole kaugel, meie aga jookseme, jookseme, jookseme, kuid ei 
ole neile peaaegu üldse lähemale jõudnud. Lõõtsutama pani.« 
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»Mis siis ikka, puhkame!«nõustus Kaštanov. »Künkad ei page ju meie eest kuhugi.« 

Nad seisid, toetudes püssidele. Äkki hüüatas küngaste poole vaatav Papotškin : 

»Imelik, kui see ainult ei ole silmapete! Mulle näis, et meie künkad liiguvad.« 

»Udu hõljub, sellepärast näib nii!«vastas Kaštanov rahulikult süüdates piipu 

»Ei, nüüd näen ma selgesti, et künkad liiguvad edasi! Vaadake, vaadake ruttu!« 

Eespool, mitte kuigi kaugel, oli nüüd selgesti näha nelja, aeglaselt mööda tundrat liikuvat tumedat kogu. 

»Basaldist või mingist muust purskekivimist künkad püsivad tavaliselt paigal!« lausus Papotškin 
sarkastiliselt. »Võib siiski olla, et sellel seletamatute nähtuste maal hulguvad ka niisugused künkad ühest 


paigast teisel Kui kahju, et Borovoi ei ole siin!« 

Vahepeal võttis Kaštanov binokli välja ning suunas selle liikuvatele küngastele. 

»Kas teate, Semjon Semjonovitš,«ütles ta erutusest väriseva häälega, »need künkad kuuluvad mitte 
minu, vaid teie valdkonda, sest need on suured elevandisarnased loomad— ma eraldan selgesti nende 
pikki lonte.« 

Matkajad jooksid jälle edasi ja peatusid alles siis, kui udu uuesti hajuma hakkas; tumedad kogud olid 
nüüd palju lähemal. 

»Heidame maha!«ütles zooloog, »muidu võivad nad meid märgata ja ära joosta. « 

Nad heitsid maha. Sobiva momendi ootel hoidis Papotškin binoklit silmade ees. Lõpuks haihtus udu 
sedavõrd, et neljasaja kuni neljasaja viiekümne sammu kaugusel võis selgesti eristada nelja 
elevandisarnast looma, kes rebisid oksakesi lamanduvailt põõsailt ja pistsid need siis ilusasti lonti 
painutades suhu. Kolm neist olid suured, üks väiksem. »Neil on tohutu suured, kõvasti kõverad 
kihvad,«ütles Papotškin. »Keha on kaetud punakaspruuni karvaga. Neil on lühike saba, millega nad 
lõbusasti vehklevad. Kui ma ei teaks, et mammutid on meie planeedilt kadunud, siis ütleksin, et need ei 
ole elevandid, vaid mammutid. « 

»Muide, võib olla, et sellel ebatavalisel maal on ka mammutid alles jäänud!« 

Sel ajal laadis Kaštanov oma kaugelaske-vintpüssi lõhkekuuliga ja sihtis kõige lähemat looma. 
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Kajas kõrvulukustav pauk, Loom viibutas lonti ja vajus esimestele põlvedele, seejärel kargas üles, 
jooksis mõned sammud ja langes raskelt maha. 

Ülejäänud loomad paiskusid kõrvale, siis aga tõstsid londid, lasksid kuuldavale härja üürgamisele 
sarnaneva pika mõirge, pistsid laias raskes traavis mööda tundrat jooksma ning kadusid uttu. 

Kärsitusest põledes sööstsid Kaštanov ja Papotškin» saagi juurde. Loom lamas paremal küljel, jalad ja 
tohutute kihvadega pea välja sirutatud, Abaluu all haigutavast suurest haavast voolas ojana verd, 
ümmargune kõht tõusis ja langes veel kramplikult ning lont tõmbles. 

»Ettevaatlikumalt, «ütles Kaštanov. »Agoonias võib ta londi või jalaga virutada nii, et purustab meil 
luud.« 

Jahimehed peatusid sammu kümme elevandist ning vaatlesid teda arusaadava erutuse ja huviga. 

»Mina arvan samuti, et see on mammut,«ütles Kaštanov. »Hiigelmõõtmed (see elukas on ju oma kuus 
meetrit pikk!), üles- ja sissepoole kõverdunud kihvad, pikk punakas karv — kõik need on mammuti 
tunnused. Peale selle, elevante ei ole polaarmail kunagi esinenud, mammut aga on Siberi tundras elanud.« 

»Kui ma ei näeks teda oma silmadega,«vastas Papotškin, »ei usuks ma kedagi! See on niisugune 
avastus, niisugune avastus!...« 

»Noh, siiski mitte suurem kui kogu see sügav nõgu ja haljendav tundra 81* põhjalaiuse all. Nähtavasti 
on sellel pehme kliimaga polaarmandril, mida jää teistest meie planeedi maadest täielikult eraldab, 
mammutid meie päevini säilinud. Nad on elavad kivistised.« 

»Või siis Nanseni maa fossiilse, uutele elutingimustele kohanenud fauna esindajad. Nähtavasti polnud 
see maa varemini teistest maadest jäa ja lumega eraldatud ja tal oli Põhja-Ameerika ning Põhja-Aasiaga 
ühine fauna ja floora. Seejärel aga, võib-olla jääajal, leidsid mammutid siin endale viimase varjupaiga. « 

»Nüüd on see paikkond meie ekspeditsiooni poolt avastatud! Kuid mis me selle imeelukaga peale 
hakkame? Selleks, et teda laagripaigani viia, laheb tarvis tervet platvormvagunit ja vedurit!< 

»Kui mammutit ei ole võimalik viia laagrini, siis võib laagri ju ikkagi ümber kolida mammuti 
juurde!«naljatas zooloog. 
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Võis seigesti eristada elevanditaolisi loomi. 
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»Idee! Kui aga tundras võib leiduda mammuteid, siis võib seal samuti leiduda ka karusid, hunte, 
polaarrebaseid, üldse igasuguseid kiskjaid. Ja selle ajaga, mis läheb meil kolimiseks, jõuavad nad rikkuda 
meie saagi täielikult ära!« »See on tõsi! Tarvis siis otsekohe mammut täpselt ära mõõta, kirjeldada ja 
pildistada. »Põhjanaelale«võtame kaasa võib-olla ühe hamba ja piiritusse pandud aju-, naha ning 
lihatükikesed.» 

»Ma arvan, et londi lõikame siiski igaks juhuks ära, et näidata seda seltsimeestele! See alles hämmastab 
neid! Pärast aga sööme ta ära — sellest saab toit, mida pole maitsnud veel ükski looduseuurija! 
Räägitakse, et elevandi lont olevat väga maitsev! Kuid londi ots tuleb alles hoida, sest et seda pole 
mammuti korjuste juures veel kunagi leitud ja tema ehitust ei tunta.« 

Kütid läksid mammuti juurde, kes lamas juba liikumatult, ning hakkasid teda mõõtma ja hoolikalt 
vaatlema. Papotškin mõõtis, Kaštanov kirjutas üles; lõpuks pildistas viimane korjust mitmest küljest, 
kusjuures mastaabi andmiseks seisis zooloog uhkusega mammuti kõrval või ronis selle peale, hüüdes ise: 

»Kas pole tore: ekspeditsiooni aruandesse tulevad illustratsioonid — õpetlane Papotškin mitte fossiilse, 
vaid praegu esineva mammuti korjusel!« 

Lõpetanud oma töö, lõikasid teadlased looma saba, londi ja tuti pikka karva, võtsid püssid, laadisid 
kandamid õlale ja tahtsid hakata jurta poole minema. Siis aga hüüdis nõutult ümber vaatav zooloog: 

»Kuspool meie laager aga on? Ümberringi on tasane tundra, hõljub udu, kaugust pole näha. Oleme 


eksinud, Pjotr Ivanovitš! Ma ei tea üldse, kuhu minna...« 

Algul ehmus Kaštanov veidi selle hüüatuse peale, siis aga sõnas naeratades. 

»Inimene, kel on taskus kompass ja kes teab, missuguses suunas ta on liikunud, ei saa eksida isegi udus. 
Ööbtmiskohast suundusime otse kagusse, tähendab, nüüd tuleb minna loodesse.« 

»Kuid mammuteid nähes ei jooksnud me vist enam kompassi järgil« 

«Ei, aga enne seda, kui ma kompassi ära panin, tegin ma harjumuse järgi kindlaks suuna, kuhu me 
jooksime, Ärge muretsege, ma viin teid jurtani!« 
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Kompass käes, suundus Kaštanov enesekindlalt tundrasse, zooloog järgnes talle. 

Rändurid läksid mäöda tasandikku umbes kaks tundi. Endiselt rullus udu kord madalamal, kord 
hõrenes, võimaldades näha ümbrust ühe-kahe kilomeetri kaugusele. Just ühel niisugusel hetkel nägi 
Kaštanov lõpuks eespool, nende teest veidi kõrval, mingisugust kummalist, tasandiku pinnast kõrgemale 
ulatuvat eset. Ta juhtis sellele zooloogi tähelepanu. 

»Mis see niisugune on?«küsis viimane. »Sarnaneb samojeedide jurta sõrestikule. Kas tõesti elab siin ka 
inimesi ?« 

»Ma arvan, et need on meie suusad. Te olete unustanud, et me jätsime nad maha, « 

»Noh, tähendab, me liigume õiget teed!« 

Jõudnud suuskadeni, ei tarvitsenud matkajad enam muret tunda nad panid kompassi ära, sest 
suusajäljed olid tundra niiskel pinnal hästi nähtavad. Varsti hakkas kauguses paistma küngas jurtaga. 


KUTSUMATA KÜLALINE 


Kui matkajad olid niivõrd ligidale jõudnud, et künkal võis eristada juba mitte ainult jurtat, vaid ka 
inimeste ja koerte siluette, lausus Kaštanov oma kaaslasele, kes oli vähem terava kuulmise ja nägemisega: 

»Meie laagripaigal on aga midagi erakordset — inimesed jooksevad, koerad hauguvad.« 

Mõlemad peatusid, et kuulatada. Tõepoolest kostis selgesti koerte raevukat haukumist, seejärel aga lask, 
teine, kolmas. 

»Ega ometi mammutid või mingisugused teised fossiilsed loomad pole kallale tunginud? Olen praegu 
valmis seda uskuma!» ütles zooloog. 

»Joukseme kiiremini, võib-olla läheb meie abi hädasti v lia.». 

Nad hakkasid jooksma nii kiiresti, kui lubasid kandam ja väsimus. Künka jalal viskasid nad suusad ja 
londi maha ning sööstsid ühe hetkega üles. 

Koerad raevutsesid ja haukusid keti otsas, jurtas ei olnud 
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kedagi. Kuid vastasnõlval nägid tagasitulijad tumedat kogu 
mille juures seisid Borovoi ja Igolkin, püssid käes. 
Ühe hetkega olid Kaštanov ja Papotškin kohal. 
»Mis on, mis juhtus?« 
»Olge lahked, imetlege, «vastas ärritatud Borovoi. »See kummaline loom tungis koertele kallale või 
tungisid koerad temale kallale. Me istusime jurtas ega näinud võitluse algust — ühesõnaga, selleks 


ajaks, kui me püssidega välja jooksime, oli ta meil juba kaks koera ära tallanud! Et teda peatada, 
saatsime talie paar lõhkekuuli kõhtu ja tal tekkisiid surmaga lõppev seedehäire.« 

Igolkin viis surnud looma ümber keerlevad koerad ära ja kolm uurijat hakkasid laipa vaatama. Esimese 
pilguga kolbale hüüatasid Kaštanov ja Papotškin ühest suust: 

»See on lu ninasarvik!« 

»Ninasarvik siin, pojaarmandril?«üties Borovoi uskumatult. »Tõepoolest, ta on üsna sarnane 
ninasarvikuga, keda ma muide olen näinud küll ainult piltidel. Kas võib aga siin tundras olla looma, kelle 
kodumaa asub troopikas? Ma eisuuda seda uskuda!« 

»Kas te seda usute,«ütles Kaštanov vahele, »et me just äsja küttisime mammuteid, kas mõistate, 
mamrnuteid, ked peeti ainult fossiilseteks, kümneid tuhandeid aastaid tagas elanud loomadeks?a 

»Halastage!«hüüdis Borovoi. »Ärge naljatage nii julmalt. Ma kardan oma mõistuse pärast. Kõik, mis 
me oleme viimaste päevade jooksul näinud, on nii ebatavaline, ebaloomulik! Mulle lihtsalt tundub, et ma 
näen seda unes võ olen läinud arust ära!« 

»Rahustuge ometi, mu kallis!«hüüdis Kaštanov, võttes Borovoil käest kinni. »Me kõik oleme erutatud. 

Oleme samuti hämmastatud sellest, mida me viimasel ajal olem näinud. Kõik see on kummaline, esialgu 

seletamatu, kuid üleloomulikku looduses ei ole! Meenutage, et me asume eraldatud polaarmandril, meie 

planeedi pinna sügavas lohus, mis on muust maailmast lahutatud laia jäävõõndiga. Niisugusel mandril 
peavad olema isesugused füüs!kalise tingimused, mille tõttu siin jätkab olelemist mujal juba ammu 
väljasurnud mammut. Miks ei võinud siis säilida tema kaasaegne — ninasarvik?« 

»Aafrika vöi india ninasarvik polaartundras"?« 
»Sugugi mitte aafrika, vaid siberi ninasarvik, villkarvaline, kes elas Siberis ühel alal mammutiga.« 
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Kummaline loom tungis koertele kallale. 


»Ah nii! Ma ei teadnudki, et ka niisuguseid ninasarvikuid on olemas olnud. Kuid miks te arvate, et see 
ei ole aafrika ninasarvik?« 

»Vaadake, sellel on pikk pruunikas karv, troopika ninasarvik on aga paljas; see ninasarvik on suurem 
kui imetajate selle perekonna praegu elavad esindajad; eesmine sarv on tal tohutu suur ja külgedelt lapik.« 

Nähes, et Kaštanov ja Papotškin võtavad seda imelikku juhtumit nii rahulikult, rahunes ka Borovoi ja 
küsis: 


»Kus on siis see mammut, keda te küttisite?« 

»Me ei saanud ju teda seljas siia tassida!» hakkas Papotškin naerma. »Me lasksime ta maha tundras, 
üsna kaugel siit, Seal oli neid väike neljapealine kari ning meie geoloog pidas neid eemalt 
järsunõlvalisteks basaltküngasteks! Seejärel aga hakkasid need purskekivimist künkad meie õuduseks 
mööda tundrat hulkuma, ha-ha-haa! Muide, kus lont on? Me tõime kaasa ainult londi ja saba. Kui vaid 
koerad teda vahepeal rikkunud ei ole!« 

»Lähme toome ta ära!« 

Ninasarviku pildistamine, mõõtmine ja kirjeldamine võt- 
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tis üle kolme tunni aega ning alles pärast seda leidsid 
uurijad, et on aeg puhata. Eine juures meenus neile, et 
kaks seltsimeest alles puudub, ning nad hakkasid puudujate kauase äraoleku pärast muretsema. 

»Selle igavesti seniidis seisva päikesega kaotad lõplikult igasuguse kujutluse ajast, « torises Borovoi. 
»Hommikul keskpäeval, õhtul — ikka üks ja seesama! Päev tundub lõputuna.« 

»Ta on siin tõepoolest lõputu, kui päike püsib taevavõlvi ühes punktis,«kinnitas Kaštanov. 

»Möödunud nõndanimetatud öösel valgus siiski nõrgenes,« lausus meteoroloog. »Ehkki te kaldusite 
seletama seda udu tihenemisega, märkasin ma jurtast kesköö paiku väljudes, et udu polnud tihedam kui 
päeval, kummaline päike aga valgustas märgatavalt nõrgemini ja tema kettal oleksid nagu paistnud suured 
tumedad laigud.« 

»See on väga huvitav!«hüüatas professor. »Miks te ei teatanud meile sellest uuest imelikust faktist?« 

»lmelikke fakte ei jõua siin loendada! Pealegi tahtsin ennast enne kontrollida, kui teile räägin. Täna 
keskpäeva paiku vaatlesin ma seda hullunud taevakeha uuesti ja veendusin, et tumedaid laike ei ole. 
Niisiis mõtlesin, et ma öösel olin eksinud. « 

»Ma arvan,«ütles Papotškin, »et sel ajal, kui meie rändasime udus mööda Nanseni maad, on meie 
planeetidesüsteemi tsentraalse taevakehaga toimunud mingisugune katastroof. Sellepärast ta ongi 81' 
põhjalaiuse kohal seniidis ja valgustab kogu ööpäeva.« 

»Võib-olla on meie maakera järk-järgult nii pöördunud, et tema põhjapoolne polaarala on nüüd otse 
päikesepoole?« 

«See on kuidagi arusaamatu,«pomises Borovoi. »Kuidas sai lühikese aja jooksul, ilma tõsisemate 
vapustusteta, toimuda maakera telje niisugune suur kaldumine?« 

»Me võisime neid vapustusi keset udu ja lund mitte märgata. Teisiti ei suuda ma endale seda päikese 
kummalist asendit seletada, «jäi Kaštanov oma arvamusele. 

»Kuid miks te olete kindel; et see taevakeha, mida me, näeme praegu, on seesama, mida me nägime 
viimati Vene mäeaheliku harja kohal?«küsis Borovoi. 

»Mis muud see siis võib olla?» imestas Papotškin. 

»Miks ei või niisama hästi kujutleda, et kuu on uuesti hõõguma hakanud või et meie planeetidesüsteemi 
on len- 


ananud juhuslikult uus isehelenduv taevakeha ning tõmmanud maakera kaaslasena endaga ühes?«ütles 
meteoroloog mõistatusliku naeratusega. 

»Milleks teha igasuguseid ebatõenäolisi oletusi!«ütles Kaštanov. »On ju olemas geoloogilistele 
faktidele tuginevaid hüpoteese, mille järgi meie maa pöõrlemistelg on muutnud oma asendit, Sellega 
seletatakse näiteks mõnedel geoloogilistel ajastutel Indias, Aafrikas, Austraalias ja Hiinas olnud jääaegu 
ning teiste ajastute subtroopilist floorat Franz Josephi maal, Gröönimaal ja mujal. « 

»Ma ei vaidle vastu, seda peate teie paremini teadma kui mina, Kuid ma mõotsin täna selle taevakeha 
nurgaraadiust la selgus, et see on 20 minutit, kuna päikese nurgaraadius' on peaaegu 16 minutit, nagu te 
muidugi teate.« 

»Vaat see on tähtis fakt!«hüüdis hämmastatud Kaštanov. »Miks on tal aga niisugune punakas valgus 


kollase asemel?« 

»Kas mitte udu tõttu?«ütles Papotškin vahele. 

»Ma ise mõtlesin ka nii, Kuid täna õnnestus mul näha seda taevakeha siis, kui udu oli mõneks ajaks 
täiesti haihtunud. Ketas aga oli ikkagi punakas, niisugune, nagu on päikesel, kui ta seisab madalal 
vaatepiiri kohal ja valgustab läbi niiskemate alumiste atmosfäärikihtide, või ka liivatormi ajal.« 

»See on samuti kummaline!« 

»Ja need tumedad laigud, mis tingivad valguse nõrgenemist ööpäeva teatavail tundidel! Täna öösel 
püüan ma kontrollida ka seda. Kui nad uuesti ilmuvad, siis olen lõplikult veendunud, et meie peakohal ei 
ole mitte päike, vaid midagi muud.« 

»Kus siis on meie päike, kuhu tema on kadunud?«küsis Papotškin erutatult. 

»Kuidas võin mina teada! See on veelgi üks lüli arusaamatute nähtuste ahelas, mille tunnistajateks me 
oleme pidanud olema viimaste päevade jooksul.« 

»Jah, neid on terve ahel,« lausus Kaštanov mõtlikult. 

Tohutu nõgu mandril, magnetnõela kummalised näidud; atmosfäärse rõhu arusaamatud muutused; soe 
ilm 81'laiusel — ja mitte juhusliku nähtusena, otsustades selle jää- 


' Päikese, kuu, planeetide ja tähtede ketta suurust määratakse teleskoobi ja teiste optiliste instrumentide 
abil taevavõlvi kraadi miutites ja nimetatakse nurgaraadiuseks. 


piiri ja haljendava tundra järgi; tundras ringijalutava mammutid ja ninasarvikud päike või mitte-päike, 
mis seisab ööd ja päevad seniidis... « 

»Ja neid arusaamatuid nähtusi järgneb veel küllalt, ma olen selles veendunud. Näe, tulevadki lõpuks 
meie kaas lased ja toovad, vean kihla millele tahes, veel ühe kummalise fakti. « 

Kõik hüppasid üles, vaadates teraselt kaugusse, kus võis juba hästi eristada kaht meest, kes kandsid 
pikas vahepuus midagi tumedat Papotškin pani teekannu püritusahjule ja hakkas valmistama ninasarviku 
lihast šašlõkki, teised jooksid tulijatele vastu. 

»Küll meie oleme aga täna väsinud, «ütles Makšejev. »Nägime härgi ja lehmi, tulistasime, kuid saime 
saagiks ainult vasika ning tassime seda nüüd juba kolm tundi.s 

»Ja kogusime huvitavat tundra floorat, täiesti omapärast, ma ütleksin koguni fossiilset, kui ma teda ise 
noppinud ei oleks!« lisas Gromeko, kelle seljas kõlkus täistuubitud botaniseerimismapp. 

Einestades ja teed juues jutustasid Makšejev ja Gromeko sellest, mida nad olid näinud, 

»Kilomeetrit kümme kõndisime mööda samasugust, ainult veidi kuivemat tundrat kui siin. Siis muutus 
taimestik rikkalikumaks, ilmusid põõsad ja siin-seal isegi väikesed puud...« 


»Polaarkask ja polaarpaju, kuid uued liigid, seejärel ka kidur lehis,« lisas Gromeko. »Esines ka 
õistaimi, osa minule täiesti tundmatuid, osa niisuguseid, mida on kirjeldatud mitmete teadlaste poolt 
Kanada tertsiaarijärgse (fossiilse) floora esindajaina.« 

»Lõpuks jõudsime kitsa, kuid väga sügava jõeni, millel ei leidunud koolmekohta, ja hakkasime minema 
allavoolu. 
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Puud muutusid inimestest kõrgemaks, põõsad nende vahel moodustasid raskesti läbitava padriku. Siin 
sattusimegi joogikohale tulevate veiste karjale.« 

»Missugused need veised olid?«küsis Papotškin huviga. »Nad sarnanesid pigem metsikutele 

jakkidele, «parandas 
Gromeko, »olid musta pika karvaga, tohutute jämedate 
sarvedega ja küüruga seljas. « 

»Niisugune välimus oli härgadel,«jätkas Makšejev, »teised aga, nähtavasti lehmad, olid kasvult 
mõnevõrra väiksrmad, peenemate ning lühemate sarvedega; peale selle oli seal mitu vasikat. Ma lootsin 
kohata tundras ainult soolinde ja väikesi metsloomi, seepärast võtsingi kaasa haavli püssi. « 

»Minul aga polnud üldse püssi kaasas!« 

»Nii pidimegi tulistama padrunitaskus leidunud jämedate liaavlitega ainult vasikat. Kari kadus 
padrikusse, vasikas aga kukkus jõkke, kust me ta välja tirisime ja talle noaga lõpu tegime. « 

»Vasikas kaalus tublisti viiskümmend kilogrammi, koju tassida tuli teda aga kaksteist kilomeetrit. 
Sellepärast võtsime tal kandami kergendamiseks sisikonna välja, ehkki teadsime, et Semjon Semjonovitš 
sellega rahul ei ole. 

»Pole viga, ta on saanud küllaldase hüvitusel«hakkas Kaštanov naerma. »Kas teate, kelle lihast šašlõkki 
te praegu sõite?« 

»Mingisugusest polaarjänesest, eks ole? Ma ei tea, kas niisugust liiki on olemas?« 

»Mitte jänesest, vaid ninasarvikust ja veel pealegi fossiilsest ! « 

»Ptüi! Tähendab, te leidsite kusagilt tundra kirsmaast' ninasarviku korjuse ja otsustasite proovida 
kümneid tuhandeid aastaid seisnud liha?« imestas Gromeko. »Oleksin ma seda teadnud, ma poleks 
söönud. Nüüd ajab mind iiveldama.« 

»Kuid šašlõkk oli maitsev, veidi kõvavõitu ainult,« tähendas Makšejev. 

»Niisugune iidne liha, mis seal imestadal« 


" Põhja-Siheris leitakse kirsmaast vahel kümnete tuhandete aastate eest elanud loomade terveid 
korjuseid, mis neid mädanemast hoidnud igikeltsa tõttu on säilinud taielikult kogu naha, liha ja 
sisikonnaga. kõige sagedamini leitakse mammuti, harva ninasarviku, veel harvemini teiste imetajate 
korjuseid. 


»Kuid kas teate,«küsis Papotškin omakorda, »et õhtusöögiks kostitame teid keedetud 
mammutilondiga?« 

»No see on juba kurat teab misl«pahandas Gromeko, »kas te tahate meid mürgitada või mis? Proovite, 
kuidas mõjub kaasaegse inimese seedimisele igasugune geloogiline raibe!« 

Makšejev, kes oma rännakute ajal Alaskal ja Tšukotkal oli vabanenud pirtsakusest, sõnas: 

»Ma olen lugenud, et elevandi lont on maiuspala, mammuti lont aga peaks olema üle kõige.« 

»Ei, mina seda ei söö!«pahandas Gromeko. »Ma parem, praen endale vasika maksa, see on vähemalt 
värske, « 

Nautinud juba küllalt seltsimeeste üllatust, pühendasid 
teised neid lõpuks selle päeva sündmustesse, näitasid neile ninasarviku korjust, mammuti lonti, saba ja 
karvatutti, ning botaanik rahunes. Ta võttis isegi osa küsimuse otsustamisest, kuidas ja millega keeta 
kurikuulsat lonti, ning tõmbas taskust mõne metsküüslaugu, mis ta oli leidnud sealtsamast lähedalt, kus 
nad kohtasid veiseid. 


»See köögivili on heaks vürtsiks londi juurde,«sõnas ta; »kahju, et seda leidus nii vähe.« 

Pärast õhtusööki otsustati peatuda sealsamas veel üks päev, et minna viiekesi kohale, kus lebas tapetud 
mammut, ja tuua jurta juurde lihavarud ning säilitamisele kuuluvad osad. 

»Nüüd võime tõsiselt arutleda, kuhu ja kuidas edasi liikuda,«alustas Kaštanov pärast õhtusööki teist 
juttu. »Meie maakuulamine on andnud selleks mõningaid materjale., Vestlemise aial aga aitame zooloogil 
prepareerida ninasarviku ja vasika kolpa, mis kuuluvad säilitamisele. Muide, Semjon Semjonovitš, 
missugusesse liiki te vasika arvate?« »Kui ma poleks näinud oma silmaga elavat mammutit ja siberi 
ninasarvikut,«vastas zooloog, »oleksin ma öelnud, e need veised on lähedased kaasaegsele tiibeti jakile. 
Nüüd aga söandan arvata, et need olid ürgveised, kes on maakeral välia surnud koos malnmuti ja 
ninasarvikuga.« 


TRUHHANOVI KIRI 


Ekspeditsiooni edasise marsruudi küsimuse arutamisel jõuti üksmeelsele otsusele, et Nanseni maa on 
juba andnud mitte üksnes palju uut, vaid ka palju seletamatut ja et arusaamatute nähtuste arv on 
suurenenud edasiliikumisel iga päevaga. 

Viimase päeva ekskursioonid näitasid, et eespool algavad tundra järel metsad, kus nartade ja koertega 
edasi minna poleks võimalik; järelikult tuli nartad, suusad, osa kraami ja koerad maha jätta ning minna 
edasi jalgsi, kandes hädavajalikku varustust seljas. 

Sealjuures oli aga täiesti teadmata, kas metsad ulatuvad kaugele ja mida kohatakse nende taga. Näis 
enam-vähem tõenäoline, et soojus, taimed ja loomad esinevad ainult Nanseni maa sügava nõo põhjas ja et 
edaspidi, nõo vasnispoolsel veerul, algab jällegi jää ja lumi; järelikult läheb uuesti tarvis nartasid, suuski ja 
koeri. 

Niisugust võimalust arvestades oli otstarbekohane ka edasise liikumise teistsugune plaan: minna 
nartadel mööda tundrat, piki jää serva, et uurida sel viisil läbi kogu sõõr ümber nõo, tema sisemusse aga 
teha kergelt varustatud ekskursioone. Selle juures võinuks aga jääda uurimata nõo sisemus, mis floora ja 
fauna, võib-olla aga ka geoloogia suhtes arvatavasti oli kõige huvitavarn. Otsustades selle järgi, et 
jääservast voolas nõkku arvukalt jõekesi, pidi seal leiduma üks või mitu suurt järve. 

Kummalgi plaanil olid oma eelised ja oma puudused. Kumma kasuks neist otsustada? Borovoi, 
Makšejev ja Igolkin pooldasid marsruuti piki jää serva, kuna loodusteadlased eelistasid muidugi nõo 
'keskossa tungimist, kus nad lootsid leida rohkem oma erialale vastavat materjali. 

Lõpuks võis ju ka jaguneda kahte rühma, suunates ühe, raske pagasiga, piki serva, teise, kergesti 
varustatud rühma risti läbi nõo, niisuguse arvestusega, et kohtutakse vastaspoolel. Kes võis aga teada, kui 
kaugele ulatub nõgu itta ja läände ning kas on võimalik temast ringi, ümber minna? Kas ei osutu 
takistused ületamatuiks ja kas ei satu mõlemad rühmad või üks neist väljapääsematusse olukorda? Kas ei 
vii see jagunemine ekspeditsiooni hukkumisele? 

Otsustamine osutus järelikult väga raskeks ja võis tuus kaasa tõsiseid tagajärgi. 


Kaalutledes kõike seda, ütles Kaštanov ikka veel vaidlevatele ja ägedasti oma ettepanekuid kaitsvatele 
kaaslastele: 

»Meenutagem, et meil on ekspeditsiooni organiseerija poolt raske olukorra. jaoks antud pitseeritud 
ümbrik. Seda on lubatud avada siis, kui me ei tea, kus me oleme ja mis edasi teha. Kas te ei arva, et 
niisugune hetk on saabunud? Viimasel ajal oleme näinud niipalju setetamatut, ebatavalist, nüüd aga isegi 
ei tea, millises suunas teha oma järgmised sammud!« 

Truhhanovi ümbriku olid kõik teised unustanud ja Kaštanovi ettepanek leidis üldist heakskiitu. Kastist, 
kus hoiti, väärtuslikumaid instrumente ja raha, võeti pitseeritud ümbrik välja. Kaštanov avas selle ja luges 
valjusti: 


Kallid ekspeditsioonikaaslased! 

Hetk, kus te neid ridu loete, on teile võib-olla vaga raske, kuid ma loodan, et ma ei 
peta teie ootusi saada nõu ja selgitust. 

Kõigepealt pean üles tunnistama, et olen teid kaasa tõmmanud niivõrd riskantsesse 
la ebatavalisse Üritusse, et teades, kuhu ma teen teile ettepaneku sõita, oleksite 
pidanud mind hulluks ja keeldunud ekspeditsioonist osa võtmast. Ma tegin juba 
katset — tutvustasin oma plaani Ühele teadlasele ning panin talle ette organiseerida 
minu kulul ekspeditsioon, kuid ta keeldus kategooriliselt ja nimetas mind 
kergemeelseks fantastiks. 

Sellepärast oli ainukeseks võimaluseks korraldada ekspeditsioon minu teoreetiliste 
oletuste kontrollimiseks— vaikida tema lõplikust sihist ja Ülesannetest. Näiliselt tuli ta 
korraldada tundmatu arktilise ala uurimiseks. Minu oletused võisid ju tõepoolest 
ekslikeks osutuda ja ekspeditsioon võis leida Üksnes jääkütkes olevad saared või 
mandri, piirduda nende uurimisega ja õnnelikuit tagasi pöörduda, Minu kulutused 
ekspeditsioonile ei oleks ka sel juhul olnud asjatud, kuna see oleks näidanud lõplikult 
minu hüpoteesi, ekslikkust ja Ühtlasi hävitanud viimase suure valge laigu arktilise ala 
kaardilt. 

Nüüd aga asun asja tuuma juurde. Terve rida vaatlusi Mont Blanci ja Munku 
Sardõki observatooriumis, kirjan-" 
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duse ja paljude seismiliste jaamade andmete tundmaõppirnine ning raskustungi 
jaotumise ja anomaaliate uurimine viisid mind järeldusele, et meie planeedi sisemus ei 
ole hoopiski niisugust laadi, kui geoloogid ja geofüüsikud tänini arvavad. Ma olen 
veendunud, et maakera sees on olemas suurem või väiksem õõnsus, tühik, üsna 
tõenäoline, et keskse valguskehaga, mis võib-olla on juba kustunud. See õõnsus võib 
olla Ühenduses maakera välispinnaga Ühe või kahe suurema või väiksema avause 
kaudu, mis vahest võimaldavad tungida selle õõneskera sisepinnale. 

Minu arvamusi kinnitada või ümber lükata võis ainult spetsiaalne, üht nimetatud 
avaust otsima saadetud ekspeditsioon. Seda avaust tuli muidugi otsida kummagi 
polaarala alles tundmatuist avarusist. Alguseks valisin ma põhjapoolse ala kui vene 
ekspeditsioonile kättesaadavama. 

Kui teil on Õnnestunud leida avaus, püüdke laskuda sinns sisse. Võib;olla olete juba 
märkamatult sellesse laskunud arvates ise, et lähete mandri sügavasse nõkku. Kui see 
or nii ja kui teil on veel jõudu ning vahendeid edasiliikumiseks, püüdke tungida 
sügavamale ja uurida seda maakera sisemist õõnsust nii palju kui võimalik, riskimata 
siiski asjatult oma eluga. 

Kui see ülesanne millegipärast peaks osutuma ülejõukäivaks, pöörduge tagasi, kuna 
juba üksnes maakera sisemise õõnsuse sissepääsu konstateerimine on väga suureks 
avastuseks, õõnsuse uurimise aga võib teha ülesandeks uuele saadud kogemuste 
põhjal korraldatud ekspeditsioonile. Ma olen veendunud, et teie kui tõelised teadlased 
tungite edasi, kui olete suurte ja imepäraste avastuste lävel. Kuid ma palun teid, 
arutage põhlalikult oiukorda, kaaluge kõik 

poolt la vastu. 

Võib-olla tuleb teil jaguneda kaheks rühmaks, millest üks 
läheb õõnsuse sügavusse, teine aga jääb sissepääsu juurde 


Kahetsen sügavasti, et saatus on võtnud mult võimaluse 
tagada teie vaeva, raskusi ja avastusi ning et ma olen sunnitud piirduma selle kirjaga. 
Kui see kiri teile midagi ei 
selgitanud, siis ärge teda arvestage. Igal juhul soovin teile 
kõigest südamest edu. 

»Põhjanael« 

14. juunil 1914. 

N. 1. Truhhanov 

IGAVESE VALGUSE MAA 


Kasvava huvi ja hämmastusega kuulasid ekspeditsiooni liikmed organiseerija kirja ettelugemist. Kui 
Kaštanov oli lõpetanud, valitses mõnda aega vaikus. 

Kõik mõtlesid kuuldu üle järele ja püudsid seda kasutada nende kummaliste faktide ja nähtuste 
seletamiseks, mida nad olid viimaste päevade jooksul täheldanud. 

»Nüüd hakkas mul peas selginema, «ütles Borovoi kergendusohkega. »Ma mõistan seda seniidis seisvat 
päikest, soojust, mammutit ja ninasarvikut, igavest udu ja kompassi tempe. Ainult baromeetri koerusi ei 
suuda ma veel endale õieti selgeks teha.« 

»Jah, peaaegu kõik on arusaadav!« tõendas Kaštanov. »Ma arvan, et laskumine maakera avausse algas 
Vene mäeharja ületamisest. Nahtavasti on jäävall äärmiseks piiriks, käänukohaks, millest üle tulles 
sattusime juba sisemisse õõnde, ja edasi läksime põhja asemel lõunasse, nagu kompass õieti näitas, ehkki 
me ei olnud suunda muutnud. See-. järel tõusime mäkke ja läksime üle lauge jääharja, laskusime sellelt ja 
olimegi tundras jää lõpp-piiri juures. See jää tekib õõnsusse kandunud talvisest lumest. Mammut, 
ninasarvik ja ürgveis on säilinud siin ühtlase, nendele soodsa temperatuuri tõttu ja nende hävitaja — 
inimese — puu-' 
dumise tõttu...« 

»Jah, me oleme vaevalt laskunud sellesse õõnsusse, kuid juba hävitanud kolm selle asukat,« lausus 
Gromeko. 

»Päike, mida me näeme kogu aeg seniidis, on nähtavasti ' 
tõeline väike maakera tuum, mis on alles hõõguvas olekus 
ning annab soojust ja valgust paksu ning täiesti kõvaks ' 
muutunud maakoore sisepinnale, sellesama maakoore sisepinnale, millest me seni tundsime ainult 
välispinda. Nüüd, tänu Truhhanovi ekspeditsioonile, võime tutvuda, olgugi ainult osaliselt, selle 
sisepinnaga, mis pakub meile kahtlemata väga palju huvitavat ja ootamatut. Juba esimestel sammudel 
kohtasime fauna ja floora niisuguseid esindajaid, kes välispinnalt on ammugi kadunud.« 

»Meil tuleb ju äsjaavastatud maale nimi anda, sest muidu kõneleme kogu aeg aina »sisepind« ja 
»sisepind«. See ei ole ju enam, Nanseni maa!« lausus Makšejev. 

»Jah,>see oh liiga laialdane ja Nanseni maast lahutab 
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leda jäävöönd. Mis nime me talle siis anname?«küsis 
Gromeko. 

>Sellel maal valitseb alati päev. Meie planeedi sisemuses varjul olev keskne valguskeha vastaks nagu 
muinasrahvaste kujutlusele maa all peituvast tulejumalast. Teen ettepaneku nimetada valgusallikas 
Plutoniks', maa aga Plutooniaks ütles Kaštanov. 

Pandi ette veel teisi nimetusi, kuid pärast mõningat vaidlust nõustusid kõik, et Plutoonia on köige 
sobivam. 

»Nüüd tähtis küsimus: kas me rahuldume sellega, et oleme leidnud avause, laskunud selle sügavusse 


ning vaadelnud tükikest Plutooniat? Kas pöördume tagasi »Põhjanaelale«, et teatada Truhhanovile tema 
järelduste hiilgavaimast kinnitusest? Või püüame tungida igavese valguse maa sisemusse?« 

»Muidugi läheme edasi! Edasi, niikaua kui on jõudu ja 
vahendeid! Meil on veel aega küllalt!« kuuljdusid hüüded. 

»Ka mina arvan nii.« jätkas Kaštanov, »aga kuidas organiseerime Plutoonia edasist uurimist?« 

»Ma arvan,«sõnas Borovoi, »et edasi sisemaa poole, maakera välisküljelt sissetunginud külmast ja 
sademeist kaugemal, temperatuur tõuseb. Nartad, suusad ja koerad jäävad meile ainult koormaks ning 
need tuleb siia maha jätta,« 

»Üksinda koeri jätta ei saa, Tähendab, tuleb teha Truhhanovi nõuande järgi ja eraldada osa 
ekspeditsiooni liikmeid — mitte vähem kui kaks inimest, sest kes tahaks jääda pikaks ajaks üksindusse? 
Need kaks ootavad siin koerte, nartade, suuskade ja muu ülearuse kraamiga ning teostavad vaatlusi 
tundras ja jää serval. Kui aga teised ei tule tagasi kindlaksmääratud tähtajaks, asuvad need kaks ühel nartal 
teele, et viia»Põhjanaelale« teade avause leidmisest ning olla kadunud rühma otsimiseks ja Plutoonia 
edasiseks uurimiseks väljasaadetava uue ekspeditsiooni teeJuhtideks.« 

»Noh, aga kuidas lähevad siis üle jää teised, kui nad jõuavad tagasi natuke pärast kokkulepitud 
tähtaega?« küsis Makšejev. 

»Niisuguseks juhuks, millest teie kõnelete, tuleb maha jätta kaks nartat, suusad ja toiduainete ladu. 
Hilinejail tuleb minna ilma koerteta, vedades nartasid ise, see aga ei 


' Muinaskreeklased nimetasid Plutoniks anmaallma jumalat. 
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osutu väga raskeks, sest toidumoona laod, mis jäeti maha kogu tee ulatuses, võimaldavad panna nartadele 
minimaalse koorma.« 

Kõik nõustusid, et see plaan on kõige sobivam, kuid keeg ei tahtnud jääda tundrasse, nii öelda saladusliku 
maa künnisele. Tuli otsustada küsimus, kes ekspeditsiooni liikmetest on kõige tarvilikumad rännakul 
sisemaale; niisugusteks osutusid eelkõige zooloog, botaanik ja geoloog, kelledel tundras oli vähe tööd; 
järelikult pidid Kaštanov, Papotškin ja Gromeko sõitma. Teisest küljest — Igolkin, ainuke 

mitteteadlane ekspeditsiooni koosseisus, kelle peamiseks ülesandeks oli koerte eest hoolitsemine, pidi 
loomulikult jääma tundrasse paigale. Nii jäid järele veel Borovoi ja Makšejev, kelledest üks võis kaasa 
sõita. 

Et kumbki neist oli suuremeelselt valmis loovutama võimaluse sõiduks teisele, nõustudes ise maha 
jääma, siis tuli heita liisku. Borovoi sai pileti »kohale jääda«, Makšejev aga»sõita«. 

Plutoonia sisemusse suunduva rühma organiseerimise küsimuse arutamine võttis küllaltki aega, Tuli 
valida edasiliikumise viis ja vastavalt sellele otsustada, mida võtta, kaasa. Isegi täiesti loobudes 
konservidest, arvestusega muretseda endile toitu ainult jahist, oleks tulnud rändureil igaühel kanda seljas 
üsna kenakest koormat, korralikke tasaseid teid ei saanud aga muidugi loota. 

»Kui aga võtta kaasa osa koeri ja laduda neile koormad selga, ehkki vaesekesed ei ole sellega harjunud 
ja hakkavad ennast soojal maal halvasti tundma?«hüsis Gromeko. »See projekt on vaevalt kasutatav,« 
lausus Makšejev, »Me riskime ilma jääda neist üle jää tagasiminekuks hädatarvilikest loomadest. Ma 
teeksin ettepaneku kasutada kuulekamat ja võimsamat jõudu, mis kannab mitte ainult meie asju, vaid ka 
meid endid.« 

»Mis jõud see siis on?«hüüdsid teised. 

»Vee jõud. Sügav jõeke, mida nägime täna ja mida me ei suutnud ületada, voolab ju lõunasse, sinna, 
kuhu ka meil tuleb minna. Meie pagasi hulgas on aga kaks väikest kokkupandavat paati, mis võeti kaasa 
lahvavete ületamiseks teekonnal mööda jääd. Et neid seni pole tarvis läinud, oleme nad hoopis unustanud. 
Kummassegi mahub kaks meest; istume sisse ja sõidame. Kui paadid on liialt koormatud, siis ehitame 
seal, kus algavad metsad, parve ja sõidame niikaugele, kui jõgi meid kannab, « 


74 


»Suurepärane plaan!«hüüdis Kaštanov, 

»Nii on kerge ja mugavl Sõida mööda vett ja muudkui vaata mõlemale poole ning märgi üles,» sattus 
Papotškin vaimustusse. 

»Ainult et meie vaatevälja piiravad jõe kaldad, mis arvatavasti on tihedalt kaetud taimestikuga, me 
sõidame rohelises koridoris ega näe midagil«ütles Gromeko. 

»Aga kes keelab meid peatumast, kaldale minemast ning tegemast ekskursioone seal, kus see on huvitav 
või tarvilik. Me ööbime ju samuti kaldal,«selgitas Makšejev, 

»Ja neid ekskursioone hakkame sooritama kerge varustusega, värske jõuga, ilma kandamita seljas, nii 
on vabam!« »õnas Papotškin. 

»Paat ja parv annavad meile ka avaramad võimalused kollektsioonide kogumiseks, «märkis Kaštanov. 

»Lõpuks tagab paat meile ka suuremat ohutust igasuguste metsades elavate kiskjate ning roomajate 
puhul, Ei ole ju teada missuguseid üllatusi meile veel valmistab see saladuslik maa, mille sügavusse me 
suundume!« lausus Gromeko. 

»Ühe sõnaga, te andsite meile väga head nõu, Jakov Grigorjevitš, ja olete ära teeninud üldise tänu,« 
lõpetas Kaštanov. »seepärast teen ma ettepaneku nimetada jõgi, mida mööda hakkame sõitma,.Makšejevi 
nimeliseks. Nüüd aga soovitan pugeda magamiskottidesse või nende peale, kuna on soe, homme aga teha 
ekskursioon mammuti juurde ning tuua nartadel siia nahk, kihvad ning lihavaru.« 

«Me tahtsime ju kogu laagri üle viia mammuti juurde?« tuletas Papotškin meelde. 

»Vaevalt, et see on parem. Jõeke, mida mööda hakkame »õitma, on teises kandis ja temast eemalduda ei 
ole mõtet, Pealegi on sel künkal, kus me asume, palju eeliseid: ta on kuiv, kaugelt nähtav, eemal metsa 
servast ja seega ka igasugustest kiskjatest, jää ligidal ja tuuline, mis on väga tähtis koertele, kui läheb veel 
soojemaks. Künkalt on näha kaugele, on kerge märgata ükskõik missuguse vaenlast lähenemist.« 

»Ta on mugav ka meteoroloogilisteks ja teisteks vaatlusteks,« lisas Borovoi. »Me korraldame siin 
tõelise jaama ja ma loodan, et mu baromeetrid hakkavad näitama atmosfäärirõhu muutusi, « 


ISEHAKANUD SURNUMATJAD 


Kell näitas juba kümnendat õhtutundi, kui vestlus ükskord lõppes ja kõik oma magamiskottidesse 
pugesid ning uinusid. 

Hommikueinel kaaluti, kes peaks minema mammuti juurde ja kas sinna üldse maksab minna, kas poleks 
parem tegelda ärasõidu ettevalmistustega. 

»Kui oleksime kindlad, et kohtame mammuteid veel, siis ei tasuks tõepoolest selle juurde minna; ta on 
juba kirjeldatud ja pildistatud. Kui nad aga elavad ainult tundras piki jääserva, siis on võimalik, et me neid 
rohkem ei näe, sest varsti algab mets,«sõnas Kaštanov. 

Sõit mammuti juurde oli seega otsustatud ja sellest võtsid osa neli meest kolme narta ja koertega. Jurta 
juurde jäid Gromeko, kes tahtis korjata veel enne ärasõitu künka ümbert tundra kevadist floorat, ja 
Kaštanov, kes valmistus lahti kaevama künka nõlva, et määrata kindlaks tema koosseis. See üksik küngas 
tundras tundus talle imelikuna. Rühm läks välja Papotškini juhtimisel, kes tundis teed küttimispaigale, 
Minnes lasti mõned tundras jõe lähedal uitavad soolinnud ja üks väga veider jänes, kes sarnanes pigem 
suure kõrbe-hüpikhiirega'. Zooloogile valmistas see palju rõõmu. 

Mamnuti korjus paistis kaugele, just nagu väike küngas tasases tundras, Kui talle lähemale jõuti, teatas 
Igolkin, kel oli kõige teravam nägemine, et laiba ümber askeldavad mingisugused hallid loomad. 

Jätnud nartad eemale, lähenesid jahimehed ettevaatlikult korjusele ning peatusid äkki üllatunult — 
askeldavad loomad olid kadunud nagu tina tuhka. 


»Ehee!«hüüdjs Papotškin, kui kõik lõpuks mammuti juurde jõudsid. »Vaata aga vaata, pärast meid on 
siin keegi peremehetsenud.« 

Näis, nagu oleksid mammuti ümber tegutsenud suured mutid: kuni meetri kõrgused, põõsaste juurte 
tükkidega 


i Kõrbe-hüpikbiir — näriliste seltsi kuuluv väike imetaja, väga lühikese kaela, jänese pea, suurte 
kõrvade, pikkade vurrude ja väga pika sabaga, üsna lühikeste esi- ning pikkade tagajalgadega. Elab 
urgudes liivases pinnases, toitub mugulatest ja juurtest. 


76 


mullahunnikud olid kuhjatud ümber looma korjuse, mille 
tagumine osa oli juba augus ning peaaegu ei ulatunud 
enam tundra pinnast kõrgemale. 

»Kes seda küll on teinud?«mõistatasid jahimehed. 

»Mingisugused vilunud surnumatjad! Mulle näib, et nad olid nõuks võtnud matta kogu kere maa sisse, 
võib-olla selleks, et varjata seda huntide eest toiduvaruna,« lausus Makšejev. 

Igolkin tõi kohale ühe koera, see nuusutas ülessongitud maad, sööstis äkki mammuti kõhu alla ja 
tõmbas sealt jalgapidi välja mingisuguse veidra, lühikeste jalgadega meeleheitlikult peksleva ja põrsa 
moodi ruigava loomakese, Ta tapeti npaga, võeti koeralt ära ja hakati teda uurima. Selgus, et ta niihästi 
kuju kui ka värvuse poolest meenutas tublisti mäkra. Edasisel otsimisel leiti veel mitu niisugust looma. 
Nad olid peidus mammuti korjuse all, mida nad tõepoolest olid kavatsenud maa sisse matta, et seda hiljem 
vähehaaval õgida. 

Nende kutsumatute surnumatjate töö oli teinud võimatuks naha võtmise kogu mammutilt, tuli piirduda 
ainult keha vasaku poolega. Seejärel uuriti sisikonda, lõigati ära üks esi- ja üks tagajalg, raiuti välja üks 
kihv, võeti välja uks silm, poolaju, keel ja kaks hammast. Koertel söödeti kohapeal kõhud täis. Mitu suurt 
reietükki ja filee pandi samuti nartadele, Siis hakkas salkkond pikkamisi tagasi rühkima. Surnumatja, 
jänes ja linnud moodustasid selle päeva zoojoogilise saagi, millega Papotškin võis täiesti rahul olla. 

»Las surnumatjad kaevavad ülejäänud osa maasse,« naljatas Borovoi. »Kui meil ei jätku koerte jaoks 
liha, sõidame Igolkiniga veel kord siia toidumoona järele. Võibolla teeme seda aga juba varem, enne kui 
liha on halvaks läinud.« 

»Võtke siis ka pealuu kaasa, «palus Papotškin, »Ma arvan, et surnumatjad teevad selle hästi puhtaks. « 

Jurtale lähemale jõudes nägid jahimehed Kaštanovit ja Gromekot kummalises tegevuses. Nad tassisid 
künka nõlva sisse kaevatud august välja mingisuguse valge kivi kamakaid ja ladusid neid hunnikusse. 

»See küngas osutus meie ekspeditsiooni jaoks tõeliseks aardeks,«selgitas Kaštanov saabunutele. «Tema 
koosseisu uurimiseks kaevasin ma poolteise meetri sugavuse augu 
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ning selles sügavuses sattusin kompaktsele puhtale jääle 
teises kohas kordus sama. Siis tuli mul mõte kaeva ta 
künka sisemusse jääkelder, mis oleks suurepärane külmutusruunm toiduainete ja nahkade säilitamiseks. 
Egas ig päev jookse meile õhtusöögiks mammuteid või ninasarvikuid!« 

»Kas tõesti on kogu küngas jääst ja ainult pealt mullaga kaetud?«küsis Borovoi. 
»Arvan, et see on nii! Siberi põhjaosas esineb niisuguseid fossiilseid jääkuhjasid, See on kas suur, 
juhuslikul säilinud talvine lumehang või jaämassiivist selle eemaldumisel eraldunud osa. Pikkamööda on 
ta kattunud jääliustikult voolanud ojade muda ja liivaga ning selle tõttu säilinud,« 


See Kaštanovi avastus oli äärmiselt väärtuslik maha jäävale rühmale, kes sai otse oma elamu alla 
suurepärase hoiukoha toidumoona jaoks. 

»Me teeme talle hiljem korraliku ukse ja sisemusse suur kambri,« teatas Borovoi, 

»Peale selle kaevame aga künka, teise ossa veel ühe jääkoopa ja kui väga palavaks muutub, 
panemekoeradsinna kinni, et nad marru et läheks,« lisas Igolkin. 

Pärast nartade tühlakslaadimist hakkasid kõik abistama Kaštanovit ja Gromekot ruumi ehitamisel, mis 
oleks küllaldane kõikide kaasatoodud mammutiosade ja ninasarvik jäänuste säilitamiseks. Kui ruum oli 
valmis ja täis laaditud, suleti sissepääs jäapankadega ning kaeti suuskade ja nartadega, et koerad 
toidumoona kallale ei pääseks. 

Järgmisel hommikul tegeldi ärasõidu ettevalmistustega. 

Sorteeriti läbi kogu pagas. Konservid, piiritus ja jukola paigutati jääkeldrisse, nartadele laaditi paadid ja 
rännakuks Plutoonia sügavusse vajalik varustus. Lõunastati viimast korda koos ning pärast hüvastijättu 
Borovoiga, kes jäi valvama jurtat ja ladu, liiguti. Makšejevi jõe poole. Igolkin pidi nartadega õhtuks tagasi 
pöörduma. Sõidul otsustati valvurina kaasa võtta üks koer; selleks valit Kindral. Tema karvad pöeti maha, 
et ta kuumuse all vähem kannataks, ja kahune peni sai niisuguse ebatavalise välimuse, et keegi ei suutnud 
naeru pidada. Pähe ja saba 


' Küngas koosnes nähtavasti fossiilsest jääst, mis oli säilinud pinna lähedal asuva igikeltsa tõttu. Sellist 
fossiilset jääd võib sageli leida Siberi põhjaosas,.eriti Põhja-jäamere rannikul. 
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otsa oli tal jäetud karvatutt ning jalgade ülaosale riba karvu. Makšejev, kes teda pügas, ütles, et need 
ilustused on jäetud selleks, et koer oma võõrastava välimusega hirmutaks kiskjaid, kellega tuleb kohtuda. 

Jõudnud jõe äärde, mis oli kuue meetri laiune ja ühe kuni kahe meetri sügavune, lasti paadid vette ning 
kummassegi istus kaks meest: üks rooli taha, teine aerude juurde. Kindral asus esimese paadi ninasse, 
milles sõitsid Makšejev ja Gromeko. Kindrali naljakas lõust suurte kikkis kõrvadega ja tutiga nende vahel 
kerkis üle parda serva. Igolkin jäi kaldale niikauaks, kuni mõlemad kiiresti allaviiolu liuglevad paadid olid 
kadunud kaugusse. Horisondil vaevunähtava jurta kohale oli Borovoi püstitanud valge lipu. Seni üheskoos 
kõiki raskusi kandnud ekspeditsioon oli jagunenud kaheks ja neli tema liiget asunud teele saladusliku maa 
sügavusse. Kas pöörduvad nad sealt tagasi ja kui tulevad, siis millal, kas kõik ja kuidas? 


MAKSŠEJEVI JÕEL 


Kiiresti liuglesid mõlemad paadid mööda tumedat vett,, 
mis ruttas kergesti lainetades lõuna poole. Jõgi voolas madalate kallaste vahel, millelt rippusid alla 
värskete lehtedega kaetud polaarpajupõõsad. Kallastel laius mõlemal pool samasugune rnaadja 
põõsastikuga kaeiud tasane tundra, endiselt puhus pärituul, mida rändurid nüüd õigesti pidasid 


põhjatuuleks, mis tungib külma avause jääväljadelt, planeedi välispinnalt tema sisemusse, sooja õõnsusse. 
Endiselt voogas udu, kord kattes, kord paista lastes punakat, liikumatult seniidis püsivat valgusallikat. 
Temperatuur ulatus +12'-ni ning udu hõrenes vahetevahel peeneks vihmaks, mis aga varsti lakkas. 

Paadid ujusid kuni kaheksakilomeetrise tunnikiirusega. Rooli taga istujad kaardistasid, märkides,ära 
kõikide jõe käärude suunad. Kui oli läbi sõidetud kakskümmend viis kilomeetrit, jäädi ööbima. 

Lühike ekskursioon kaldale näitas, et tundras olid põõsad kõrgemad ning siin-seal leidus nende hulgas 
madalat lehist, mis koos paju ja kasega moodustas väikesi, kuid väiga tihedaid metsatukki. Põõsaste 
vahele olid tallatud 
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kitsad, jõekaldale viivad rajad, mida nähtavasti kasutasid 
mitmesugused loomad joogikohtadel käimiseks. 

Öö veedeti esmakordselt telgis ja ilma magamiskottideta 

»See igavene valgus,« lausus Makšejev magama heites »häirib täielikult meie harjumusi ja kujutlusi. 
Oma kella vaadates ütled — hommik, keskpäev, õhtu, päike aga seisab kogu aeg seniidis ja soojendab 
ühtviisi, just nagu irvitades meie terminoloogia üle.« 

Öö ehk puhkeaeg möödus rahulikult. 

Järgmisel päeval läbiti viiskümmend kilomeetrit ning 
peatuti aegsasti, et teha pikem ekskursioon jõest eemale. Jõe kaldad olid kaetud juba kõrgema põõsatiku ja 
üksikute puudega, mis moodustasid reisijate vaatevälja täielikult piirava rohelise müüri. 

Pärast lõunasööki jäi Gromeko telgi juurde taimi korjama, Makšejev suundus Kindraliga lääne poole, 
Kaštanov ja Papotškin aga itta, kasutades liikumisteedeks metsloomade radu, mis olid tallatud läbi nüüd 
juba inimesekõrguse põõsapadriku. Kohati oli maapinnal näha mitmesuguste loomade jälgi, mille hulgas 
zooloog tundis ära mammuti, ninasarviku, suurte ja väikeste sõraliste ning ühe kabjalise jäljed. Mõnikord 
satuti kiskjate pehmete käppade mitmesuguse suurusega jälgedele Vaadeldes neis mõningaid, tundsid 
mõlemad teadlased, kuidas neil külm judin üle selja jooksis. Need jäljed olid ligi kakskümmen 
sentimeetrit pikad, küünised aga, millega varbad lõppesid, olid tunginud maasse nelja sentimeetri 
sügavusele. Jälje kuju järgi otsustas zooloog, et see kuulub tohutu suurel karule. 

»Arvatavasti on see koopakaru, mammuti kaasaegne,» ütles Kaštanov. »See on suurem kõikidest meile 
teada olevatest selle sugukonna esindajatest. « 

»Kas ta aga ei pidanud jahti ka koopainimestele?«küsiš Papotškin. 

»Selle karu luid, küüniseid ja hambaid, töödelduna koo- 
painimese poolt, on mõnikord leitud,«vastas geoloog. »Kuid 
ma ei tea, kas on leitud koopainimese luid ja kolpi, mis 
oleksid töödeldud karu poojt!» 

»lgal juhul on parem temaga mitte kohtuda!« 

»Niisuguse huvitava loomaga mitte kohtuda? Meie esivanemad, varustatud ainult kaigaste ja 
kivikirvestega, said tast jagu, meie aga, kel on kaasaegsed püssid ja lõhkekuulid, kardame teda? See oleks 
häbistav!...« 
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Jõest eemal jõudsid matkajad avarale lagendikule, mis oli kaetud mitmesugustest lilledest kirendava 
tiheda, kuid madala rohuga. 

Kui teadlased peatusid metsaserval põõsaste vahel nägid nad, et lagendikul sööb üksikult ja karjakaupa 
mitmesuguseid imetajaid, kelle hulgas võis otsekohe märgata maakera välispinnal väljasurnud liike, siin 
oli musti ürgveiseid tohutute sarvede ja küürudega, hiiglaslikke hirvi keha suurusele vastavate sarvedega 
ja väikest kasvu metshobuseid sassis karva, viletsa saba ja lühikese lakaga. Ninasarvikute paar oli pistnud 


pead põõsastesse, mõned mammutid seisid aga väikese rühmana ning liigutasid taktis päid ja lonte, ilmselt 
tüütute putukate eemalepeletamiseks. Viimaseid, nimelt sääski, parme ja kiine, oli palju. 

Kui Kaštanov ja Papotškin olid »elavate kivististe«* karjamaa rahulikku pilti küllalt vaadelnud, 
otsustasid nad läheneda, et mõningaid loomi pildistada. Piki metsaserva hiilisid nad algul roomakil 
ürgveiste rühma, seejärel kahe ninasarviku juurde, keda pildistati sel hetkel, kui nad mänglesid, hüpates 
kohmakalt üksteise najale. Ninasarvikud ristasid oma sarvi just nagu hiigelsaableid, trampisid oma 
jõmmakate jalgadega maha rohtu ning songisid maad Järjekorras olid lagendiku keskkohale ligemale 
asuvad mammutid. Aga enne kui jahimehed jõudsid hiilida neile küllalt lähedale, tekkis lagendiku 
teispoolses otsas, kus sõid hirved, mingi segadus, loomad tõstsid äkki pead, kuulatasid ja arvatavasti 
hirmutatuna mingisugusest mitte näha olevast, kuid kahtlemata hirmsast vaenlasest, pistsid jooksma. 
Hirved tormasid mööda mammuteist, kes omakorda muutusid rahutuiks, tõstsid londid üles ja pistsid 
jooksma rasket sörki. Niihästi hirved kui ka mammutid jooksid otse end varjavate jahimeeste poole. 

»Kui hirved on meist umbes saja sammu kaugusel, tulistage eesmist,«ütles Kaštanov kiiresti. »Ma 
pildistan neid, kui nad hetkeks peatuvad, seejärel aga tulistan samuti, muidu võivad nad meid ära tallata.» 

Papotškin seadis püssi laskevalmis; kui eesmine tohutu 

1 Kivististeks nimetatakse muistsete loomade ja taimede kivistunud vüi kivisöestunud jäänuseid, mida 
leidub kivimeis. Nad on väga suure tähtsusega nende maakoore kihtide vanuse määramisel, milles nad 
leiduvad. Kivististe tundmaõppimisega tegeleb geoloogia eriharu paleontotoogia. 


Siin oli hiiglaslikke hirvi keha suurusele vastavate sarvedega 


suur hirv kõrgeletõstetud pea ja erutusest pärani sõõrmetega oli jõudnud küllalt ligidale, kõlas lask. 
Tabatud rinda, kukkus hirv hoogsalt jooksult põlvili, ülejäänud jäid aga summas seisma, end üksteise 
vastu surudes ja päid õieli ajades. 

Sel ajal jõudis Kaštanov huvitava ruhma pildistada, andis 
aparaadi zooloogile üle ja tulistas omakorda teist hirve, 
kes oli pöördunud tema poole vasaku küljega, Loom tegi 
hüppe ettepoole ja langes maha, ülejäänud poördusid järsult paremale ja jooksid piki metsa serva edasi. 


Hirvede järel jooksnud mammutid jõudsid selle ajaga ligemale ning peatusid jahimeeste mõlema ohvri 
ees, Papotškin laadis vahepeal oma ja kaaslase püssi, Kaštanov aga pildistas mammutite rühma 
»Kas tulistada?«küsis zooloog erutusest väriseva häälega, »Milleks Lihavaru on rneil praegu küllalt, 
mammutit 
aga oleme tundma õppinud juba tundras. Tulistame ainult 
sel juhul, kui nad tormavad meile peale.« 
Vahepeal seisid aga loomad lonte liigutades paigal just nagu üksteisega nõu pidades. Neid oli kuus, 
nende hulgas kaks väikeste kihvade ja lühema karvaga noorlooma. 


Viimased rahunesid varsti ja hakkasid teineteisega mängima ning vallatlema aeg-ajalt erutatult möirgavate 
vanade lähedal. Lõpuks pöördus vana isane paremale ja kogu kari järgnes talle piki metsaserva. 
Lagendikule jäi veel ainult kaks ninasarvikut. 

»Kes see siis hirmutas rahulikke rohusööjaid?«küsis Kaštanov, »Ega ometi koopakaru?« 

»Või mõni veelgi hirmsam fossiilne loom teie paleontoogilisest loomaaiast?« 

»Kes teab! Kuid ma arvan, et meil lagendiku vastaspoolsesse otsa ei maksa minna, sest kiskja võib 
söösta meile tihnikust kallale nii järsku, et me ei jõuagi tulistada.« 

»Noh, asume siis hirvede kallale, nad tuleb ära mõõta, nülgida ja paatide juurde tassida. « 

Jahimeeste poolt mahalastud hirved kuulusid maakera pinnalt kadunud hiidhirvede liiki, kes oli 
mammuti, ürgveise ja koopakaru kaasaegsed. 

Võtnud mõlemal hirvel naha maha, raiusid jahimehed väiksemalt hirvelt tagumised jalad ning rühkisid 
raskesti koormatuina jõe poole, kavatsedes pöörduda veel kord tagasi liha järele, kui nende seltsimeestel 
on olnud vähem õnne ja kui tundmatu, tõenaoliselt lagendiku läheduses luusiv kiskja neile midagi jätab. 


JAHT JAHIMEHELE ENDALE 


Peatuskohal leidsid nad ees Gromeko, kes kärsitult ootas nende tagasitulekut. Ta oli käinud läbi 
peatuskoha ümbruse, korjanud taimi ja kitkunud puhtaks ning pannud õhtusöögiks keema hommikul 
lastud hane. Äkki oli jooksnud kohale Kindral üksinda, ilma jahimeheta. Koera kaela oli nööriga seotud 
Makšejevi saadetud sedelike, milles ta kirjutas : 

»Lasksin maha suure kiskja, keda ei suuda telgini tassida. Semjon Semjonooitš peaks tulema siia, et 
saaki kohapeal üle vaadata. Kindral tunneb teed, igaks juhuks aga lisan oma marsruudi.« 

Tagaküljele oli pliiatsiga visandatud Makšejevi poolt läbitud tee, ära näidatud suunad ja sammudega 
mõõdetud kaugused. 


Kui Papotškin ja Gromeko olid veidi puhanud, läksid nad Makšejevit otsima. Kindral juhtis neid hästi, 
ainult teeradade harune miskohtadel peatus ta sageli kõhklevalt neil puhkudel aitas hädast sedelike, millele 
olid märgitud kõik teelahkmed. Pooletunnise kiire kõndimise järel jõudsid jahimehed juba selle koha 
lähedale, kus pidi olema nende kaaslane, tuid sealt kõlas üksteise järel kaks lasku. Kindral tormas valju 
haukumisega edasi, mehed ruttasid talle järele, kartes, et Makšejev on hädaohus. 

Varsti jõudsid nad lagendikule, mille keskel kasvasid mõned põõsad ja puud. Nende lähedal märkasid 
nad kollakat kogu, mille kohal paistis Makšejevi pea; eespool, lagendikul, jooksis aga üle kümne 
punakaspruuni looma, kelles võis kergeiti ära tunda hundid. 

Kindral peatus lagendiku serval, kaotades julguse kallaletungiks jõudude niisuguse ilmse ebavõrdsuse 
juures. 

Märganud lagendikule ilmunud jahimehi, hakkasid hundid eemalduma, Makšejev aga hüüdis : 

»Saatke neile paar laengut haavleid, kui teil kaheraudne kaasas on, ma ei raatsi lõhkekuule raisata,« 

Gromeko laadis kiiresti oma kaheraudse haavlitega ja saatis karja sekka üksteise järel kaks lasku. 


Hundid pistsid jooksma põõsaste poole. Kindral ajas neid taga ja lõpetas teel ühe mahakukkunu elu, 
Jahimehed läksid Makšejevi juurde ja kuulsid järgmise 100: 

»Jõudnud selle lagendikuni, peatusin ma metsaserval, kuna koer oli hakanud urisema ja turritama. 
Lagendikul silmasin ma selle salu taga mõningaid hirvi söömas ning otsustasin neid küttida, kuna taolisi 
loomi polnud me veel saanud. Hakkasin hiilima põõsaste taga piki metsaserva; metsasalu kohale jõudes 
märkasin äkki suurt kollast looma, kes samuti varitses hirvi, — ta hiilis neile ligi metsatuka tagant. Ma 
mõtlesin, et see loom on veel huvitavam kui hirved, ja hakkasin nüüd juba teda jälgima, peitudes temast 
kõigest saja sammu kaugusel põõsais, Hirvede luuramisest haaratuna ei märganud kollane loom mind või 
ei pidanud esmakordselt tema silma alla sattunud kahejalgset olendit tähelepanu väärivaks. Hiilinud otse 
salu juurde, tõusis ta kogu pikkuses püsti ja hakkas endale verejanuliseit ohvrit välja valima, piiludes läbi 
põõsaste, mis eraldasid teda rahulikult söövatest ja mitte midagi aimavatest hirvedest, Nüüd nägin ma 
kiskja heledail külgedel tumedaid jutte ja tundsin tas ära suure tiigri. 
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Ta seisis toredas asendis — vasak külg minu poole, ning ma ruttasin teda tulistama lõhkekuuliga, mis ta 
ka maha võttis. 

Lasust hirmutatud hirved kihutasid metsasalust moöda, nägid ikka veel tõmblevat tiigrit ning pöördusid 
järsult otse minu suunas. Suutsin vaevu kõrvale hüpata. Need olid suurepärased loomad — üks vana 
hirvepull tohutute sarvedega, mõned -lehmad ja -vasikad, 

Algul tahtsin ma ise tiigri nülgida, kuid teda vaadeldes veendusin, et ta kuulub mingisugusesse 
ebaharilikku tõugu, mis seal, ülal, on tõenäoliselt samuti välja surnud. Seepärast mõtlesin ma, et on parem 
kohale kutsuda zooloog. Tahtsin juba ise minna, kuid kartsin, et mõni kiskja märkab korjust ja rikub naha. 
Sellepärast tulingi mõttele saata Kindral, kes ülesande ka väga hästi täitis. Ja oligi hea, et ma lagendikult 
ära ei läinud, sest varsti kostis ühe, seejärel teise hundi ulgumist ja lõpuks kogunes hunte lagendikule 
tervenisti kümmekond. Nähes surnud kiskja juures mind, kartsid nad algul ligineda, kuid hiljem muutusid 
niivõrd jultunuks, et ma olin sunnitud raiskama nende peale paar laengut.« 

Makšejevi poolt tapetud loomal oli valkjaskollane karv lumepruunide juttidega üle selja ja mitme sama 
värvi vöödiga külgedel, see tegigi ta väliselt tiigri sarnaseks; kuid pea ja keha kuju, lühike tölpsaba ja 
käppade laad panid zooloogi hüüatama: 

»See ei ole tiiger, vaid mingisugune karu!« 

Makšejev oli veidi pettunud, kuid looma tähelepanelikult silmitsedes pidi ta nõustuma, et ainult pruunid 
vöödid tegid ta sarnaseks kaslaste sugukonna kõige metsikuma esindajaga, kõik ülejäanud tunnused 
viitasid aga karule. 

»Tõenäoliselt on see koopakaru, mammuti kaasaegne, keda seni tunti ainult skeleti järgi,«selgitas 
Papotškin. »Ta on harilikust tiigrist kaugelt huvitavam. « 

Pärast looma mõõtmist nüliti nahk ning võeti see kaasa, samuti ka pealuu ja üks tagumine jalg. 

Õhtusöök oli sel päeval oivaline: haneleem metssibulaga, hirvelihast šašlõkk ja karuliha lõigud. Muide, 
oma vänge lõhna tõttu ei meeldinud karuliha igaühele. 

Sel päeval ei oinud udu enam nii tihe ja Pluton paistis läbi hõreda auru, kattudes täielikult ainult harva; 
temperaluur püsis +13', tuul oli veidi vaiksem. 

»Ma arvan» lausus Gromeko, »et päeva-paari pärastudu 
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suur kollane loom varitses hlrvl. 


kaob ja me näeme lõpuks, mis värvi on Plutoonia taevas.« 

Puhkeaega segas ainult kauge huntide ulgumine, kes tõenäoliselt pidutsesid lagendikul hirvede, karu ja 
oma kaaslaste korjuste kallal, Nendele häältele ei pööranud tähelepanu isegi Kindral, kes lamas telgi 
sissekäigu juures, kus suitsulõke kaitses teda tüütute putukate eest. 

Seejärel sõideti edasi, Jõeke muutus laiemaks ja sügavamaks; polnud enam karta, et raskesti koormatud 
paadid jõe järskudel käänakutel ahtriga kaldasse takerduvad või ninaga kinni jäävad. 

Kaldad olid kaetud mitmesuguste põõsaste ühtlase müüriga, mis küündis juba nelja meetri kõrgusele, 
mitut liiki remmelgad, pajud, toomingad, viirpuud ja kibuvitsad põimusid tihedalt üksteisega, nende 
kohale tõusid paiguti aga valgete kaskede ja lehiste ladvad. Termomeeter näitas + 14°, udu kattis kogu 
taevast ainult harva, enamasti aga hõljus ta parajas kõrguses suurte, kuid hõredate ning vormitute 
pilvedena, mille läbi punakas Pluton oli selgesti näha. 

»Tõenäoliselt lõpeb udu varsti,«ütles Makšejev, kes oli 
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enda peale võtnud meteoroloogilised vaatlused, »Kas aga lõpevad ka need rohelised müürid, mis 
takistavad meid paadist midagi muud nägemast?« 

»Kui me oleksime raskesti koormatuina metsapadrikus rühkinud, poleks me palju rohkem näinud, kuid 
edasiliikumise kiirus oleks olnud võrratult vätksem!«vastas Gromeko, kes botaanikuna huvitus neist 
rohelistest müüridest kõige rohkem. 

Lõunase peatuse ajal väikesel välul siirdusid Kaštanov ja Gromeko lühikesele ekskursioonile metsa, 
Papotškin hakkas kalu püüdma, Makšejev aga ronis teistest veidi kõrgema puu otsa. Pärast allatulekut 
ütles ta zooloogile: 

»Varsti muutub maastikupilt. Eemal on näha laugeid kõrgendikke laialdaste metsatute aladega ja meie 
jõeke ruttab otse sinna,« 

»Mis on aga näha lähemal?« 

»Lähemal on igal pool ainult tihe mets, haljuse meri» »Kui kõikjal on niisugune tihnik, pöörduvad meie 
seltsilised küll vist varsti tagasi.« 


Tunni aja pärast jõudsid Kaštanov ja Gromeko peaaegu tühjalt tagasi, nad olid liikunud kogu aeg 
mööda rada roheliste müüride vahel, olid korjanud natuke taimi, näinud väikesi linde ja kuulnud padrikust 
igasuguseid sahinaid, kuid välusid ei olnud nad näinud, jõe äärde jäänud zooloogil oli rohkem õnne: õnge 
oli hakanud mitu suurt, siberi muksuni taolist kala ja ligikaudu kolmekümne sentimeetri pikkune roheline 
konn. 

Pärast puhkust sõideti edasi. Tunni paari pärast hakkas jõekese paremal kaldal paistma üsna kõrge 
küngas, seejarel teine, kolmas; kuid nad olid alles kaetud tiheda metsaga, mis koosnes juba parasvööndi 
puudest pärnadest, vahtratest, künnapuudest, pöökpuudest, saartest ja tammedest; küngastevahelistes 
orgudes mustendasid kuused ja nulud. Kassilapu, humala, metsviinamarja ja luuderohuga ümberpõimitud 
oksad rippusid paiguti vee kohal, Rohelises padrikus vidistasid ja laulsid linnud; vahetevahel märgati 
oksalt oksale hüppavaid oravaid ja burundukke'. 

Buiundukk ehk vöötorav — näriliste seltsi kuuluv loomake, sar. naneb oravale, erinedes sellest 
väiksema kasvu, helekollase, külgedel mustade pikivöötidega naha ja peenema saba poolest, Elutseb 
Siberi metsades, urgudes puujuurte all, mistõttu teda nimetatakse ka maaoravaks. 
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»Küllap vist on õigem mitte rühmadeks jaguneda, vaid minna kõik koos, et hädaohtudest paremini jagu 
saada,« soovitas Kaštanov. 

Künkad muutusid kord-korralt kõrgemaks, nii et neid võis nimetada isegi mäekesteks; nende 
põhjanõlvad olid kaetud tiheda lehtpuumetsaga, lõunanõlvad olid aga lagedad, üksikute puude ja 
põõsastega; siin ja seal paistsid nagu kaljud, äratades geoloogis tohutut huvi. 

»Noh, täna saab ka geoloogia midagi!«hüüdis Makšejev. »Oleks juba ammugi aeg; mu vasar igatseb tööd. 
Ainuke 
küngas tundras pettis ju tema lootusi!« naeris Kaštanov. 

»Ja sellepärast jäämegi ööpeatusele,« ütles Gromeko, »me oleme täna ligi sada kilomeetrit ära sõitnud.« 


SEIKLUSED KÜNKAL 


Peatuskoht valiti kõrge künka jalami ligidale. See küngas oli jõe paremast kaldast eraldatud 
kõrgetüvelise metsa kitsa ribaga, Pärast kehakinnitamist tee ja toiduga hakati neljakesi künkale minema. 
Telgi juurde jäeti pika nööriga puu külge seotud Kindral. 

Leiti rada, mis viis läbi metsa. Mujal oli metsaalune padrik nii tihe, et ilma kirveta oleks olnud võimatu 
sammugi edasi pääseda — mitmesugused põõsad ja väänkasvud olid põimunud ühtlaseks roheliseks 
massiks, mis piiras teerada mõlemalt poolt. Läbi rohelise võlvistiku peakohal tungisid ainult üksikud 
punaka valguse kiired. 

Jahimehed liikusid üksteise järel vaikides, püssid laskevalmis, vaadates kord ette, kord üles puude otsa, 
kus võis äkitselt nähtavale ilmuda kas huvitav jahisaak või kardetav vaenlane. Kuid peale väikeste lindude 
ja oravate polnud näha kedagi. 

Künka nõlvani jõuti takistusteta ning astuti ülespoole. Rohi ei ulatunud põlvist kõrgemale ja teistest 
maha jäädes korjas Gromeko innukalt taimi. 

Niikaua kui zooloog uuris tema poolt tapetud suurt madu ja koostas selle kirjeldust, lõi Kaštanov 
vaevaga lahti väikese kivimiproovi. See oli mingisugune imelik, väga sitke, kollakasroheline kivim 
peenikeste hõbevalge metalli tähnidega. Vaadelnud seda luubiga, hüüatas geoloog 

»Kas teate, millest need kaljud koosnevad. Nad on sama koostisega kui mesosideriitide hulka kuuluvad 


aeroliidid — pooleldi rauasegud, oliviinist põhimassiga, millele on lisandunud nikkelrauda.« 

»Mida see tähendab?» küsis Makšejev. 

»See tähendab, et geoloogide hüpoteesid maakoore sügavartate osade koostise kohta osutuvad õigeks. 
Me asume nähtavasti nõndanimetatud oliviinvööndis. Selle vööndi moodustavad rasked, rauarikkad 
kivimid, koostiselt samalaadsed kivi-meteoriitidega, mis langevad meie maakerale planeetidevahelisest 
ruumist ja osutuvad väikeste planeetide kildudeks. Tuleb arvata, et me kohtame veel läbinisti metallilisi 
kivimeid « 

Kui Gromeko, kes oli korjanud terve vihu igasuguseid taimi., teistele järele jõudis, hakati nõlva mööda 
üles minema; paksus rohus, kus võis peituda mürgiseid roomajaid, astuti ettevaatlikult. Vahetevahel kostis 
tõepoolest raja kõrvalt ränduritest eemalduvat sahinat, kuid neil polnud tahtmist põgenikke taga ajada. 

Künka tipul kulges rida kaljusid, millel soojendas end päikese käes arvukas hulk suuri kollakasrohelisi, 
tumedate tährkidega sisalikke, kes olid niivõrd kaljunukkide sarnased, et Kaštanov võttis ühest neist 
kogemata käega kinni; selle eest aga tuli tal maksta katkihammustatud sõrme valuga. Kartes uuesti eksida, 
katsus ta pärast seda kõiki taolisi nukke enne haamriga . 

Niiskete tuulte vastu pööratud põhjapoolne künkanõlv oh kaetud tiheda metsaga, millesse ilma kirveta 
tungida oli raske. Jahimeeste poolt uuritav lõunanõlv kujutas endast üksikute puudega aasa. Künka tipult 
võis saada paikkonnast kaugeleulatuva ülevaate: lõunass:, itta ja läände kulgevsid samasugused või 
kõrgemad künkad kuni vaatepiirini. Põhja pool olid nad aga madalamad ja üksteisest eemal, Selles 
suunas võis kauguses näha metsavööndit, mida ainult kohati läbisid hõbedased jõelindid. 

i Aeroliitideks ehk meteoriitideks nimetatakse rauast vöi kivist masse, mis langevad maailmaruumist 
Maa pinnale mitmesuguse suurusegga tükkidena, mille pealispind on sula, sest et nad kiirel lennul läbi 
atmosfääri kuumenevad, Nad koosnevad nikkelrauast ja teistest, kergematest mineraalidest. 

' Paljude geofüüsikute poolt oletatav oliviinvöönd asetseb üsna sügaval maakoore kergemate kivimite 
paksu kihi all; ta koosneb raskematest mineraalidest (sisaldades ka suures koguses oliviini) ning eraldab 
kergemaid pealmisi kihte maakera metallilisest tuumast. 
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Jahimehed istusid kaugust silmitsedes künka tipul, kui metsast, mis põhjanõlval lõppes mõned meetrid 
madalamal, ilmus nähtavale kari metssigu. Eesmisena liikuv metskult, mööda selgroogu kulgeva pika 
harjasega ja tohutute valgete kihvadega, peatus ja tõstis õelalt välkuvate silmakestega pea; õhku haistes 
liikus ta kärss edasi-tagasi. Kuldi taga tunglesid emised ja mitmesuguses vanuses põrsad. Need sõralised 
erinesid zooloogile teadaolevaist metssigadest vahest ainult oma suuremate mõõtmete poolest. 

»Ennäe, kuidas õhtusöök tuli ise meie juurde!« lausus Makšejev. »Ma arvan, et vardas praetud 
metsseapõrsas peaks olema väga maitsev,« 

»Erilist tarvidust liha järele ei ole, «vastas Gromeko, kes oli toiduvarude hoidjaks, »Hirvehha meil on 
veel.« 

»Kuid tagavara ei tee liiga, küttimine ei õnnestu alati.« »Kas teate aga, et metssigade tulistamine on 
ohtlik, « 

hoiatas Papotškin, »raevuleaetud metskult on hirmus 

vaenlane. « 

»Lähme üles kaljudele, kuhu nad ei saa ronida, ning laseme paar põrsast,«pani ette Kaštanov. 

Roniti üles künka tipule; Makšejev laadis püssi jämedate haaviitega ja tulistas põrsaid. Kari, välja arvatud 

kolm rohule visklema jäänud põrsast, paiskus igasse külge laiali; seejärel aga jooksid kult ja emised kalju 

juurde ning hakkasid ringlema selle ümber, tehes asjatuid katseid karata, siledatele astangutele; see 

omakorda suurendas loomade 

viha. Niisuguse piiramise tõttu võisid jahimehed metssigu 

silmitseda üsna ligidalt, Kui zooloogi teadushimu oli rahuldatud, kerkis üles küsimus, mida teha edasi. 
»Nad võivad ju meid siin kinni pidada ööpäevi! Toit on 


neil nina ees, meil aga toitu ei ole ning ka istuda on ebamugav, «ütles Kaštanov. »Tuleb nad tulistamisega 
ära 
ajada. « 
Sel hetkel hüüatas Makšejev, kes juba hulk aega oli metsaserva jälginud. 
»Meie või metssigade juurde hiilib piki metsaserva suur loom, ma näen ainult tema kollast selga.« 
»Kus, kus ta on?« 
»Ta selg paistis praegu seal, selle lagendikule ulatuva põõsa ees, vaadake nüüd põõsast paremale.« 
Kõik suunasid pilgud näidatud põõsale ja tõepoolest paistis sellest paremal pruunikaskollane aeglaselt 
liikuv kogu, millel võis eraidada tumedamaid põikivööte. 
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Vasakul nägid nad puunikaskollast kiskjat, kes sööstis 


metssigade kalliale. 
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»Jällegi karu?«oletas Makšejev. 

»Võib-olla on seekord tiiger, «sõnas Papotškin. »Ta hiilib kassi moodi.« 
»Ma arvan, et on aeg tulistada, «ütles Kaštanov. 
»Aga keda tulistada, kiskjat või metssigu?« 

»Parem metssigu. Kui nad jooksevad metsa, satuvad nad otse kiskjale ja see hakkab neid taga ajama. 
Kui nad pöörduvad teisele poole, muudab kiskja oma seisanput ja me saame teda paremini vaadelda või, 
kui ta asub sobivamalt, tulistada. Praegu on näha aga ainult selga ja tabamine oleks küsitav.« 

»Anname algul metssigade pihta ühe lasu, kolm püssi aga valvaku kiskjat.« 

Kui karja juht Makšejevi saapaid kihvadega haarata püüdes esijalgadega astangule kargas, suunas 
kaljunukil istuv zooloog püssi temale. Lähedalt antud lask võttis metskuldi siruli, teised metssead ehmusid 
ja pistsid metsa poole jooksma. Kui nad olid jõudnud peaaegu metsaservani, kerkis neist vasakul järsku 
pruunikaskollane kiskja ning sööstis mitme meetri pikkuse hüppega metssigade kallale. Kaks neist jäi 
visklema vaenlase käppade all, ülejäänud, kadusid vingudes metsa. 

»See pole karu, vaid tiigerl«hüüatas Papotškin, kes jälgis kiskjat selle hüppe ajal. 

»Muidugi, «kinnitas Kaštanov, »nähtavasti mõõkhambuliste tiigrite hulgast, otsustades tema ülalõua 
tohutute kihvade järgi. See liik oli laialdaselt levinud tertsiaar-ajastul, selle lõpul aga tõenäoliselt suri 
välja.« 

»Ta läheb kahjuks meie käest minema. Vaadake, ta hakkas oma saaki metsa tirima, tunneb atvatavasti, 
et meie naabrus ei ole ohutu!«hüüdis Makšejev. 

»Las aga läheb, täna on meil küllalt materjali, «ütles tapetud metskuldi mõõtmisega tegelev Papotškin. 
»Kas tassime selle põrgulise ka paadi juurde või lepime ainult põrsastega?« 

»Kui ta on rasvane, võiks pekki kaasa võtta,» tähendas Gromeko. »Siis saab liha pannil praadida. Hea 
küll, ajage teie siin sellega asjad joonde, mina aga korjan veel taimi.« 
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LENDUR VASTU TAHTMIST 


Kaštanov hakkas jälle kaljusid uurima, Makšejev ja zooloog võtsid metskuldi ja põrsad käsile, 
Gromeko aga laks künka lõunapoolsele nõlvale ning hakkas pikkamisi allapoole laskudes innukalt taimi 
korjama — nende seas leidus palju uusi liike ja perekondi, Äkki vilksatas üle künka tohutu vari, just nagu 
päikest kinni katvast pilvest. Zooloog ja tema abistaja võpatasid ja vaatasid üles. Nad nägid lagendiku 
kohal keerlevat hiiglaslikku tumedat lindu, kes sarnanes kotkaga, 

Akki sööstis lind järsku alla, haaras kummargil oleva botaaniku seljast kinni ja tõstis ta õhku. Kuid 
kandam osutus isegi sellise tugeva sulglase jaoks liiga raskeks. Kõigest jõust tiibadega veheldes lendas 
lind ainult nelja meetri kõrgusel, suutmata tõusta kõrgemale, aga ka mitte soovides oma küüniste vahel 
abituna rippuvat saaki maha jätta, Papotškin ja Makšejev haarasid püssid, kuid esimene laskis selle 
otsekohe vajuda, sõnades. 


»Mul on laetud jämedate haavlitega ja ma võin Gromekot vigastada. « 

Makšejev, kes oli laadinud püssi tiigri jaoks kuuliga, sihtis, ja kui lind tema kohale jõudis, tulistas. 
Kotkas sööstis alla, laskis botaaniku lahti ja, lennanud veidi edasi, langes kaljudele, 

Jahimehed jooksid Gromeko juurde, kes lamas kaljudel teadvusetult, nägu alaspidi. Linnu küünised olid 
tema paksu kampsuni puruks rebinud, kuid et see ei liibunud pingul ümber keha, vaid oli voltides, olid 
küünised tunginud ainult riidesse, ihu aga oli üksnes tugevasti kriimustatud. Botaanik toodi 
meelemärkusele, seoti ta haavad kinni ja kui ta oli toibunud, ronisid Papotškin ja Makšejev künka harjale 
linnu järele. See osutus ennenägematult suureks raisakotkaks, kelle tiibade sirulaius oli üle nelja meetri ja 
pikkus nokast kuni sabaotsani peaaegu poolteist meetrit; sulestik oli pealküljel tumepruun, allküljel 
helepruun tume' Raisakotkad — suured kotkataoiised röövlinnud peaaegu palja pea ja kaelaga, mis on 
ümbritsetud sulgkaelusega. Elutsevad soojematel maadel ja toituvad peamiselt raipeist, mida märkavad 
ülalt juba suures kauguses. 
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date vöötidega. Peaaegu palja kaela ümber ilutses lai määrdunud-valgetest sulgedest kaelus, hiiglasuure 
noka aluselt tõusis tugev kollane lihanibu. 

Niisugune lind võis vabalt ära viia lamba, kitse voi väikese sea, kuid seitsmekümne kilogrammi raskune 
inimene ei olnud temale jõukohaseks kandamiks; ta oli nähtavasti eksinud, pidades botaanikut rohus 
luusivaks pruuniks neljajalgseks. 

Väljasirutatud tiibadega 

raisakotkas mõõdeti ja pildistati kaljul, kuhu oli roninud ka Gromeko, et vaadelda orna ründajat. 
Botaanik jutustas seltsimeestele, et hetkel, kui lind teda järsku seljast haarates allasööstmise hoos oma 
kehaga valusalt lõi, oli ta mõelnud, et on langenud tiigri ohvriks, ja kaotanud teadvuse. 

»Kas me ei pöörduks nüüd patuskohta tagasi?«ütles Papotskin, »Täna oleme juba üle elanud metssigade 
ja raisakotka rünnakuid, näinud ligidalt tiigrit — kas ei piisa juba saatuse kiusamisest?« 

Kõik olid käimisest ja erutustest väsinud ning pöördusid meeleldi tagasi, kandes põrsaid, metssea kintse 
ja rasvaseid küljetükke, kivimeid ning taimi. 

Telgile lähenedes kuulsid jahimehed Kindrali raevukat haukumist ja ruttasid talle appi, Jõudnud 
jõeluhale, nägid nad, et koer haugub telgi tagant, poolenisti vees, poolenisti kaklal seisab aga tohutu suur 
jõehobu, Koletis oli nähtavasti tahtnud luhale sööma või püherdama tulla, kuid oli veidi segadusse aetud 
lärmist, mida tõstis koer. Töntsilt vaatas jõehobu oma väikeste silmadega seda ennenägematut rahutut 
looma ja ajas aeg-ajalt ammuli oma päratu, harvade pikkade hammaste ning hiiglasuure roosaka keelega 
suu. Seda ammuliaetud suud nähes hakkas Kindral hirmu pärast vinguma ja ulguma. 

Miirganud luhale jooksnud inimesi, pöördus koletis koh- 
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makalt eeskehaga, vajus pehmelt solksatades vette ja hakkas ujuma mööda jõge alla, hoides laia, rasvast, 
väikeste näsadega kaetud selga vee peal. 

»Hea, et me koju pöördusime, «ütles Gromeko Kindralit lahti päästes. »See koletis oleks võinud meile 
pahandusi teha: telgi katki rebida, kõik asjad puruks tallata ja paadid uputada või lõhkuda. « 

«Kas paadid on ikka terved?«hüüdis Makšejev ja jooksis jõekaldale, kust ta otsekohe karjus: 

»Üks on kohal, teine aga kadunud. Kas mitte see peletis ei rebinud kinnitusköie lahti?« 

»Paadile tuleb järele kihutada otsekohe, seni kui ta pole veel jõudnud kaugele!«hüüdis Kaštanov, kes oli 
samuti kaldale jooksnud. 

Mõlemad istusid allesjäänud paati, võtsid igaks juhuks püssid kaasa ja hakkasid sõudma pärivoolu; 
varsti silmasid nad põgenenud paati, mis selle asemel et ujuda rahulikult allavoolu, keerles ühel kohal 
keset jõge. Nad jõudsid kiiresti sinna ja Kaštanov tahtis paadist juba pootshaagiga kinni võtta, kuid just 
nagu elusolend põikas see kõrvale ning hakkas edasi kihutama, kuid palju kiiremini kui vool. Tuli jätkata 
tagaajamist, Makšejev sõudis kõigest jõust, Kaštanov aga valvas, pootshaak peos. 

»Keegi veab ju teda,«hüüatas geoloog, kui paat, mis oli talle üsna ligidale jõudnud, hakkas uuesti 
tõukeliselt kaugenema. 

»Vahest on jõehobu ennast paadi külge haakinud? Ta võis jalgupidi köide kinni jääda või selle 
hambaisse haarata.« 

»Tema'p see ongi,«hüüdis Kaštanov, kes märkas nüüd paadi ees veepinnale hingama tõusnud looma 
pead ja laia selga. 

»Kui me seda lihamäge tulistame, hakkab ta veelgi kiiremini ujuma või veab paadi põhja,« 

»Tähendab, tuleb talle järele jõuda ja nöör läbi lõigata, muidu me paati ei vabasta. « 

Makšejev surus uuesti aerudele. Varsti õnnestus Kaštanovil põgenevast paadist pootshaagiga 
kinnihaarata ja jõehobu puksiiris sõites tõmmata endid paadi ninani. Kiiresti lõikas Kaštanov 
pinguletõmmatud nööri läbi ja selle teine ots kadus otsekohe vee alla. 

»Veel natuke ja mu jõud oleks olnud täiesti otsas,« »õnas Makšejev pärast kihutamist hinge tõmmates. 
»Kui 


Töntsilt vaatas jõehobu oma väikesie silmadega rahutut loama ja 
ajas aeg-ajalt lõuad ammuli. 


laengust kahju poleks, oleks tulnud sellele peletisele niisuguse vembu eest kuul selga lasta.« 

»Me oleme telgist kaugele sõitnud,« lausus Kaštanov. »Nüüd tuleb liikuda vastuvoolu. Laske, mina 
hakkan sõudma, teie aga puhake,« 

Vahetati kohad, kinnipüütud paat võeti puksiiri ja hakati liikuma vastuvett üles. 

»Meie jõgi on sügavaks muutunud,« ütles Makšejev, kes püüdis paati pootshaagiga tagant lükata, kuid 
ei ulatunud põhja, sest sügavus oli kaks meetrit. »Ega muidu poleks siia ilmunud niisuguseid suuri loomi. 
Nüüd tuleb meil ettevaatuse mõttes tõmmata paadid ööseks ja ekskursioonide ajaks kaldale.« 

Tasakesi liikusid paadid mööda tumedat vett kahe rohelise, läbitungimatut padrikut moodustava põõsaste- 
ja 

puudemüüri vahel, Mõned põõsad, mille alt jõgi oli pinnase ära uhtunud, kummardusid vee kohale ja 
ulatusid okstega vette. Mingisuguse tundmatu väänkasvu erepunastel õitel kiikus ilusaid suuri liblikaid ja 
sumises mesilasi. 

Vesi vulises paadininade ees, rütmiliselt sulpsusid aerud, 
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padrikust kostis lindude laulu ja vidistamist. Makšejev kummardus üle parda ja vaatas vette, jälgides 
kohati ilmuvaid ja sügavusse kaduvaid kalu. 

»Kui ilus on siin loodus, kui vaadelda teda paadist, « lausus ta. »Lähed aga kaldale, siis on sul võimatu 
tungida läbi tihniku, võimatu astuda sammugi, sattumata mingisugusele mürgisele loomale või kiskjale. 
Lihtsalt raske on uskuda, et pärast mitmepäevast võitlust jää, udu ja tuisuga me sõidame jõel,mis voolab 
meie maakera sisepinnal. Ja et nii ligidal sellele jääle on Aafrika või LõunaAmeerika põlismetsi meenutav 
loodus. Huvitav oleks teada, missuguse Põhja-Ameerika laiuskraadi all me praegu oleme?« 

»Seda on kerge kindlaks määrata, kui kanda kaardile meie marsruut, alates jäävallist. Ma arvan, et me 
oleme alles Beauforti mere kohal, üsna suurte laiuskraadide või paremal juhul Alaska põhjaranniku tundra 
all. Seal on pagana külm, lumi, jääkarud, siin aga lopsakas taimestik, tiigrid jõehobud maod « 

Sel ajal märkas Makšejev vees päikese selget peegeldust, tõstis kiiresti pea ja hüüdis: 

»Ohoh, kaunis päike on lõpuks ennast selges taevas näitama hakanud, vaadake õige!« 

Randuritel, kes olid harjunud nagema Plutonit ainult läbi tihedama või hõredama uduliniku või pilvede, 
ei olnud veel kujutlust taeva värvusest ja selle helendava maakeratuuma tõelisest välimusest. Nüüd siis oli 
see udulinik rebenenud rünkpilvedeks, mille vahekohtadest paistis selge taevas, kuid mitte helesinine, 
nagu maakera välispinna kohal, vaid tumesinine. 

Seniidis seisis Pluton, mille läbimõõt näis olevat veidi suurem päikese omast. 

See maa-alune ehk»maasisene«valguskeha meenutas üldiselt päikest, kui see enne loojumist või varsti 
pärast tõusmist paistab läbi paksu atmosfäärikihi. Plutoni kettal võis eristada üsna palju mitmesuguse 
suurusega laike. 

»See tsentraalne valguskeha ehk meie maa tõeline tuum on juba oma hõõgumise viimases staadiumis, 
kujutades endast kustuvat punast tähte. Veel natuke ja ta kustub! Maakera sisepinnal hakkab valitsema 
pimedus ja külm ning järk-järgult kogu see lopsakas elu hävib, «sõnas Kaštanov. 

»Hea, et me oleme jõudnud tungida siia ja õpime teda 
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tundma!«hüüatas Makšejev. »Veidi hiljem oleks tulnud meil pöörduda tagasi, sest enda ees oleksime 
nainud ainult pimedat ööd, « 

»Minge ikka, ma ütlesin »natuke« geoloogilises mõttes. Maa-aastaiks ümber arvutatult võib see 
võrduda tervete aastatuhandetega, nii et meie kauged järglased võivad veel seda sisepinda tundma õppida 
ja isegi koloniseerida.« 

»Tänan vägal Ümber asuda maale, mis on määratud hävingule igavese öö pilkases pimeduses!« 


TROOPILINE ÄIKE 


Nii möödus aeg elavas vestluses märkamatult ja mõlemad paadid randusid peatuskohal, kus Papotškin 
ja Gromeko ootasid juba õhtusöögiga. Metssibulaga, mida botaanik oli künkalt kogunud, osutus keedetud 
ja praetud põrsas väga maitsvaks, Et teha toitu vaheldusrikkamaks, otsustati ühel nõul pöörata edaspidi 
suuremat tähelepanu söödavatele puuviljadele, juurikatele ja rohttaimedele. Kõik köögivilja- ning 
jahutoidukonservid olid jäetud jurta juurde, kaasa oli võetud moonavarudest ainult teed, suhkrut, kohvi, 
veidi kuivikuid ja maitseaineid, nagu soola, pipart ja ekstrakte, Küttimine ja kalapüük pidid andma 
peamise osa toidust, mida võisid täiendada kohaliku floora saadused. Magamise ajaks tehti telgi juurde 
suur lõke ja valvati kordamööda, kuna kohtumine tiigriga laskis karta kiskjate kallaletungi, Iga valvaja 
kuuliski toepoolest ligidal metsas mitmesuguseid sahinaid, raginaid ning hirmutatud lindude 
lendutõusmist ja kisa, ka Kindral ajas end tihti turri ning urises. 

Järgmisel päeval säilitas maastik esimeste sõidutundide kestel endise ilme: jätkusid lõuna poolt 
stepimaastikuga, põhja poolt metsaga kaetud künkad, jätkus ka jõe kaldaid üleni kattev mets, 
Keskpäevane peatus tehti vasakul kaldal; pärast lõunasööki ronisid Kaštanov ja Gromeko kaldast üles. 

Floora koosseisus oli palju uut: juba esines igihaljaid taimi — mirte, loorbereid, kirssloorberipuid. 
Sarapuu oli omandanud tohutud mõõtmed, olles peaaegu tamme, pöögi või künnapuu suurune, 
lõunanõlvadel leidus pööke, küp- 


98 


resse, elupuid ja jugapuid, Toredad magnooliad olid avanud oma suured, hurmavalt lõhnavad valged õied. 
Jõeäärses tihnikus esines bambust ja mitmesuguseid liaane. Gromeko sattus igal sammul vaimustusse. 

Kuna rändureid seni saatnud põhjatuul lakkas, tõusis sel päeval õhu temperatuur varius juba 25"-ni. Õhk 
muutus raskeks, tihedate metsade aurudest küllastunuks. Ehkki päike paistis läbi pilveloori tuhmilt, 
nõretasid künka nõlv,il vaevaliselt edasironivad uurijad higist. 

Lämmatavast kuumusest oli kogu loodus just nagu kangestunud ja tardunud, — linnud ja loomad olid 
peitunud varju. 

Künka tipul istusid Kaštanov ja Gromeko korraks puhkama; kui nad maastiku vaatlemiseks näoga põhja 
poole pöördusid, avastasid nad väljakannatamatu kuumuse põhjuse. hambulise, fantastiliste tornidega 
müürina kerkis horisondilt läheneva äikese tohutu suur tumelilla pilv, eestpoolt aäristatud rulluvate 
pilvede sinakaspunase valliga, mille all sähvisid pimestavad välgud; see vall lähenes kiiresti. 

»Tarvis joosta paatide juurde, «hüüdis botaanik, »Vihmavaling tuleb nähtavasti troopiline! « 

Pikas rohus takerdudes ja järsemates kohtades libisedes laskusid mõlemad nõlvast alla. Kümne minuti 
pärast jõudsid nad laagripaika, kus Makšejev ja Papotškin neid juba kärsitult ootasid, teadmata, mis ette 
võtta. Oli võimalik, et telk ei pea vastu vihmajugadele ja päris tõenäoliselt kaasnevale rahele. Jõgi võis 


tõusta üle kallaste ja hakata kandma ülesrebitud puid, nii et ka paatides viibimine oleks muutunud 
ohtlikuks. Näis otstarbekam laadida kõik kaldale, tõmmata paadid välja ja otsida varju põõsastest. 

Kui Papotškin kaaslastega seda plaani arutas, meenus talle, et väikese retke ajal suurt vesimadu taga 
ajades oli ta näinud künka lõpul väljaulatuvat kaljut, mis võiks neid kaitsta vihma eest. Kuid tuli rutata — 
äike lähenes kiiresti! Kõik hüppasid paatidesse ja sõitsid kalju juurde; mõne minuti jooksul olid asjad välja 
laaditud ning tassitud varju alla, mis osutus küllalt avaraks, et mahutada peale inimeste, koera ja asjade ka 
paate. Need pandi varjuks tuulepoolsesse külge. 

Kui rändurid olid mõned väikesed kaljupragudesse peitunud maod välja ajanud, võisid nad rahulikult 
jälgida atmosfäärse katastroofi suurepärast vaatepilti. 

Sinakaspunane vall oli kerkinud juba poolde taevasse ja 
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varjanud päikese; altpoolt paistis ta nüüd täiesti mustana. See oli mingisugune põhjatus, mida ühtelugu 
lõhestasid välkude pimestavad siksakid. Välkudega kaasnesid sellised kõuekärgatused, milliseid keegi 
vaatlejatest ei olnud varem kuulnud, Kord kostsid üksteise järele kõrvulukustavad plahvatused, kord ragin, 
just nagu oleks-käristatud tohutu suurt tugevat riidetükki, kord nagu sadade raskete kahurite kogupaugud, 

Esimeste tuulepuhangutega hakkas lähedal asuv mets tumedalt kohisema. Põhja poolt lähenes veel 
mingisugunr. kohutav, hirmuvärinaid pealeajav mürin, mis summutas lõpuks isegi kõue kärgatused. Näis, 
nagu läheneks sealt kõike oma teel purustav hiigelrong. 

Rändurid kahvatasid ja vaatasid ärevalt ringi. 

Maruiil oligi juba saabunud. Õhus keerles arvutult lehti, õisi, raage, oksi, terveid juurtega väljakistud 
põõsaid ja isegi linde, kes ei olnud jõudnud metsa sügavusse peitu pugeda. Muutus üha pimedamaks. 
Kõrvulukustavate piksekärgatuste vaheaegadel vilistas ja sisistas ja raksus kõik ümberringi. Suured 
vihmapiisad ja üksikud raheterad platsatasid vastu maad ja vett, mis pulbitses ning vahutas. Saabus täielik 
pimedus ja ainult välkude valgusel avanes mõneks hetkeks kohutav vaatepilt. näis, nagu oleks kogu mets 
õhku tõusnud ja kanduks edasi koos vihma- ning rahevoogudega. Müristamine summutas isegi valju 
karjumise kõrva sisse. 

See katastroof vältas aga kõigest minutit viis. Kiiresti hakkas valgenema, tuulepuhangud raugesid, 
mürin ja kärgatused kaugenesid lõunasse, vihma aga ainult tibas veel. Jõgi seevastu oli otsekohe paisunud, 
muutunud punakaspruuniks ning mudaseks, kattunud vahuga ning kandis lehti, puutükke, oksi ja terveid 
puid. Taevas kihutasid alles hallid pilverünkad, kuid Pluton tuli juba nende vahelt nähtavale, valgustades 
raju hävituse jälgi. 

Matkajad ronisid varju alt välja ja vaatasid ringi. Selgus, et paatide ümber oli kuhjunud terve hunnik 
lehti, oksi ja puutukke segamini kreeka pähkli suuruste raheteradega. Mõned teravamad puutükid olid 
paisatud niisuguse jõuga, et olid löönud läbi paatide purjeriidest küljed. Paate tuli hakata viivitamata 
parandama. Otsiti välja nõelad, niit ja tõrvaga immutatud purjeriide tükikesed ning asuti tööle. Paatide 
parandamine võttis ligi tunni, selle aja jooksul alanes aga jõgi jälle oma kallastesse ja muutus risuvabaks, 
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nii et võis jätkata sõitu. Must pilv oli kadunud juba lõunasse küngaste taha ja esmakordselt võisid reisijad 
vaadelda tumesinist pilvitut taevavõlvi. 

»Mõtelda ainult,« lausus Papotškin juba paadis istudes, »et otse meie pea kohal, selle sinise taeva 
kohal, ligikaudu kümne tuhande kilomeetri kaugusel asub samasugune maa metsade, jõgede ja 
mitmekesiste loomadega. Kui huvitav oleks teda pea kohal näha!« 

»Kaugus on liiga suur,« lausus Kaštanov. »Tolmukübemekesi ja veeauru sisaldav õhukiht ei saa 
niisuguses paksuses olla küllalt läbipaistev, rohelusega kaetud maa aga peegeldab valgust vähe ja mitte 
kuigi eredalt.« 


»Kas te panite tähele,«küsis Makšejev, »kui me eile ühelt võrdlemisi madalalt künkalt ümbrust 
vaatlesime, et kaugele on siin palju paremini näha kui seal, välispinnal? Me võisime vaadelda metsaga 
kaetud tasandikku umbes saja kilomeetri kaugusele seetõttu, et pind, millel me asume, ei ole kumer nagu 
maa peal, vaid nõgus. Näis, nagu oleksime lameda kausi põhjas.« 

»Teoreetiliselt peaks meie vaateväli olema piiritu, me peaksime nägema ümbrust mitte saja, vaid 
viiesaja või tuhande kilomeetri kaugusele, kuna ta tõuseb üha kõrgemale taeva poole. Kuid suurtes 
kaugustes ei ole õhu alumised kihid enam küllalt läbipaistvad ja esemete piirjooned muutuvad järk-järgult 
ähmasemaks, üksteisega kokkusulavamaks. « 

»Järelikult ei saa vaatepiir olla siin nii terav ja kindlajooneline kui seal, välispinnal. Õieti öelda, siin 
polegi silmapiiri, vaid me näeme maa järk-järgulist üleminekut taevaks !« 

»Ainult et seniajani ei saanud me madalalt laotuvate pilvede või udu tõttu sellele faktile tähelepanu 
pöörata, « 

Õhtuks laienes jõgi tunduvalt, vool aga muutus aeglasemaks; seetõttu tuli kogu aeg aerutada, et küllalt 
kiiresti edasi jõuda. 

Kummagi kalda rohelistes müürides oli kohati näha vahesid, kuhu voolas osa vett kitsaste jõeharudena 
või kust see vesi peajõesängi tagasi pöördus. Keset seda jõesängi ilmusid vee kohal kõrguvast kõrkjast 
ümbritsetud saared. 

Ühest niisugusest saarest möödudes märkasid rändurid kõrkjavööndis vahet, mille sügavuses võis näha 
rohelisse padrikusse kulgevat teerada. Makšejev juhtis oma paadi vahesse, et minna kaldale ja vaadelda 
saart. Kuid vaevalt 


101 


oli lootsik ninaga vastu mudast kallakut tonksanud, kui rohelisest tihnikust vaatas välja mõõkhambulise 
tiigri pea. Ülalõuast ulatusid välja kaks pimestavalt valget, vähemalt kolmekümne sentimeetri pikkust 
kihva nagu morsal. Kiskjal oli nähtavasti kõht täis ja ta ei kavatsenud kallale tungida, ta ajas suu ammuli 
just nagu haigutades, seejärel kadus pea tihnikusse. Selle hirmsa kiskja lähelaololu sundis loobuma saarele 
minekust. 

Järgmisel päeval ahenes jõgi uuesti ja voolus kiirenes. Taimestik muutus üha subtroopilisemaks, 
tammed, pöökpuud ja vahtrad olid kadunud. Nad olid täielikult valja tõrjutud magnooliate, loorberi-, 
kautšuki- ja paljude teiste, puude poolt, mida botaanik tundis ainult nime ja üksikute 
kidurate kasvuhoone-eksemplaride järgi. Jukasid, lehvik- ja saagopalme võis kergesti ära tunda ka paadist. 

Kinke esines harva ja nad olid muutunud madalamaks, kuid laiemaks. Nõlvadel olid nad kaetud 
vööniulatuva lopsaka rohuga ja üksikult või tukkadena kasvavate puudega, meenutades Kesk-Aafrika 
galeriimetsi. 

Madalamat ala piki jõe kaldaid kattis ühtlaselt tihe padrik. 

Lõunaks peatuti ühe niisuguse kingu lähedal, et teha 
pikem ekskursioon floora tundmaõppnniseks. Makšejev oli 
nõus jääma paate valvama, teised kolm suundusid aga 
pärast lõunat kingule. 


LIIKUV KÜNKAKE 


Esimesed meetrid teed tuli raiuda lähi liaanide ja põõsaste kaose. Seejärel hakkas tohutu suure 
eukalüptide, mirtide, loorberite ja teiste puude võlvide all asuv metsaalune hõrenema. Ümberringi valitses 
videvik. Sõnajalapuhmaste ja puutüvede vahel oli maapind kaetud mitmesuguste sammaldega ja 


suurepäraste orhideedega, Kõrgel ülal sumisesid putukad, all oli aga kõik vaikne. Harva ilmus nähtavale 
mõni kärsitult edasilibisev madu või sisalik. 

Kingu jala ligemal hakkas mets hõrenema ja Plutoni punakad kiired tungisid kuni maapinnani, siin oli 
rohkem elu, rohkem põõsaid, rohtu ja lilli. Uurijad sattusid puude vahel looklevale teerajale ja hakkasid 
minema möoda seda, 
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lootes, et ta viib metsast välja. Ees läks Kaštanov, tema järel Papotškin, mõlemal püssid käes laskevalmis; 
nad vaatasid teraselt ette ning kõrvale. Viimasena tuli Gromeko, jäädes sageli maha taimi korjama. 

Äkki Kaštanov peatus ja tõstis tähelepanu äratamiseks käe: eestpoolt kostis tugevat raginat ja kerget 
urinat. Seejärel ilmus rajale veidra kujuga hiigelloom — just nagu karu, kuid pika karvase saba ja 
pikerguse kitsa peaga. 

»See on sipelgakaru,«sosistas zooloog. »Tema Lõuna-Ameerikas esinevad liigid on vaatamata 
kohutavale välimusele ja suurtele küünistele väga vagurad, Nad on aga palju väiksemad sellest 
eksemplarist siin — see on ju üle kahe meetri kõrge!« 

Sel ajal märkas sipelgakaru tema teed tõkestavaid inimesi ning peatus kõheldes. 

»Astume rajalt kõrvale, «sosistas zooloog. »Las ta läheb meist mööda ja annab võimaluse end paremini 
silmitseda.« Matkajad läksid kõrvale ja peitusid tihedate põõsaste taha. Sipelgakaru seisis veel mõne 
minuti kahtlevalt metsa vaadates ja hakkas siis aeglaselt edasi liikuma, peatudes iga viie-kuue sammu järel 
ning vaadates ümber. Ühe niisuguse peatumise ajal jõudis Papotškin teda küljelt pildistada. Fotoaparaadi 
päästiku plõksatust kuuldes pistis loom jooksma, õõtsudes oma jämedatel jalgadel ja ajades saba sirgu, 
sipelgakaru pikkus ninast kuni sabaotsani oli vähemalt neli meetrit. 

Väljunud metsast, jõudsid rändurid lauge nõlvaga kingu jalale. Meelehärmiga vaatles Kaštanov seda 
ühetaolist nõlva, mis ei tõotanud temale saaki, botaanik aga oli vaimustuses tihedas rohus leiduvate 
tundmatute lillede küllusest ning hakkas neid korjama. Äkki märkas geoloog kingu jalamil üsna suurt 
kuplikujulist künkakest, mille paljad küljed helkisid metalselt. 

»Noh, minulegi on saaki!«hüüdis ta haamrit välja võttes ia suundus peaaegu joostes künkakese juurde, 
kuna Papotškin püüdis uut sisalikku, kes oli tema eest pagenud väikese puu otsa. 


Künkakese juurde jõudes jäi Kaštanov üllatunult seisma — see oli täiesti paljas, ilma vähimagi 
rohuliblekeseta, ja kogu ta pind koosnes kuusnurksetest pruunikaspunastest, tumeda äärisega 
plaadikestest. 


Imestunud geoloog puüdis kivimitükikest haamriga lahti liiüa, kuid haamer põrkas künkakese pinnalt 
tagasi, 
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Lootes, et tipus on rohkem pragusid, hakkas Kaštanov 
üles ronima Ehkki künkake oli ainult meetrit kolm kõrge, 
ei õnnestunud see tal sugugi otsekohe, sest nõlvad olid 
täiesti siledad. Ülal oli kivim samuti pragudeta, seepärast võttis geoloog vöö vahelt suure meisli, pistis 
selle õnarasse kahe plaadikese vahel ja hakkas haamriga meislile pihta andma, selle terav ots tungis 
vähehaaval kivimisse, Äkki paiskas tugev tõuge põlvili oleva geoloogi ümber ja ta jõudis vaevalt meislist 
kinni haarata, et mitte alla veereda. Tõuked jätkusid ja Kaštanov vaatas arusaamatuses ringi. Talle näis, et 
kogu maapind on hakanud liikuma ning puud kõikuma. 
»Hirmus maavärin!» hüüdis ta oma seltsilistele, kes olid temast umbes nelikümmend sammu eemal. 
»Kas tunnete, missugused tõuked!« 
Seda hüüatust kuuldes vahetasid Gromeko ja Papotškin üllatunult pilke. Nad ei olnud märganud 
mingisuguseid maavärina tunnuseid, Vaadanud aga sinnapoole, kus asus Kaštanov, olid nad rabatud: 
künkake koos geoloogiga nihkus aeglaselt mööda nõlva edasi. 
Pärast esialgse nõutuse hetke jooksid mõlemad risti vastu sellele veidrale liikuvale künkale, mille alust 


polnud tiheda rohu tõttu näha. Jõudnud ligemale, hüüdis Papotškin naerdes 

»See on ju hiigelkilpkonn! Pjotr Ivanovitš, te sõidate kilpkonna seljas! « 

Sel ajal pöördus küngas jälgijate poole, kes nägid tema alt välja sirutuvat üsna pikka kaela ja vastikut 
pead, mis suuruselt ei jäänud maha härja omast ja oli kaetud 

väikeste kilbikestega. Avatud suust paistsid liistakhambad. 

Taibanud, milles asi seisab, jättis Kaštanov oma meisli püsti kilpkonna soomusrüüsse, hüppas maha 
ning põikas kiiresti kõrvale. Ta oli nüüd märganud tohutu suurt, jämeda palgi taolist kiiresti liikuvat saba, 
mille löök võinuks purustada jalad. 

End vabana tundes pistis loom mööda nõlvakut jooksma. Et ta pead ja saba varjas rohi, oli ta jälle 
hämmastavalt sarnane palja künkakesega. 

Pärast mõningat naljaheitmist geoloogi lõbusa seikluse üle, kes oli pidanud elusat kilpkonna kivist 
künkaks, selle liikumist aga maavärinaks, ütles Kaštanov kaaslastele: 

»Ma arvan muuseas, et see ei olnud sugugi kilpkonn, vaid vöölaste sugukonda kuuluv glüptodon, kes 
elas, maa104 


pinnal tertsiaar-ajastul, pliotseenis, koos tohutute sipelgak;irude, gigantsete laiskelajate, mastodonide ja 
suurte ninasarvikutega. Nende loomade jäänuseid on ülikülluses leitud Lõuna-Ameerikas.« 

»Hiiglasuurt sipelgakaru me ju nägime metsas, «meenutas Papotškin. 

»See kohtumine viiski mind mõttele, mida ma äsja väljendasin. Sest kui me põhjapoolsemas vööndis 
jääserva ligidal kohtasime elavaina niisuguseid fossiilseid loomi, iiagu mammutit, villkarvalist 
ninasarvikut, ürgveist, koopakaru ja hiidhirve, kes elasid maa peal tertsiaarijärgsel ajal, siis pole midagi 
imestusväärset selles, et lõuna pool, kus valitseb niisugune soojus, on säilinud veelgi vanema aja— 
pliotseeni vormid.«' 

»Arendades teie mõtet, peaksime veel enam lõuna pool kohtama veelgi vanemat faunat — miotseenist, 
eotseenist, kriidiajastust, juurast ja teistest?«küsis zooloog veidi uskumatult. 

»Ma ei imestaks selle üle sugugi, «ütles Gromeko. »Sest- 


' Maa' ajaloo kohta on kehtestatud järgmine geokronoloogla (arvates kaasajast tagasi aja sügavikku): 


Aegkonnad 
1. Kainosolkum, 
(uusaegkond) 
2. Mesosoikum, (keskaegkond) 


3. Paleosoikum, 
(vanaaegkond) 


4, Proterosoikum, 
(aguaegkond) 
Arhaikum 
(aegkond kus puudus elu 
ürgaegkond) 


Ajastud 
Kvaternaar 
Terlsiaar 
Kriidlajastu 


Juura 
Triias 
Perm 

Klvisöeajasru 
Devon 
Silur 
Ordoviitilum 
Kambrium 


Kummaski neist aegkondadesr eraldatakse ulemist, keskmist 
ja alumist ajastut 


Iga ajastu jagatakse veel alasliikideks, tertsiaaris nimetatakse neid, pliolseen, miotseen, oligotseen, 
eotseen, paleotseen, 


Sel ajal pöördus küngui ja jälgijad nägid vastikut pead, mis 
polnud väiksem härja omast, 


saadik kui me avastasime selle imeliku maasisese maailma, olen ma lakanud imestamast ükskõik mille 
üle ning olen valmis tervitama iguaanodone, plesiosaurusi, pterosaurusi, trilobiitei ja teisi paleontoloogilisi 
imeelukaid.« »Sel juhul on kahju, et me ei lasknud maha sipelgakaru ja gjüptodoni! Millega me saame 
tõestada nende olemasd»lu? Glüptodoni ma isegi ei pildistanud.« 
»Võib.olla kohtame neid veel kord, « 

»Muuseas on aeg täiendada lihavarusid, «ütles Gromeko, »muidu tuleb homme süüa ainult seapekki.« 

Selle jutuajamise kestel sammusid jahimehed aegamisi kingu nõlva tnööda üles ja jõudsid selle harjale, 
kus kasvasid kitsa vööndina üsna tihedad põõsad, Kaštanovi rõõmuks leidus nende varjul väheldasi 


kivimipaljandeid. Vii- 


' Trilobiidid — väljasurnud selts vähilisir tnlobiidi keha jagunes kolme ossa (sellest ka rumetus) — 
peakilp, paljudest segmentidest koosnev keha ja sabakilp Nad ilmusid kambriumis ja surid väija permis. 
Gromeko poolt mainitud teiste loomadega tutvume. edaspidi. 
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Sinna tormasid ka, londid kõrgel ülal, erutatult pasundades 
mastodonid. 


vitamatult pani geoloog oma haanrri tööle, kuid Papotškin, kes oli pugenud juba läbi põõsaste, peatas teda 
huüdega: »Tasemini, sealpoolsel nõlval on rohusööjate loomaaed.« Kaštanov jättis toksimise, peitis 
lahtiraiutud proovi taskusse ja ronis läbi põõsaste; Gromeko järgnes talle. 

Kingu lõunapoolsel nõlval, mis oli veelgi väiksema kallakuga, nägid teadlased mitmesuguseid 
rahulikult söövaid loomi. Kõige lähemal neile asus perekond ninasarvikuid, Nad erinesid tugevasti niihästi 
india, aafrika kui ka villkarvalisest ninasarvikust, Need siin olid paksud, jässakad, luhikeste jalgadega 
loomad, kes sarnanesid pigem väikeste jõehobudega; kuid pea kuju ja isalooma lühike jäme sarv näitasid, 
mis sugukonda nad kuulusid. Emasloomal oli sarve asemel ainult suur mõhkjas nukk. Ema ümber 
vallatlev ninasarvikupoeg meenutas hiigel-maksavorsti; et pääseda piimaallikani, heitis ta maha ning 
puges küljeli ema kõhu alla, kes edasi liikudes teda muljus, põhjustades solvatud põngerja rahulolematu 
ruigamise. 

Veidi eemal nõlval sõi suurte elevantide kari. Silmitsenud 
neid binokliga, ütles Kaštanov, et need on nähtavasti mas- 
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todonid; nad erinesid mammutitest suurte ning sirgete kihvade, libaja lauba ja pikema kere poolest. 
Nende naabruses kõndis mitu suurte, pikkade, mõõgataoliste sarvedega antiloopi; värvuselt olid nad 
punakaskollased, mustade täppidega nagu leopardid. Nad liikusid edasi hüpetega, kuna nende tagumised 


jalad olid esimestest tunduvalt pikemad, Gromeko pidas neid algul suurteks jänesteks. 

Metsaserval oli näha veelgi veidramaid loomi, kes sarnanesid osalt kaelkirjakuga, osalt kaameliga: 
kaelkirjakut meenutasid nad väga pika kaela ja väikeste sarvedega pea poolest, kaameli tunnusteks olid 
aga pruun värvus ja väikese küüruga kere. 

Paar neid loomi, kelles Kaštanov tundis ära kaameli ja kaelkirjaku esivanemad, kõndis piki metsaserva, 
napsates ilma mingisuguse vaevata lehti ja oksakesi maapinnast nelja meetri kõrguselt. 

Jahimeestele näisid huvitavama saagina antiloobid ja kaamel-kaelkirjakud; seepärast hakati tegutsema 
üksikult. Kaštanov suundus ringi kaamel-kaelkirjakute juurde, Papotškin antiloopide juurde, Gromeko pidi 
aga pildistama ninasarvikuid ja mastodone, 

Sattunud kiusatusse väikese ninasarviku välimusest, kes näis sobivana praevarda jaoks, laskis Gromeko 
pahaaimamatu noorlooma maha. Vanad ninasarvikud, selle asemel et end põgenemisega päästa, nagu kütt 
oli arvanud, nuusutasid korjust ning tormasid siis valju ruigamisega botaaniku poole, kes ettevaatamatult 
näitas end põõsaste ääres. Gromeko peitus uuesti põõsastesse ja oli jõudnud mõne sammu kõrvale joosta, 
kui sealt kohalt, kus ta just äsja oli seisnud kostis raevukalt murtavate okste ragin ja mõlemad 
ninasarvikud ilmusid põõsaid tallates ja neid koonudega kõrvale painutades kingu harjale ning jooksid 
edasi. Märgates aga, et nende vaenlane on kadunud, pöördusid nad tagasi ja tormasid sinnapoole, kus 
põõsaste kõikumine reetis jahimehe asukoha. 

Sel ajal kõlas antiloopide ligidal Papotškini lask ja nende 
loomade kari kihutas nõlvast üles; sinna tormasid ka, 
londid kõrgel ülal, erutatult pasundades mastodonid. 

Gromeko olukord muutus meeleheitlikuks : ühelt poolt tuli tal silmas pidada ninasarvikuid ning joosta 
nende eest edasi-tagasi läbi põõsaste, teiselt poolt aga lähenes hädaoht antiloopide ja mastodonide näol. 
Kuid 
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liotaanikule tuli õnnelik mõte, märganud, et antiloobid ja mastodonid tormavad mööda nõlva üles eri 
külgedest, kuid ligikaudu samasse punkti, hakkas ta, selle asemel et joosta ninasarvikute eest edasi-tagasi 
läbi põõsaste, jooksma nüüd nõlvast alla antiloopide ja mastodonide vahekohal, arvestades, et tema 
tagaajajad peatatakse kas ühtede või teiste poolt. See arvestus osutus õigeks: uuesti läbi põõsaste tunginud 
tulivihased ninasarvikud kohtusid üks mastodonidega, teine antiloopidega, tekkis segadus, esimene paisati 
jalust maha ja tallati ära, teine sundis antiloobid põgenema ja hakkas ise nende järele jooksma, Gromeko 
aga jäi võitjana lahinguvaljale. 

Hingeldades meeletust jooksust, tuli ta tagasi põõsaste juurde, leidis oma püssi, mille ta ninasarvikute 
eest põgenemisel oli maha visanud, ja hakkas seejärel otsima oma saaki — väikest ninasarvikut, kelle 
pärast tal oli tulnud niisugust hirmu tunda, Seda oli kerge leida, kuna ümmargune, tublit tünnikest 
ineenutav kere oli keset mahatallatud rohtu kaugele näha Pärast seda suundus ta oma seltsimeeste juurde, 
ja raskesti,koormatuina nahkade, kolpade ja lihaga liikusid nad koos tagasi laagripaika, kus Makšejev luba 
muret tundis nende kauase äraoleku pärast. Ehkki ta ise oli paigal istunud, ei olnud ta jäänud ilma saagita. 
Telgi iuurde oli hiilinud kiskja, kavatsedes nähtavasti Kindralit nahka panna, oli aga selle asemel langenud 
ise kuuli ohvriks. See oli hundisarnane loom, kuid väga suure peaga, kassitaolise kehaehitusega ning 
võrdlemisi pika lakaga peas ja kaelal. Kaštanov leidis, et see peab olema kaasaegse hundi eellane 
pliotseenist. 


PLUTON KUSTUB 


Niikaua kui katlas kees antiloobiliha ja vardas küpses tervena noor ninasarvik, tegelesid uurijad päeva 
jooksul saadud rikkaliku materjali korraldamisega. 

Selle tegevuse ajal märkasid nad, et valgus nõrgeneb ja muutub veelgi punakamaks kui tavaliselt. 
Tõstnud pea, et kindlaks teha selle nähtuse põhjust, veendusid nad, et taevas on pilvitu, kuid Pluton ise 
valgustab tuhmilt ja tema ketta ühel äärel on näha palju suuri tumedaid laike. 
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Koos valguse nõrgenemisega hakkas langema ka temperatuur, mis oli sel päeval olnud juba +28' varjus. 
Temperatuuri alanemine oleks olnud tervitatav, kuid valguse nõrgenemine tekitas mõningal määral 
rahutust. 

»Mis siis, kui Pluton nüüd täielikult kustub»«küsis Gromeko, kuna õhtusöögi ajal konstateeriti, et valguse 
nõrgenemine kestab edasi ja tumedate laikude arv suureneb. 

»Ja kui me oleme korraga täielikus pimeduses, mille järel saabub pikkamööda ka polaarpakane?« lisas 
Papotškin. 

»Soe riietus jäi meil aga kaugele põhja, jurtasse!«hüüdis Makšejev. 

»Ma arvan, et see valguse nõrgenemine on ajutine nähtus,«ütles Kaštanov, »Otsustades tema punase 
valguse ja tumedate laikude rohkuse järgi on Pluton tõepoolest oma põlemise viimases perioodis, See 
periood võib aga kesta veel sadu ja tuhandeid aastaid. Plutonile analoogilised punased tähed, mida 
jälgitakse maailmaruumis, aeg-ajalt tuhmuvad, peaaegu kustuvad, kuid siis süttivad järsku uuesti. Nende 
massis leiduvad soojusvarud on alles väga suured ja jahenemise tagajärjel nende pinnale tekkinud koor, 
mida meie näeme tumedate laikudena, rebeneb üha uuesti ning veeldub nende soojusvarude tõttu. 
Taevakeha kustumine ei saa toimuda järsku. « 

»Kui aga Plutoni põlemine lakkab hapniku puudumise 
tagajärjel? Temale tarvilik hapnik tuleb ju meie planeedi 
üldisest atmosfäärist, mida imetakse sisse poolusel oleva 
avause kaudu. « 

»See on väga kaheldav, kuna miljoneid aastaid põledes oleks Pluton pidanud ära põletama kogu meie 
atmosfääri hapniku ja maakera elanikud oleksid ammugi lämbunud lämmastikus. Isehelendavate kehade 
põlemisprotsesse maailmaruumis tunneme veel liiga vähe ja nad toimuvad võibolla teisiti kui meile tuntud 
põlemine maakeral. Võib-olla tekib seal hapnik uuesti mingisuguste teiste keemiliste elementide 
lagunemise produktina, Viimaste aastate avastused raadiumi muundumise kohta panevad meid juba teisiti 
vaatama nende elementide püsivusele, mida varem peeti vaieldamatuks tõeks. « 

»Ühe sõnaga, »sõber Horatio, maailmas on veel palju asju, millest meie tarkpead ei ole undki näinud«i 
Plutoonias võime aga iga päev leida kinnitust sellele Hamleti ütlusele,« lausus Gromeko ja tegi ettepaneku 
pimedust ning jahedust kasutades magama heita. 
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Metsa elanikkond tundis samuti, et looduses toimub midagi erakordset. Linnud jäid täiesti vait ja nende 
laulu ning siristamise asemel kostis mitmesuguste loomade erutatud kisa. Aeg-ajalt ulgus Kindral koonu 
üles tõstes. 

Matkajad, teinud telgi ette lõkke, magasid aga sügavasti, pööramata tähelepanu nendele häältele; uni 
vältas tunduvalt kauem tavalisest. 

Ükshaaval ärkasid kõik, ehkki oli alles endiselt pime. Kõik oli mähitud punakasse hämarusse, Plutoni 
ketast aga katsid arvukad tumedad laigud, nii et valguse tugevus oli vähenenud üheksa kümnendiku võrra. 
Selles valgustuses saisid lehestik ja rohi peaaegu mustana, niisama kui taevaski. Ümberringi valitses sügav 
vaikus — linnud, loomad ega putukad ei avaldanud mingit elumärki, ainult aeg-ajalt sahistas tuuleke 
lehestikus, Selles vaikuses oli midagi kurjakuulutavat. 

Peeti nõu ja jõuti järeldusele, et niisuguses hämaruses on kardetav sõita mööda tundmatut jõge, 
kummalgi kaldal müürina seisva metsa vahel, mis on täis mitmesuguseid kiskjaid, kes võisid sõitjatele 


kallale tungida. Kergesti võis kinni jääda madalikule või põrgata vettekukkunud puu otsa, mis oleks 
purjeriidest paate väga ohustanud. 

»Aga kui see hämarus kestab terveid nädalaid või kuid?« küsis Gromeko. «Kas me tõesti jääme paigale 
istuma? Toiduaineid jätkub meil ainult kolmeks-neljaks päevaks.« 

»Missugune veidrik te olete!«vastas Kaštanov. »Otsekohe teete kõige kurvemaid oletusil Ootame paar 
päeva ja siis otsustame, kas sõita edasi või tagasi.« 

»Jõudeajal aga parandame paadid, ehitame parve ja 
teeme mitmesuguseid majapidamistöid,«sõnas Makšejev. 

Paadid on hakanud juba lekkima.« 

Kõik nõustusid selle ettepanekuga ja lõkketule valgusel asuti tööle. Paadid parandati ja seejärel saeti 
maha mõned laagri lähedal kasvavad suured bambused, See töö nõudis palju aega, sest puuseppade 
käsutuses oli ainult üks väike käsisaag. Siis laasiti tüved okstest, saeti paadipikkusteks lükkideks ning 
seoti neist kokku poolteise meetri laiune parv, mis taheti asetada mõlema paadi vahele. Parvele kavatseti 
laduda kogukamad asjad, kattes nad kinni nahlkadega. Parvega ühendatud paadid pidid moodustama 
vastupidava, kerge ning päris hästi juhitava veesõiduki. 

Need tööd võtsid terve päeva, Selle aja jooksul tehti Pluloni ketta jälgimisel kindlaks, et tumedate 
laikude suurus 
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ja arv ei ole kahanenud ega kasvanud. Magama heideti vara. Telgi kõrval põles väike lõke, Kindral lamas 
telgi sissekäigu juures ning avastusreisijad lootsid magada rahulikult, väljudes ainult aeg-ajalt, et visata 
puid tulle. 

Kuid need lootused ei täitunud. Vaevalt oli telgis kõik 
vaikseks jäänud, kui ümbritsevas padrikus algasid sahinad. Kindral ajas kõrvad kikki ja hakkas urisema. 
Sahinad lakkasid ja koer rahunes, siis algasid sahinad uuesti, just nagu oleks lagendikku ümbritsevates 
põõsastes hulkunud mingi loom, kes varitseb saaki, kuid ei julge veel kallale hüpata. Et mitte kõigil 
korraga valvata, otsustati seda teha järjekorras, ning Papotškin istus esimesena lõkke äärde, püss käes. 
Sahinad kord kaugenesid, kord lähenesid ja lõpuks harjus zooloog nendega nii, et uinus sügavasti 
magama. Pikkamööda kustus tuli ja lõkkest jäi järele hunnik hõõguvatd süsi. 

Järsku hakkas koer raevukalt haukuma. Papotškin ärkas ja nägi aasakese svrval suurt kiskjat. See 
sarnanes lõviga, ainult et lakk oli tal lühem ja poolavatud suust ulatusid välja kihvad nagu 
mõõkhambulisel tiigril. Kiskja seisis kõheldes, Kindral aga taandus haukudes, saba jalge vahel; teisele 
poole lõket, telgile lähemale. 

Zooloog taipas kiiresti olukorda, tõstis püssi ja tulistas looma, kes oli umbes kahekümne sammu kaugusel. 
Kuul tabas rindu, kuid kiskjal jätkus veel jõudu hüppeks. Ta sattus sütehunnikusse, kõrvetas endal kõhtu 
ja veeres telgi juurde: tagumise käpaga lõi ta vastu telgi riiet, käristades selle lõhki ülalt kuni alla, ning 
haaras kinni Makšejevi saabastest, mis lamasid päitsis. Surmakrampides tõmblev esikäpp peaaegu tabas 
Kaštanovit näkku, purustas mütsi peale maha pandud taskukella ja rebis mütsi räbalaiks. Kindral, kes oli 
end telgi ukse juures vastu maad surunud, paisati kolmanda käpalöögist telgi sisemusse; ta, sai mõned 
kriimustused ja kukkus täie hooga selga Gromekole, kes magas magusasti tagumise seina ääres. 

Tekkis ebatavaline segadus. Telgi juures poolhämaruses viskles ja möirgas midagi tohutut, selle löökide 
all lendasid laiali ja kärisesid telgisiilud. Telgi sisemuses niaadles Gromeko Kindraliga. Koer püüdis 
Gromeko selja taha peitu pugeda, Gromeko aga pidas teda mingisuguseks kiskjaks. Kaštanov otsis asjatult 
tikke, mis olid olnud kella kõrval mütsis, kuid ei leidnud isegi mütsi. Väljast kostis Papotš- 

kini erutatud hääl: 
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»Ronige kiiremini tagumise külje kaudu väljal See on lõvi ja ma ei saa talle lõppu teha, kuna kardan 
tabada teid.d 

Viimaks sirutas loorn jalad surmakrambis välja ja jäi vakka; Makšejev leidis tikud ja süütas küünla; 
Gromeko jättis Kindrali rahule Harutanud lahti telgi tagumised siilud, ronisid kõik kolm, pooleldi riides ja 
ehmunud nagu nad olid, telgist käpuli välja ning vaatasid ringi. Kustunud lõkke juures algas selgitamine ja 
Papotškin pidi tunnistama, et ta oli magama jäänud ning lasknud lõkke kustuda, mistõttu kiskja oligi 
julgenud kallale tungida. 

Tapetud loom osutus mõõkhambuliseks lõviks, ehkki ta kehaehituselt sarnanes ka karuga, ainult pea ja 
käppade kuju tunnistas tema kuuluvust kaslaste sugukonda, Lakk oli väike, värvuselt peaaegu must, karv 
kehal kollakaspruun, saba ilma tutita. Hirmsatele ülalõua kihvadele olid vastavad ka tohutute käppade 
küünised. 

Telk, niisama kui Makšejevi saapadki, vajas tõsist parandamist. Kaštanovi lömmilöödud taskukell koos 
puruksrebiiud mütsi ja muljutud tikutoosiga leiti alles pärast kauast otsimist ühest telgi nurgast. 

Magamisaseme tagant tõmbas Gromeko välja ikka veel väriseva Kindrali, vaatas ta haavad ule ja pesi 
puhtaks. Seejärel lohistati lõvi kõrvale ja otsustati jätkata katkesiatud und. Valvama istus Makšejev ning 
ülejäänud osa oost möödus rahulikult. Hommikul ei tundunud hämarus rnam nii tihedana ja tumedate 
laikude arv ning suurus Plutoni kettal oli nagu vähenenud. Otsustati veel oodata ning võeti kasile telgi 
parandamine ning tapetud lõvi mõõtmine ja nülgimine. Lõunaajaks läks veelgi valgemaks, veidi hiljem 
aga, just nagu jõudu kokku võttes, sulatas Pluton suure osa ketast katvaid laike ja hakkas paistma kogu 
oma valgusega, mis pärast neljakümnetunnist pimedust näis eriti heledana. 

Kiiresti pandi asjad kokku, laaditi paadid ja parv ning hakati edasi sõitma. See ei läinud aga enam 
endise kiirusega, sest sõiduk ei olnud kuigi liikuv ning nõudis tugevamat aerutamist. Selle päeva õhtu eel 
hakkas maastik muutuma, kingud jõe kallastel jäid algul madalamaks, siis aga kadusid hoopis. Metsa ja 
põõsaste tiheda padriku asendas stepp üksikute metsatukkadega, kus olid ülekaalus hiiglasuured 
ahvileivapuud. Ainult jõekaldaid ääristas kitsa ribana lopsakas taimestik palmide, bambuste ja liaanidega. 
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Seda asustasid linnud ja mitut tõugu suured ahvid. Stepis 
sõid mitmesuguste antiloopide, mastodonide, ninasarvikute, kaamebkaelkirjakute, sarvedeta kaelkirjakute 
ja ürghobuste karjad. Jõeäärses padrikus leidus tiigreid, jõehobuseid ja, hirvi. 


KOLETUD SISALIKUD JA VEIDRAD LINNUD 


Esimene ööpeatus tehti suurel saarel, millest tunduv osa 
oli samuti stepi laadi ja millel ainult kalda ääres oli kohati 
põõsastikke ning kõrkjatihnikuid. Telk püstitati saare põhjapoolsesse otsa, kust oli näha kaheks, vähemalt 
saja sammu laiuseks haruks jagunev jõgi. 

Pärast õhtusööki katkestas ümbritseva looduse rahu mingi kära. Jõe vastaskaldalt kostsid venivad, 
inimsumma hääli meenutavad karjed, mida aeg-ajalt mattis vali katkendlik haukumine ja ulgumine. 
Rohelisest padrikust sööstis kõrkjaid murdes ja põõsaid laiali painutades välja väike kari punakaid, 
valgete laikudega neljajalgseid. Nad viskusid vette ja hakkasid ujuma saare poole. Nende järel kargas 
välja hulk vöödilisi kiskjaid, kes ulgudes ja haukudes hakkasid samuti ujuma, püüdes ühele, juba karjast 


maha jäänud ning ilmselt nõrkevale loomade järele jõuda ning teda teistest eraldada. 

Mõne minuti pärast jõudsid tagaaetavad saarele ning jooksid üsna telgi ligidalt mööda. Nad sarnanesid 
hobustega, ehkki neil lakka peaaegu ei olnud. 

Mahajäänud loom jõudis samuti enne kiskjaid saareni, kuid järsust kaldast suutis ta ainult vaevaliselt 
üles ronida; ülal aga piirasid teda juba ulguvad ning haukuvad tagaajajad. Viimast jõudu kokku võttes 
raius ta neid esi- ja tagajalgadega ning rapsas hammastega, kuid ebavõrdne võitlus tosina vaenlasega ei 
võinud kesta kaua. Põigeldes hoopide eest kõrvale, ei lasknud kiskjad ohvrit siiski oma ringist välja, vaid 
ootasid, kuni see jääb täiesti jõuetuks. Võitlusse astusid vahele inimesed; kolm lasku kiskjate karja pihta 
niitsid neist kaks maha ja sundisid teised kiiresti põgenema. Jõuetu ohver ei suutnud aga enam kasutada 
ootamatut võimalust pääsemiseks. Kui jahimehed temani jõudsid, lamas ta juba viimastes hingetõmmetes. 
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la 7 m 


Rändurid sattusid veelgi huvitavamale loomale, ürgsete paksu. 
nahaliste esindajale — neljasarvelisele ninasarvikule, 
Ta kaelal haigutas suur käristatud haav, mille olid nähtavasti tekitanud ühe kiskja hambad juba 
kallaletungi alguses — see oligi ohvri nõrkuse põhjuseks, sest ta oli põgenemisel verest tühjaks jooksnud. 

Tapetud kiskjaid uurides veendusid jahimehed, et loomad kuulusid ürgsete imetajate hulka. 

Nad olid siberi hundi suurused, kuid oma kehaehituse ja pika peene sabaga meenutasid pigem kaslasi. 
Külgedel ja seljal oli karv tumepruun kollaste pikivöötidega, kõhul aga kollane. Hambad olid kõik 
peaaegu ühesugused — sarnanedes rohkem kihvadega. 

Kiskjate ohver pälvis hobuse nimetust ainult suurte mööndustega. Kasvult ei ületanud ta tublit eeslit, 
kuid oli viimasest graatsilisem, sest ta kere toetus peenikestele jalgadele. Iga jalg lõppes mitte ühe 
kabjaga, nagu nüüdisaegsel hobusel, vaid neljaga. Nendest oli ainult kolmas tugevamini arenenud, teised 
olid aga rudimentaarsed. 

Seda veidrat hobust uurides jõudsid Kaštanov ja Papotškin järeldusele, et nende ees on ürghobune, 
nüüdisaegsete hobuste esivanem, kes välimuselt sarnanes rohkem ameenka laamaga. 
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Järgmisel päeval jätkus stepimaastik, mis kujutas endast töelisi savanne või preeriaid, kõrge rohuga, 
padrikutega ja väikeste põõsastike ning saludega vaikse jõe kallastel ning rohkearvulistel saartel. Ühel 


suurel saarel märkasid reisijad karja titanoteeriume — loomi, kes olid midagi jõehobu ja ninasarviku 
vahepealset. 

Rändurid tahtsid maabuda veidi allpool põõsaste taga, et hiilida ligidale ja saada saagiks üne 
titanoteeriumi, kuid, sattusid veelgi huvitavamale loomale, ürgsete paksunahaliste esindajale — 
neljasarvehsele ninasarvikule, kes oli laskunud esijalgadega vette, et janu kustutada, Kui parv talle 
lähenes, tõstis ta oma peletisliku pea ja ajas lõuad pärani, nagu tahtes kutsumatuid külalisi alla neelata või 
vähemalt täis sülitada. Ülalõua külgedelt ulatus välja kaks pikka kollast kihva; ninajuurel, väikeste 
silmade vahel, kerkis kõrvuti kaks lühikest, väljapoole pöördunud sarve. kõrvade taga ilutses veel kaks 
tömpi sarvejuppi. 

Sel ajal aga, kui maabuti ja ettevaatlikult läbi põõsaste roniti, et seda huvitavat looma pildistada, läks ta 
jõe äärest ära ja pistis jooksma rasket sörki. Järgnedes talle lootuses, et ta peatub, märkasid Kaštanov ja 
Papotškin naabruses, asuval välul tohutu suurt looma, kes seisis kõrge puu juures, rapsides sellelt umbes 
viie meetii kõrguselt lehti Keha kujult ja naha värvuselt oleks" võinud teda pidada kolossaalseks 
elevandiks, kelle selg ulatus nelja meetri kõrgusele maast, kuid pea ja pikk kael eristasid teda elevantidest: 
pea oli massiivse kerega võrreldes väga väike, meenutades taapiri pead pikaks veninud ülemise mokaga, 
mille abil loom ahmis lehti tervete kimpude kaupa, tehes seda küllalt osavasti ja kiiresti. 

»Mis imeelukas see on?» sosistas Papotškin. »Elevandi keha, hobuse paindlik kael, taapiri tilluke pea Ja 
kaelkirjaku kombed.« 

»Tõepoolest koloss!« imestas zooloog, »Mulle näib, et ma võin kumnardamata, täiesti sirge seljaga tema 
kõhu alt läbi minna, vahest ehk ainult pead veidi longu lastes, »Ma arvan, «ütles Kaštanov, »et meil on 
õnnestunud näha sarvedeta ninasarvikute alamsugukonna haruldast esindajat. Sellise looma jäänuseid leiti 
hiljuti Bejutšistanis, mistõttu seda kolossi — suurimat kuivamaa imetajat — hakati nimetama 
belutšiteeriumiks. Ta elas oligotseeni lõpul või miotseeni algul.« 
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»Kui aga asetada tema kõrvale täiskasvanud india ninasarvik, siis ulatuks viimase selg samuti ainult 
selle kolossi kõhu kõrgusele, nii et india ninasarvikut võiks pidada tema pojaks.« 

»Kui kahju, et ei saa seista fotografeerimise ajal tema kõrval mastaabi jaoks,«ütles Papotškin 
pildistades. »Ehkki loom näib päris ohutu, kardaksin ma talle läheneda, juhusliku jalaliigutusega võib ta 
murda luud.« 

»Pildistage puu koos loomaga; puu kõrguse teeme kindlaks hiljem, « 

Vaatlejad ootasid senikaua, kui belutšiteerium oli eemale läinud, ja määrasid siis mäekompassi abil puu 
kõrguse, »amuti mõõtsid nad ära ka jalajäljed. Looma kasvuga võrreldes olid jäljed võrdlemisi väikesed. 

Sama päeva õhtul märgati suurel saarel korüfodonide Iiaari. Need olid kogukad paksunahalised, kes 
keha kujult sarnanesid titanoteeriumidega ja kel oli Tuba palju ühist sisalikkudega. 

Parve nähes tõstis isaloom pea ja avas tohutu suu, kus hammastele lisaks ilutses kummaski lõualuus 
kaks pikka teravat kihva. 

Küttimiseks saarele minna ei õnnestunud, kuna veidi allpool istus kaldal suur kiskja, õgides mingisugust 
saaki. Parve nähes tõusis ta üles ja hakkas ähvardavalt möirgama. 

Sellele loomale olid iseloomulikud hiigelkeha ja lühike»ed, üsna peenikesed jalad. Tema pikk koon 
sarnanes hurdakoera omaga. Kogult ei jäänud kiskja maha kõige suuremastki tiigrist, mistõttu rändurid ei 
söandanud talle läheneda. 

Nii ei õnnestunud sel päeval saagiks saada ühtki neist uutest loomadest 

Järgmisel päeval märgati aeg-ajalt jõe kallastel ja saartel söövaid hobuseid, titanoteeriume, 
neljasarvelisi ninasarvikuid, antiloope, kiskjaid kreodonte ja teisi loomi. Fauna üldine ilme näitas 
Kaštanovi arvates loomastiku kuuluvust tertsiaari algusesse. 

Pärast lõunat maabuti, et teha ekskursioon steppi ja tutvuda selle laadiga jõest eemale jäävatel aladel, 
kus võis leiduda mõndagi huvipakkuvat. 

Ühe järve juures satuti loomale, kes äratas uurijate erilist tähelepanu. Teiste rohusööjate taoliselt sõi ta 


vaguralt mahlakat rohtu. See rahustas uurijaid, kes läbi põõsaste 
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järve kaldale pugedes ja imeelukat äkki nähes olid tahtnud haarata püssid. Isegi Kindral, kes oli juba 
harjunud mitmesuguste ja ebaharilike loomadega ning otsekohe suutis eraldada kiskjaid rohusööjaist, 
ehmus tugevasti ja surus end urisedes vastu Makšejevi jalgu. 

»Kolossaalne ninasarvik,« sosistas Makšejev, peatudes põõsastes, et imeelukat mitte hirmutada või 
ärritada. 

Kuid ainult esimesel pilgul võis loom meenutada ninasarvikut, sest et tal oli väike sarveke ninajuurel. 
Laubalt ettepoole ulatuvate suurte sarvede paar andis aga talle sarnasuse mõnede veistega. Kõiges muus 
erines ta niihästi ninasarvikutest kui ka veistest. Pea oli kerega võrreldes ebaproportsionaalselt suur, 
peaaegu kaks meetrit pikk; kolju tagumine osa laienes lamedaks laiaks harjaks, mida võis pidada 
õieliaetud hiigelkõrvadeks, tegelikult oli see aga kaunistus või ülemise kaelaosa kaitse, mis oli kaetud 
peenikese soomusega ja välisserval varustatud teravate hammastega. See kaelus suurendas kahtlemata 
juba selletagi tohutu pea kaalu ning takistas selle tõstmist. 

Esijalad olid tagajalgadest tunduvalt lühemad, nii et liikudes tõusid looma ristluud kõrgele. Kui selle 
looma pea ja jalad kadusid kõrgesse rohtu, meenutas ta peaaegu viie meetri kõrgust küngast, Tema 
massiivne kere oli kaetud ümmargustest plaadikestest kilprüüga. Seljal ja külgedel olid plaadikesed 
suuremad, ristluudel, jalgadel ja kõhul väiksemad. Kere lõppes lühikese jämeda sabaga,,mis oli tagakehale 
toeks. Teravat nokka meenutava koonu tipust kuni saba alguseni oli looma pikkus ligi kaheksa meetrit. 

»No küll on ikka peletis, küll on peletis!«sosistas Gromeko, vaadeldes koos teistega ebatavalist looma, 
suurt nagu küngas, kes liikus pikkamööda edasi, õgides järve kaldalt rohtu ja põõsaid. 
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Tritseeratops viskus järve, paisates üles võimsaid laineid. . 

Mis loom see on?« küsis Papotškin. 

»See peaks olema tritseeratops, dinosauruste rühma esindaja,« vastas Kaštanov. »Sellesse ruhma 
kuulusid mitmesugused hiidsisalikud.« 

»See on siis roomaja? Kas oli siis olemas sarvilisi roomajaid?« hüüatas Makšejev. 

»Dinosauruste rühm hõlmas väga mitmesuguseid vorme, nii kiskjaid kui rohusööjaid, nii suuri kui 
väikesi sisalikke, kes elasid alates triiasest kuni kriidiajastuni. « 

»Nii oleme siis juba kriidiajastusse jõudnud!«hüüdjs Papotškin. »ja mida kauge male me jõge mööda 
sõidame, seda rohkem tuleb meil kohata selliseid imeejukaid,« 

»Hea, kui nad on niisama ohutud kui seel« lausus Gromeko. »Sattuda aga nii suurele kiskjale ' — tänan 
väga! Rebib su enne lõhki, kui jõuad tulistada.« 

»Suured loomad on tavaliselt kohmakad!«väitis Kaštanov. »Minu arvates on mõõkhambuline tiiger 
neist hiiglastest palju kardetavam.« 

»Teda tuleks sundida pead tõstma,«ütles Papotškin, »või meelitada ta lagedamale kohale. Tegin juba 
kaks ülesvõtet, kuid kummalgi pole näha jalgu ega koonu otsa.« »Võib-olla tulistada teda?«küsjs 
Makšejev. »Ei maksa, ta kas kohkub ja jookseb ära või tungib meile kallale. Niisugust mürakat ei võta vist 
isegi lõhkekuul kergesti jalust maha,« »Laseme Kindrali talle kallalele. Pärast keelitamist ja ässitamist 
õnnestus värisevat ning urisevat koera ajada koletise kallale. Koer sööstis valju 


' Kriidiajastut iseloomustah roomajate ja kahepaiksete eriline areng. Roomajad ja kahepaiksed 
saavutasid gigantseid mõõteid, kuid surid selle ajastu lõpuks välja, Kriidiajastu algul ilmusid aga esimesed 
primitiivsed imetajad — väikesed silmapaistmatud loomad. 
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haukumisega looma poole, kuid peatus aupaklikus kauguses. Koera kallaletungil olid aga hoopis 
ootamatud tagajärjeid. Tohutuid laineid laiali paisates viskus koletis järve ja kadus pulbitsevasse 
mudasesse veesügavusse. 

Niisugust häbistavat põgenemist nähes puhkesid kõik naerma, Kindral aga, uhke võidu üle, jooksis kaldal 
edasi, tagasi ja haukus raevukalt ringidena laiali veerevate sogaste lainete peale, Mõne aja pärast ilmusid 
järve keskel nähtavale sisaliku kaks sarve ja kaelus: ta pistis pea hingamiseks veest välja. Aparaati valmis 
hoidev Papotškin oli sunnitud piirduma pea pildistamisega, kuna sisalik, ahminud õhku ja märganud, et 
terna imelikud jälitajad seisavad kaldal, sukeldus jällegi vee alla. 

Teise järve ääres ajas Kindral tihedast kaldapadrikust välja terve parve imelikke linde. Kasvult ei jäänud 
nad maha väga suurtest luikedest, kuid neil oli pikem kere, lühem kael ja väga pikk terav nokk, mis oli 
täis teravaid peeni hambaid. Kalu küttides ujusid ja sukeldusid linnud suurepäraselt. Üht neist õnnestus 
maha lasta. Kaštanov 


uuris seda ja jõudis otsusele, et see peab olema hesperornis — kriidiajastu tiivutu hammastega lind, 
kehaehituselt 

lähedane nüüdisaegsetele pingviinidele. Tiivad olid tal rudimentaarsed ja täielikult varjatud pehme 
sulestikuga. 


SOODE JA JÄRVEDE VÖÖND 


Pärast kolmepäevast sõitu läbi kuivsteppide ala jõudsid rändurid selle lõunapoolsele servale, kus 
taimestik järsku muutus. Jõe kaldaid katsid okaspuude ja palmlehikute' ning mitut liiki sõnajalgade 
rohelised tihnikud. Suuremalt osalt olid need täiesti uued, inimesekõrgused liigid. Kalda ääres vees 
kasvasid kõrkjataoliste pikkade taimede tihni- 


" Palmlehikud (Cycydopsida), keskaegkonnale iseloomulik paljasseemneliste klass. Palmlehikud on 
palmi või sõnajalga meenutavate suurte sulgjate lehtedega. Neil on tugevasti arenenud tärkliserikas saagot 
andev südamik, Palmlehikud kasvavad palavas kliimas, kus neid loendatakse ligi 100 liiki. Endistel 
geoloogilistel ajastutel etendasid nad flooras tähtsat osa. Nad ilmusid juba kivisöeajastul, juura. ja 
kriidiajastu floorale olid nad aga iseloomustavad. Tõelised palmid ilmusid kriidiajastu lõpul. 
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kud, lausikud leetseljakud olid aga kaetud osjadega, mille kõrgus ulatus poolteise meetrini ja läbimõõt 
ületas kakskümmend viis millimeetrit. Kõrkjatihnikutest kostis lakkamatut siristamist ning vee kohal 
keerles imelikke putukaid. Need sarnanesid kiilidega, kuid nende tiibade sirulaius oli ligi nelikümmend 
sentimeetrit; metalse läikega keha oli umbes kakskümmend sentimeetrit pikk; ühed olid kuldkollased, 
teised terashallid, kolmandad smaragdrohelised, neljandad tumesinised, viiendad tulipunased. 
Päikesepaistel lendlesid nad siia-sinna, hõljusid ja ajasid üksteist taga, lastes kuuldavale meloodilist, 
kastanjettide klõbinat meenutavat sirinat. 

Hämmastunud sellest ilusast pildist, langetasid sõudjad aerud. Aeglaselt ujus paat allavoolu, rändurid 
aga nautisid ennenägematut vaatepilti Papotškin otsis välja liblikavõrgu ja pärast paljusid katseid püüdis 
kinni ühe kiili; võrgust väljavõtmisel hammustas see aga oma suistega tulivalusalt zooloogi sõrme ja 
hämmeldunud teadlane laskis ta lahti. 

Tihe roheline barjäär kallastel ei võimaldanud maabuda ia kauasest sõidust väsinud rännumehed otsisid 
silmadega asjatult kas või väikestki lagedat aasa korralikuks ööbimispaigaks. 

Ka nälg andis end juba tunda, rohelised osjamüürid muutusid aga üha tihedamaks. 

»Eh, peatus oleks tulnud teha seal, kus lõppes stepp!» sõnas Gromeko. 

»Teine kord oleme targemad, «ütles Makšejev naerdes. 

Kilomeeter möödus kilomeetri järel, kuid rohelised müürid ei katkenud. Lõpuks paistis jõekäänu taga 
vasakul kaldal madal roheline viir. Vette ulatus pikk kitsas maasäär, mis läks lõpuks üle leetseljakuks. 
Maasäärel kasvas ainult osje. Parema koha puudumisel otsustati peatuda siin ning puhastada endile 
laagrikoht. Paadid juhiti lahekesse maasääre ja kalda vahel, tõmmati välja jahinoad ja asuti võitlusse 
osjadega. Kuid see polnud kerge töö: jämedad, rohke ränisisalduse tõttu karedad varred andsid 
noahoopidele visalt järele, mahalõigatuina jätsid aga järele teravaid tüükad, millel ei saanud istuda ega 
lamada. 

»Proovime neid koos juurtega üles kiskuda,«soovitas botaanik. »Nad ei tohiks jõe pehmes 


settepinnases kuigi kõvasti kinni olla,« 
Nõuanne oli hea: osje maast välja tõmmata oli kerge 
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ning poole tunni jooksul puhastasid rajurid telgi ja lõkke 
jaoks pehme platsi. Kuid lõket polnud millestki teha: toored osjad ei põlenud. Ei saanud valmistada 
õhtusööki ega isegi keeta teed. Peale selle tõusis osjadest parvede kaupa ärritatud, kahekümne millimeetri 
pikkusi sääski, kelle eest oleks võinud end kaitsta ainult lõkketule suitsuga. 

»Pidage,« lausus Gromeko, »siia sõites märkasin ma üsna ligidal tihnikust väljaulatuvat kuivanud 
puutüve. Tarvis see kohale tuua!» 

Gromeko ja Makšejev varustusid kirveste ja nööridega, päästsid teise paadi parve küljest lahti ja 
pöördusid jõge mööda üles. Paarsada sammu peatuskohast eemal nägid nad jämedat, okslikku kuivanud 
puud rohelises tihnikus; kuid puu oli nii kõrgel vee kohal, et temani ei ulatunud ei käega ega kirvega. 

»Proovime visata köie ümber oksa, võib-olla murdub see katki,« soovitas Makšejev, 

Haaranud kinni osjadest, hoidis Gromeko paati paigal, 

Makšejev aga viskas köie üle oksa ja hakkas tõmbama; 
oks ei murdunud, kuid kogu puu hakkas ragisema. 

»Laske paat lahti, aidake tõmmata! «hüüdis Makšejev, seltsimehele. 

Seistes oma kipakas paadis, haarasid nüüd mõlemad köiest kinni ning tõmbasid kõigest jõust. Puu 
langes mürinal alla ja lõi oma langemishooga vastu paadi nina. Selle raskuse all hakkas paat vett sisse 
võtma. Gromeko jõudis vaevu osjadest kinni haarata ja paadipära nende juurde tõmmata, kui nina kadus 
vee alla. 

»Skandaal! Mis me nüüd peale hakkame?«hüüdis Makšejev. 

Mõlemad istusid paadipäral, jalad vees, hoides ühe käega kinni osjadest, teisega köiest, mis takistas 
saatuslikku puud allavoolu ujumast. 

»Kaldale ronida ei saa, vett välja loopida ei ole millegagi, jääb üle hüüda kedagi appi,« lausus 
Gromeko. 

Mõlemad hakkasid huikama ja hüüdma. Algul ei vastanud keegi, kuid siis kostis Kaštanovi hääl, kes 
küsis, mis viga on. 

»Sõitke keegi meile appi, võtke ämber kaasa, meie paat läks vee alla!« 

»Kohe sõidan sinna!« kõlas vastus. 

Sel ajal ilmus vettevajunud paadinina juures nähtavale tohutu suur rohekaspruun pea lühikese laia 
koonu ja väi- 
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keste silmadega lamedas kolbas. Loom vaatles natuke aega ootamatusest tardunud inimesi, seejärel aga 
hakkas lõugu laiali ajades ja mitut rida teravaid hambaid paljastades ronima paadi ninale, mis vajus tema 
raskuse all sügavamale, Nähtavale ilmus lühike jäme kael, seejärel osa paljast keret; laiad esikäpad 
haarasid paadi pardast küünistega kinni. 

Nii peatuskoha lähedalt puid tooma minnes ei olnud mehed püssi kaasa võtnud ning seisid nüüd 
relvituna silm silma vastu mingisuguse tundmatu, kahtlemata tugeva lihasööja kahepaiksega. Nende 
kirved olid jäänud paadi ninasse ning olid nüüd vees, juba vaenlase käppade all. 

»Siduge kiiresti oma nuga aeru käepideme külge,«kisendas Makšejev; »mina aga püüan seda koletist 
teise aeruga 1 emal hoida!« 

Ta tõmbas oma noa välja ning võttis hammaste vahele, seejärel haaras aeru ja tõukas selle laba kõigest 
jõust looma poolavatud lõugade vahele. Tugev hoop vastu suulage ja keelt jahmatas looma, kes surus 
lõuad kramplikult kokku. Kostis pragin, teravad hambad pihustasid puud ning tungisid aerulaba plekist 


äärisesse. Makšejev tõukas aeru üha kaugemale suhu, kuid see jäi lühikeseks, sest lõuad 
töötasid ning sülgasid välja veriseid puukilde. 

Gromeko, kes oli jõudnud suure jahinoa saaparihmade abil teise aeru käepideme külge siduda, tõusis 
aga juba Makšejevi selja tagant püsti ning lõi selle improviseeritud piigiga koletisele silma. Valust 
hullununa paiskus loom kõrvale, tõmbas aeru Makšejevi käest ning kadus jõkke, näidates hetkeks oma laia 
tõmmurohelist selga, millel oli kaks rida soomuseid piki selgroogu, ja lühikest jämedat saba, mis lõi vastu 
vett niisuguse jõuga, et mõlemad jahimehed uheti peast jalgadeni üle veejugade ja pritsmetega. 

Koletise viimase liigutusega kaldast eemale lükatud paat vajus lõplikult vee alla. 

Sel ajal oli appi ruttav Kaštanov juba õnnetuskoha ligidal; sõites jõekäänu tagant välja, nägi ta koletise 
poolt ülespaisatud veesammast, kuid ei saanud aru, mis oli juhtunud. Lainetest kiigutatuna, sukeldudes ja 
pinnale tõusies, kandus temast mööda kuivanud puu; ta pidas seda krokodilliks ning tahtis pootshaagiga 
lüüa, Gromeko aga. kes ei tahtnud kaotada niisuguseid pingutusi maksnud saaki, huüdis sel hetkel: 


123 


Makšejev lõi koletist aeruga. 


»Puu, püüdke puu kinni! See on meie põletuspuu!« 

Kaštanov püüdis puu pootshaagiga kinni, võttis puksiiri ja jõudis lõpuks siis vööni vees seisvate 
kaaslaste juurde. 

Pärast mõningat askeldust tõsteti paat veepinnale, loobiti temast vesi välja ja pöörduti koos saagiga telgi 
juurde, kus Papotškin raevukalt sääski eemale vehkis. Kindral aga oli sääskedest pääsemiseks roninud 
kõrvuni vette. 

Puu tõmmati kiiresti kaldale, raiuti halgudeks ja varsti pragises rõõmus lõke; tulle visatud osjad andsid 
nii kibedat suitsu, et sääsed minema põgenesid, Makšejevil ja Gromekol aga, kes kuivatasid end tule 
juures, hakkasid ojadena voolama pisarad. 

Kuulanud ära nende jutustuse veekoletise kallaletungist, lausus Kaštanov: 

»Ma arvan, et see oli meie planeedi pinnal tertsiaarajastul väljasurnud sisalikkude sugukonna esindaja, « 

»Kas = ihtüosaurus?«küsis Makšejev, kes mäletas ühtteist . mäeteaduskonnas - läbivõetud 

paleontoloogiakursusest. »Ei, otsustades teie jutustuse järgi, mitte ihtüosaurus. 
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Ihtüosaurus oli tublisti suurem, teistsuguse peaga ja elas varem — juuras. Teie tuttav sarnaneb pigem 
väikesele kriidiajastu krokodijlile.« 

»Ja ihtüosaurusega ei oleks te nii kergesti toime tulnud,« ütles Papotškin, »plesiosaurustel aga oli kael 
teie aerust pikem ja ta oleks haaranud teid otse veest, ronimata paati.« »Otsustades selle järgi, « sõnas 
Kaštanov, »et jõge mööda allapoole liikudes kohtame üha vanema fauna esindajaid, võib loota, et me aja 
jooksul kohtume ka nende hiiglasuurte sisalikkudega. Nüüd oleme juba kriidiajastu keskel või koguni 
alguses. « 

»Jah, niihästi looma- kui ka taimeriik muutub üha vähem selle sarnaseks, mida me oleme harjunud 
nägema maakera pinnal, « lisas Gromeko. »Üleminek toimub järk-järgult ja otsekohe ei pane me seda 
tähelegi. Kui aga järele mõelda, siis on ju meie ümber kõik uus: on kadunud suur hulk lehtpuid, lilli ja 
kõrrelisi; domineerivad palmid, lõikheinalised ja paljasseemnelised, nähtavale on ilmunud rohkesti 
eostaimi. « 

»See maa-alune loodus varjab veel palju ootamatusi ja me peame olema ettevaatlikumad. Ühtki sammu 
ei tohi astuda ilma lõhkekuuliga laetud püssita!« 

»Ma arvan, et meil tuleb puhata ainult natuke aega, niikaua kui õhtusöök valmis saab, siis aga süüa ning 
jätkata teed sobivama kohani. Suure lõkke jaoks kaitseks kiskjate eest ei jätku meil puid, «ütles Gromeko. 

Kõik olid selle arvamusega päri. Kannatada saanud paat tõmmati kuivatamiseks ja parandamiseks välja, 
õhtustati, magati paar tunnikest suitsulõkke ümber ja hakati edasi sõitma. Ülejäänud puuhalud võeti kaasa. 
Veel paar tundi lätkus samasugune läbitungimatu, kõrkjate ja osjadega ääristatud padrik, Vaiksetes 
kohtades lõid kalad lupsu või 


" Ihtüosaurused on juura- ja krüdiajastu kalasisalikud, kala ja sisaliku tunnustega (sellest ka nimetus) 
nende keha on ilma kaelata nagu kalal, pea on pikenenud nokataoliseks koonuks nagu delfünil; pikk saba 
lõpeb uimega, sellel on samuti uim, esi- ja tagajäsemed on lühikesed mng uimetaolised; keha on kaetud 
palja nahaga. Mõned liigid olid 8 — 9 meetrit pikad 

' Eostaimedel ei ole õisi tolmukate ja viljalehtedega, nad paljunevad eostega. Nad on iseloomulikud elu 
vanematele perioodidele Maal, alates devonist, Eostaimede hulka kuuluvad naiteks sõnajalad, osjad, 
kollad, samblad, seened. 
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hüppasid veest välja, päästes end tagaajajate käest, Vahetevahel võis täheldada, kuidas valjahüpanud kala 
järel ilmus hetkeks veest vastik sisalikulõust avatud suuga. Seejärel reetsid veekeerised ja laialikanduvad 
lained, et sügavusse sukeldus kiiresti suur keha. Aeg-ajalt lendasid muretult hõljuvad kiilid igasse külge 
laiali, peitudes põõsastesse, ja kõrkjastikku suure helesinise, päratu nokaga linnu eest, kes lendas kusagilt 
valju pahinaga ning haaras lennul putukaid, kes ei olnud õigel ajal pakku läinud. 

Lõpuks hakkasid rohelised müürid kaugenema, jõe vool muutus aeglasemaks ning tasane veepind 
laienes üha rohkem — jõgi läks üle järveks, mille keskel paistsid saared. Üks saartest köitis rändurite 
tähelepanu. Tal oli ainult üks pool kaetud kõrge metsapadrikuga, teine aga kujutas endast üsna suurt luhta 
mõnede, kohati kuivanud puudega. Sinna rutatigi maabuma. 

Saare luhaosa oli kaetud madala kareda rohuga, mis 
vaatlusel osutus erilist liiki kollaks. Luht asus saare ülemisel poolel, tuul aga puhus allavoolu. 
Põletusmaterjati leidus, seepärast otsustati teha tihniku äärde mitu suurt suitsulõket, et kihutada saarelt 
minema kõik kiskjad ning kindlustada endale rahulik puhkus. 

Kui lõkked juba praksusid ja suitsupilved tihniku sügavusse kandusid, hakkas sealt välja lendama 
väikesi linde ja mitmesuguseid putukaid; mõned neist langesid maha, võimaldades zooloogile koguda 


huvitava tundmatute liikide kollektsiooni. Seejärel jooksis niidule imelik ja kole olend. Ta meenutas väga 
okassiga, kuid kasvult ei jäänud maha suurest härjast, ta okkad olid ligi meetri pikkused. End turri ajades 
ja mingi tohutu suure okkalise kera taoliseks muutudes jooksis loom jahmunud inimestest mööda ning 
kadus kõrkjaisse. 

Tema järel kargas lühikesi ning kõrgeid hüppeid tehes padrikust välja kiskja laadi loom. Ta oli 
tumekollane, kassi pea, üsna pika ning jämeda saba, lühikeste jalgade ja töntsi koonuga, kust paistsid 
teravad irevil hambad. Üldiselt sarnanes ta suure, peaaegu kahe meetri pikkuse saarmaga, erinedes sellest 
ainult suuremate kõrvade ja lühikese laka poolest. Ehkki tal ei näinud olevat kavatsust kallale tungida ning 
ta hiilis piki metsaserva vee poole, hakkas tema välimus Kaštanovit niivõrd huvitama, et ta kiskja 
õnnestunud lasuga surmas. 
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N Arheopterüks 

Loom osutus tõepoolest huvitavaks: ta suus ei olnud võimalik eristada lamedaid lõikehambaid ega 
teravaköbrulisi purihambaid, nagu järgmiste aegade kiskjatel, Kõik hambad olid enam või vähem teravad, 
koonilised nagu roomajatel. Ainult eesmised, mis asendasid lõikehambaid, olid teistest natuke väiksemad 
ning veidi kokku litsutud; lõualuu külgmistes osades olid hambad pisut suuremad, kihvad aga ületasid 
suuruselt kõiki teisi hambaid ning ula. tusid neist üle mõlemas lõuas, eriti ülemises. 

»Vaat kus huvitav ürgse imetaja näide, tal on alles sisaliku hambad, kuid juba algab see 
diferentseerumine, mis on edasi arenenud hilisematel perioodidel,« lausus geoloog. 

Padrikust enam kedagi ei ilmunud, nii et rändurid võisid lõpuks jääda ammugi teenitud puhkusele, 
muidugi järjekorralise vahiposti kaitse all, kes hoidis põlemas tüütutest putukatest päästvaid suitsulõkkeid. 
Seetõttu magati rahulikult. Järgmisel päeval jätkus samasugune maastik kui eelmise päeva õhtulgi. Jõgi 
muutus lõplikult paljusaareliseks järveks, voolust ei olnud peaaegu märgata ja kogu aeg tuli aerutada. Vee 
ja metsa kohal lendles värvilisi kiile ja tohutuid sarvilisi, kuni kolmkümmend sentimeetrit pikki põrnikaid; 
mööda lendas liblikaid, kelle iga tiib võinuks katta inimese käe. Aeg-ajalt ilmus imelikke suuri ja väikesi 
sinakashalle linde. Välimuselt meenutasid nad veidi haigrut, ainult et olid lühemate jalgade, pika saba ja 
lühikese nokaga, milles võis märgata peenikesi hambaid. 

Õnnestus üks lind lennult maha lasta ning Kaštanov demonstreeris oma kaaslastele seda veidrat sulelist 
üleminekuvormi sisalike ja lindude vahel. Ta oli kure suurune, kaetud sinakashalhde sulgedega; pikk saba 
koosnes mitte ainult sulgedest nagu lindudel, vaid ka paljudest 
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lülidest, s t. oli roomajate saba ehitusega ja suled kasvasid selle saba mõlemal küljel. Tiibadel oli 


kummalgi kolm pikka varvast samasuguste küünistega kui jalavarvastelgi,” nii et see lind võis ronida 
puudel ja kaljudel, haarates neist kinni ka esijäsemetega. Looma uurimine viis Kaštanovi' arvamusele, et 
see kuulus arheopterükside ehk ürglindude perekonda, kuid erines Euroopas ülemjuura lademetes leitud 
eksemplaridest, olles neist tunduvalt suurem. 
Õhtuks muutus kallas üsna madalaks "ning oli enamalt jaolt soo, kasvanud täis osje ja sõnajalgu, mille 
kohal siin ja seal kõrgusid imelikkude, vees kasvamiseks kohanenud puude salgad. Need padrikud andsid 
peavarju mitmesugustele nõelavatele putukatele, kes raevukalt tungisid rändurite kallale viimaste iga katse 
puhul maabuda kollektsioonide täiendamiseks rohelise müüri juures ning ajasid seejärel neid mõnda aega 
vee kohal taga. Kahekümne viie millimeetri pikkused sääsed, kimalase suurused kärbsed, üle nelja 
sentimeetri pikad parmud ja kiinid võistlesid üksteisega lennurünnakutes inimeste vastu. Inimesed olid 
sunnitud häbistatult põgenema ning hakkasid juba muret tundma, mõeldes peatsele ööbimisele 
keset,niisuguste piinajate malevat. 
Mitu tundi sõideti keset soist maastikku, surudes tugevasti aerudele, et pääseda sealt kiiremini välja. 
Loomariik piirdus siin nähtavasti õhus putukate ja ürglindudega, tumedas sügavas vees aga kalade ja 
sisalikkudega, kes reetsid oma olemasolu veekeeriste ja -laksatustega. Kuivamaa neljajalgsete olemasolu 
soistes padrikutes oli nähtavasti võimatu. 
»Ja missugune kuivamaa loom suudaks välja kannatada nende hirmsate gnusside hammustusi?«sõnas 
Gromeko, kasutades nõelavate vereimejate nimetamiseks siberi väljendust. 
Siis aga hakkas lõuna poolt hõnguma värskust ja aegajalt oli sealtpoolt kuulda mingisugust rütmilist 
kohinat. 
»Eespool on kas suur lagedate kallastega lahtine järv või meri,«ütles Makšejev. Ta oli esimesena 
taibanud selle kohina põhjust. 
»Meri?« imestas Papotškin. »Kas Plutoonias on tõesti isegi meri?« 
»Kui siin on jõed, selles pole aga ju kahtlust, siis peavad nad lõppude lõpuks suubuma mingisugusesse 
seisva vee basseini. Jõed ei saa ju voolata lõpmatuseni.« 
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»Kas jõed ei või aga kaduda soistesse järvedesse, niisugustesse nagu see, millel meie sõidame, või 
lõppeda liivas?« 

»Täiesti õige! Kuid vee rohkust arvestades on lahtise basseini olemasolu tõenäolisem, kusjuures 
pooleldi kinnikasvanud järv, kus meie sõidame, moodustab ainult tema algusosa.« 


SISALIKKUDE MERI 


Kõiki huvitas küsimus, kui suur on see bassein, kas ei pane ta piiri nende teekonnale Plutoonia 
sisemusse, sest et purjeriidest paatides oleks muidugi olnud võimatu minna ääretule merele. 

Tunni aja pärast hakkas eespool — laia, peaaegu märkamatu vooluga jõgi-järve lõpul paistma sinine 
viir, Jõe suue oli ligidal. Suruti tugevamini aerudele ja juba poole tunni pärast jõuti järve või mere algusse. 

Jõe kaldaid palistav taimestik ei ulatunud täiesti mererannani, vaid oli veest eraldatud laia palja 
liivavööndiga. Nähtavasti ei andnud murdlained taimedele võimalust kinnituda üsna vee ligidal. 

Sellele meretuultest lõõtsutavale, tüütutest putukatest vabale plaažile iäid reisijad ööbima. 

Kui asjad olid kaldal ja lõke üles tehtud, jooksid kõik mere äärde, et veenduda, missugune vesi seal on. 
Nad tahtsid teada, kas see on soolase veega kinnine lõppbassein või ainult suur läbivoolujärv, Pealegi 
tahtsid kõik supelda, sest viimastel päevadel, alates sellest hetkest, kui saadi teada, et jões on hiidsisaiikke, 


oli tulnud suplemisest loobuda. 

Kõik riietusid pehmel liivasel rannal kiiresti lahti ja läksid madalasse vette. Sugavamaks muutus väga 
pikkamisi ja alles sammu viiskünimend rannast eemal ulatus vesi vööni. Vesi oli märgatavalt soolane, 
kuid siiski mitte sel määral kui ookeanides maakera pinnal; teda võis võrrelda Balti mere veega. 

Värskendanud end suplemisega, hakkasid rändurid arutama edasisõidu küsimust. Meri ei olnud ääretu. 
lõuna pool võis vaatepiiril eraldada vastasranda isegi palja sil- 
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maga, hea binokkel näitas aga täiesti selgelt padrikute,' 

rohelist müüri, kõrgemaid puudesalku, kohati ka tumedaid, lillakaid massiive — arvatavasti kaljusid ja 
järsakuid. Tänu 

maapinna nõgususele võis ka rohelise müüri taga näha, 

ehkki juba vähem selgelt, samasugust lillakat tasast pinda 

ning kohati kõrgemate mägede rühmi. Maastiku niisugune 

laad äratas kõigis rändureis soovi pääseda lõunapoolsele 

rannale. See oli teostatav; sinna ei võinud olla rohkem kui nelikümmend-viiskürnmend kilomeetrit, ning 
vaiksel päeval, purjesid kasutada laskva kerge pärituulega võinuks alustada sõitu ilma erilise riskita. 
Ebaõnnestunud jahi tõttu viimastel päevadel soode ja järvede vööndis oli lihavaru lõppenud ning 
õhtusöögiks keedeti ainult putru. Makšejev ja Papotškin olid aga suplemise ajal märganud suurt kala, 
seepärast võisid nad õnged kaasa ning läksid mööda jõeperve üles kohani, kus jõgi voolas padrikust välja 
ning vesi oli sügavam. Üsna kaua jäid õngekorgid liikumatuks ning kalastajad kavatsesid juba kohta 
vahetada, kui äkki kala tugevasti võtma hakkas. 

Makšejev rapsas ning viskas kaldale suure kala, Papotškini saak osutus aga niivõrd raskeks, et oleks 
võinud õngenööri puruks rebida; seepärast hakkas ta kala kalda poole vedama, et teda nataga välja võtta. 
Siis aga äkki paisus vesi mullina, õng vappus ning mingisugune tume keha viis püütud kala koos 
konksuga minema; kalapüüdja jõudis näha ainult jämedate soomustega kaetud selga ning lühikest saba. 

Makšejev, kes oli tegevuses oma kala konksust vabastamisega, kuulis tugevat veelaksatust ning hüüdis: 

»No on aga teile kala sattunud, Semjon Semjonovitš, küllap vist kaalub oma kaheksa kitogrammil« 

»Mitte kaheksa, vaid kaheksasada!«vastas õudusest rabatud zooloog, »ta tõmbas mu õnge puruks ja 
läks. « 

Makšejev jooksis kohale ja tõi oma kala näha. See oli väga imelik loom — lai ning lame nagu lest, 
harunemata sabaga, silmadega keha ühel poolel, pikkade ogadega seljal ja krobelise, umbes 
ruutsentimeetri suurustest plaadikestest koosneva soomusega. 

»Kas niisugune koletis süüa kõlbab?«küsis ta kahtlevalt. »Muidugi kõlbab, ta sarnaneb lestaga, ehkki 
tal on ka erinevusi sellest. Ma arvan, et see on raikala. Üldse võib süüa igasugust värsket kala, mürgised 
on ainult mõninga- 


130 


tel perekondadel kalamari, niisk ja kõhuõõnt katvad mustad kelmed. Kui kõrvaldada kogu sisikond, võib 
süüa ka tundmatut liiki kala — kui ta liha just ei haise või ei ole liiga luine.« 

»Sel juhul proovime veel püüda. Missuguse välimusega oli see kala, kes teie käest plehku pani?« 

»Ma arvan, et see polnud kala, vaid suur sisalik, kes haaras õnge hakanud kala ja neelas selle koos 
konksu ja tüki õngenööriga alla.« 

»Ehee, näib, et neid kiskjaid leidub ka siin! Ja meie suplesime meres nii muretult.« 

»Jah, tuleb olla ettevaatlikum. Elasid ju juura-ajastu meredes — selline aga ongi nähtavasti meie ees — 


tohutu suured ihtüosaurused, plesiosaurused ja teised kiskjad sisalikud, kellele oleks olnud naljaasi 
inimene pooleks hammustada. « 

»Kas haikalasid sel ajal veel ei olnud?« 

»Oli küll. Need kiskjad on teada peaaegu devoniajastust ning nad olid kolossaalsed. On leitud nende 
hambaid, pikkusega seitsekümmend sentimeetrit. Kujutlege suud, mis vastaks säärastele hammastele! « 

Kalastajad heitsid uuesti õnged sisse ning püüdsid varsti mõned suured, nüüdisaegsete sterlettide 
sarnased kalad. Need puhastati otsekohe ning keedeti kalasupiks, Niikaua kui see kees, püüdsid 
kalamehed veel kümmekond niisugust sügavuste asukat. 

Pärast õhtusööki istusid kõik piipu suitsetades telgi juures ja arutasid edasisõitu mööda merd. Vesi 
loksus vaikselt rannaliival; liiv oli täis mitmesuguseid molluskikarpe, mis äratasid geoloogis elavat huvi. 

Niikaua kui seltsimehed kalu püüdsid, oli ta korjanud terve kollektsiooni ning teinud kindlaks, et need 
molluskid kuuluvad ammoniitide' hulka. 

»Vaadake, «katkestas vestluse Gromeko hüüe, »missugused suured merimaod!« 

Umbes saja meetri kaugusel rannast kerkis merepinna kohale algul üks, seejärel ka teine pea pika kaela 
otsas; pead olid lamedad nagu madudel, kaelad aga looklesid 


i Ammoniidid on alamklass väljasurnud peajalgseid molluskeid paljukambrilise spiraalse kojaga. 
Kaasaegse laevukese (Nautilus) taoliselt hõivas mollusk ainult eesmise kambri, muid täitis gaas. Eriti 
palju ammoniitide perekondi ja liike oli triiases, juuras ja kriidiajastul. 
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Raevunud plesiosaurus vajutas hambad võistleja kaelasse. 
graatsiliselt, Näis, nagu ujuks seal kaks hiiglasuurt musta luike, kelle kehad on veidi üle veepinna. 
»Need pole maod,«sõnas Kaštanov, silmitsedes loomi binokliga. »Ma olen kindel, et need pole midagi 
muud kui plesiosaurused', kelle esinemine ülemjuura meres on täiesti võimalik « 
»Missugused imeelukad!« lausus Papotškin, kes jälgis samuti binokliga loomade liigutusi. »Ma arvan, 
et nende kaelad on vähemalt kaks meetrit pikad.« 
»Ega nad aga meile külla ei tule?«küsis Gromeko, kes mäletas alles seiklust paadis sisalikuga. 
»Kes teab? Kuid ma arvan, et kuival on nad väga kohmakad ja me suudame nende eest hoiduda. Igaks 
juhuks laeme püssid jõhkekuulidega.« 
Kuid mereelukail ei näinud olevat soovi rannale ronida. Kalu taga ajades hakkasid nad sukelduma, 
Vaikselt piki ranna äärt ujudes vaatasid nad endi ees saagi valmis, taba- 


I Plesiosaurused — juura- ja kriidiajastu kalasisalikud palja nahaga kaetud massiivse keha, pika 
luigekaela, väikese pea ja kahe paari loivataoliste jasemetega, nende pikkus oli 3 — 5 meetrit, 
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sid selle pea ja kaela kiire liigutusega, viskasid üles ning haarasid õhust juba pea ees, et neelata mitte vastu 
soomust ja ogasid. Seejuures olid plesiosauruste liigutused väga kiired ning graatsilised. Kuid mõnikord 
lipsas väljavaadatud ohver eest ära ja siis sööstis loom teda taga ajades veest peaaegu välja, kohinaga 
laineid murdes ning kaela kaugele ette sirutades. 

See plesiosauruste kalapüuk, mida rändurid suure huviga jälgisid, lõppes kaklusega. Mõlemad 
plesiosaurused haarasid korraga ühe ning sama, nähtavasti üsna suure kala, ja kumbki püüdis seda teise 
lõugade vahelt ära rebida. 

Ühel see õnnestus ja ta pistis putku, teine hakkas teda taga ajama, jõudis järele ning haaras oma kaelaga 
ümber vastase kaela, et sundida teda kala lahti laskma. Kokkupõimunud kaelad väänlesid kord ühele, kord 
teisele poole, tumedad kehad tungisid rüsinal teineteise peale, lühikesed sabad ja loib-uimed pekslesid 
maruliselt vastu vett, paisates seda fontäänidena üles, Lõpuks laskis teine raevunud plesiosaurus kala lahti, 
vajutas hambad võistleja kaelasse ning tõmbas ta sügavusse. Kaua veel lainetas vesi kohal, kuhu koletised 
olid kadunud. 

Tunni aja pärast nägid Gromeko ja Kaštanov, kes korjasid öise lõkke jaoks rannalt väljauhetud 
puutükke, lainetel kiikuvat tumedat kogu. Kord-korralt lähenedes kandus see piki ranna äärt edasi; lõpuks 
peatus ta, olles sattunud nähtavasti madalikule. 

Jõudes puudega telgi juurde tagasi ning leides kaaslased juba magamas, sidusid puude toojad teise paadi 
lahti ja. sõitsid tumeda kogu juurde. Osutus, et see oli ühe plesiosauruse korjus, millel istusid juba 
mingisugused suured linnud ja nokkisid seda; teised, väiksemad, keerlesid õhus nende kohal ja lasksid 
kuuldavale suurte konnade krooksumise sarnaseid hääli, oodates nähtavasti oma järjekorda noosi 
saamiseks, Nende liigutused lendamisel meenutasid nahkhiiri. 

Et pääseda ligemale korjusele, mille pead koos kaela ülemise osaga hoidsid kinni ainult võistleja 
hammastest puruks rebitud naha räbalad, tuli linnuparv mõne lasuga laiali ajada. Surnud loom ujus kõht 
ülespidi, kusjuures tema tohutud loib-uimed ulatusid veest välja. Kõht oli kaetud palja pruunikasrohelise 
nahaga. 

Plesiosaurust rannale välja tõmmata ei olnud võimalik: 
ta kere oli üle kahe meetri pikk, saba veidi lühem, kael 
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aga pikem; tagumiste loibade pikkus oli peaaegu poolteist meetrit. 

Lastud linnud osutusid kahte 'perekonda kuuluvaiks lendsisalikeks: suuremad (pterosaurused" — 
ületasid kasvult kotka, väikesed võrdusid tubli pardiga. 

Nii ühtedel kui teistel oli suur hambulise nokaga pea, paljas keha ja lennunahk, mis ühendas esi- ja 
tagajäsemejd samuti kui nahkhiirel. Väikesel tõul oli pikk saba. 


SÕIT ÜLE MERE 


Jargmisel päeval oli ilm meresõiduks täiesti sobiv. Taevas oli peaaegu pilvitu, puhus nõrk põhjatuul, 


mis ei ajanud üles suurt lainet, kuid võimaldas purje kasutada. Tehes sõiduks ettevalmistusi, vaadati 
paadid ning parv hoolikalt üle ja tõmmati telk mastide aset täitvate kahe pootshaagi vahele ules. 
Ajupuudest püramiidi otsa, mille Makšejev oli rannale püstitanud, pandi varras valge lipuga, mis pidi 
jääma tagasitee tähiseks. Rannast veidi eemale, üsna võsastiku äärde, kuhu lainemurd võis küündida ainult 
erandjuhtudel, kaevati liivasse auk. Sinna peideti kõik kogutud kollektsioonid — kivimid, herbaariumid, 
loomade koljud, luud ja nahad, et vältida nende võimalikku märjakssaamist meresõidul ning et mitte 
vedada ülearust raskust. Kinniaetud augu kohale ehitati ajupuudest teine püramiid, et nahkade lõhnast 
juurdemeelitatud kiskjad ei saaks auku lahti kraapida. Püramiidi otsa riputati pudel, mis sisaldas lühikese 
kirjelduse ekspeditsiooni teekonna kohta jurtast kuni mereranda. 

Pärast nende tööde lõpetamist istusid rändurid paatidesse ja asusid teele, pidades kurssi otse lõnuasse 
— kauguses vaevalt paistvale vastaspoolsele rannale. Kui sõiduk rannast veidi kaugemale oli jõudnud, 
puhus tuul purje pingule ja liikumine muutus kiiremaks. 


i Pterosaurused ehk tiibsisalikud on juura ja kriidiajastu väljasurnud roomajad. Neil olid suured 
lõualuud kooniliste hammastega, pikk kael, mõningatel ka pikk saba. Esi- ja tagajäsemeid uhendas 
lennunahk, nii et need sisalikud võisid lennata nagu nahkiired. Pterosaurusi oli mitmesuguse suurusega, 
alates hiiresuurustest kuni väga suurteni — pikkusega üks meeter ja tiibade sirulainsega 7,5 meetrit. 
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Kui uurijad olid põhjarannikust eemale jõudnud, said nad merest parema üldpildi. Mõlemal pool 
Makšejevi jõe suuet, niihästi idas kui läänes, oli rannik ääristatud kõrge, kohati samasuguste jõgede 
suudmeist lõhestatud rohelise müüriga, Püramiid lipuga oli rohelisel taustal hästi näha, Mägesid ega isegi 
künkaid tihniku tagant näha ei olnud, ilmselt moodustas selle ranniku maastik suures ulatuses madala, 
tõenäoliselt tervenisti metsase ja soise tasandiku. Pärast kahetunnist sõudmist tehti puhkus, lastes sõidukil 
edasi liikuda ainult purjede abil. 

Meri oli peaaegu vaikne. Ta pinna, mis randadest eemal oli täiesti lage, pani kerge tuuleke üsna pisut 
virvendama. Sügavus oli suur, sest saja meetri pikkune raskusega nöör ei ulatunud põhja. Teisi 
mõõtmisvahendeid ränduritel ei olnud. Pärast puhkust haarasid nad uuesti aerud ja sõudsid veel tund aega. 

Nüüd olid nad umbes keset merd, sest mõlemad rannad näisid ühesugusel kaugusel. Varsti muutus tuul 
veidi tugevamaks ja liikumine kiirenes. Juba olid hästi näha kõrged mustad, lillakad ning punakad 
kaljurünkad, mis tõusid astangutena sisemaa poole. Nad kulgesid piki randa, paremal pool aga olid 
asendunud rohelise metsamüüriga; veel kaugemal paremal asendus see müür kõrgete punakate kinkudega, 
mis ulatusid kohati üsna mere äärde, kohati olid tast eraldatud kitsa rohelise viiruga. 

Rannale lähenemisel hakkas meri elavnema, ilmusid tohutu suured, kuni meetrise läbimõõduga 
meduusid, kes hõljutasid lainetel oma läbipaistvaid sültjaid kehi, kui sõudmine katkestati, võis vees näha 
väikeste ja suurte kalade parvi. Aeg-ajalt täheldati nautilusi, kes liikusid »purjed« valla, punased 
katsesarved kontrastiks lumivalgele karbile. 

Kahe kilomeetri kaugusel rannast suurenes mereelanike arv veelgi. Kohati moodustasid vetikad terveid 
ujuvaid saari ning aerud vajusid raskesti sellesse pehmesse rohelisse massi; koos nende taimede vartega 
võis merest välja tõmmata väikesi karploomi, kalakesi ning putukaid, 

Heideti sisse improviseeritud lood; sügavus oli kakskümmend viis meetrit. Siit oli juba hästi näha 
lainemurru valget vööndit kaljude jalal. 

Seni oli merereis kulgenud nagu lõbusõit, millest paremini poleks saanudki minna, Kuid reisimehi 
ootasid ees ka möned ärevad momendid. limbes kilomeeter rannast 
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eemal kerkis vaevalt kolmekümne meetri kaugusel sõiduki ees veest järsku plesiosauruse pea ning hakkas 
pika kaela otsas graatsiliselt hõljudes neile vastu liikuma. Sisalik ujus aeglaselt, silmitsedes inimesi, keda 
ta koos nende sõidukiga pidas tõenäoliselt mingisuguseks suureks, seninägematuks loomaks. 

Lõhkekuulidega laetud püssid olid laskevalmis ja kui' 
plesiosaurus ligines, lajatas kaks pauku. Mõlemad kuulid tabasid märki; sihvakas kael võpatas, poolavatud 
suust purskas verd, pea vajus purustatud kaela otsas abitult rippu ja loom hakkas vees pekslema, tekitades 
niisuguseid laineid, et uurijad pidid uppumisest pääsemiseks kiiresti kaugemale sõitma. 

Nad aerutasid tugevasti ranna poole, kui neist kihutas mööda allveelaevana kaht laineharja üles tõstes 
tume kogu; veest ulatus välja rohekaspruun selg ning pikk, krokodilli pead meenutav hiiglasuur pea. 
Teravahambuline suu pooleldi avatud, sööstis koletis kerget saaki lootes sureva plesiosauruse kallale. 

»See on arvatavasti ihtüosaurus!« hüüdis Kaštanov, saates silmadega hirmsat sisalikku. 

»See reo on veel hullem kui eelmine,« tähendas Makšejev, »ta võib vabalt inimese kinni haarata ja 
pooleks hammustada.« 

»Ning teda on vees raske märgata ja tulistada,« lisas Gromeko. 

Rand oli juba ligidal; sellele lähenedes oli reisijatel veel võimalus näha, kuidas noor ihtüosaurus pidas 

jahti kalale, kes tema käest pääseda püüdes hüppas veest välja just niisama, nagu hüppavad veest välja 
apla haugi eest ründid, leppmaimud ja säinad; ihtüosauruse suu oli väga sarnane haugi suuga. 

Hoidudes eemale murdlainetest paljaste kaljude jalal, sõudsid uurijad rohelise müüriga ääristatud 
madala ranna poole, kust paistis peatuseks sobiv tasane liivaväljak. Kuid ranna ääres oli meri niivõrd 
madal, et paadid ja parv tuli käsitsi veest välja tõmmata. Sõit üle mere oli kestnud peaaegu kuus tundi, aeg 
lähenes keskpäevale ning pärast lõunasööki ja puhkust võis veel uidata ümbruskonnas. Parv ja paadid 
tõmmati rannale, telk seati üles ja hakati valmistama lõunasööki. Seejuures avastati, et mage vesi oli 
lõpukorral. 

»Me talitasime väga ettevaatamatult,« sõnas Papotškin. 
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Noor ihtüüosaurus pidas jahti kalale 


»Kes teab, kas sellel rannal ongi magedat vett? Seda oleks tulnud kaasa võtta mitmeks päevaks. « 


»Kui me vett ei leia, tuleb sõita üle mere tagasi, sellel rannal peaaegu midagi nägemata, «ütles Gromeko. 

»Ma arvan, et teie kartused on asjatud,« rahustas Kaštanov. »lseasi, kui see rand oleks täiesti ilma 
taimestikuta. Kuid siis oleksime kindlasti võtnud magedat vett kaasa, ranna kõrbeline laad oleks viinud 
meid sellele mõttele.« 

»Olen kindel, et me leiame läheduses kas ojakese või allika,« lausus Makšejev, »sest see lopsakas 
taimestik ei saa olelda soolase veega.« 

Pärast lõunasööki ja puhkust siirdusid zooloog ja botaantk metsa vett otsima, Kaštanov ja Makšejev 
pidid aga asuma rannakaljude uurimisele peatuskohast ida pool. 

Kõik relvastusid lõhkekuulidega laetud püssidega juhuks, kui kohatakse kuivamaa-sisalikke või 
mingisuguseid teisi kiskjaid. Kindral seoti telgi juurde, veidi eemale tehti aga suur lõke, mis pidi 
hirmutama kutsumatuid külalisi. 
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MAKSŠEJEVI MILJONID JA MILJARDID 


Osutus, et lähemal asuvad, peaaegu mustad kaljud 
punaste ning kollaste laikude ja juttidega pealispinna 
koosnesid rauamaagist — kompaktsest puhtast magnetrauamaagist. Iga haamrilöök kalju pihta paljastas 
seda maaki ning ainult kohati võis märgata mingisuguse teise tumeda kivimi pesi ja sissekasvanud 
kristalle. 

»Missugused rikkused lebavad siin kasutult!« hüüdis Makšejev, kui nad olid üle vaadanud rea 
rannakaljusid ja kõikjal leidnud maaki, mis ainult pealispinnalt oli veidi porsunud ning oksüdeerunud. 

»Jah, siia võiks ehitada kaevanduse, mis varustaks maagiga kogu inimkonda maakera pinnal,« tähendas 
Kaštanov. »Muidugi tuleks enne ehitada raudtee läbi Plutoonia ja Nanseni maa ning tuua Beauforti merre 
jäälõhkujad. « 

»See on tuleviku, arvatavasti mitte väga kauge tuleviku asi! Kui rauamaagivarud seal ülal kokku 
kuivavad, osutuvad inimkonnale tarvilikeks ja kasulikeks mitte üksnes niisugused üritused, « 

Kaljurüngaste algusest kilomeetri kaugusel takistas meri 

ranniku edasist uurimist: lained murdusid just püstloodsete ' 
kaljude jalal, jätmata läbikäiguks isegi kitsast rajakest. 

»Edasi tuleb vaatlust jätkata vaikse ilma puhul paadiga,«, tähendas Makšejev. 

»Kas me ei prooviks aga seni tungida üles ühe kuristiku kaudu, millest me mööda tulime?«soovitas 
Kaštanov. 

Mõlemad pöördusid veidi tagasi ja sisenesid esimesse 
kuristikku rauamaagikaljude vahel. Selle suue oli varisenud 
täis suuri maagipanku, millest tuli vaevaga üle ronida. 

Selle võimlemisharjutuse ajal peatus Makšejev äkki häm- ' mastunult. 

»Vaadake ometi, mis see on?«hüüatas ta, näidates hiilgavale helekollasele viie- kuni 
kümnesentimeetrise paksusega soonele, mis läbis tohutut magnetrauamaagi rahnu. »Vean kihla ükskõik 
millele, et see on puhas kuld!« 

»Teil on täiesti õigus,«vastas Kaštanov, »see on ehe kuld, ning üsna kõrget proovi, « 

»No küll aga vedeleb siin rikkusil«hüüdis endine kullaotsija, »Ma olen näinud palju kullaleiukohti 
Kalifornias ja Alaskas, kuid niisugust kompaktse kulla soont ei ole ma veel kohanud ega ole isegi kuulnud 
millestki selletaolisest, « 
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»Ka mina ei ole lugenud kirjeldustes selletaolistest soontest, «kinnitas Kaštanov. »Kuid ta läbib ju ainult 
seda rahnu, mitte aga kogu kaljut, ja ta rikkused piirduvad lõppude lõpuks mõnekümne kilogrammiga.» 

»Kui soon on olemas rahnus, miks ei või siis leiduda tema jätku kaljus, millest see rahn on lahti 
murdunud?« »Arusaadav! Me muidugi otsime, kuid võib-olla tuleb soon pinnale täiesti ligipääsematul 
rahnul ja me võime teda vahtida nagu rebane viinamarju. »paistab ligidal, aga hamba alla ei saa,«« 

»Dünamiidi ja mäetööde jaoks ei ole ligipaäsematuid kaljusid!« hüüdis Makšejev kaasakistuna. »Kui 
me ta ainult leiaksime!« 

»Ma arvan, et selle leiu huvitavus on meie jaoks puhtteoreetiline, Me ei saa oma paatidel kaasa vedada 
ei tonni ega isegi sadat kilogrammi kulda.« 

»Noh, mis siis! Võtame kaasa niipalju kui saab, seejärel aga korraldame maakera sisemusse spetsiaalse 
ekspeditsiooni kulla toomiseks.« 

Vaadanud läbi kuristiku suudmes rahnudelasu kohal kõrguvad kaljud ja veendunud, et neis kulda näha 
ei ole, läksid geoloogid üles mööda kuristikku, mis kaugemal veidi laienes. Ta küljed tõusid püstloodselt, 
põhi oli täis kiviprügi ja väikesi kilde, Külgedel oli näha ainult magnetrauamaaki, kivirusu seas märkas 
Kaštanov aga ka teisi kivimetd. 

Kui nad olid sammu viiskümmend kuristikus edasi läinud, sõnas Makšejev: »ja siin on jälle kulda!» Ta 
võttis maast maagitüki, mis sisaldas kulda väikeste tähnidena. 

Ümbes kakssada sammu suudmest hakkas kuristiku põhi tõusma ülespoole, seejärel aga läks üle 
astangute reaks. Ületanud neist esimesed, peatusid geoloogid nelja meetri kõrguse täiesti püstloodse kalju 
ees, mis tõkestas nende edasipääsu, sest rauamaagi siledat seina mööda üles ronida ei olnud kuidagi 
võimalik. 

Meelehärmis lõi Makšejev haamriga vastu püstloodset seina ja hüüdis: 

»Edasipääsu ei ole ja meie lootused kullasoonele on kokku varisenud!« 

»Jah, tuleb otsida teine kuristik.« 
»Noh, mis see siis onl«ägestus Makšejev, »selle asemel 
et anda meile kulda, tahab kalju mult ära võtta mu ainukese haamri « 
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See hüüatus oli seletatav sellega, et haamer oli nagu kleepunud seina külge ja kullaotsija puüdis teda 
asjatult sealt lahti kiskuda. 
Sel ajal pöördus Kaštanov, kes vaatles kivimit kalju jala 
juures, kalju poole seljaga, millel rippus püss, ning tundis, 
et mingisugune võimas jõud tõmbab teda enda poole. Püss ' 
kolksatas vastu kaljuseina ja geoloog ei suutnud ennast 
kalju küljest lahti kiskuda. 
»On ikka tugev magnetilisus sel maagil!« hüüdis ta, taibates, milles asi seisneb. »See on 
magnetrauamaak, mis tõmbas külge niihästi teie haamri kui minu püssi! « 
»Kuidas me nad lahti saame? Niisuguseid hädatarvilikke asju ei saa ju jätta siia meie ebaõnnestunud 
ekskursiooni igaveseks mälestuseks.» 
Kaštanov puges rihmast välja, püss aga jäi nagu kleebituna kaljuseina külge. Sel ajal võttis Makšejev 
mõlema käega haamrist kinni, tõmbas kõigest jõust ja kiskus selle seina küljest lahti. Siis võtsid nad 
kahekesi käsile püssi ning ühisel jõul tõmbasid ka selle kalju küljest ära. 
»Pole midagi teha, lähme tagasi! «ütles Kaštanov. »Raudesemetega siin käies ainult vaevame ennast.« 
»Pidage, ma mõtlesin välja abinõu kõrgemale pääsemiseks. Püssid jätame siia: selles paljas kuristikus 
ei või olla ühtki looma, « 
»Ja siis?« 
»Küllap näete !« 
Makšejev korjas kuristiku põhjast kiviklibustikust nurgelisi, üsna suuri maagitükke ja hakkas neid 
seadma tasase küljega vastu astangu püstloodset seina; nad tõmbusid otsekohe kalju külge ja jäid tugevasti 
kinni. Külgejäänud tükid moodustasid trepi, mida mööda võis mõninga riskiga üles ronida. 


»Imetlen teie leidlikkust, «ütles Kaštanov. »Te olete tõeline kullaotsija, kes tuleb auga välja igasugusest 
täbarast olukorrast. « 

»Tänan komplimendi eest! Sellele ideele viis mind mu haamer. Kui ta seisis seina,küljes, vars minu 
poole, ja mina talle käega peale surusin ega suutnud teda paigast liigutada, tuligi mul mõte — näe, siin 
ongi sul trepiaste; ülejäänu on enesestmõistetav. « 

Jätnud püssid, padrunitaskud ja koti kogutud maagiproovidega kuristiku põhja, ronisid geoloogid üles. 
Ees ronis 
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Makšejev, jätkates trepi tegemist tükkidest, mis kaaslane talle alt kätte andis. Viie minuti pärast olid 
mõlemad ülal. Kuristikul oli endine laad: paremal ja vasakul püstloodsed seinad, põhjas astangute rida 
ning kõikjal enam või vähem ühtlane magnetrauamaak. Roninud veel umbes kakssada sammu, nägid 
geoloogid kuristiku põhjas härja pea suurust erekollast pangast — see oli puhas kuld. 

»Noh, kullaotsija, eks viige see tükike meie laagrisse!» naeris Kaštanov, 

»Jah, aukartustäratav asjake,«vastas Makšejev, tõugates jalaga pangast, mis sellest ei liigahtanudki. 
»Ma arvan, et see tükk kaalub oma kaheksakümmend kilogrammi ja maksab ligi sada tuhat rubla! 
Tõenäoliselt on kullasoon ligidal!« 

Päid kuklasse ajades hakkasid mõlemad vaatlema kuristiku püstloodseid külgi ning nägid peagi 
paremal, umbes nelja meetri kõrgusel, tumedas magnetrauamaagis kollast põiki kulgevat kullasoont; see 
laienes kord poole meetrini, kord ahenes, andes kõrvalharusid üles ja alla. 

»Miljonid, meie ees on miljonid «ohkas Makšejev, mõõtes pilguga soone nähtavat pikkust. »Siin on 
kümneid tonne kulda otse silma all!« 

»Te vaimustute liialt kullast, « tähendas Kaštanov. »Maksku soon pealegi kümneid miljoneid, kuid see 
on ju ikkagi ainult soon! Teda ümbritseb aga terve mägi hinnalist rauamaaki, miljardeid tonne, mis 
maksab miijardeid rublasid.« «On aga üsna tõenäoline, et ka see soon pole ainuke; võib-olla koosnevad 
kullast terved mäepiirkonnad ja siis maksavad ka kullavarud miljardeid rublasid.« 

»Kui me hakkaksime kaevandama niisuguseid kullahulki, langeks ta turuhind kiiresti. Kuld on 
sellepärast nii kallis, et teda on looduses vähe. Inimkonna elus on aga kuld tunduvalt väiksema tähtsusega 
kui raud, milleta kaasaegne tehnika läbi ei saa. Ärgem pruukigem enam kuldraha ja kasutuid kuldehteid 
ning nõudmine kulla järele jääb väga väikeseks. « 

»Te olete vaimustatud raua osast,«vastas Makšejev. »Kui kulda oleks palju, asendaks ta mitmeid 
metalle, eriti sulamites vase, tsingi ja inglistinaga, Tehnikas on suur nõudmine püsivate, mittehapenduvate 
metallide ja sulamite järele,odavast kullast hakatakse tegema pronksi, traati ja palju muud, milleks nüüd 
ollakse sunnitud võtma vaske ja selle sulameid.« 
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»Sellegipärast on siinsed hiiglasuured rauavarud vaieldamatu, võrdlemisi väikesed kullavarud aga 
problemaatiline väärtus.« 

»Hästi, kui me pöördume siia tagasi, et neid kaevandama hakata, võtke teie endale rauavarud, mulle aga 
jätke kuld,« naeris Makšejev. 

»Võin ka rauamaagi teile jätta, olgu need miljonid või 

miljardid teie saagiks! «vastas Kaštanov samasuguse ' 

naljaga. 
Mere äärde tagasi minnes vaatlesid uurijad veel mitut sellist kuristikku. Kõikjal koosnesid seinad 
rauamaagist, kohati kullapesade ja -soonekestega. Kuid niisugust paksu soont, nagu esimeses kuristikus, 
enam ei nähtud, nii et Makšejev oli sunnitud tunnistama, et rikkused, mida pakub, rauamaak, on võrratult 
suuremad, kui need, mida pakub 


kuld. Raskesti koormatuina miljoniliste ja miljardiliste ' 
maakide proovidega, jõudsid geoloogid lõpuks telgi juurde, 
kus panid oma jutustusega hämmastama seltsimehi, kes olid tagasi tulnud veidi varem. 


OSJAMETS 


Veerkivide ja liivaga kaetud mererand oli maa poolt pii- 
ratud tiheda taimestikuga, uksteise kõrval seisid hiiglasuured kaheksa kuni kümne meetri kõrgused osjad. 
Nende rohelised oksad algasid üsna maa ligidalt, nii et nende all võis edasi tungida ainult kas käpuli või 
tugevasti kummargil. Osjade vahel kasvas mitut liiki puukujulisi sõnajalgu. 

Koos moodustas see kõik peaaegu läbimatu padriku. 

Papotškin ja Gromeko hakkasid otsima teerada või looduslikku vahet selles padrikus. Lõpuks leidsid 
nad kitsa kuivanud jõesängi, mis kulges kaljude ja metsa piiril. Natuke maad merest eemal harunes 
jõesäng kaheks. vasakpoolne, haru jätkus kaljude ja metsa vahel, parempoolne läks padriku sisemusse. 
Siin muutus taimestik mõnevõrra: peale osjade ja sõnajalgade võis kohata saago- ja teisi palme, mis 
ulatusid mitu meetrit osjadest kõrgemale. Maapind oli metsas kaetud madala harjasetaolise kareda rohuga. 
Piki jõesängi, metsapadriku ääres, leidus tihedalt 
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veel teisigi taimi. Alatasa nimetas Gromeko taimenimesid 
ning läks üha enam hasarti. 

»Kas teate,» hüüdis ta lõpuks, »missuguses geoloogilises ajastus me praegu oleme?« 

»Fga ometi kivisöeajastus?«pomises zooloog, kes ei olnud metsas saanud seni veel mingisugust 
teaduslikku saaki ja kel terav rohi oli vaid käed katki torkinud. 

»Ohoo, kuhu rabasite! Kas siis ihtüo- ja plesiosaurused elasid kivisöeajastul? Geoloogidega 
suhtlemisest on meil see asi selge. Ei, velleke, me asume praegu juura-ajastus. Vaadake, siin on sellele 
ajastule tüüpiline sõnajalg, siin sihvakas hõlmikpuu, aga seda karedat rohtu leiti esmakordselt 
juuralademetest Irkutski kubermangust Angara jõe kaldalt ja nimetati ta geoloog Tšekanovski nime järgi, 
kes ta avastas.« 

»Kah mõni asi, tasus siis sellele anda tema nime! Rohi on viletsam meie nõgesest, seda võib süüa 
vahest ainult mingisugune kõike väljakannatav, »tinutatud« kõriga sisalik.« 

»Kus hundist juttu, seal hunt ise kah!«katkestas Gromeko oma pahast kaaslast. »Vaadake kord seda 
väikest jäljekest, see on pigem juba teie erialalt.« 

Ta peatus keset jõesängi, näidates sõrmega maapinnale. Peenel liival paistsid tohutu suurte, töntside 
küünistega lõppevate kolmevarbaliste käppade sügavad jäljed; iga jälg oli üle kolmekümne sentimeetri 
pikk. 

»Küll on siit läinud ikka koletis!«hüüatas zooloog kerge värinaga hääles. »See on muidugi sisalik! 
Oleks huvitav teada, kas ta on rohusööja või kiskja? Viimasel juhul ei oleks kohtumine temaga just eriti 
meeldiv.« 

Papotškin vaatles tähelepanelikult liival paistvaid jälgi, mis kadusid seal, kus liiv asendus veerkividega. 

»Veider, et kõik jäljed on ühesuurused,» sõnas Gromeko. 

Niipalju kui mina tean, on esimesed käpad alati tagumistest väiksemad. Aga mis vagu see parempoolsete 
ja vasakpoolsete jalgade vahel on? Võib arvata, nagu oleks loom vedanud järel suurt palki.« 

Papotškin hakkas naerma. 


»Selle jälje on jätnud sisaliku saba. Ning kõrvutades selle suurust ühesuguste jalajälgedega, arvan ma, 
et loom kõndis ainult tagajalgadel, toetudes sealjuures oma tohutu suurele sabale.« 
»Kas selliseid kahejalgseid sisalikke on teada?« 
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»On, ja just juura-ajastust. Näiteks iguaanodon, kes sarnanes hiiglasliku känguruga ning kel olid suured 
taga- ja väikesed esijalad.« 


»Millest ta toitus?« 
»Taimedest, otsustades tema hammaste kuju järgi. Kui 
need jäljed tõepoolest kuuluvad iguaanodonile, siis pol meil karta midagi, ehkki selle koletise pikkus 
juura-ajastu oli viis kuni kümme meetrit.« 
»Ongi hea!«hingas botaanik kergendatult. »Meil on ikk 
veel meeles see vastik sisalik, kes tahtis jõel mind või 
Makšejevit õhtusöögiks võtta. « 
Jõesängi harunemiskohal otsustasid uurijad minna piki parempoolset, kaljude jalamile lähenevat haru, kus 
võis kergemini leida ekskursiooni peaeesmärgi — allika.. Tõepoolest, piki seda haru üles muutus 
maapind üha niiskemaks, taimestik selle ääres aga üha lopsakamaks ning mitmekesisemaks. 
Varsti hakkas eespool jõesängis taimevarte vahel helkima vesl. 

»Oleme päästetud!«hüüdis Papotškin, »Allikas pole meie peatuskohast kaugel.» 

»Aga võib-olla on vesi soolane?«nokkis teda Gromeko, 

»Proovige! Väljanägemise järgi on ta mage.« 

»Kuidas te teete vahet soolase ja mageda vee vahel väljanägemise järgi? Mina seda kull ei oska.« 

»Ise olete botaanik, aga ei tea, missugused taimed kasvavad soolase vee umber!« 

»Esiteks, siin on juura-ajastu, missugused taimed aga kasvavad juura-ajastul soolase vee ümber, seda 
me veel ei tea. Teiseks — te ütlesite, et eristate vett tema väljanägemise järgi, mitte aga ümbritsevate 
taimede järgi.« 

»Ma ei väljendanud nii, nagu tarvis; oleks tulnud öelda:, jõesängi väljanägemise järgi. Kui allika vesi 
oleks soolane, peaks kogu jõesäng olema kaetud mitmesuguste soolade setetega « 

Neid märkusi vahetades läksid Papotškin ja Gromeko kiiresti üles mööda jõesängi, mis varsti lõikus 
kitsa lõhena kõrgete kaljude vahele: Siin voolas temas väike mageda veega ojake, mis järk-järgult kadus 
liivasse. Liival oli, näha rohkesti suurte ja väikeste sisalike jälgi, kes olid käinud joogikohal. 


»Kui palju neid siin küll käib!«hüüdis Gromeko. »Vaata et satumegi niisugusele, kahejalgsele 
koletisele.« 
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Tasandikul seisis tagajalgadel, toetades sabale, üsna kängurutaoline väke sisaiik 

Kustutanud janu ja seadnud püssid igaks juhuks laskevalmis, jäksid jahimehed ettevaatlikult mööda 
ojakese kallast edasi Lõhe laienes varsti ja moodustas nõo, mis oli piiratud peaaegu püstloodsete 
tumepunaste kaljadega need tõstsid kaunilt esile nende jalamil kasvavate põõsaste ja puude roheluse nõo 
põhjas rohelise aasa keskel sädeles väike järv, mille põhjast arvatavasti tungisidki välja allikad. Üle aasa 
viis järve juurde lai, hasti sissetallatud rada. Läbi selge vee võis vaevu näha põhja, Ammutanud 
kaasavõetud plekknõud vett täis, otsustasid jahimehed peituda nõos põõsastesse, et oodata, kas 
mingisugune loom ilmub joogikohale, Kuid minut möödus minuti järel, ilma et kedagi oleks ilmunud, 
Üksnes õhus nõo kohal lendles mitu kiili — veel suuremad kui need, kes elustasid Makšejevi jõge, 
Papotškin jälgis neid ning haaras äkki püssi. »Mis te nüüd, ega te ometi kavatse kiile lõhkekuuliga 
lasta? «naeris Gromeko. 

»Tasa, vaadake sinna, kaljule! «sosistas zooloog, osutades nõo sissekäigu juures kõrguvatele kaljudele. 

Väikesel tasandikul seisis tagajalgadel, toetudes pikale jämedale sabale, üsna kängurutaoline väike 
sisalik; värvuselt oli ta tumeroheline mustjaspruunide laikudega ja ta pea meenutas taapiri pead 
londitaoliselt ripneva ülemise mokaga. »Arvatavasti iguaanodont«sosistas Papotäkin. »Kahju, et see ei ole 
känguru, «ütles botaanik, »Känguru oleksime õhtuks ära söönud, aga ega sisalikku ikka sööma ei hakka, « 

»Kullake, ärge unustage, et me oleme juura-ajastus ja linde või imetajaid toiduks ei leia. Kui me ei 
taha nälga 
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surra, peame üle minema sisalikulihale. Hoolimata teie botaanilistest aaretest ei ole te siiani veel leidnud 
söödavaid juurikaid, puuvilju või rohttaimi. Me ei saa ju hakata närima osje või seda vastikut Tšekanovski 
rohtu!« 

»Aga kala? Kala on ju meres olemas.« 

»Miks ei karda te kala süüa, kardate aga süüa rohu sööja sisaliku liha? Need on kõik eelarvamused, mis 
siin maa all tuleb unustada.« 

Lajatas pauk. Loom tegi hüppe ja prantsatas raskelt 

maha. Kui ta lakkas pekslemast, ronisid kütid oma peidukohast välja ning läksid tema juurde. 

Noor sisalik oli inimesest pikem; ta kohmakas keha toetus lihavatele pikkadele tagajalgadele ja 
jämedale, otsast järsku peenemaks muutuvale sabale; esijalad olid lühikesed ning peened, viie väikese 
teravaküünelise varbaga. Tagajalgadel oli kolm varvast suurte, kuid nüride küünistega. Kogu 
kehaehitusest oli näha, et loom eelistas vertikaalset hoiakut horisontaalsele, kuna viimase puhul oleks 
tagumine kehapool tõusnud eesmisest tunduvalt kõrgemale. Pea oli suur ning üsna vastiku välimusega — 


ripnevate paksude mokkade ja väikeste silmadega. Keha oli täiesti paljas nagu konnal ja nahk tundus 
puudutamisel samuti libeda ning külmana. 

»Välimuselt ei ole ta kuigi isuäratav!« sõnas Gromeko, tonkides saapaga sisaliku paksu kintsu. »Midagi 
suure; konna taolist!« 

»Kui prantslased söövad mõnuga konna frikasseed, miks ei võiks siis vene rändurid süüa iguaanodoni 
biifsteeki?. Kuid asume algul tema kirjeldamisele, siis aga lõikame ta tükkideks.« 

Pärast sisaliku mõõtmist, kirjeldamist ning pildistamist lõikasid jahimehed tal ära lihavad tagajalad, 
millest kumbki kaalus peaaegu kuusteist kilogrammi, ja läksid toidumoona ning veega raskesti 
koormatuna laagripaika tagasi. 

Pannil lõikudena praetud sisalikuliha osutus niivõrd suupäraseks ning peenemaitseliseks, et isegi 
Gromeko, kes tundis jälkust igasuguste roomajate ja kahepaiksete vastu, sõi seda isukalt. 

Õhtusõõgil arutleti edasise teekonna plaani. Edasiliikumine paadiga, mis seni oli osutunud nii 

tõhusaks, ei olnud nüüd nähtavasti enam sobiv, või vahest ainult siis, kuii 


' Frikassee — hapuka kastmega serveeritav mooritud iihatort, 
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lõuna poolt oleks suubunud merre jõgi, mida mööda oleks võinud üles sõita. Esijoones tuligi otsida 
niisuguse jõe suuet. Otsimise ajal võis uurida ka selle ranniku maastikku ning juhul, kui mingit jõge ei 
leidu, otsustada edasise marsruudi küsimus olenevalt maastiku laadist. Siis tulnuks edasi liikuda jalgsi, 
mis muidugi oleks rännaku ulatust tugevasti piiranud. 


KISKJAD JA ROHUSÖÖJAD SISALIKUD 


Järgmisel päeval tõstis kaunis tugev tuul merel paraja laine, murdlainete pritsmeid lendas isegi telgini. 
Niisuguse ilmaga oli ebakindla sõiduriistaga võimatu merele minna ning rändurid otsustasid teha neljakesi 
ekskursiooni tundmatule maale, kasutades selleks metsa läbivat jõesängi. Võis arvata, et meresisalikud 
tühja telgi kallale ei tungi, ja selle juurde jäeti ainult Kindral, kuid mitte ketis, nii et ta hädaohu korral võis 
tihnikusse peitu pugeda. 

Sellest kohast ülalpool, kus jõgi kaheks harunes, jätkus vasaku haru ääres, mida mööda kütid suundusid, 

mõlemal kaldal osja- ja sõnajalamüür. Ainult siin-seal looklesid tihnikus kitsad, väikeste loomade 
tallatud rajad, Puude latvade kohal õhus lendles tohutu suuri kiile ja teisi niisama hiiglaslikke putukaid; 
vahetevahel kihutas mööda väikesi pterosaurusi, kes neid putukaid taga ajasid. Metsatihnik ise näis aga 
täiesti elutuna, asustamatuna; ei olnud kuulda lindude laulu ega sahinaid, mida nii rikkalikult oli olnud 
Makšejevi jõe äärsetes metsades. Ainult üks kord märkas ees sammuv Gromeko kitsal rajal mingisugust 
tumedat, väikese koera suurust looma, kuid see puges nii ruttu peitu, et Gromeko ei jõudnud isegi püssi 
palge Ii;mna, Tuli rahulduda putukajahiga, ning Papotškin püüdis kinni palmi õiele istunud liblika, kelle 
tiibade sirulaius oli kolmkümmend viis sentimeetrit, samuti ka mõned tubli rusika suurused põrnikad, 
kes hammustasid ja küünistasid tulivalusalt. 

Viimaks lõppes mets ja jahimehed jõudsid avarale lagendikule, mis oli kaetud samasuguse kareda 
rohuga, kohati aga, seal, kus maa oli niiske — koldade, sambla ning laimanduvate sõnajalgade väikeste 
põõsastega. Lõunas ula- 


tus lagendik tumepunaste, umbes kahesaja meetri kõrguste mägede järsu ning palja nõlvani; mägesid 
lõhestas sügav kuristik, tõenäoliselt voolaski sealt vesi, mis muutis lagendiku soiseks ja mis vihma ajal 
jooksis jõesängi mööda merre. Lagendik oli üle kilomeetri pikk ning saja kuni kahesaja meetri laiune. 
Geolooge ahvatles mägesid lõhestav kuristik ja kõik suundusid selle poole, Kui nad olid veidi edasi 
läinud, märkasid nad, et lagendiku põhjaserval, metsatukkade taga, sõi väike kari sisalikke. 
Tagumistel käppadel seistes rebisid ühed oma paksude 

mokkadega palmide lehti ja sõnajalgade ning osjade noori, 

õrnemaid võrseid. Teised aga, eranditult noored, toitusid 

rohust, hoides oma paksu tagumikku naljakalt peast kõrgemal ning vehkides sahaga. Vahetevahel 
hakkasid nad vallatlema ning kord neljal, kord kahel jalal üksteist taga ajama, tehes kohmakaid hüppeid. 

Niisugust huvitavat juhust söövate ja mänglevate iguaanodonide pildistarniseks ei võinud mööda lasta. 

Kiiresti pöördusid rändurid metsaservale ning hakkasid karja poole hiilima. Neil oli õnnestunud läheneda 
ja teha esimene ülesvõte, kui iguaanodonid ootamatult erutusid täiskasvanud jätsid söömise pooleli, 
muutusid valvsaks ning seejärel lasksid kuuldavale terava vingumise. Kuulnud seda, tõusid noored 
tagajalgadele ning jooksid kohmakalt taarudes vanemate juurde, kes piirasid neid sõõrina, pöörates selja 
väljapoole. 

Teine ja kolmas ülesvõte jäädvustasid selle iguaanodonide ärevuse, mis, nagu selgus, polnud põhjuseta. 
Piki metsaserva lähenes lagendiku vastasotsast suurte, mitme meetri pikkuste hüpetega elukas, keda 
jahimehed pidasid algul samuti iguaanodoniks. 
Ta oli niisama suur ning kasutas liikumiseks samuti ainult tagumisi jalgu; kui ta oli lähemale jõudnud, 
võis aga märgata, et ta erines rohusööjatest sisalikest sihvakama keha ning võrratult kiiremate liigutuste 
poolest. Kui koletis oli jõudnud iguaanodonide sõõri juurde, peatus ta mng laskis kuulda valju sisinat, 
millele rünnatavad vastasid venitatud, kaebliku vingumisega. Siis hakkas kiskja lühikeste hüpetega ümber 
sisalike ringlema, kuid kohtas igal pool tõstetud tagakehi ning raskeid vehklevaid sabasid. Massiivsete 
tagajalgade või saba löögil oli arvatavasti kohutav jõud. 
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Kiskja haaras ühe iguaanodoni, 


Veendunud, et sõõrist läbi tungida ning mõnd noorlooma saagiks haarata on võimatu, tegi kiskja äkki 
hiiglasuure hüppe üle kaitsjate peade ning langes keskkohas tunglevate, üksteise vastu surutud noorte 
iguaanodonide peale. Arad rohusööjad põgenesid vaenlase eest laiali, viimane jõudis haarata ühe noortest 
ning hammustas sel otsekohe kõri läbi. 

Tolle kallaletungi mitmeid momente õnnestus pildistada. Seejärel kõlas kaks lasku ning kiskja langes 
oma ohvri kõrvale. Kui ta end enam ei liigutanud, lähenesid jahimehed ning võisid vaadelda seda uut 
hiigelroomajate esindajat. Oma pikkade tagajalgade ja jämeda saba poolest, mis oli kehale toeks, sarnanes 
ta tõepoolest iguaanodoniga. 

Esijalad olid väga lühikesed ning lõppesid nelja, terava küünisega varustatud varbaga, Lühikesel kaelal 
asetses väike pea suurte lõugadega, mis olid täis teravaid hambaid. Ninajuurel kerkis lühike lame sarv, mis 
oli pigem kaunistuseks kui kallaletungirelvaks. 

Silmade kohal oli kaks väiksemat sarve, kuklast aga algas üle selja ja saba ulatuv väikeste, kuidteravate 
ogade 


rida. Paljas kortsuline nahk oli hallikasroheline. Loom oli viis meetrit pikk ning kahtlemata väga tugev, 
tema liikuvuse ja julguse üle aga võis otsustada kallaletungi järgl iguaanodonide karjale. 

Vaadanud tapetud sisaliku üle, leidis Kaštanov, et se peab olema tseratosaurus, samast dinosauruste 
seltsist, kuhu kuulusid ka iguaanodon ja teised kuivamaa roomajad mesosoikumist. 

»Loodan, et me seda vastikut kiskjat sööma ei hakka!« lausus Gromeko, kui looma mõõtmine ja 
kirjeldamine oli lõpetatud. 

»Miks mitte? Kui muud liha ei oleks, tuleks rahulduda isegi sellega,« vastas Makšejev. »Me võime aga 
kasutada iguaanodoni, kelle kiskja jõudis vaid maha murda.« 

»Ta tuleb ainult hästi ära peita. Muidu ei jäta pterosaurused meile tükikestki Vaadake, nad on juba 
haistnud saaki !« 

Tõepoolest keerlesid juba lagendiku kohal lendsisalikud, lastes kuuldavale oma kähisevat krooksumist, 
Seepärast raiusid jahimehed noore iguaanodoni tagumised jalad ära ning peitsid need tihnikusse, riputades 
okste külge. Siis aga suundusid nad üle lagendiku, mis võitluse ja tulistamise järel oli tühjenenud, edasi 
kuristiku poole. 


PTEROSAURUSTE KURISTIK 


Kuristiku suue oli lai ning selle põhjas lookles sõnajalapuhmastega ääristatud ojake. Järskudele 
veerudele taimestik ei ulatunud; veerud olid paljad, kaljused, punaka, musta või kollase värvusega. 
Kaštanov ja Makšejev ruttasid kaljude juurde. Gromeko hakkas ojakese kallastel otsima uusi taimi, 
Papotškin aga pidama jahti tohutu suurtele liblikatele. 

Esimene kalju, millele geoloogid lähenesid, oli tumepunane. Kaštanov lootis leida selles jällegi 
rauamaaki, kuid löönud lahti tükikese ning vaadelnud seda luubiga, vangutas ta pead ja sõnas: 

»See on midagi uut!« 

Mitmed teistest kohtadest lahtilöödud tükikesed olid sama laadi, kuid kõvad siledad kaljud ei 
võimaldanud suu- 
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remat tükki saada. Siis hakkasid geoloogid ühendatud jõul taguma kalju jalal lamavat sama kivimi 
pangast. Lõpuks tekkis sellesse pragu ja ta langes kaheks osaks; tema südamikus sätendasid valge metalli 
sooned ja pesad. 


Kaštanov kummardus ning hüüdis hämmastunult: 

»Ehe hõbe, nähtavasti puhtas punases höbedamaagis.« 

«Jägegi miljonilised rikkused!«muigas Makšejev 

Pärast puhta kulla soone leidmist, mille tähtsuse tema õpetatud kaaslane nii maha tegi, suhtus Makšejev 
selle võlumaa mineraaliriigi väärtustesse veidi põlglikult. 

Liikudes piki kalju jalga edasi, jõudsid geoloogid varsti sinna, kus tumepunane värvus asendus mustaga, 
mis oli täis kollaseid ja punaseid laike ning sooni. Siin oli jällegi puhas magnetrauamaak, Veidi kaugemal 
olid enam murenenud ning vagudest uuristatud kaljurahnud erekollased ja rohekaskollased. Neis tundis 
Kaštanov ära seatinaookri ning oksüdeerunud seatinamaagi, mille sügavuses võis olla varjul seatinaläigu 
massiiv. 

Veel kaugemal iilalpool kõrgus kuristikus suur kalju, mis köitis tähelepanu oma tumerohelise 
värvusega; kaugelt näis, nagu oleks ta kaetud sambla või samblikuga. Sellelt kaljult põrkas haamer kõlinal 
tagasi ning ainult vaevaga õnnestus lahti luüa möni väike tükike, Need suurendasid Kaštanovi imestust 
veelgi. 

»Pinnalt oksüdeerunud ehe vask ühtse massiivina, « sõnas ta. 

»No küll on aga siinseil mail rikkusi! «hüüatas Makšejev. Millist maaki soovid, sellest võta proovid! Siia 
ehita või nniversaalne metallurgiatehas! « 

»Jah, kui meie planeedi välispinnal inimkonna kasvavate vajaduste jaoks enam maake ei jätku, tuleb 
inimestel tahestahtmata laskuda siia vajaliku metalli järele. Siis ei tähenda inimesele jää, udu ning 
lumetormid enam midagi.« 

»Või siis puurivad inimesed läbi maakoore tunnelšahti, et jõuda nende hiigelvarude juurde kõige 
lühemat teed!« naljatas Makšejev. 

Sel hetkel lendas üle geoloogide, kes olid süvenenud rikkalike maavarade vaatlemisse, kiiresti suur 
vari,ja samaaegselt kõlas Gromeko hüüe: 

»Hoiduge lendsisaliku eest!« 

Mõlemad haarasid püssid ning vaatasid üles. Umbes kahekümne meetri kõrgusel nende kohal hõljus 
kolossaalne tume loom; tema lennu järgi oli kerge ära tunda pterosau- 
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Pterosauruste kuristik. 


ruste hulka kuuluvat lendsisalikku; ta oli tunduval suurem kui need, keda oli nähtud mererannal — tiibade 
sirulaius oli tal ligi kuus meetrit. Lasknud hiigelnokaga pea allapoole, valis sisalik endale saaki ning 
silmitses imestusega ennenägematuid kahejalgseid elukaid. 

Kuid jahimeestel polnud 

aega jääda tema kõhkluse lõppu ootama, kuna niisuguselt kõrguselt ohvri peale sööstev sisalik oleks 
võinud selle tappa või seda oma küüniste ja hammastega raskesti 


haavata. Makšejev sihtis kiiresti ning tulistas. Pterosaurus põikas kõrvale, hakkas ägedasti tiibadega 
vehklema, lendas eemale ja istus kaljunukile, kus hakkas pead raputama, avades ning sulgedes hambulist 
suud. 

»Nähtavasti sai ta ainult kergesti pihta!« lausus Makšejev, kaheldes, kas tulistada teist korda, sest loom 
oli liiga kaugel. 

Sel ajal kõlas aasalt, kuhu olid jäänud zooloog ja botaanik, valju kisa ning seejärel lask. 

Osjade ja sõnajalgade tagant, mis eraldasid ojasängi kalju jalast, lendas välja teine pterosaurus, kandes 
oma tagajäsemete vahel mingisugust suurt tumedat eset. Arvates ähmiga, et sisalik on kellegi 
ekspeditsioonikaaslastest ära viinud, tulistas Kaštanov omakorda. Röövel vehkles tiibadega, laskis 
kandami kukkuda ning langes ise kukerpalli puudemuiri taha. 

Geoloogid tormasid tuhatnelja sinnapoole, et anda abi mitme meetri kõrguselt kukkunud seltsimehele. 
Kui nad, olid tunginud läbi tihniku, põrkasid nad aga kokku neile, vastu jooksvate Gromeko ja 
Papotškiniga, 

»Te olete mõlemad elus ja terved? Kumb siis teist äsja sisaliku kuüniste vahelt maha langes?« 
Kaaslased hakkasid ühest suust naerma. »Sisalik viis ära ainult mu mantli, millesse ma mässisin 
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kogutud taimed ja mille panin aasale. Ta pidas seda nähtavasti mingisuguseks korjuseks, «seletas botaanik. 

»Mina aga tulistasin talle järele, kuid nähtavasti ei tabanud!« lisas zooloog. 

Rahunenud kaaslaste saatuse suhtes, läksid geoloogid koos nendega sinna, kus alles peksles 
allatulistatud sisalik. Inimeste lähenemisel kargas ta jalule ning tormas neile vastu, vehkides ühe tiivaga, 
kuna teine, nähtavasti murtud lohises järel 

Ta jooksis paterdades nagu part. Suur pea ettepoote välja sirutatud ja suu avatud, laskis ta kuuldavale 
õelat krooksumist. Lihanibu tema ninajuurel oli verd täis valgunud ning tumepunaseks muutunud. Sisalik 
oli inimese suurune ja võis, vaatamata haavale, osutuda kardetavaks vastaseks, seepärast tuli teise lasuga 
teha talle lõpp. 

Sellal kui Kaštanov ja Papotškin tiibsisalikku uurisid, siirdusid Makšejev ja Gromeko röövitud mantlit 
otsima. Nad otsisid aasa ja kogu tihniku kuni kaljude jalani läbi, kuid ei leidnud midagi. 

»Vaat kus lugu, kuhu ta siis kadus?« torises botaanik, pühkides higist nõretavat nägu. »Sisalik ei võinud 
ometi mu mantlit alla kugistada!« 

»Ma nägin selgesti, et ta laskis pärast tulistamist mantli kukkuda, « tõendas Makšejev. 

Sel ajal tõusis teine, seni kaljunukil istunud pterosaurus lendu, planeeris osjalatvade kohale ning haaras 
ühelt 
neist mingisuguse tumeda eseme, millega lendas edasi. 

»Kurat võtaks,« hüüdis botaanik, »jällegi on see minu mantel! Me otsisime teda maast, tema aga oli 
jäänud puu otsa.« 

Makšejev sihtis juba möödalendavale sisalikule, kuid järsku keerdus mantel lahti, vihk taimi pudenes 
alla ja ehmunud loom laskis oma saagi küüniste vahelt välja Jahimees langetas püssi. 

»Need pterosaurused nähtavasti ei ole eriti arukad kuna nad tassivad ära mittesöödavaid asju,«sõnas 
Gromeko, suundudes mahakukkunud mantli juurde. 

»Võib-olla on nad aga targemad, kui te arvate. Vahest tahtsid nad teie mantli ja heina röövida selleks, et 
teha oma poegadele mugavamat pesa?« naljatas Makšejev temale omaselt. 

»Heina? Kui lugupidamatult te kõnelete minu botaanilistest kogudest! Võib-olla tahate aga sisalikkude 
mõistuse 
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tõestamiseks väita, et see loom viis minu mantli ära oma alasti poegade riietamiseks?« 
»Ei, seda ma ei ütle!«naeris Makšejev. »Nii võiks arvata ainult siis, kui tiibsisalikud oleksid etendanud 


juura-ajastu loomariigi valitsejate osa ning seisnud väga kõrgel arenemisastmel. Kuid milleks olete 
kogunud niipalju ühesugusei taimi?«' lisas ta, nähes, et botaanik korjas kokku pilliroo taolisi taimevarsi, 
mis olid mantlist välja kukkunud nin aasale laiali paiskunud. 

»Eks arvake ära, mis see niisugune on?«vastas Gromeko andes oma kaaslasele ühe varre. 

»Minu arvates mingisugune pilliroog — jäme ning üsna okkaline. Sellest võivad toituda vahest ainult 
iguaanodonid.« 

»Te arvasite õigesti, iguaanodonid söövad seda meeleldi kuid ka meie ei ütle sellest pilliroost ära,« 

»Kas tõesti? Ta kõlbab ehk supiks?« 

»Ei, mitte supiks, vaid tee jaoks. Murdke üks vars pooleks.« 

Makšejev murdis varre katki, sellest hakkas tilkuma mingisugust läbipaistvat vedelikku. 

»Proovige selle põlatud pilliroo mahla.« 

Mahl oli kleepuv ning magus. 

»Kas see tõesti on suhkruroog?« 

»Kui just mitte see suhkruroog, mis kasvab meie planeedi välispinnal praegusel ajal, siis ikkagi magus 

taim.« 

»Kuidas aimasite, et ta magus on?« 

»Noore iguaanodoni lõugade vahel, kelle kiskja oli lagendikul murdnud, nägin ma mingisuguse taime 
vart; katsumisel tundus see mulle kleepuvana. Hakkasin otsima, kus ta kasvab, ning leidsin teda rikkalikult 
oja ääres ja muidugi proovisin mahla, Meie suhkruvaru on otsakorral. Suhkru võib asendada selle pilliroo 
mahlaga ning isegi keeta sellest mahlast suhkrut. Näete, mõnel juhul toob mu, hein otsest kasu!« 

Pöördunud tagasi tapetud pterosauruse juurde, näitas, Gromeko ka teistele seltsimeestele oma leidu, 
mille pärast oli toimunud vahejuhtum mantliga, Kõik kiitsid tema plaani heaks ning otsustasid tagasiteel 
koguda veel pilliroogu, et proovida sellest suhkrut keeta. 

Jahimehed suundusid edasi mööda kuristikku, mille põhjas voolas väikeste osjade ja kareda rohu kitsa 
ribaga ääristatud ojake. 
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Varsti muutus kuristik tõeliseks kaljulõheks, mille kogu põhi oli kaetud veega. Läks pimedaks, süngeks 
ja niiskeks. Jahimehed sammusid hanereas: ees Makšejev, püss käes, lõpus Kaštanov, kes proovis 
haamriga kaljusid. 

Siis aga muutus eespool valgemaks, paistis rohelust. Kuristik laienes kiiresti ning muutus üsna suureks 
nõoks, mis oli ümbritsetud allpool püstloodsete, ülaosas astangutena igasse külge kaugenevate kaljudega, 
moodustades amfiteatri. Nõo põhi oli kaetud mahlaka halja rohuga; keskosas asus järv, millest voolas 
välja ojake. 

»Ptüi, kuidas siin haiseb!«hüüdis Gromeko, niipea kui uurijad olid järve äärde jõudnud. 

»Tõepoolest, haiseb vaga sandisti, just nagu oleks siin raibe!«kinnitas Makšejev. 

»Äkki aga leidub selles järves mineraalvett, näiteks väävliallikatest?« oletas vee kohale kummarduv 
Papotškin Jahimehed jäid ümbrust tunnistama ning märkasid imelikku sisinat, mis vaheldus niisuguse 
vilistamisega, mida !eeb klaasi mööda tõmmatav kork. Need helid kostsid ülalt, nõo seintelt, kuid näha 
polnud kedagi. 

Sel ajal vilksatas aasa kohal suur tume kogu ja laskus ühele astangule, kust sisinat ja vilistamist talle 
eriti valjusti hakkas vastu kostma. 

»Pterosaurus!« hüüdis Makšejev. 

»Nähtavasti on siin tiibsisalike pesad, «arvas zooloog. 

»See ongi haisu põhjus! Need loomad on arvatavasti väga kasimatud.« 

Astangule laskunud sisalik tõusis varsti lendu ja, märganud nõos inimesi, hakkas keerlema nende peade 
kohal lastes kuuldavale katkendlikku krooksumist, Vile ja sisin astangutel lakkasid otsekohe. 

»Ennäe, pojad läid vait!« 

»Oleks huvitav hankida pesast mune ja noori poegi, « sõnas zooloog, 

»Eks proovige ronida neile järsakuile ja astuda vanematega võitlusse. Nad näitavad teile, kus vähid 
talvituvad!« 


»Oo, küll on neid siin palju!«hüüdis Kaštanov, näidates teisele kaljunukilt alla vaatavale pterosaurusele. 
Kaks neis lendas aga sel ajal juba õhus. 

»Noh, kas hakkame põmmutama?«pani ette Makšejev kes tahtis oma möödalaskmist heaks teha. 

»Milleks? Ühe oleme juba kätte saanud ja üle vaadanud, laenguid tuleb aga säästa, «hoiatas Kaštanov. 


»Parem juba taanduda vasakule, ümberpöörd! niikaua kui kogu see pesitsemispaik pole üles ärritatud,« 
sõnas botaanik, kellele haisvas orus viibimine polnud meele järele. Aasa kohal lendles ja krooksus juha 
mitu sisalikku ning jahimehed pidasid mõistlikumaks järgida Gromeko nõuannet. Liikudes lõhest 
väljapääsu poole, märkasid nad kalju jalamil terveid hunnikuid mitmes suuruses luid segarnmi tiibsisalike 
väljaheidetega. 

»Me oleme sattunud sisalike pesitsemiskoha solgiauku naljatas Makšejev. 

»Nad on end siin ohutus kohas sisse seadnud, see on tõeline kindlus. « 

»Arvatavasti püüavad teised sisalikud röövida nende 
mune ja poegi,«selgitas zooloog. »Pöörake tahelepanu sellele, et ehkki need loomad on roomajad, on neil 
juba lindude kombed.« 

»Täiesti õige. Tiihade olemasolu võimaldas neil muuta oma kaugete esivanemate eluviisi.« 

»On siiiki kahju, et me ei saanud näha, kuidas on ehitatud nende pesad ja miissugused näevad välja 
pojad ning munad, eriti hautud munad.« 

»Ma arvan, et nad ei hau poegi välja, nii nagu teevad seda Iinnud,«ütles Kaštanov, »vaid jätavad selle 
kohustuse päikese hooleks, nagu teisedki roomajad. « 

»Ärge kurvastage, küllap leiame veei kusagil iguaanodoni või plesiosauruse mune,« lohutas Gromeko 
zooloogi. 

»Kui nad on värsked, valmistame endile toreda munaroa Kujutan ette, kui suured on nende olendite 
munad, ühest jätkub meile kõigile!«naljatas Makšejev. 

Pöördunud läbi kuristiku tagasi lagendikule kõrgendiku jalamil ning korjanud teel magusat pilliroogu, 
suundusid rändurid kohale, kus oli tapetud röövsisalik. 

Siin valitses suur elevus. Tiibsisalikke igas suuruses hõljus õhus edasi-tagasi; tseratosauruse ja 
iguaanodoni korjused olid neist kaetud. Loomakerede küljest lihatükke rebides õgisid ühed neid kohapeal, 
teised, aga viisid lõuna poole, mäelõhedesse, kus nähtavasti olid nende pesitsemispaigad. Vingumine, 
krooksumine ja sisin panid kõrvad huugama. 

Inimeste lähenemisel sattus korjustel pidutsejate parv ärevusse. Ühed tõusid lendu ning hakkasid 
tiirutama lagendiku kohal, teised, vänderdades oma lühikestel jalgadel iii lohistades järel pooleldi 
väljasirutatud tiibu, jooksid kõr- 
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vale, Nad olid end nähtavasti niivõrd täis söönud, et neil oli raske lennata. Papotškin jõudis pildistada selle 
segaduse kaht momenti. 

Täisöönud sisalikud ei tunginud nende söömaaega häirinud inimestele kallale, nad tegid ainult 
mitmesuguseid hääli, mis väljendasid arvatavasti rahulolematust. 

Jahimehed võtsid kaasa tihnikusse peidetud iguaanodonikintsud ja hakkasid tagasi minema sedasama 
kuivanud jõesängi mööda läbi metsa. Liginedes juba nöole, peatus eessammuv Gromeko äkki ja näitas 
oma kaaslastele tohutu suuri jalajälgi, mis olid vajutatud sügavale jõesängi niiskesse liiva. 

»See pole iguaanodon,«ütles Papotškin. »See loom on käinud neljal jalal. Vaadake, need on kolme 
varbaga tagajalgade, need aga viie varbaga esijalgade jäljed! « 

»Ja ka jalatallad on teistsuguse kujuga ning suuremad kui iguaanodonidel,« lisas Kaštanov. 

»Kas jalalaba järgi saab kindlaks määrata, on see loom kiskja või rohusööja?« küsis Makšejev. 

»Ma arvan, et ta on rohusööja. Varbad ei lõpe küünistega, vaid mingisuguste sõrataoliste moodustistega, 
millega pole võimalik haarata. « 


»Siin on ka jälg sabast, mis on lühem ja peenern kui iguaanodonil,« tähendas zooloog, osutades 
jalajälgede vahel kulgevale vaole. 

»Igal juhul on loom väga suur ja nähtavasti asub meie järve ligidal, kuna tagasitulevaid jälgi ei ole,« 
sõnas Gromeko. 

Jah, seepärast hoidkern püssid laskevalmis ja olgem ettevaatlikud!« hoiatas Makšejev. 

Aeglaselt, samm sammult liikusid jahimehed jõesängi mööda edasi, vaadates teraselt ettepoole. Kuid 
kedagi ei ilmunud nähtavale, üksnes kiile ja põrnikaid hõljus ning lendles sõnajalgade ja osjade latvade 
kohal. Kui matkajad olid jõudnud läbi kitsa rohelise koridori kuni kaljudeni, peatusid nad nõutuses. 

Sosistades seltsimeestele, et nad ootaksid, jooksis Makšejev kuristikus veidi edasi tagasi ning andis 
seejärel märku, et teised temaga ühineksid. Nõkku sissepääsu juures peitusid kõik puude taha ning võisid 
jälgida huvitavat vaatepilti 

Aasal seisis koletis, kes oma suuruse ja imeliku välimuse poolest ületas kõik, mida reisijad seni 
Plutoonias — väljasurnud hiigelloomade maal — olid näinud. 
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Hirmutatud loom pistis tuhatnelja jooksma 


Elukas oli kaheksa meetrit pikk ja ligi neli meetrit kõrge Esijalad olid tagajalgadest tunduvalt lühemad, 
massiivne kere oli ettepoole längakil, lõppedes hämmastavalt väikese, sisaliku omale sarnaneva peaga. 
Mööda selga kulgesid kahes reas kilbikesed ehk plaadid, mis seisid püsti ning veidi viltu nagu tiivakesed 
Neli paari kõige suuremaid oli kere kohal, kolm paari väikesi paksul kaelal ning kaks paari sabal 
iguaanodoni ja tseratosaurusega võrreldes lähemal ning vähemmassiivsel sabal oli plaatidest madalamal 
veel kolm paari pikki ogasid Koletise paljal kortsulisel nahal leidus kohati käsnataolisi näsasid, mis olid 
arvukamad ning väiksemad kaelal ja peal, harvemad ning suuremad kerel ja sabal. Tumepruunid laigud ja 
kirjad määrdunud rohelisel nahal tegid looma veelgi eemaletõukavamaks. 

Ta sõi rahulikult järve kaldal, haarates tuustidena magusat pilliroogu ja väikesi osje oma suure suuga, 
mille mõõtmed kuidagi ei vastanud väikesele peale. Kere liigutamisel võnkusid kilbikesed seljal just nagu 
tiivad. 

»Täpselt nagu Amori tiivakesed!«sosistas Makšelev. 


»On aga veetlev see juura-ajastu Amor!«naeris Gromeko. 
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»Ma poleks võinud kunagi kujutleda, et on olemas niisuguseid peletisi.« 

»See hirmuäratav välimus, kilbikesed, ogad, näsad, laigud kõik need on sellel rahulikul ja arvatavasti 
täiesti ohutul loomal vaenlaste eemalepeletamise vahenditeks, « lausus zooloog, kes oli teinud juba mõned 
ülesvõtted. Kuidas seda Amorit nimetatakse?« pöördus ta geoloogi poole. 

iSee on muidugi stegosaurus, kõige originaalsem samast dinosauruste seltsist, kuhu kuuluvad nii 
iguaanodonid, tseratosaurused kui ka meie poolt varem nahtud tritseeratops. Ülemjuuras elas neid koletisi 
mitu perekonda, nende jaänuseid on leitud Pohja-Ameerikas.« 

Pärast sisaliku silmitsemist lasksid jahimehed oma peidupaigast ühe paugu, mis kajas kaljudelt tagasi, ja 
seejärel karjusid kooris metsikute häältega. 

Hirmutatud loom pistis tuhatnelja jooksma, õõtsudes nagu küliskäija hobune; seejuures lõid 
seljakilbikesed üksteise vastu, tehes valju plaginat, otsekui kastanjetid. 

Kui ta kadus silmist, tulid jahimehed peidupaigast välja, võtsid järvest vett ning läksid mööda jõesängi 
alla oma laagri poole, nautides juba ette lõunasööki praetud noorest iguaanodonist ja puhkust rahuliku 
mere rannal 


PALJAKS RIISUTUD 


Kui suur oli aga nende üllatus, kui nad metsast välja mere äärde jõudes nägid, et telk on kadunud. 

»Arvatavasti oleme eksinud ja tulnud välja valesse kohta, « oletas Kaštanov. 

»Ei või olla, «vastas Makšelev. »Just äsja ronisime üle tõkke, mille me eile tegime kuivanud jõesangi 
suudmesse oma laagri lähedale.« 

»Tõsi, aga kus on siis sel juhul telk?« 

»Kus on kõik asjad?« 

»Kus on Kindral?« 

Hämmastunud rändurid jooksid kohale, kus oieks pidanud seisma telk Seal ei olnud mitte midagi: ei 
telki, ei asju, isegi mitte paberitükikestki. Järele olid jaänud ainult kustunud ning juba jahtunud tulease ja 
väljatõmmatud telgivaiade augud maapinnas. 
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»Mis see siis tähendab? «ütles Gromeko, kui kõik neli tunglesid ümber tuleaseme, kus oli kavatsetud 
praadida iguaanodoni. 

»Absoluutselt midagi ei saa aru,«pomises Papotškin hädise häälega. 

»Päevselge — meid on paljaks varastatud!«sõnas Mak- ' šejev. 
»Kuid kes, kes varastas?«hüüdis Kaštanov. »Seda võisid teha ju ainult mõistusega ollendid, 
niisuguseid pole me aga kohanud kogu orna teekonna kestel sellest ajast, kui 
lahkusime»Põhjanaelalt«.« 

»Ei võinud ju ometi meie asju minema tassida iguaanodonid!« 

»Ega stegosaurused!« »Ega plesiosaurused! « 

«Kas ei ole aga nood neetud pterosaurused neid oma 
pesadesse viinud?«oletas Gromeko, kellele meenusid tema 
mantli seiklused. 


»See ei ole tõenäoline! Nii telgi, sööginõud, asemed kui 
ka igasugused pisiesemed! Mulle ei mahu pähe, et neil' 
võiks olla niipalju mõistust ja kavalust,«vastas Kaštanov'. 

»Aga meie paadid?«hüüatas Makšejev. 

Kõik jooksid rnetsa servale, kus enne ekskursioonile minekut olid paadid ja aerud tihnikusse 
peidetud. Nii ühed kui teised olid alles. 

»Me jätsime oma parve telgi kohale mererannale,« lausus Gromeko. 

»Nüüd on aga see samuti kadunud.« 

»Mis me siis nüüd teeme?«hüüdis zooloog, väljendades üldist nõutust. »Ilma telgita, ilma 
tagavarade ja riieteta, ilma sööginõudeta — nii hukkume selle neetud mere 

rannal! « 

»Kaalume oma olukorda külmavereliselt, «soovitas Kaštanov. »Kõigepealt puhkame ja kinnitame 
jõudu: väsimus ja tühi kõht on halvad nõuandjad. Liha tõime endiga kaasa, teeme lõkke üles ja praeme 
selle ära.« 

»Ja joome suhkruvett!« lisas Gromeko, näidates kaasatoodud veenõule ning suurele magusa pilliroo 
kimbule. 

Lõke tehti üles, lõigati liha tükkideks, lükiti need orkidele ja pandi tulele praadima. Tule ümber 
istudes, pilliroovarsi imedes ja vett peale juues jätkati telgi saladusliku kadumise arutlemist. 

»Me oleme nüüd asustarnata saarele sattunud Robinsoni olukorras!«naljatas Makšejev. 
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»Selle vahega, et meid on neli ja et meil on püssid ning mõningane tagavara padruneid,« tähendas 
Kaštanov. 

»Tarvis nad üle lugeda ja kasutada neid äärmiselt ettevaatlikult.« 

»Minu välipudelis on paar klaasi konjakit,« teatas Gromeko, kes arstina kandis seda jooki kaasas 
erakordseteks juhtudeks. 

»Mul aga on paunas väike teekann, kokkukäivad teetopsid ja mõne keedu jagu teed,« lisas zooloog, kes 
ei läinud ekskursioonile ilma selle varustuseta. 

»See on hea! Võib vähemalt vahetevahel maiustuseks teed juua,«ütles Makšejev. »Mul ei ole taskus 
peale piibu, tubaka, kompassi ja märkmiku kahjuks mitte midagi.« 

»Minul samuti mitte midagi peale meie haanrite.« 

»Sašlõkk on valmis!« lausus botaanik, kes valvas praevardaid. 

Igaüks võttis oma orgi lihaga ja kõik asusid toidu kal- 
lale. Liha oli aga ilma soolata ega maitsenud kuigi hästi. 

»Tuleb otsida mererannalt soola!«ütles Makšejev. »Oleks tulnud liha kas või kasta merevette.« 

Niikaua kui söödi liha, hakkas zooloogi teekann keema ja igaüks järgemööda sai klaasikese 
pilliroomahlaga magustatud teed. Pärast teejoomist pandi piibud põlema ning alustati uuesti juttu edasise 
tegevuse plaanidest, Kõik nõustusid, et tuleb selgitada, missuguses suunas röövijad on ekspeditsiooni 
asjadega läinud, ning asuda otsekohe neid laga ajama. 

»Meie peatuskoha lähemat ümbrust tuleb hoolikalt nurida, «soovitas Makšejev. »Röövijad võisid tulla ja 
minna kas õhu kaudu, nagu oletab Mihhail Ignatjevitš, mis aga minule näib ebatõenäoline, vett mööda — 
kasutades meie parve, või maad mööda. Aga ka veeni pidid nad ininema mööda kuiva maad. Järelikult, 
kui nad ei ilmunud õhu kaudu, siis jätsid nad ühele või teisele poole meie telgist jälgi.r « 

»Kahju, et me kohe sellele ei mõelnud, vaid jooksime edasi-tagasi ja võisime jäljed ära tallata!« 

»Piki kaljusid ida poole kaugele minna ei saa, nagu me eile veendusime, «jätkas Makšejev. »Vaevalt ka 
läksid röövijad mööda jõesängi: see on tõkestatud ja pealegi ei kohanud me kedagi ega näinud kahtlasi 
jälgi. Järelikult tuleb 
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röövijate jälgi otsida kas täiesti mererannalt või piki seda 
lääne poole,« 

»Täiesti õige!« tähendas Kaštanov, »Need kaks suunda on kõige tõenäolisemad..« 

»Niisiis, asume asja juurde. Kuna mul jälgede uurimises on teist kõigist rohkem kogemusi, « lõpetas 
Makšejev, »siis palun teid istuda paigal, niikaua kui rna uurin meie peatuskoha ümbrust.« 

Laskunud põlvili, hakkas Makšejev hoolikalt uurima maapinda koha ümber, kus oli seisnud telk; 
seejärel siirdus ta mere äärde, vaatas üle koha, kus oli olnud parv, tuli tagasi ning suundus piki mereranda 
läände. Eemaldunud paarsada sammu, torkas ta liiva sisse kuivanud oksa ning pöördus oma seltsimeeste 
juurde tagasi. 

»Meie varandus pole röövitud mitte inimeste ega ka sisalike poolt. Selle on viinud minema 
mingisugused suured putukad, otsustades nende jalajälgede järgi, mida on näha kõikjal; neid on olnud 
väga palju, mitukümmend. Algul mõtlesin ma, et asjad on tassitud parve juurde ja viidud ära vett mööda, 
kuid osutub, et päris. veeni jäljed ei lähe, ei ole ka mingisuguseid tundemärke sellest, et parv oleks vette 
tassitud. Ta on kadunud täiesti arusaamatul kombel, Telki ja asju on osalt kantud, osalt lohistatud mööda 
liiva, piki mereranda läände. Röövijatel on kuus jalga, nende kere on aga liivas leiduvate jälgede järgi 
otsustades ligi meetri pikkune.« 

»Vahvad elukad! «hüüatas Papotškin. 

»Mis on aga juhtunud Kindraliga?«küsis Kaštanov, »Kas nad tapsid ta, viisid elusana kaasa 
ärasöömiseks või jooksis ta riisujaid kartes kusagile minema?« 

»Telgi ümber on palju Kindrali jälgi, kuid suuremalt ; osalt on nad kaetud putukate jälgedest, järelikult on 
neist varajasemad. Värsket verd ei ole kuskil näha, kusagil pole ka näha koera poolt lõhkikistud putukate 
jäänuseid. Ma, arvan, et Kindral põgenes arvuka ning ennenägematu vaenlase eest ja peitub kusagil 
padrikus. Muueas tuleb veel uurida maapinda metsa serval.« 

Nende sõnadega asus Makšejev uuesti jälgede uurimisele sellest paigast, kus oli olnud telk, kuni 

metsaservani. Ta käis mitu korda piki metsaserva edasi ja tagasi, vaadeldes ; tähelepanelikult maapinda. 

Lõpuks peatus ta ning kutsus seltsimehed enda juurde. 

»Näe, siit on Kindral läinud tihnikusse; kuid enne seda 
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Nad on haavanud Kindralit 
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on temaga midagi juhtunud: ta on lohistanud tagajalgu mööda maad.« 

Raiudes jahinoaga osjade alumisi oksi, ronis Makšejev küürakil tihnikusse, kogu aeg kutsudes koera 
vilistamisega ning peatudes vastust oodates. Lõpuks kostis nõrka vingumist ja natukese aja pärast ronis 
allarippuvate okste alt välja Kindral, kuid kohutavas olukorras. Kogu ta keha oli üles tursunud, tagumine 
pool aga lohises jõuetult mööda maad. 

»Mis sinuga on, Kindral, vaene koerake?«ütles M akšejev, silitades looma mürgiste nooltega, pead, kes 


sõbraliku niuksumisega lakkus tema kätt. Insener ronis käpakil pimedast tihnikust välja, tema järel aga 
roomas koer, äratades oma haleda välimusega üldist kaastunnet. »Riisujad on murdnud tal selgroo?«oletas 
Papotškin. »Ei usu!«vastas Gromeko koera läbi vaadates. »Muidugi mitte,<jätkas ta, »pigem on nad 
haavanud Kindralit mürgiste nooltega. Seljal on tal mitu väikest haavakest juba hüübinud verega, selgroog 
on aga terve.« 

»Kuidas nooltega?«üllatus Makšejev. »Röövijad olid ju putukad!« 

»Ma unustasin hoopis! Sel juhul on nad oma mürgiste suistega või astlaga koera hammustanud või 
nõelanud.« 

»Mis me siis nüüd Kindraliga peale hakkame? Kas saab teda terveks arstida?« 

»Ma arvan, et saab. Surmava mürgi puhul oleks koer juba lõpnud. Õnnetuseks on meie apteek koos 
muu varandusega röövitud. Tuleb katsetada külmade kompressidega.« 

Makšejev võttis haledasti niuksuva Kindrali kätele ja viis mere äärde. Gromeko hakkas koera keha 
veega üle valama. Algul püüdis Kindral lahti rabelda ja vingus, kuid varsti avaldas külm oma mõju ja ta 
jäi vaikseks. Siis asetati ta tagakehaga vette. 
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Niikaua kui botaanik Kindraliga askeldas, tassisid teised mõlemad paadid ja aerud tihnikust välja, 
lasksid vette ja asetasid neisse allesjäänud varustuse, mis oli õnnetu ekskursiooni ajal kaasas olnud. 
Seejärel käisid kaks meest uuesti kaljude vahel asuva järve juures mageda vee varusid täiendamas, teised 
aga praadisid niikaua iguaanodoni liha, et mitte katkestada röövijate tagaajamist toiduvalmistamise pärast. 

Tunni aja järel, mis kulus kõikideks ettevalmistusteks, oli Kindrali paistetus märgatavalt alanenud ja ta 
hakkas jalgadele tõusma. Otsustati võtta koer paati; kahel mehel tuli sõita paatides varustusega piki randa, 
kahel aga minna röövijate jälgi mööda, niikaua kui need on ranna lähedal, Nii võisid paadimehed vajaduse 
korral minna appi jalameestele või võtta viimased paati, jalakäijad võisid aga peatada paadimehe 
otsekohe, kui jäljed pöörduvad sisemaale. 


RÖÖVIJATE JÄLGI MÖÖDA 


Makšejev ja Gromeko läksid jala, Kaštanov ja Papotškin sõitsid paatidega, jalameestest maha jäämata ja 
ette ruttamata. Õnneks oli ilm vaikne ja.meri loksus kergelt vastu liivaranda. Makšejev läks röövijate jälgi 
mööda ees, aegajalt peatudes ning botaanikuga tähelepanekuid vahetades. Ühel kohal oli näiteks näha 
paljude röövitud asjade jälgi: röövijad olid pannud asjad maha arvatavasti puhkamise ajaks; teises kohas 
leidus parve selge jälg, mida nähes Makšejev hüüdis : 

»Parve mõistatus on samuti lahendatud: riisujad on ka selle seljas ära viinud.« 

»Milleks, pagana päralt?«küsis Gromeko. 

»Aga milleks, pagana päralt, vajasid nad meie telki, magamisasemeid ja teisi asju? Nad on ju ära viinud 
isegi kulla ja rauamaagi proovid, mis me Pjotr Ivanovitšiga eile kogusime.« 

»Lihtsalt arusaamatu, mis loomad need niisugused on! Vöib arvata, et nad on mõistusega olendid. Ma ei 
imestu, 

164 


kui nad löövad üles telgi, heidavad magama meie asemeile ja söövad meie nõudest. « 
»Sellel möödunud geoloogiliste ajastute imepärasel maal on kõik võimalik. Kas ei võinud siis mõned 
putukad juuraajastul tõusta kõrgele vaimse arenemise tasemele ning etendada looduse valitsejate osa?« 
»On ju ka nüüdisajal arukaid ühiselulisi putukaid, kes elavad teatavate seaduste järgi, näiteks mesilased 
või sipelgad..« 


»Pidage, te andsite mulle mõtte! Kas meie asju ei viinud ära sipelgad?« 

»Aga miks mitte mesilased või herilased?« 

»Kui otsustada meie planeedi välispinna sipelgate kommete järgi, siis sobib röövijate osa neile 
paremini. Sipelgad veavad ju oma pessa igasugust rämpsu, isegi neile täiesti tarbetut, ning nende 
suurusega võrreldes on neil koletu jõud « 

»Jah, mesilased on tunduvalt nõrgemad ning koguvad tarru mett ja vaha, herilased aga ainult söödavat. 
Peale selle on niihästi ühed kui teised tiivulised, meie röövijad on aga nähtavasti tiibadeta. « 

»Ma mõtlen samuti, ehkki ka tiivulised putukad võisid tassida mööda maad niisuguseid esemeid, mis on 
õhus kandmiseks liiga rasked, « 

»Üldiselt näib, et me oleme õigel teel; esimeses järjekorras kahtlustada sipelgaid, teises — herilasi, 
kolmandas — mesilasi.« 

»Ning niihästi esimesed, teised kui ka kolmandad kuuluvad putukate hulka, kes hammustades või 
nõelates lasevad haavasse mürki. Ma arvan, et nad nõelasid Kindralit siis, kui ta nende eest telki kaitses. « 

»Õigus! Nende loomade hammustusega kaasneb paistetus ja tugev valu, kui aga arvestada nende 
suurust, siis võib mürgi mõjul esineda ka ajutine paralüüs. « 

Niimoodi riisujate olemuse üle arvamusi vahetades sammusid meie rändurid tundi paar, väsides selle 
ajaga tugevasti, sest üsna kohevas rannaliivas oli raske kõndida, 

»Noh, mina enam ei suuda!«sõnas lõpuks Gromeko peatudes ja ojadena mööda nägu voolavat higi 
kuivatades, »Täna on hirmus lämmatav ja pole vähimatki tuuleõhku.« 

»See-eest on meri vaikne ja meie seltsimehed ei jää meist maha.« 
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»Kas meil ei tuleks nendega vahetust teha? Meie oleme väsinud töötamast jalgadega, nemad aga 
kätega.« 

»Kas nad oskavad minna mööda röövijate jälgi? Siiski, proovime.« 

Makšejev hüüdis paatides sõitjaid. Kui Kaštanov ja Papotškin maabusid, näitas ta neile putukate jälgi 
ning läks mõni aeg nendega ühes, vaadates, kuidas nad jälgedes orienteeruvad. Pärast seda asusid 
Makšejev ja botaanik paati ning võtsid aerud. 

Maastik oli ikka endist laadi. Piki mereranda kulges saja-kahesaja sammu laiune, liiva ja veerkividega 
kaetud, tugevate tormide ajal arvatavasti lainetest üleujutatav plaaž. Seda ääristas tihe osjade ja 
sõnajalgade müür, milles ainult harva paistis kitsas vahe — kuivanud jõesäng, samasugune nagu see, mis 
uuriti läbi eelmisel päeval. Liival päikesepaistel peesisklesid iguaanodonid; inimeste ja paatide 
lähenemisel jooksid nad metsa. Merepinnale ilmusid aeg-ajalt plesiosaurused ning ujusid graatsiliselt 
kaelu viibutades, nagu suured mustad luiged. Sageli lendlesid metsa kohal tiibsisalikud, luurates, kas 
rannal ei leidu saaki. 

Umbes kaks tundi pärast seda, kui Makšejev ja Gromeko paatidesse asusid, tulid eespool nähtavale 
punakad künkad, mis ulatusid mereni ja lõhestasid metsaseina. Siin oli sügavam ja laiem kuivanud 
jõesäng, mis suundus maa sisemusse, eraldades metsaserva peenikese punaka liiv kuhjatistest. Röõvijate 
jäljed pöördusid mööda jõesäng! üles ja jalgsikõndijad hüüdsid paatides sõitjatele, et neil tuleb maabuda. 

Veendunud, et riisujad olid tõepoolest pöördunud rannal maa sisemusse, hakkasid matkajad nõu 
pidama. 

Neil tuli nüüd paadid maha jätta ning jätkata jälitamist jalgsi. 

Kuid pärast ekskursiooni, kõndimist, askeldusi ja ärritusi kogu päeva jooksul olid nad tublisti väsinud; 
pealegi ol Kindral alles liiga nõrk. Seepärast otsustati puhata mõni tund mere ääres, mis andis teataval 
määral jahedust, mida sellel hirmus lämmataval ja kuumal päeval veest kaugemal polnud loota. 

Paadid tõmmati rannale, tehti kiiresti lõke üles, praeti liha ning keedeti teed; Kindralile pandi jälle 
külmi kompresse. 


Pärast kehakinnitust heitsid kolm otse liivale magama, 


166 


neljas jäi aga valvama, kuna tuli võtta kasutusele ettevaatusabinõud sisalikkude või saladuslikkude 
putukate kallaletungi vastu. 

Kolm tundi möödus rahulikult. Viimane vahikord jäi Kaštanovile. Ta lamas liival peaaegu täiesti vee 
ääres, mõlgutades mõtteid ekspeditsiooni edasisest saatusest, mis võis osutuda kurvaks juhul, kui ei peaks 
õnnestuma oma varustust röövijatelt tagasi võita. Väljakannatamatult lämmatava kuumuse mõjul jäi ta 
vähehaaval tukkuma ning ärkas järsku painajalikust unenäost; talle viirastus, et hiigelsisalik on laskunud 
tema peale ja lakub tohutu kleepuva keelega tema nägu. 

Jubedustundega avas ta oiates silmad ning nägi otse enda kohal Kindrali koonu. Koer oli pannud ühe 
käpa talle rinnale ning vingus haledalt. 

Truu koer ei äratanud Kaštanovit ilmaaegu. Tõstnud pea, nägi Kaštanov, et põhja pool oli vaatepiir 
muutunud täiesti tumedaks: lähenes troopiline äike, mida reisijad olid tunda saanud juba Makšejevi jõel. 
Kuuldus vahetpidamatut mürinat ja tumedat pilvevalli lõhestasid alatasa heledad välgud. 

Ei tohtinud kaotada aega, tuli minna kaugemale mere äärest, mis võis hakata üsna tõsiselt möllama. 

Kaštanov äratas magajad. Otsustati joosta küngaste vahele, sest metsas oli niisama ohtlik kui 
mererannal. Paadid tassiti kaasa, kuna kardeti, et lained võivad nad rannalt lahti uhtuda ja ära viia. 

Tõusnud esimese küngasterea harjale (neis küngastes tundis Kaštanov otsekohe ära rannaluited), nägid 
rändurid, et selle taga avaneb sügav, mererannaga paralleelne org, mis oli täiesti taimestikuta, samuti nagu 
küngaste aheliku mõlemad nõlvad. Kõikjal paistis samasugune punakas liiv, mis lõõskas alles 
äikesepilvist katmata Plutoni kiirtes. 

Rändurid otsustasid äikese üleminekuni jääda sellesse orgu. Pööranud paadid kummuli, pugesid nad 
nende alla varjule. See oli nende ainuke kaitse vihmavalingu eest, kuna nende vihmamantlid olid röövitud 
koos teiste riietega, 

Äike ei lasknud end kaua oodata, Sinakaspunane vall ulatus juba poolde taevasse ja kattis Plutoni. 
Kiiresti läks pimedaks ja esimesed tuulehood kandusid üle oru, keerutades luidete harjadelt üles 
liivajugasid, Luited oleksid idsekui suitsenud, õhk täitus kuuma liivaga ja muutus 
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veelgi lämmatavamaks. Juba algaski orkaan. Paadi alt välja vaadanud Kaštanovile näis, et kogu esimene 
luidete ahelik on õhku tõusnud ja paiskub orgu. Liivaterad langesid paatidele lausa valingutena. Osjamets, 
mis paistis laias orusuudmes, viskles maru survel nagu pillirootihnik. Osjade sirged tüved paindusid 
peaaegu maani, oksad väanlesid nagu rohelised juuksesalgud; õhus lendles ärarebitud latvu, oksi, varsi. 
Hämarus kadus ühtelugu pimestavates välgusähvatustes, kuid nais seejärel veelgi tihedam, Lakkamatult 
mürises kõu.. 

Siis hakkasid paatide pihta trummeldama suured vihmapiisad ning algas vihmavaling, mis otsekohe 
puhastas õhu liivast ja tolmust, Ehkki tuul möllas alles endiselt, ei tõusnud märgunud liiv enam õhku. Liiv 
neelas vett nii ahnelt, et vaatamata allapaiskuva vee tohutule hulgale voolasid luidete nõlvu moöda alla 
üksnes väikesed ning kiiresti kaduvad nired. 

Äike möödus kiiresti. Pluton hakkas paistma hajunud pilvede vahelt. Vihm lakkas ja rändurid tahtsid 
välja ronida paatide alt, kus neil tuli olla ummuksis, poollamavas asendis, Kuid võta näpust — paate ei 
olnud võimalik kergitada, nad olid mattunud tormist kokkuaetud ja veega läbiimbunud liivakuhjade alla; 
sellest raskusest olid paatide põhjad kooldunud. 

»Oleme paadi all vangis!« hüüdis Papotškin, »Aidake meid välja.« 

»Meie oleme samuti vangis,«vastas Makšejev, kes istus koos Kaštanovi ja Kindraliga teise paadi all. 

»Mida te kavatsete teha?« 


»Hakkame endile paadiparda alt läbi koheva liiva väljapääsu kaevama» 

»Hea idee! Meie teeme samuti.« 

Mõnda aega oh kõik vaikne, kuuldus ainult inimeste puhkimist, kes kaevasid endile liiva sisse käiku 
nagu mutid. Seejärel roomas ühe paadi nina alt kõhuli välja mudane ning sasitud Makšejev, tema järel 
Kaštanov ja lõpuks Kindral, teise paadi alt ilmusid zooloog ja botaanik, 

Edasi tuli vabastada paadid neile kuhjunud liivast ning tassida nad mööda orgu alla kuivanud jõesängi 
juurde. Kuid jõesängini jõudes peatusid rändurid hämmastunult: siin kihutas oma tormilisi 
kollakaspunaseid vooge suur jõgi, millel oli võimatu paadiga sõita, millest ei saanud aga ka jalgsi üle 
minna. 


168 


»Jälitamine on takistatud!«sõnas Gromeko nukralt, »Tuleb oodata, kuni vesi ära voolab.« 

»See ei ole nii kohutav,« lausus Makšejev. »Kaugelt kur. vem on see, 'et vesi jõesängis ja vihm on 
kõikjal röövijate jäljed hävitanud ja me ei saa kindlaks teha, kuhu nad suundusid.« 

»Ah, oli meil seda peatust vaja!« lausus Papotškin meelehärmiga. »Enne vihtnavalingut oleksime 
jõudnud oma kümmekond kilomeetrit maha vehkida ja vahest olnud juba riisujate varjupaiga ligidal. « 

»Tehtut ei saa tegematuks teha! Ma arvan, et seda varjupaika ei tule kaua otsida, Nad ei suutnud ometi 
meie asju kümnete kilomeetrite kaupa kanda,« lohutas teda Kaštanov. 

Vesi jõesängis alanes silmanähtävalt ja poole tunni pärast olid jäänud ainult loigud maapinna 
madalamates kohtades. 

«Teele! Vesi on ära voolanud! «sõnas Makšejev. 

»Mida hakkame peale paatidega? Me ei saa ju neid kes teab mitu kilomeetrit endiga maa sisemusse 
tassida,« lausus Kaštanov 

»Tuleb nad mere ligidale maha jätta, peame nad aga kuidagimoodi nendesamade saladuslike röövlite 
eest ära peitma, « 

»Matame nad liiva alla, «soovitas Gromeko. 

»Hea mõte! Liiv on kohev ja ehkki töötada tuleb kätega, ei ole teist võimalust. « 


JUURA-AJASTU LOODUSE VALITSEJAD 


Matnud paadid liiva sisse, suundusid rändurid mööda jõesängi üles. Vett selles enam ei voolanud, kuid 
suured loigud ja kleepuv savi sundisid paiguti ühele või teisele kaldale välja ronima. Mindi ettevaatlikult, 
teraselt ringi vaadates ning röövijatega ootamatu kohtumise puhuks püsse laskevalmis hoides. Jõesängist 
vasakul kulges osja-, sõnajala- ja palmimets, kuna paremal kõrgusid üksteise järel punakate paljaste 
luidete ahelikud. Röövijate peidupaik võis asuda niihästi metsas kui ka luidete vahel. 
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Mõne aja pärast satuti mingisugusele tumedale kogule, mis lamas jõesängis ning oli pooleldi kaetud 
liiva ja kõntsaga See kaevati välja ning nähti, et see oli päratu suur, ligi meetripikkune sipelgas. Pea oli tal 
veidi väiksem inimese omast, surmaheitluses kõverdunud jalad lõppesid teravate küünistega. 

»Ah see siis ongi see juura-ajastu looduse valitseja!« hüüdis Kaštanov. 

»Kui nende kolooniad või ühiselamud on samuti asustatud kui maapealsed sipelgapesad, tuleb meil 
tegemist teha tuhandete vaenlastega, «ütles Papotškin. 

»Jah, röövellike, tarkade ning halastamatute vaenlastega,« lisas Gromeko. 

Sel hetkel jõudis kohale Kindral, kes vantsis taga ja vahetevahel puhkas maha heites. Nähes surnud 
sipelgat, sööstis ta otsekohe vihaselt lõrisedes hiidputuka kallale. 

»Ahaa, vennas, tunned ära ühe neist, kes sind hammustas! «sõnas Makšejev koera tagasi hoides. 


Veidi eemal nähti teist surnud sipelgat, seejärel kolmandat. Nähtavasti oli vihmavaling tabanud mõnda 
röövijat alles teel ja vesi oli nad ära kandnud. 

»Need mustad saatanad on kõik meie asjad lasknud läbimärjaks saada ning ära rikkunud!«hüüdis 
Gromeko ahastuses. 

»Jah, on kaheldav, et neil jätkus mõistust telki püstitada ning koos asjadega sinna peitu 
pugeda, «kinnitas Papotškin. 

»Ma arvan, et nad jõudsid oma elamusse enne vihmavalingut, «ütles Makšejev. »Tuleb ju meeles 
pidada, et nad asusid teele ammu enne meid, meie aga puhkasime veel kahes kohas, kummaski mitu 
tundi. « 

Vaikides läbiti veel umbes paar kilomeetrit. Jõesängi taga hakkas mets hõrenema ja seda läbisid 
arvukad rajad. Liivaseil künkaridadel, eriti aga orgudes nende vahel, oli näha taimestikku, põõsaid, 
rohututte ning samuti väikesi osje. 

Akki peatus Makšejev ning osutas oma kaaslastele lähemat orgu kahe künkaaheliku vahel — seal 
liikus liival kaks musta kogu, kord veeretades, kord tassides mingisugust valget kera. 

»Sipelgad?« 
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»Nähtavasti! Mida nad aga tassivad? Meil ei olnud midagi ümmargust ja valget.« 

»Leidsid mingisuguse teise saagi,« 

»Kas võtta see neilt ära?« 

»Ei, parem poeme peitu ja läheme hiljem nende jälgi mööda, need viivad meid sipelgapesani.« 

»Hoidke aga Kindralit, et ta neile viimaks kallale ei tormaks, « 

Rändurid läksid veidi tagasi ja varjasid end metsaserval. Varsti ilmusid oru suudmes põõsaste tagant 
nähtavale sipelgad, veeretades endi ees liival suurt valget munakujulist eset. 

»Kas nende sipelgate munad on tõesti nii suured?«küsis Makšejev. 

»Ei, pigemini on see mingisuguse tiibsisaliku muna, mille nad on näpanud ja mida nad oma elukohta 
veeretavad,«ütles Papotškin. 

»Mis te arvate, kas need sisalikkude munad on söödavad?« 

»Miks mitte? Kilpkonna mune ju ometi süüakse, miks siis sisaliku mune mitte süüa?« 

»See tuleb võtta teadmiseks,« ütles Gromeko. »Praegu, meie toidunappuse ja tarviduse tõttu säästa 
padruneid kuluks munaroog üsna ära.« 

»Niisuguse tohutu suure muna jaoks läheb tarvis vastavat panni, meil aga seda ei ole.« 

»Saame ka väikesega hakkamal Teeme munasse ühelt poolt augu, segame pulgaga munakollase ja - 
valge läbi, puistame sinna soola juurde ja võtame pannile niipalju kui vaja.« 

»Kuid meil ei ole ju üldse panni, sipelgad viisid meie köögi ära.« 

»Mul läks see hoopis meelest. Kas ei saa aga valmistada panni muna koorest — lõigata ettevaatlikult 
rnuna ots ära ja praadida selle peal?« 

»Millega, meil pole ju võid.« 

»Meil on iguaanodoni rasva.« 

Niikaua kui jahimehed neid keedukunstisse puutuvaid kaalutlusi vahetasid, olid sipelgad veeretanud 
muna jõesängi kaldani ja jäänud kõheldes seisma, sest et kaldad olid järsud. Muna järsakust alla lasta ei 
oleks olnud raske ja pehmel liival poleks ta purunenud, kuid tõsta teda teisel 
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AA t Tä 
Sipelgad veeretasid endi vahel suurt muna. 

kaldal niisama kõrgele näis sipelgatele olevat liiga raske ülesanne. 

Putukad jooksid vahepeal ümber muna ja piki järsakut, liigutades tundlaid ning puudutades nendega 
teineteist, pidades nähtavasti nõu.. Seejärel laskus üks jõesängi, vaatles vastaspoolset kallast, seisatas selle 
ees just nagu kaalutledes, lõpuks hakkas jooksma piki kallast, peatudes tihti ja uurides järsakut. 

Umbes viiskümmend sammu eemal leidis ta vähem järsu koha, mis näis talle muna ülesveeretamiseks 
sobivana. Ta hakkaski seda korda seadma, töötades esijalgade ja löugadega, murdes lahti mullakamakaid 
ning kandes neid kõrvale. 

Teine sipelgas, kes oli jäänud muna juurde valvele, tüdines varsti ootamast, laskus samuti jõesängi ja 
hakkas jooksma tema eest kaldakäänakuga varjatud kaaslase jälgi mööda. 

»Kas võtta sipelgate poolt mahajäetud muna ära?«küsis Gromeko. 

See mõte algul meeldis, kuid seejärel kerkisid mõningad kahtlused. 

»Esiteks võivad nad meid märgata ja me anname neile enneaegselt märku oma lähedalolekust; teiseks, 
kui nad ei leia mahajäetud muna, hakkavad nad seda otsima ümbruses ja meie, selle asemel et minna 
nende jälgi mööda sipelgapesani, peame end varjama põõsastes ning kaotame aega,«ütles Kaštanov, 
botaaniku ettepanekut tagasi lükates. 

Sel ajal märkas aga Papotškin samas orus liivaluidete vahel veel üht paari sipelgaid, kes veeretasid teist 
muna. 

»Nüüd teie argumendid — esimest muna mitte puutuda — langevad siiski ära,«sõnas ta. 
»Noh, asugem siis kiiresti töölel« 
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Makšejev ja Gromeko jooksid läbi jõesängi, tõstsid kahekesi poolemeetrise läbimõõduga muna üles ja 
kandsid ta oma varjupaika metsaservas. 

Seejärel silus Makšejev ettevaatlikult käega jõesängi jäänud jalajäljed, mis võisid sipelgatele, kui nad 
olid küllalt arukad, näidata, kuhu muna oli kadunud 

Varsti ilmusid jõesängis nähtavale mõlemad sipelgad, kes jooksid mahajäetud saagi poole, Roninud 
kaldale ning muna mitte leides hakkasid nad jookslema edasi-tagasi, liginesid teineteisele, liigutasid 
tundlaid ja olid ilmselt segaduses, 

Sel ajal ilmusid oru suudmes nähtavale teist muna veeretavad sipelgad. Märganud neie, sööstsid 
esimesed neile vastu ja — oletades nähtavasti, et teised olid nende saagi röövinud — hakkasid seda ära 
võtma. 

Algas kaklus sipelgad tõusid neljale tagajalale, tõstes esimese jalapaari üles ning püüdes haarata 
suistega vastase kaela ja seda läbi närida. Võitluse ägeduses lähenes üks paar jõesängi kaldale ja kukkus 
järsakust alla. Langemisel jäi üks sipelgas teise peale, kasutas soodsat hetke ja hammustas vastase pea 
peaaegu otsast ära. 

Jätnud vastase maha, looksis võitja appi seltsimehele, kes oli juba võitluses jõuetuks jäänud; kahekesi 


said nad vaenlasest varsti jagu ja hakkasid muna jõesängi poole veeretama. 

Rändurid jälgisid võitlust suure huviga, ei suutnud aga kuidagi otsustada, kumb sipelgapaar jäi peale, 
kuna neid putukaid oli täiesti võimatu üksteisest eristada, 

Võitnud sipelgad peatusid jõesängi kaldal, pidasid nõu, lasksid seejärel muna jõesängi ning hakkasid 
teda seal edasi veeretama, Mitmes kohas, kus vastaskallas näis neile rnadalamana, peatusid nad ja püüdsid 
muna üles upitada, Nende küünised ei olnud aga küllalt tugevad, et tungida kõvasse munakoorde, muna 
libises nende jalgade vahelt ja langes tagasi. 

Jõudnud selle kohani, kus jõesängi kaldasse oli kaevatud tõusutee, märkasid sipelgad seda, vaatasid 
selle üle ning proovisid muna üles vedada, toetades teda oma keredega. 

See läks neil korda ja nad hakkasid muna edasi veeretama mööda teerada, mis läks metsa sisemusse. 
Selle paari tegutsemise järgi võis arvata, et võitjaiks olid jäänud hiljemtulnud sipelgad. 
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Nuüd jäi üle minna mööda teerada sipelgate järel. Kuid teadmata, kui kaugele peab veel minema, tuli 
esmalt lahti saada sipelgatelt võetud munast; kanda teda oleks olnud raske, veeretada metsas aga 
ebamugav. Seepärast tehti liiva sisse kaevatud augus kiiresti tuli üles, küpsetati muna, tervenisti kõvaks ja 
jagati osadeks; koorest tehti mitu, taldrikut ja pann. 

Pärast õhtusööki läksid rändurid mööda tublisti tallatud,, kuid kitsast ning ebamugavat rada metsa 
sisemusse. Meetri kõrgusel maapinnast olid osjade oksad niivõrd kokku põimunud, et tuli kas roomata 
või minna kummargil; töenäoliselt kasutasid seda rada ainult sipelgad. 

Poole tunni pärast hakkas mets hõrenema; sipelgate teerada harunes sageli kaheks ja ristus teistega; 
mistõttu Makšejevil tuli tähelepanelikult uurida muna jälge. Kaštanov tegeles samal ajal kaardistamisega 
silma järgi, et saada vaenlastega asustatud paikkonna kaarti. 

»Imelik, et me siiani ei ole metsas ühtki sipelgat kohanud, «ütles Kaštanov. 

»Neil on arvatavasti teatavad kindlad tunnid puhkuseks ja uneks, teised loomad ei julge aga 
sipelgapesale läheneda. « 

Siis hakkas äkki eespool paistma avar hõrendik. Nähtavasti lõppes mets ja selle taga lagendikul võis 
asuda sipelgapesa. Seepärast tuli olla kahekordselt ettevaatlik. Zooloog ja botaanik jäid Kindraliga maha, 
Kaštanov ja Makšejev läksid aga luurele. 

Jöudnud metsa servale, peatusid nad viimaste puude varjus ja hakkasid ümbrust silmitsema. Mets asendus 
avara lagendikuga, mis oli peaaegu täiesti ilma taimestikuta, — ainult siin-seal leidus äranäritud varsi. 
Keset seda lagendikku, mitte kaugel metsaservast, kõrgus tohutu suur, lameda koonuse kujuline küngas, 
umbes kaksteist meetrit kõrge ja enam kui sada meetrit läbimõõdus. Ta koosnes üksteise peale asetatud 
puutüvedest. 

Binokliga võis näha, et tüved ei olnud asetatud korrapäratult, vaid teatava süsteemi järgi, moodustades 
keerulise, ehkki kohmaka ehitise. Mitmes kohas eri kõrgusel mustendasid sissepääsuavad, sipelgaid aga ei 
olnud näha kusagil — nad kahtlemata magasid. 

Lagendik oli igast küljest piiratud metsa, kõrgendike ning .luidetega ja sipelgad olid tema ainukesteks 
peremeesteks, 
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Otsustades halja rohu ja põõsaste vööndi järgi, mis liiva kollasel taustal kontrastselt silma hakkas, voolas 
lagendiku lääneosas, piki luidete jalsmit, arvatavasti väike ojake. 


KUIDAS PÄÄSEDA SIPELGAPESSA 


Vaadanud paiga üle, poördusid Makšejev ja Kaštanov oma seltsimeeste juurde tagasi, et arutada läbi 
edasised sammud. 


»Magavale sipelgapesale kallale tungida ei ole raske,« ütles Kaštanov, »kuid ei tea, kas see on 
otstarbekas. Meil pole ju airnugi, missugusesse selle tohutu ehitise ossa on paigutatud meie asjad, me 
võime käikude labürindis kergesti ära eksida.« 

»Sees on arvatavasti pime, meil ei ole aga küünlaid ega laternaid,« lausus Papotškin, 

»Võib teha tõrvikuid. Ma nägin metsas vaiguseid puid, mis selleks otstarbeks sobiksid,« teatas 
Gromeko. 

»Tulega minnes äratame kahtlemata sipelgad üles ja kutsume välja kallaletungi, siis võib lõppeda 
kurvalt meile kõigile, «ütles Makšejev. 

»Jah, neid peab olema seal sadasid, kui mitte tuhandeid, ja ükskõik kui palju me neid ka tulistamise või 
nugade abil tapaksime, lõppude lõpuks närivad ja nõelavad nad meid ikkagi surnuks. « 

»Mida siis teha?«pomises Kaštanov. »Me ei või loobuda 

oma asjadest, nad on meile tagasitee jaoks hädavajalikud. 

»Kui aga sipelgapesa ühelt poolt põlema süüdata? Sipelgad hakkavad paästma oma tagavarasid ja 
sealhulgas ka meie asju, tassides need välja, « 

»Kõigepealt päästavad sad oma vastsed ja nukud, asiad võivad aga sel ajal ära põleda. Ja kui sipelgad 
jõuavadki asjad välja kanda, siis tuleb meil need ära võtta ikkagi jõuga.« 

»Kui aga ajada sipelgad suitsuga välja ja siis, kui nad oma elupaigast lahkuvad, minna asjade järele?« 

»See plaan on juba parem, kuid suitsuga täidetud käikudes ei saa meiegi liikuda, kui aga suits hajub, 
võivad ka sipelgad tagasi tulla.« 
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»Näib, et olukord jaäb väljapääsmatuks!« 

»Vaat mis,« tegi Makšejev ettepaneku, »ma heidan sipelgapesa ligidale maha ja teesklen surnut. 
Sipelgad tassivad mu oma elamusse, seal aga saan võib-olla välja uurida, kus asuvad meie asjad, nirg 
järgmisel ööl jõuan nad välja tuua.« 

»See plaan on liiga riskantne,«vaidles Kaštanov vastu. »Sipelgad võivad teid ära viia mttte tervena, vaid 
tükkideks rebituna. Ent isegi oletades, et nad viivad teid ära tervena ja surmamata, kuidas suudaksite 
pimedas ning pealegi veel laiba olukorras orienteeruda käikude labürindis, et leida pärast teed välja?» 

»Ma panen taskusse niidikera ja kogu aeg niiti lahti kerides pääsen selle järgi välja, nagu Theseus 
labürindist Ariadne lõnga abil.« 

»On hea, kui sipelgad seda ei märka ning teie niiti ära ei korista. Aga kas teil lõnga või niiti on?« 

Kellelgi ei olnud niidikera ja see riskantne plaan heideti samuti kõrvale. Kõik istusid norus päi, mõeldes 
välja uusi plaane, mis tuli samuti kõrvale heita, kuna nad ei olnud täideviidavad. 

»Vaat mis ma välja mõtlesin,« teatas Kaštanov, »sipelgad tuleb mürgitada või uimastada mürgiste 
gaasidega, et nad jääksid niikauaks liikumatuks, kui meie sipelgapesas oma asju otsime. Niisugusteks 
gaasideks on kloor, broom ja väävligaas. Järelikult tuleb kõigepealt leida materjali küllaldase hulga gaasi 
valmistamiseks, Kloori võib saada keedusoolast, mida leidub meres. Broomi on arvatavasti selles meres 
kasvavate vetikate tuhas, kuid kätte saada on teda veelgi raskem kui kloori. Kõige kergem oleks teha 
väävli. gaasi, kui me ainult leiame väävlit, väävlirähka või mõnda muud väävlit sisaldavat maaki. 
Tinaläiku me nägime juba pterosauruste kuristikus, võib-olla leidub teda ka siin, kõrgustiku kaljudes.« 

»Materjali otsimiseks ja gaasi valmistamiseks kulub aga palju aegal«ütles Makšejev. 

»Mis paratal Mõneks päevaks piisab meil olemasolevaist 
laenguist, et endile toitu hankida, Parem on valmistada ette kõige kindlam moodus, riskantsed teed jäävad 
meile varuks äärmiseks juhuks.« 

»Järelikult peame siit lahkuma, riisujatele mitte midagi tegemata ?« 

»Parem on enne ära minna, kui sipelgad meid märkavad, 
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Ja mitte äratada nende kahtlust enneaegsete üritustega. Kui me neid ärritame, muutuvad nad 
ettevaatlikumaks, seavad sissekäigu juurde vahid, otsivad ümbruse läbi ja raskendavad meie edasisi 
samme; me ju ei tea veel, rnissugusel arenemistasemel on need juura-ajastu looduse valitsejad. « 

Kõik nõustusid Kaštanoviga, ehkki mitte ilma meelehärmita selle üle, et tuliloobuda otsesest 
arveteõiendamisest riisujatega. Otsustati pöörduda tagasi liivaluidete juurde ja tungida mööda jõesängi 
kõrgustikule, otsides väävlit või väävlit sisaldavaid maake. 

Rändurid. läksid piki metsaserva jõesängi juurde, mingisuguseid loomi, isegi putukaid polnud näha — 
arvatavasti pidasid sipelgad oma pesa läheduses süstemaatiliselt jahti igasugustele olenditele. Ainult harva 
vihistas mõni sisalik üle lagendiku, rutates eemale. Jõesäng kulges piki lagendiku äärt ja lõikus veidi 
kaugemal ülalpool liivaküngastesse, läbides üsna sügavat orgu. Siin kasvas mõlemal kaldal põõsaid, 
väikesi osje, magusat pilliroogu ja sõnajalgu. Mööda seda orgu liikusid rändurid veel mõne kilomeetri 
edasi ning ,otsustasid seejärel põhjalikult välja puhata parast terve ööpäeva kestnud erutusi ja rännakuid. 
Vett oli jõesängis juba palju, palmid ja osjad andsid juurdemeelitavat varju. Keedeti teed, õhtustati varuks 
jäetud munakollasest ja magati rahulikult välja. Siis aga sundis sipelgate ilmumine naabrusse kiirustama 
hommikueinega — tuli minna kiiremini sipelgapesast kaugemale, et mitte reeta selle elanikele endi 
juuresolu. 

Mõne kilomeetri järel asendusid liivased veerud kaljustega, sest jõesäng hakkas lõikuma 
lavakõrgustikusse. Otsides väävlit sisaldavaid maake, vaatasid Makšejev ja Kaštanov kaljud samm- 
sammult läbi. üks paremal, teine vasakul veerul; see muidugi aeglustas liikumist. Papotškin ja Gromeko 
jäid jõesängi ligidusse, püssid laskevalmis, et 
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hankida mingisugust jahisaaki või tagasi tõrjuda sisalike või sipelgate kallaletungi. Viimaseid aga ei 
kohatud, paik muutus kord-korralt üha kõrbelisemaks, isegi jõesängi ääres kasvas puid la põõsaid 
harvemini ning üksnes kitsas rohuja magusa pilliroo riba ääristas veel kaldaid. Magusa pilliroo olemasolu 
rõõmustas rändureid väga, kuna see oli jäänud nende viimaseks toiduks ses kõrbes. 

Loomadest sattus neile ette ainult tohutuid vee kohal 
hõljuvaid kiile ja harva pterosaurusi, kes pidasid neile putukatele jahti. Õhk oli täiesti vaikne, 
halastamatult kõrvetasid Plutoni kiired kitsas orus, mille paljad veerud olid kuumad nagu ahi, ja ainult vee 
lähedus, millega võis alati janu kustutada ja pead niisutada, hoidis rändureid nõrkemast ja võimaldas neil 
edasi liikuda. 

Väävlit sisaldavate maakide otsingud jäid esialgu tagajärjetuks. 

Lõunane puhkepeatus tehti jõe kaldal, keedeti teed, lutsiti magusat pilliroogu ja jagati ära viimane 
kuivik. 

»Öhtul tuleb meil proovida kiili või tulistada alla pterosaurus,«ütles Papotškin kurvalt viimaseid 
kuivikuraase korjates. 


MUSTA KÕRBE SISEMUSSE 

Pärast puhkamist jätkati teed orgu mööda üles. Mõlemal veerul kulgesid samad sünged mustad kaljud, 
lõhesta tud pragudest kord tohutuiks kohmakaiks kuupideks, kor sihvakaiks peeniks sambaiks. Taimestik 
oja lähedal muutu üha kesisemaks, osje esines harvemini, sõnajalad ja palmid kadusid hoopis ning üksnes 
rohi ja magus pilliroog ääristasid veel kaldaid. 
Ööbimiseks peatuti viimase kuiva puu juures, et kasutada seda põletusmaterjaliks. Keedeti teed ja joodi 
seda suurel hulgal piiliroomahlaga, et petta nälga, kuna mingisugust looma ei olnud nähtud. 

Pärast teejoomist otsustasid Makšejev ja Kaštanov töusta 
oru pervele, et uurida maastikku. See kujutas endast igas suunas suurde kaugusse ulatuvat tasandikku, 
ainult lõunas. umbes kakskümmend kilomeetrit eemal, kerkis tasandiku kohale rühm lamekoonilisi 
mägesid. 
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Kui mõlemad rändurid olid eemaldunud järsaku servast mõnekümne sammu kaugusele, nii et jõeorg 
kadus täiesti silmist, tundsid nad ümbritseva kõrbe kogu sünget ülevust. Selle kõrbe pinna moodustas must 
paljas kalju; see oli üle puistatud suurte ja väikeste kildudega, mis olid eraldunud temast igavesti 
kuumutavate kiirte kõrge temperatuuri mõjul. Mitte kusagil ei põõsast ega rohukõrt, lalge all ainult must 
kivi kuni vaatepiirini, pea kohal taevas punaka Plutoniga — absoluutne, läbitungimatu kõrb, mis ähvardas 
kindla nälja- ja janusurmaga uljaspead, kes julgeks tungida kauaks tema ääretuisse avarusisse. 

Plutonist kuumendatud mustad kivid õhkusid soojust nagu köetud ahi, ülalt aga kõrvetasid Plutoni 
püstloodsed kiired, mille eest polnud absoluutselt kusagile varju minna. Veidi vaheldust kõrbe kohutavalt 
masendavasse monotoonsusse tõid ainult lõuna pool kerkivad mäed, sest nad ei olnud mustad, vaid 
kirendasid valgeist, punaseist ja kollaseist vöötidest ning laikudest. 

Vaadanud maastiku üle, ütles Kaštanov oma kaaslasele: »Ma arvan, et meie tungimisele saladusliku 
maa sisemusse on siit mitte väga kaugel pandud lõplik piir. Org, mida mööda me läheme, lõpeb 
arvatavasti seal, mägede rühma juures, ja ma kardan, et kaugemal laiub samasugune sünge kõrb, ilma 
erivarustuseta, ilma vee-, toidumoona- ja põletusmaterjalivarudeta läbi pääsematu.« 

»Kas maakera sisepinna kogu ülejäänud osa on tõesti samasugune hõõgkuum kõrb?« 

»Arvatavasti küll, vähemalt kuni lõunapooluse avause ümbruseni, kui niisugune peaks olemas olema. 
Taimestiku ja loomade elu jaoks tarvilikku niiskust saab sisepind ju ainult nende avauste kaudu. 
Nähtavasti moodustab meri, millest me üle sõitsime, selle niiskuse viimase reservuaari.« »Kuid 
põhjatuuled, mis siin on valitsevaiks, nagu me nägime, võivad seda niiskust ka kaugemale kanda,« 

»Peale harvade äikesega tormihoogude ei ole me neid tuuli viimasel ajal tundnud. Tõenäoliselt 
tühjenevad viimased põhja poolt tulevad pilved mere kohal ja mereäärsel vööndil lõuna pool, edasi selle 
hõõgkuuma kõrbe kohale kanduvad aga üksnes niiskuse jäägid, millest õhk ei küllastu, ja vihmad on 
võimatud. « 

»Tähendab, me läheme ainult nende mägedeni lõunas?« »Jah, püüame nendeni jõuda ja vaatame, kas mu 
arvamused on õiged.« 
179 


»Mida aga siis teha, kui me sel teel ei leia meile vajalikke väävlit sisaldavaid maake?» 

»Kuju ja värvuse järgi otsustades on need mäed arvatavasti kustunud vulkaanid, vulkaanide nõlvadel 
võib aga peaaegu alati leida väävlit. Olen üsna kindel, et me leiame seal seda, mis meile tarvis läheb.« 

»Ja pöördume tagasi?« 
»Minu arvates tuleb kasutada seda, et dleme juba tunginud nii kaugele merest, ja teha veel ekskursioon 
lõunasse, et veenduda kõrbe läbimatuses, Siis jaäb meie süda rahule — oleme teinud kõik, mis on inimese 
VÕIMUSES. « 

»Vahest ulatub aga meri mõnes kohas kaugemale lõu.nasse ning järelikult võimaldab meile edasi 
tungida. « 
»Kui me oma asjad sipelgatelt tagasi saame, siis võime sõita piki mereranda itta ning läände ja veenduda 


selles.« 
Vaadelnud kõrbet küllalt ia heitnud huvastijätuks pilgu 
sinisele merepinnale ning rohelistele randadele, mis vaevu ' 
paistsid põhja pool, kõrbe piiri taga, suundusid geoloogid tagasi oma laagri poole. Kui nad libisedes ja 
pangalt pangale hüpates mööda kaljulõhet allapoole tulid, kuulsid nad kaht teineteisele järgnevat lasku. 

»Mis see on? Kas tõesti on sipelgad nii kaugele roninud 
ja meie seltsimeestele kallale tunginud?« lausus Kaštanov. 

»Tarvis appi rutata!«vastas Makšejev. 

Nad laskusid kahekordse kiirusega, jõudsid mõne minuti pärast nõlva jalamile ja suundusid joostes 
peatuskohale. Kuid nende erutus oli ilmaaegne. kaaslastele polnud mitte sipelgad kallale tunginud, vaid 
heatahtlik saatus oli läkitanud nälgijaile toiduvaru. 

Istudes ola kaldal olid Papotškin ia Gromeko märganud nende kohalt üle hõljuvat tumedat varju Nad 
vaatasid üles ja nägid, et oru kohal keerleb suur pterosaurus, kelle tähelepanu oli vististi köitnud päikeses 
helkiv plekknõu. Kaua mõtlemata haarasid nad püssid ja tulistasid, kui sisalik õhus uut ringi tehes 
allapoole laskus. Üks kuul tabas ja loom kukkus alla. See oli väga suur eksemplar — peast sabani üle 
poolteise meetri, nii et ta kerelt võis saada rohkesti liha., 

Kustutanud nälja sisalikulihast valmistatud öhtusöögiga, heideti magama, pidades järjekorras valvet, 
kuna kividele kuivama laotatud liha tuli hoida tiibsisalikkude eest, kes võisid siia sattuda. 

Järgmisel päeval jätkus liikumine mööda orgu ülespoole; 


rändurid olid koormatud kuivatatud liha, magusa pilliroo ja 

põletusmaterjaliga, kuna oli karta, et nad seda kš>i >ilalpool orus enam ei leia. Org muutus tõepoolest 
u enam kõrbeliseks ja oja kaldail leidus taimestikku ikka harvemini. Väävlit sisaldavat maaki ei leitud ja 
nüüd panii Kaštanov ainukese lootuse oru ülemises osas asuvatele vulkaanilistele mägedele, mis pika 
päevateekonna lõpul näisid juba üsna ligidal. Veidi enne mägedeni jõudmist org kitsenes ja läks üle 
lühikeseks kuristikuks, mis viis rändurid päris mägede jalamil asuvasse nõkku. 

Üldiseks imestuseks oli nõo põhjas üsna suur järv, mille kaljused kaldad olid kohati kaetud rohelusega 
— väikesi osje, sõnajalgu ja pilliroogu kasvas puhmastena kalda kaugematel osadel, mida eraldasid 
üksteisest madalad kaljud. Selle järve ümbrus oli sobivaks peatuskohaks, kuhu võis maha jätta ülearuse 
kandami, et kerge varustusega tõsta mägedele ja otsida väävlit või väävlit sisaldavaid maake. Asetunud 
sõnajalgade varju, kavatsesid rändurid minna suplema tumedasse vaikseveelisse järve, mis sama suure 
sileda peegliga smaragdroheliste ilustustega mustast puust raamis. Papotškin, kes esimesena lahti riietus, 
sukeldus vahvasti, pea ees, vette, kuid tuli otsekohe pinnal kargas kaldale, lausudes: 

»Vesi on kuum, võtab hinge kinni!« 
Teised hakkasid — kes jalaga, kes käega — vett proovima ning veendusid, et zooloogil oli õigus. vesi 
peaaegu kõrvetas nahka. 

Gromeko võttis välja taskutermomeetri; et seda kogu kaasas kanti, oli see ekspeditsiooni ainukeseks 
allesjäänud instrumendiks. Järve lastult näitas ta 40° Celsiuse järgi. »Noh, see ei ole veel kuigi kohutav!« 
sõnas botaanik: »Nelikümmend kraadi Gelsiuse järgi vastab kolmekü kahele kraadile Reaumuri järgi; see 
aga on kuuma vee temperatuur, mida võib vabalt välja kannatada.« 

Palaval päeval ei oleks aga kuum vann värskendanud, seepärast piirdusid rändurid ainult sellega, et 
pesid põhjalikult, kasutades seebi asemel valget peenikest muda, mida leidus paksu kihina järve põhjas. 
See oli veel kuumem, kui vesi ja lausa kõrvetas temasse vajuvaid jalgu, see-eest vahutas ta nagu seep ning 
asendas seda suurepäraselt. 

»Veel üks ootamatu rikkus, mis sel imedemaal kasutamata jääb!« ütles Makšejev, hõõrudes end agarasti 
mudaga. 
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»Jah, ettevõtlikud inimesed oleksid rajanud suure äri. Tervistav seep maakera sisemusest, arstib 


igasuguseid haigusi alates nohust ja lõpetades vähiga — umbes nii oleks kõlanud reklaam, millega 
ajalehtede ja ajakirjade veerud oleksid olnud üie ujutatud,«naeris Gromeko, kes suhtus irooniliselt 
kõikidesse rikkustesse, mis erutasid endise kullaotsija ettevõtlikku vaimu, 

»Kui juba kõnelda Plutoonia rikkustest, siis ei tohi unustada ka loomariiki,« hüüdis Papotškin, kes 
pärast kümblust kuivatas end paikesepaistel. »Ma organiseeriksin aktsiaseltsi kõikide nende »elavate 
kivististe« väljavedamiseks ja kõikide meie planeedi pealispinnal asuvate riikide loomaaedade ning 
zooloogiamuuseumide varustamiseks nendega. Niisugusel aktsiaseltsil oleks tohutu edu, suurem kui teie 
mäetöönduslikel ettevõtteil, kuna kulda, vaske, rauda 
kõike seda leidub küllaldasel hulgal ka seal ülal, elusaid mammuteid, plesiosaurusi ja pterosaurusi aga seal 
ei ole.« 

»Mind huvitab see kuum järv,» ütles Gromeko, »ma märkasin juba varem, et vesi ojas on soojavõitu, kuid 
panin selle tema kuumenemise arvele paljas, mustade veerudega orus. Nüud on aga täiesti selge, et oja 
saab oma soojuse sellelt järvelt. « 

»Me asume kahtlemata vanade vulkaanide jalamil,«selgitas Kaštanov, »ja järv saab juurdevoolu 
kuumadest allikatest, mis väljuvad alles kuumast vulkaani sisemusest.« »Kogu selle järve ümbrus tuleb 
läbi uurida ja see juurdevool välja selgitada, «ütles zooloog. 

»Teie kahekesi Mihhail Ignatjevitšiga tehkegi seda, niikaua kui õhtusöök keeb, meie aga läheme 
vulkaani juurde uurimiskäiguga, «soovitas Kaštanov. 

Riietunud pärast »vanni«, läksid Kaštanov ja Makšejev ümber järve läanepoolse otsa, millest voolas 
välja kokkukuhjunud mustade pangaste vahel immitsev ojake, ja hakkasid ronima täiesti paljastele ning 
musta kiviklibuga kaetud küngastele, mis asusid vulkaani jalamil, Ületanud need künkad, sattusid uurijad 
esimese suure mäe jalale, mille järsul nõlval võis eristada laavavoole; laava oli voolanud välja mäe tipus 
asuvast kraatrist eri aegadel ja hangunud pinnal kord sõõrikute lainetena, kord kaootiliselt üksteisele 
kuhjunud pankadena. 

Uurides vanemai(l laavavoole, mille pealispind oli kohati 


kollane, punane la vaige, seletas Kaštanovoma kaaslastele, et siin leidub ookrit, ammooniumkloriidi ja 
väävlit. 
»Eks olegi väävel, mida me nii vajamel Ainult et teda on siin vähe ja koguda on raske, kuid ma 
loodan, et kraatrites leiame teda rohkem.« 
Ronides vaevaga mööda laavapanku, jõudsid tunni aja pärast mäe tippu. See oli lame ja ta keskkohas 
haigutas must, peaaegu püstloodsete seintega kuristik. 
»Ongi kraater ja päris soliidse suurusega.« 
»Kahjuks täiesti ligipääsematu..« 
»Käime veidi ringi, ehk leidub sobiv koht laskumiseks.« Mäetipp koosnes samuti hangunud rahnlaavast. 
Sealt avanes avar vaade mõlemale poole. Põhja pool, küngaste jalamil, oli järv oma mustrohelises raamis, 
Ta oli peaaegu korrapärase ringi kujuline ja võib-olla osutus veel vulkaani kraatriks. Itta ja läände laskusid 
tohutui vallid, minnes järk-järgult üle mustadeks kaljuseinteks ja künkaridadeks. Lõuna pool oli teine, 
veidi kõrgem nähtavasti vulkaani peakoonus, mis varjas vaadet kaugemale; esimese mäega oli ta 
ühendatud kitsa, kaljuse mäerübjaga. 
Läinud lääne poolt ümber kraatri ja veendunud et sellelt küljelt on laskumine võimatu, siirdusid uurijad 
mööda mäerüpja teisele mäele. Selle tipus oli samuti sügav kraater, kuid kagu poolt lõhestas seda tohutu 
süvend, kust suundus mööda veeru alla hiiglasuur laavajuga, n: vulkaani viimase purske tulemus. 
See süvend kraatri seinas võimaldas laskumist kraatri põhja ilma erilise riskita. 
Nüüd oli vaade lõuna poole avatud. Peavulkaani naabruses kõrgus veel mitu madalat, varisenud 
kraatritega vulkaani, nende taga aga laius kuni vaatepiirini ühetaoline, lõputuna näiv must kõrb. 
»Jah, kaugemale lõuna poole, Plutoonia sisemusse siin päasu ei ole!« lausus Makšejev, puurides oma 
terava pilgu kaugusse. »Umbes saja kilomeetri ulatuses ei ole näha midagi peale musta kivi.« 
»Ka ekskursiooni ei ole sellesse suunda mõtet korral- 


Ammooniumkloriid ehk stalmiaak on ammoonionii ja kloori ühend, valge, kuumutamisel lenduv sool, 
leidub laava ja vulkaanide pragudes valmistatakse ka kunstlikult meditsiinis ja tehnikas ka ooker 00 
kollane kuni tumepunane mineraalne värvaine koostiselt rauahapenodi vesilahus segatuna savi ja lubjaga. 


dada!« lisas Kaštanov. »Vaatame vulkaanid läbi, kogume väävlit — ja uuesti sipelgapesa juurde oma 
varustust tagasi võitma.« 
Vaade mäetipult avaldas neile masendavat muljet. 
Vaatlejate jalge ees oli rühm musti mägesid, mida läbisid sügavad lõhed nagu kortsud, kollaste, valgete ja 
punaste laikudega — näis nagu oleks neid piserdanud vilumatu maalri hiiglasuur pintsel Nende taga laius 
igas suunas must kõrbetasandik ilma ühegi elumärgita. See rõõmutu avarus näis Plutoni punakates kiirtes 
eriti kurjakuulutavana. 

»See on surma riik, hirmsam kui polaarsed lumekõrbed! «hüüatas Kaštanov. 

»Jah, kui oleks olemas kuri vaim, siis paremat asupaika, ei saaks ta endale küll leidal«kinnitas 
Makšejev. 

»Te andsite hea mõtte. Nimetame selle paiga Kuradikõrbeks.« 

»Need vulkaanid aga Saatana Trooniks. Mulle joonistubki silme ette pahaendeline pilt: neil aegadel, kui 
Pluton kustub ja valitsema hakkab punakas hämarik, tõuseb kraatrist hiiglasliku pterosauruse taoline kuri 
vaim, lendab nende mägede ja kõrbe kohal, täites õhku oma ulgumisega, supleb kuuma järve vees ja 
puhkab kõrgetel mustadel kaljudel, silmitsedes mõnuga oma riiki...« 

Vaadanud ümbruse läbi ning märkinud ära kõige sobivama koha kraatrisse laskumiseks, läksid uurijad 
peatipul kõige otsemat teed valides järve äärde, et tulla järgmise päeval neljakesi väävlit hankima. 


EKSKURSIOON SAATANA KRAATRISSE 


Järgmisel päeval, võtnud kaasa veidi praetud liha ja magusat pilliroogu ning ainult ühe püssi igaks 
juhuks suundusid kõik neljakesi peavulkaanile. Ülejäänud varustuse võis jätta järve äärde Kindrali valve 
alla, sest täielik loomade puudumine kõrbes lubas loota selle puutumatuks jäämist. 

Tee kulges algul üle madalate mustade küngaste ja hangunud laavavoolude ahelike, siis mööda 
peavulkaani nõlva 


piki tohuäu suurt laavavoolu, mis algas lõhest kraatrivallis Poole tunni pärast jõuti lõheni ja hakati 
laskuma kraatri siemusse mõöda hangunud laava panku, mis näisid nagu mingi trepp hiiglaste jaoks. 

Laskumine vältas pool tundi ja viis kraatri põhja, mis kujutas endast kuivanud ja pragunenud musta 
poriga kaetud väljakut, nähtavasti endist järvepõhja, Teisel pool tõusis järsult vastassein, mis oli tihedalt 
kaetud valgete, kollaste ja punaste kirmete ning nõrgudega. Kollastes kirmetes võis kergesti ära tunda 
ehedat väävlit väiksemate ja suuremate kristallidena, mis asusid laava tühikuis või katsid laava pinda 
õhukese kihina. 

Rändurid võtsid välja jahinoad ning asusid kaapima kirmet ja lahti kangutama suuremaid kristalle, 
pannes saagi oma seljakottidesse. Kui seljakotid said täis, selgus, et igaühes oli ligi kuusteist kilo väävlit. 

»Kuusteist kilo väävlit annab üle üheteistkümne tuhande liitri väävligaasi, «ütles Kaštanov, 
»kuuskümmend neli kilo annab aga ligi nelikümmend viis tuhat liitrit. Ma arvan, et seda on sipelgapesa 
jaoks küllalt. « 

»Rohkem ei suudagi ära viia,«ütles Papotškin, »meil on veel püssid ja mõningad tagavarad ning kõike 
seda tuleb seljas tassida kaks päeva.« 

»Üht-teist võib Kindrali selga laduda,«soovitas Makšeejev, »ta on juba terve, puhkab täna kogu päeva ja 
võib sellas kanda umbes kolmkümmend kilogrammi. Allamäge kuni järveni suudame ka need 
kolmkümmend kilo ära viia, seepärast kogume veel väävlit, et teda jätkuks.« 


Pärast einestamist ja puhkust kogusid rändurid veel umbes kolmkümmend kilogrammi väävlit, mille 
mahutamiseks Makšejev võttis seljast oma särgi ning tegi sellest koti. Ühest kaljupraost kraabiti juurde ka 
peotäis keedusoola. 

Puhkuse ajal pooleldi lebades ja vastu kraatri seina nõjatudes tundis Kaštanov äkki järske tõukeid, mis 
tulid mäe sisemusest. 

»Kas vulkaan tõesti ei ole kustunud?«mõtles ta. 

Et tal ei olnud kogemusi tegevvulkaanide küsimuses, ei pööranud ta nendele märkidele tähelepanu ning 
isegi ei kõnelnud neist oma seltsimeestele. 

Kui aga teise osa väävli kogumine oli lõpetatud ja kõik neli jälle kraatri põhjale istusid, et puhata enne 
tõusu ja laskumist raske koormaga õlul, meenusid Kaštanovile tõu- 


ked ja ta pani kõrva vastu kaljut, Tõuked tundusid veel 
selgemini ning oli isegi märgata kaljude kerget värinat. 

»Võib-olla ma eksin!«hüüdis ta oma kohalt üles hüpates, »Kuid mulle naib, et meil ei maksa siin 
viivitada: vulkaani sisemuses toimub mingisugune tegevus. Kas ta ei valmistu purskeks? Kuulake ise!« 

Kõik surusid kõrva vastu kraatri seina ja veendusid Kaštanovi sõnade õigsuses. 

»Võib-olla purset ei toimugi; võib-olla toimub see nädala või kuu pärast, kuid ma ei või vastutada, et 
see ei toimu täna!« teatas professor. 

»Täiesti õige, kraatri põhjas istuda ei maksa, seda enam, et meil seisab ees küllaltki raske tõus kraatri 
servale, « nõustus Gromeko. 

Rändurid upitasid rasked kotid õlule ja hakkasid mööda hiiglaste treppi üles ronima. Tõus kandamitega 
ei toimunud aga nii kiiresti kui laskumine ja nad jõudsid üles alles tunni aja pärast, Tagasi vaadates 
veendusid nad, et nende kiirustamine oli olnud täiesti õigeaegne: kraatri põhjast kerkis peenike sammas 
kollast suitsu, õhus tundus väävli ja kloori lõhna. 

Kraatri seinte vabisemine nli juba niivõrd tugevnenud, et seda võis jalge all tunda. Tuli rutata, sest iga 
minut võis alate purse kraatri suuet sulgeva laavakorgi õhkulendamisega. Aega kaotamata hakkasid 
rändurid laskuma sama teed mööda, kust nad olid tulnud, ja kahe tunni pärast jõudsid nad järve äärde, kus 
igavust tundev Kindral tervi. tas neid rõõmsa haukumise ja vingumisega, 

Vulkaan siiski ei rutanud oma tegevuse alustamisega. Tema tipu kohal paistis ainult peenike pruunika 
suitsu sammas, mis tõusis vertikaalselt tohutusse kõrgusse ja hajus seal. Järve juures ei olnud maa-aluseid 
tüminaid kuulda ja kõik oli vaikne. 

Kui rändurid oma väävlikoormad muu varustuse juurde maha laadisid, märkas Papotškin äkki, et ta oli 
unustanud oma püssi kraatrisse või vulkaani tipule, kus oli puhkamiseks kaks korda peatutud. Ta teatas 
sellest seltsimeestele ja ütles, et läheb otsekohe vulkaanile püssi järele. 

»Meil on veel kolm püssi, sipelgapesas on aga neljas — varupüss, nii et saab läbi ka mahajäetud püssita 
ning on asjatu minna veel kord hädaohtu, millest me pääsesime, « tähendas Kaštanov. 

»Vulkaan ainult suitseb,«kinnitas jonnakalt zooloog, kes 
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oli väga kiindunud oma täpse tule poolest silma paistnud kaheraudsesse ja kes kurvastas selle 
mahaunustamise pärast. »Niikaua kui teie puhkate, jõuan ma ära käia.« 

»Juba suitseva vulkaani kraatrisse laskuda ei saa, sest te lämbute mürgistest gaasidest. Kõige 
tõenäolisem on aga, et te jätsite püssi just kraatri põhja. Järelikult ei ole teie kavatsus siiski 
teostatav,«veenis Kaštanov. 

»Ei, ma mäletan, et jätsin püssi juba enne laskumist kraatri servale, et mitte tassida teda asjatult mööda 
kaljusid alla ja üles. Kraatri servani joosta ei võta aga kuigi kaua aega ega ole eriti hädaohtlik,« tõendas 
zooloog. 

»Purse võib alata iga minut. Ma ei tea isegi, kas me teeme targasti, jäädes homseni selle järve kaldale; 
kas poleks parem minna vulkaanist kaugemale?«vaidles Kaštanov vastu. 

Kuid kõik olid väga väsinud mäkke ronimisest ja laskumisest raske kandamiga seljas. Vulkaani ilme ei 


äratanud erilist kartust, järv aga oli kraatrist otsejoones umbes kahe kilomeetri kaugusel, seega võrdlemisi 
kaugel, ja võis loota, et selle kallastel ei ähvarda otsene hädaoht. Seepärast otsustati ööbida järve ääres, 
lootes olla niisuguse grandioosse nähtuse nagu vulkaani purske algusegi juutes. 
Vaikus kestis aga ainult tundi neli. Magajad arkasid äkki kohutavast mürinast ja maapinna kõikumisest, 
Neile näis, et nad paisati õhku ja et nad langevad järve. 
Hirmunult ringi vahtides kargasid kõik jalule: maapind 
vabises jalge all, puud järve kaldal õõtsusid igas suunas. 
Vulkaani tipp oli mähitud tihedasse musta suitsu, mida tähistasid välkudena kraatrist väljapaiskuvad 
hõõguvad kivid. 
Purse oli alanud. 
»Kus on Papotškin?«hüüatas Makšejev, märgates, et neid on ainult kolm. 
»Kas tõuge ei paisanud teda järve? Ta lamas kaldale kõige ligemal,«oletas Gromeko. 
Veepinda kattis aga ainult peenike virvendus, mis oli nähtavasti tingitud maapinna värinast. 
Ringikujulisi laineid, mis oleksid näidanud, et vette on äsja kukkunud raske keha, ei olnud näha. 
»Kas ta ei jooksnud hirmuga mööda orgu alla?« 
»Või läks ta siiski kraatri juurde oma püssi otsima?« utles Kaštanov. 
Viimane oletus näis kõige tõenäolisem sest zooloog oli 
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tuntud oma kangekaelsuse poolest. Ta oli nähtavasti oodanud, kuni tema seltsimehed magama uinusid, 
ning suundunud vulkaani iuurde. 

Kui kõik hõiked ja otsingud järve ümber olid jäänud tagajärjetuks, tuli tunnistada, et zooloog oli läinud 
püssi järele. 

»On hea, kui ta ei olnud purske alguseks jõudnud veel, vulkaani tipule, « lausus Kaštanov. »Vastupidisel 
juhul on ta kahtlemata hukkunud.« 

»Mis siis nüüd teha?«hüüdis Makšejev. »Minu arvates tuleb joosta talle appi!« 

»Ootame natuke aega,«soovitas Gromeko. »Kraatri põhjani ja tagasi on kolme-nelja tunni tee. Kui ta 
läks kell üheksa, otsekohe kui me magama jäime, peab ta tagasi jõudma poole tunni või tunni pärast,« 

»Selle aja jooksul näitab aga purske kulg, kas võib tõusta kraatri tipule ilma äärmise riskita!« 

»See on ju hirmus — istuda tegevuseta paigal ja oodata, selle asemel et rutata seltsimehele appi!« 

»Jah, see on hirmus, kuid me saame teda päästa üksnes sel juhul, kui ta polnud veel jõudnud kraatrini 
jaonainult haavatud langevatest kividest. Kui ta aga oli plahvatuse ajal mäetipul või kraatris endas, siis on 
ta kahtlemata hukkunud — kui mitte kividest, siis gaasidest. Püüdes praegu" vulkaani tipule tungida, ei 
päästa me kaaslast, küll aga riskime kogu ekspeditsiooni saatusega. Vaadake, mis seal toimub!« 

Viimased sõnad lausus Kaštanov vulkaani kraatrist väljatungivat päratu suurt aurupilve nähes. 


VULKAANI ÄRKAMINE 


Mõne sekundi pärast kõlas kõrvulukustav mürin, otsekui oleks mägi tükkideks varisenud või õhku 
lennanud. Pilv kihutas mööda nõlva alla, kasvades kohutavalt kõrgusse ja külgedele ning muutudes kiiresti 
lillakasmustaks rünkpilveks, terveks rünkade müüriks, mis paisusid, segunesid, rullusid, olles valgustatud 
pimestavaist välkudest. See müür kihutas mööda nõlva rongi kiirusega ja mõne minuti 
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pärast oli ta alumine serv juba vulkaani jalal, ülemine aga 


tõusis rulludes vulkaani tipust kaugelt kõrgemale. 

»See meenutab täiesti Mont Pele kohutavat purset Martiniguei saarel, mis 1902, aasta mais hävitas St. 
Pierre'i linna tema kahekümne seitsme tuhande elanikuga mõne minuti jooksul!«hüüdis Kaštanov, »See 
pilv — nõndanimetatud põletav ehk kõrvetav pilv koosneb kohutavalt kokkusurutud ja ülekuumenenud 
veeaurust ning gaasidest, mis on täis kuuma tuhka, ja kannab mitte üksnes väikesi kive, vaid ka suuri 
rahne.« 

»Meie õnn, et pilv ei suundunud järve poole, vaid teise külge, muidu oleks tabanud meid St, Pierre'i 
elanike saatus!« lausus Gromeko. 

»Jah, nähtavasti kasutas ta sedasama lõhet kraatri servas, mille kaudu läksime meie, ja suundus 
seepärast kagu poole, mööda viimast laavavoolu.» 

»Mis saab edasi?«küsis Makšejev. 

»Need kõrvetavad pilved võivad korduda teatava aja — tundide või päevade järel, siis aga ilmub laava.« 

»Kas võivad järgmised pilved suunduda teise külge kui esimene, näiteks meie peale?« 

»Kui kraatri serv ei ole muutunud kohutava plahvatuse tõttu, mis kaasnes esimese pilve 
väljapaiskumisega, siis peaksid ka teised pilved tõenäoliselt säilitama esimese suuna. Vastasel juhul 
lähevad nad uut teed mööda.« 

»Järelikult võivad suunduda ka meie poole?« 

»Muidugi, kuid esialgu loodame, et seda ei juhtu, ja teatava ajani oleme siin võrdlemisi ohutus 
olukorras, « 

Selle vestluse ajal kattis külgedele laiali roomav pilv ,suure osa mäe idanõlvast, kuid alla liikus ta juba 
aeglasemalt ning kasvas peamiselt kõrgusse. Kõik kolm rändurit seisid sõnatult, silmitsedes süvenenult 
kohutavat ning ülevat vaatepilti. 

Ja korraga ilmus lähima künka harja tagant vulkaani jalamil välja Papotškin. Ta jooksis tuhatnelja, 
ilma mütsita, lehvivate juustega, hüpates üle teed tõkestavate rahnude. Seltsimehed sööstsid talle vastu, 
külvates ta üle küsimustega, Kuid kiirest jooksust ja ärevusest hingeldas ta niivõrd, et ei suutnud raäkida. 

Alles pärast seda, kui ta oli natuke aega lamanud järve ääres puude varjus ja neelanud mitu tassi külma 
teed, toibus ta ning alustas oma jutustust. 

»Hoolimata teie veenmisest otsustasin ma minna vul- 
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kaani juurde püssi otsima. Vulkaan näis mulle vähe kartustäratavana. Ma lootsin, et püss oli jäänud maha 
ühel kahest peatusest, mis me tegime mäkke tõusmisel, või siis äärmisel juhul mäetippu. Ootasin, kuni te 
kõik sügavasti magama jäite, ja kella kümne paiku hakkasin kerge varustusega minema, võttes kaasa 
ainult mõned varred roogu. Meie esimesel peatuskohal püssi ei olnud, ja et vulkaani tegevus polnud 
tugevnenud, ronisin ma edasi. Püssi ei olnud aga ka teisel peatuskohal. Olin tõusnud juba väga kõrgele 
ning mäetipuni ei jäänud ule poole kilomeetri. Neetud vulkaan suitses endist viisi nõrgalt ja tagasi pöörata 
ma ei tihanud. Olin jõudnud iuba lõheni kraatri servas ja mulle paistis, et näen saia sammu kaugusel 
eespool laavapanga najal oma püssi, kui järsku kõlas tugev mürin ja kraatrist paiskus välja suur pijv 
ülespoole tõusvat suitsu. Peatusin kõheldes. Edasi minr;a oli juba kardetav, tagasi tulla aga kahju, sest 
püss oli nii lähedal, Kuid ülalt sadama hakanud väikesed kivid ja mullakamakad lõpetasid kõhkluse. Neid 
langes ümberringi rahena ning üks kamakas virutas mulle vastu õlga nii, et ma karjatasin, see on mulle 
arvatavasti, tekitanud tubli muhu — ma suudan kätt vaevalt liigutada, Iga minut võis oodata uut plahvatust 
ja pommitust suuremate ning kuumemate kividega. Hakkasin alla jooksma nii kiiresti, kui ebatasasel teel 
vähegi suutsin, Poole kiloe meetri järel kõlas teine plahvatus ja siis mattus vulkaan tipp suitsupilve. 
Õhulaine viis mul kaabu peast; mu ümber hakkas jälle langema kive, mina aga aina jooksin ja jooksin. 
Viimane kohutav plahvatus, mis toimus siis, kui oli mäejala ligidal, paiskas mu täie hooga maha ja ma 
oleksin endal peaaegu käe välja väänanud. Püsti tõustes nägin seda kohutavat pilve ja viimast jõudu kokku 
võttes hakkasin jälle jooksma, kartes, et pilv jõuab mulle järele ja lämmatab mu...» 

»Jah, te pääsesite õnnelikult kohutavast hädaohust!«ütles Kaštanov, kui zooloog oli oma jutustuse 


lõpetanud. 
»Ning karistuseks oma kangekaelsuse eest kaotasite kaabu ja väsisite nagu veohobune!« - lisas 
Gromeko. 
»Olgem õnnelikud, et meie seltsimees tagasi tuli, ning arutagem, mida teha edasi,« tähendas Makšejev. 
»Sellest hirmsast vulkaanist tuleb minna kaugemale!« hüüdis Papotškin. 
»Jah, kuid kas te olete praegu võimeline kõndima? Te pole veel jõudnud eilsest rännakust välja puhata 
ning tegite 


sellele lisaks uue. Heitke pikali ja magage, tundi paar võime oodata.« 

»Kas meil poleks siiski parem tõepoolest vulkaanist eemalduda, kas või paar-kolm 
kilomeetrit?«soovitas Makšejev. »Tema naabrus hakkab muutuma hädaohtlikuks, meie aga asume päris 
vulkaani jalal.« 

Ka Gromeko toetas seda arvamust, Otsustati minna üles musta kõrbe kuristiku servale, kus järve nõgu 
läks üle oja oruks. Sealt võis jälgida vulkaani purske edasist käiku. Plekknõu täideti veega, võeti selga 
väävlikandamid ja tagavarad. Kaks väävlikotti seati Kindrali selga, kes algul vastu rabeles ning püüdis 
rasket kandamit maha heita, kuid siis alistus ning selle asemel, et ringi karelda ja mingisugust saaki otsida, 
inimeste kõrval tasakesi edasi lonkis. 

Järve nõost mindi mööda madalaid astanguid üles mustale kõrbele, seal paar kilomeetrit edasi ja peatuti 
siis selle koha ligidal, kus kuristik laienes oruks, Purskamine oleks nagu peatunud, esimene kõrvetav pilv 
oli juba hajunud, mäetipp suitsukattest vabanenud ja kraatr!st kerkis ainult peenike musta suitsu sammas, 
Vaadelnud vulkaani binokliga, ütles Kaštanov, et selle tipus on esimese purske ajal toimunud mõningad 
muutused. kraatri serv oli ida poolt madalamaks muutunud ning mäetipp näis poolviltu äralõigatuna. 

Heitnud paljale kõrbepinnale väävlikottide ümber, uinusid kord-korralt kõik rändurid. Nii möödus 
umbes kolm tundi, siis äratas uus kohutav mürin magajad ning köitis nende pilgud vulkaanile. Kraatrist 
paiskus jälle välja kurja. kuulutav pilv ning tormas mööda nõlva alla, kuid seekord otse kirdesse, järve nõo 
suunas. Kaštanov jälgis pilve liikumist kella järgi; pilv kasvas niisama kui eelminegi kõrgeks ning laiaks 
hallikaslillaks müüriks. Neli minutit pärast plahvatust jõudis müür järve kohale ning varjas selle vaatlejate 
pilkude eest. 

»Pilv liigub kiirrongi kiirusega, umbes kuuskümmend kilomeetrit tunnis!«hüüdis Kaštanov. 
»Missugune õnn, et me sealt ära tulimet« »Jah, pilve tee on eelmise suunaga võrreldes umbes 
kaheksakümne kraadi võrra muutunud, nähtavasti kraatri 
serva purunemise tagajärjel.« 

»Mis oleks juhtunud, kui me oleksime järve äärde jäänud?« huvitus Papotškin. 
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»Prantsuse Teaduste Akadeemia poolt Mont Pele uurimiseks Martinigue'i saarele korraldatud 
ekspeditsiooni vaatluste alusel võin ma öelda, et meid oleks surnuks kõrvetanud ja lämmatanud 
ülekuumenenud aurude tuharikas atmosfäär, mis moodustab pilve peamise osa, või meid oleksid 
surmanud kivid, mida pilv rikkalikult kaasa kannab. Isegi nelja kuni kuue kuupmeetri suurusi rahne 
kannab pilv vulkaanist mitme kilomeetri kaugusele. Oma teel hävitab pilv kõik — loomad, taimed — ja 
tema järel jääb maha, kõrb: paljas, tulise tuha, suurte ja väikeste kivide, kõrbe- 
nud puude ja söestunud laipade vöönd, « 

»Mis aga võis juhtuda järvega?« 
»Ta on täis kuhjatud tulist tuhka ja kive, ajab üle kallaste ja on muutnud temast väljavoolava ojakese 
kuumaks 
ning mudaseks käredaks jõeks, kuid arvatavasti mitte kauaks.« 

Selle ajaga oli kuum pilv kandunud üle järve nõo ning tõusis musta kõrbe kohale umbes kahe 


kilomeetri kaugusel kohast, kus asusid rändurid, Vaatamata niisugusele vahemaale tundsid inimesed pilve 
kõrvetavat hingust tugeva, kuuma tuulekeerise näol, mis sundis neid maha heitma ja katma näo käte ning 
riietega, Higist nõretades lamasid nad nii pool tundi, enne kui atmosfäär tasakaalustus. 

Pead tõstes nägid nad kõrbe kohal pika ning kõrge müürina kerkivat valget ja halli auru, mis ulatus ühes 
suunas kõigist umbes kümne kilomeetri kaugusele kohast, kus olid nemad, ning tõusis umbes poolteise 
tuhande meetri kõrgusele. Õhk oli ikka veel lämmatav ja kuum. 

»Lähme juba heaga sellest kohutavast vulkaanist kaugemale!« hüüdis Gromeko. »Kes teab, kas ta ei 
mõtle jargmist laengut paisata otse meie suunas?« 

»Jah, me saime juha tunda, kui raskeks muutus hingamine kahe kilomeetri kaugusel pilve servast. Võib 
kujutleda, mis tunne oleks meil tema embuses!« 

Korjanud oma kraami kokku, hakkasid rändurid minema mööda kõrbet põhja poole, liginedes aegamisi 
orule, millesse nad kavatsesid laskuda esimeses sobivas kohas. Kui nad aga jõudsid oru pervele ja heitsid 
pilgu alla, siis selgus, et rahulik puhas ojake oli muutunud käredaks määrdunud-valgeks jõeks, mis oli 
tunginud oma sängist välja ning kihutas maruliselt mööda oru põhja, hävitades kallaste taimestikku. 

»Kas meil maksab alla laskuda?«küsis Kaštanov seltsi 


meestelt. »Mööda tasast kõrbet on kergem liikuda kui mööda liivast oru põhja, juua aga poriga täidetud 
oja vett praegu ei saa,« 

Kõik olid nõus jätkama teed mööda kõrbet ning minema alla oru alamjooksul, kus veerud olid 
uhteorgudest rohkem uuristatud. Sammuti mitte kaugel järsaku servast ja ligineti sellele aeg-ajalt, et 
vaadata alla. Tundi paar pärast teist purset hakkas tormiline voog vähenema ning kadus varsti täielikult, 
Oli näha ainult paljast jõesängi, juurtega väljakistud puid, väljarebitud põõsaid, määrdunud-valget muda 
täis uhutud ja vastu maad litsutud rohtu. 

»Vulkaan maksis meile selle eest käte, et me temast väävlit röövisime!« naljatas Makšejev. »Ta hävitas 
jõe, et meid januga surnuks piinata.« 

»Jah, nüüd läheb meil asi veega täbaraks,« lausus Gromeko, »me peame säästma oma tagavara niikaua, 
kuni leiame teise allika sipelgapesa läheduses. « 

»Ja see võib takistada sipelgapesa viivitamatut piiramist,« Hoolimata raskest koormast ja musta kõrbe 
põletavast leitsakust, sooritasid rändurid ülipika päevamatka ning jäid ööbima alles pärast laskumist oru 
põhja, mitte kuigi kaugele sipelgapesast ja kohast, kus org väljus lavakõrgustikust. Kaštanov ja Makšejev 
läksid luurele, et oma vaenlaste kindlust tähelepanelikult uurida. Nad tõusid kõrbe pinnale ja sammusid 
ida poole, piki järsaku serva, kust oli hea sipelgapesa vaadelda. 

See meenutas tohutut küngast, mis oli kokku laotud kuivanud tüvedest ja okstest ning koosnes tervest 
reast korrustest. Maapinna kõrgusel asusid peasissekäigud — üks iga ilmakaare poole; need olid madalad, 
kuid nii laiad, et neist mahtus kõrvuti läbi minema neli või viis sipelgat. Neis sissekäikudes toimus 
vahetpidamatu liikumine: ühed sipelgad väljusid tervete kolonnidena, siirdudes eri suundades toitu 
hankima, teised tulid tagasi paarikaupa ning ükshaaval, tassides puutüvesid, oksi, surnud ja elusaid 
putukaid, tõuke, nukke ja pilliroovarsi, kadudes nendega oma kindluse sisemusse. 

Ülemistel korrustel, mitmesuguses kõrguses ja mitmes kohas, mustendasid samuti avaused. Need olid 
aga nähtavasti ainult õhu juurdevooluks ja võib-olla ka vaenlaste kallaletungi puhul kaitsjate väljapääsuks. 
Peasissekäikudest olid nad kitsamad ning madalamad, nii et neist sai välja tulla ainult üks sipelgas teise 
taga. Neist avaustest ilmu192 
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sid samuti aeg-ajalt sipelgad; nad jooksid mööda sipelgapesa astanguid, vaadates arvatavasti üle, kas kõik 
on korras. 
»Kas see avauste rohkus ei sega meie plaani?«küsis Makšejev. »Kui õhu liikumine sipelgapesas on liiga 


vaba, läheb väavligaas kiiresti välja ega avalda vajalikku mõju.» »Väävligaas on õhust raskem ja tõrjub 
viimase ainult pikkamööda välja,«vastas Kaštanov»Peale selle asuvad sipelgapesa tähtsamad osad — 
tõukude, nukkude, munade ja toiduvarude laod tõenäoliselt sisemuses, võib-olla mulla sisse uuristatud 
kambrites. Väävligaas tungib algul neisse sügavamatesse osadesse, alles seejärel aga hakkab levima 
ülemistel korrustel. Muide, osa avausi võib sulgeda, kui me näen,e, et tõmbus on liiga tugev .« 
»Kas mitte panna põlevat väävlit ülemistesse avaustesse?« 
»See võib tekitada tulekahju kogu sipelgapesas. Meil ei ole ju mingisuguseid tulekindlaid aluseid — ei 
söepanne, ega panne — ning väävel tuleks panna otse kuivale puule.« 
»Võib kasutada iguaanodoni muna koort, millest on tehtud meie ajutised taldrikud ja vaagen.« 
»Neid on kokku ainult viis, avausi on aga palju rohkem.» »Tarvis katsuda hankida täna veel üks või 
kaks muna, siis saab juurde teha kümmekond kaussi väävli põletamiseks.« 
»See on ideel Õhtuni on veel palju aega, teeme ekskursiooni liiva-alale, kust sipelgad neid mune 
toovad.« 
Lõpetanud sipelgapesa ülevaatamise, pöördusid Makšejev ja Kaštanov tagasi peatuskohta ning teatasid 
oma plaa nist seltsimeestele. 
Need nõustusid meeleldi minema järgmisel päeval liivaküngastele mune tooma, Kaštanov ja Makšejev 
pidid aga hakkama sel ajal väävlit peenestama. 
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SIPELGAPESA HÄVING 


Kui viimased sipelgate rühmad olid koju pöördunud ja sipelgapesa jäi vaikseks, asusid rändurid oma 
plaani teostamisele. Päeva jooksul jõuti kogu väävel lamedate kivide abil pulbriks peenestada. Täitnud 
sellega seljakotid ja võtnud kaasa munakoorest liuad, suundusid kõik sipelgapesa juurde, kus igaüks pidi 
oma Vväävliportsjoni ühte peaavausse panema, puistates selle madala vallikesena põiki käiku, et gaas 
suunduks ehitise sisemusse. Pärast väävli süütamist tuli väljapääs sulgeda seintest võetud puutüvedega, 
seejärel aga ronida mööda väliskülge ülespoole ning paigutada lähemaisse avaustesse liuad ülejäänud 
vaävliga, et mürgistada õhk kogu sipelgapesa alumises osas ja takistada sipelgatel üles pääseda. Et väävel 
liudadel liiga kiiresti ära ei põleks ja kuivadest tüvedest koosnevat ehitist põlema ei suütaks, niisutati teda 
kergelt veega. 

See plaan täideti täpselt, ainult kahes peaväljapääsus, nendes, mis avanesid lõunasse ja laände, kohtasid 
Makšejev ja Gromeko ootamatult valvesipelgaid. Õnneks olid sipelgad poolunised ega jõudnud veel tõsta 
alarmi, kui nad juba noahoopidega tapeti. 

Rändurid süütasid väävli ja läksid kõrvale, valvates, püssid käes, et hävitada netd, kes püüavad paäseda. 
Veerand tunni pärast ilmus mõnedest kõige ülemiste korruste avaustest, kuhu väävlit ei olnud pandud, 
sipelgaid, kes tassisid suuri valgeid rulle, nähtavasti nukke. Sipelgad jooksid nendega mööda pesa 
välispinda madalamale, kuid jõudmata maapinnani kukkusid nad alumiste sissekäikude juures 
väävligaasist mürgistatuina alla. Ainult mõnedel õnnestus laskuda maapinnale ja need hakkasid üht 
peasissekäiku sulgevaid puutüvesid laiali tassima, arvates nähtavasti, et nad sellega päästavad pesa 
sisemuses lämbuvaid kaaslasi. Need ootamatud päästjad hävitati aga mõne lasuga. Enam ei ilmunud 
kedagi » sipelgapesa elanikkond, tabatuna une pealt, hukkus tervenisti. 


Kui väävel oli lõpuni põlenud ning kõigist avaustest hakkas välja venima kerget sinkjashalli suitsu, mis 
näitas, et kogu sipelgapesa on täidetud väävligaasiga, esitas Papotškin üsna loomuliku, kuid seni veel 
mitte kellelegi pähe tulnud küsimuse: 
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»Kuidas siis meie ise selle ehitise sisemusse Pääseme? Ka meie jaoks on ta ju kauaks ajaks 
mürgistatud!« 

»Tuleb alumised avaused lahti teha, et suurendada õhu juurdepääsu, seejärel aga oodata, võib-olla mitu 
päeva, kuni väävligaas pikkamööda haihtub, «vastas Kaštanov. 

»Nii kaua tegevuseta oodata on igav,« lausus Makšeiev. »Kas ei saaks korraldada gaasi väljaajamiseks 
mingisugust intensiivset ventilatsiooni?» 

»Mille abil? Tuld ei tohi tuleohu tõttu teha, teisi vahendeid meil aga ei ole,« 

»Kui meil õnnestuks maha lasta iguaanodon või suur pterosaurus,«ütles insener, »meisterdaksin tema 
värskest nahast tubli lõõtsa.« 

»See on alles idee! Kuid millest me teeme torud õhu puhumiseks sipelgapesa sisemusse?« 

»Aga kas osjad ei kõlba?«soovitas Gromeko. «Nende tüved on ju õõnsad, tuleb ainult üksikuid 
sõlmevahesid eraldavad vaheseinad purustada, siis saavad neist suurepärased pikad torud. Torusid võib 
aga iuba üksteisega ühendada.« 

»Purupaljad on nuputamise peale meistrid!«nöustus Papotškin. »Ja ma veendun üha enam, et meie, 
samuti nagu Robinsongi, rabeleme välia igasugusest hädast, mis saatus meile ka valmistab,« 

»Isegi paremini kui Robinson,« lisas Kaštanov, »sest tema oli üksinda, meid on aga neli ning igaüks 
meist on spetsialist eri alal. Peaksime häbenema, kui me ühisel nõul ei suudaks väljapääsu leida ükskõik 
missugusest raskest olukorrast. « 

»Niisiis, käed külge!«hüüdis Makšejev, »kaks meist lähevad koos Kindraliga jahile, teised aga 
hakkavad torusid valmistama. Materjal on käe-jala juures — peaaegu kogu sipelgapesa on kokku laotud 
kuivadest osjatüvedest. « 

Papotškin ja Gromeko pöördusid tagasi peatuskohale, päästsid Kindrali lahti, tõid järelejäänud 
varustuse sipelgapesale ligemale ning läksid seejärel piki metsaserva ida poole. 

Makšejev ja Kaštanov suundusid sipelgapesa poole, kuid paarikümne sammu kaugusel sellest tundsid 
teravat väävligaasi haisu. Nad hakkasid köhima ja veendusid, et lähemale minna on võimatu. 

»Tuleb veel oodata!« 
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»Hangime niikaua torude jaoks kittimisainet,«soovitas insener. »Ojasängi jäi ju vulkaani purskest 
tekitatud tormilise voo järel väga palju kleepuvat valget muda. Seda tuleb siia tuua, seni kui ta veel 
kuivanud ei ole.« 

Võttes kaasa väävli alt vabanenud seljakotid, läksid mõlemad jõesängi äärde ja tõid mõne korraga terve 
hunniku muda kohale. See oli suurepäraseks kittimisaineks. Hunnik kaeti kottide ja vabade riietega, et 
kaitsta teda Plutoni kõrvetavate kiirte eest. 

Seejärel hakati nugade, kiilude ja haamrina kasutatava suure kivi abil osjatüvesid lõhki ajama ning 
sõlmede kohal olevaid vaheseinu purustama. Pärast seda kititi tüvepooled mudaga uuesti kokku ning seoti 
saadud toru painduvate väätidega mihnest kohast kinni. 

Sel kombel valmistati mõne tunniga tosin toru, igaüks ligi kuus meetrit pikk. Et tüved olid ladva poolt 
tunduvalt peenemad, oli torusid ühendada lihtne — ühe toru peenem, mudaga paksult kokkumääritud ots 
pandi järgmise toru lämedama otsa sisse. 

Selle töö lõpetamise ajaks ilmusid kohale ka jahilised, kes tõid kaasa iguaanodoni naha. 

Peenematest osjatüvedest tegi Makšejev lõõtsale raami. Kui lõõts oli valmis, seati ta sipelgapesa ühe 
suure sissekäigu juurde. Seejärel hakati valmistatud torusid, peenem ots ees, üksteise järel sipelgapessa 
sisse laskma, nihutades neid pikkamööda sügavamale galeriisse ja jätkates jämedamast otsast juurde, Järk- 
järgult kadusid kõik kaksteist toru galerii pimedusse, kust tuli veel nii palju gaasi välja, et vahepeal pidi 
katkestama töö ja jooksma kaugemale värskes õhus hinge tõmbama. Viimase toru jämedam ots asetati 


lõõtsa külge, seoti tugevasti kinni ja improviseerilud ventilaator oli valmis. 

Pärast õhtusööki alustati viivitamatult sipelgapesa tuulutamist, vahetudes lõõtsa juures, nii et kolm 
meest võis magada, seni kui neljas lõõtsa tõmbas. 

Tuulutamine hakkas varsti tulemusi andma — gaasi eraldumine kõikidest avaustest tugevnes. 
Ootamatut abi osutas ka järsku alanud äike, mis oli tugeva tuulega, kuid peaaegu ilma vihmata. Tuuleiilid 
tungisid sipelgapesa avaustesse, ajades ülemistest korrustest gaasi välja. 

Hommikul asuti sipelgapesa üle vaatama, varustudes väikeste tõrvikutega, mis Gromeko oli valmistanud 
väga 
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Viimaks sattusid nad riisutud asjadele. 

vaigurikka kuiva okaspuu tüvest, Galerii, millesse olid tõugatud ventilaatori torud, laks sipelgapesa 
sisemusse lauge kallakuga allapoole. Ta oli enam kui kaks meetrit lai, kuid ainult poolteist meetrit kõrge, 
nii et tuli minna kummargil. Juba üsna sissekäigu ligidal hakati leidma põgenemisel gaasist tabatud 
sipelgate korjuseid; mida kaugemale, seda rohkem neid oli, nii et ventilaatori toru otsast allapoole tuli juba 
endile teed puhastada, korjuseid kõrvale heites. 

Galerii lõppes suure keskkambriga, kuhu tulid raadiustena kokku ka teised kolm peakäiku. See ruum oli 
juba . neli meetrit tasandiku pinnast sügavamal, tema võlv koos nes radiaalselt ja seejuures nii 
meisterlikult asetatud osjatüvedest, et need võisid meenutada tsirkuse lamekoonilise katuse sarikaid. Nelja 
peagalerii suudme vahekohtades avanesid kambrisse teised neli käiku, mis kulgesid samuti radiaalselt, 
kuid kallakuga tsentrist väljapoole ja olid kaevatud tervenisti maa sisse. Pinnaseks oli siin väga plink,, 
peenikestest veerkividest vahekihtidega mereliiv. Ruumis lamas nukkude, tõukude ja neid päästma 
rutanud sipelgate korjuseid tervete virnadena, nii et neist tuli üle ronida, 

Rändurid läksid umbropsu ühte alumistest käikudest, mille pind oli üleni kaetud korjustega. See käik oli 
niisama madal kui ülemisedki, ja et mitte liikuda peaaegu neliakäpakil, olid uurijad sunnitud laduma 
korjused üksteise otsa seina äärde, puhastades endile teed keskosas. See maa, sisse suunduv käik viis 
seitsmekümne sammu kaugusel keskkambrist põikgaleriisse, mis,oli juba ligi kaks meetrit kõrge, nii et 
selles võis end sirgu ajada. See galerii ümbritses ringina kogu maa-ala sipelgapesa all ia moodustas selle 
tähtsaima osa, kuna nii paremal kui vasakul temast oli üksikuid mitmesuguse suuruse ia otstarbega 
kambreid,, ühtedes lamasid ridadena valged nukud, sarnanedes surnu- 
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linasse mähitud lastelaipadega, teistes vedelesid ükikult ja 

hunnikutena surnud tõugud — paksud valged, palgitaolised vaglad, kolmandates asusid sipelgate munad, 
meenutades kollakaid leivapätse. Kõik ruumid sipelgate tulevaste põlvkondadega asetsesid ringgalerii ühel 
nimelt seesmisel, välisel poolel aga olid ruumid moonaladudega — magusa pilliroo, põõsaste ja 


rohuvõrsete ning mitmesuguste putukate virnadega; kiilid, põrnikad, vaglad, päevakoerad lamasid seal 
terveina või tükkideks rebituina ja levitasid lehka, mida isegi sipelgapesa sellel korrusel märgatavam 
väävligaasi hais ei 
suutnud lämmatada. 

Vaadanud läbi rea kambreid ringgalerii mõlemal poolel sattusid rändurid viimaks oma suureks rõõmuks 
röövitud varustusele: kõik asjad olid paigutatud ühte välimisse ruumi üksteise juurde ning võrdlemisi 
korrapäraselt. Siin olid niihästi telk kui ka kastid instrumentide ja varudega, paunad riiete ja pesuga, 
kirves, püss, sö isegi rauamaagi ja kulla proovid, mis olid toodud ekskursioonilt rannaäärseisse 
kuristikesse ja mis ei olnud veel pandud kollektsioonide kottidesse. 

Asjad kanti välja kahes järgus: algul keskkambrisse, seejärel aga sipelgapesast välja värske õhu kätte, mis 
tundus haruldaselt meeldivana pärast tunniaegset viibimist all, mädanevate putukate ja väävligaasi 
haisuga õhus. 

Puhanud ja vaadanud üle oma asjad, mille hulgast tubakavaru suitsumehi eriti rõõmustas, kuna nad olid 
ilma tubakata terve nädala, tahtsid rändurid uurida veel sipelgapesa ülemisi, maapealseid korruseid, et 
saada tema ehitusest täielikku pilti. 

Selgus, et maapealse süsteemi peaülesandeks oli maaaluste osade kaitsmine halva ilma ja vaenlaste eest. 
Selle ehitise käigud, mis kulgesid samuti raadiustena, olid kitsad ning madalad ja ühinesid igal korrusel 
väikeseks keskkambriks. Üksikuid korruseid ühendasid lühikesed järsud käigud. 


SÕIT LÄÄNDE 


Pärast rändamist mustas kõrbes ja sipelgapesa veetus ümbruses, kus viimasel ajal suuri vaevu saadi 
purske järel kuivanud jõe sängi kaevatud august porist vett, tervitasid reisijad mereranda vaimustusega 
ning suplesid Sisalike mere puhtais voogudes. Seejärel kaevasid nad välja paadid ja jätkasid oma 
meresõitu. 

Pärast seda, kui Kaštanov ekskursioonil vulkaani juurde, 
oli tutvunud selle maa iselaadsustega, ta peaaegu ei hellitanud enam lootust jätkata teekonda lõunasse; 
talle näis kõige tõepärasem, et Sisalike merest lõuna poole laiub paljude tuhandete kilomeetrite ulatuses 
viljatu ja veetu. kõrb, mille sisemusse tungimisest ekspeditsioonil olemasolevate vahenditega ei maksnud 
mõeldagi. 

Kuid uurida mere läänepoolset otsa või läänepoolset jätku niipalju kui võimalik oli huvitav ja tarvilik. 

Sõideti piki randa, mis kujutas endast tohutu suuri viljatuid liivaluiteid, millistega reisijad olid 
küllaldaselt tutvunud ekskursiooni ajal vulkaanile, Seepärast jätkus sõit kuni liiva-ala lõppemiseni ilma 
peatuseta. Liivaluited kulgesid rahnal kahekümne viie kilomeetri ulatuses. Meri oli selles osas madal ja 
mitmes kohas punasid läbi vee laialdased madalikud, millest tuli rannast eemaldudes ringi, sõita. Ranna 
ligidal ei kohatud üldse plesiosaurusi ega ihtüosaurusi, kes eelistasid sügavat vett. See-eest oli madalike 
vahel näha palju väikesi kalu, kes peitusid siin neid mere teistes osades halastamatult hävitavate kiskjate 
eest. Kohati oli merepõhi tihedalt kaetud lopsakate ja mitmesuguste vetikatega, mis andsid niihästi 
botaanikule kui ka zooloogile rikkalikku saaki. Papotškini huvitasid merisiilikud, meritähed, käsijalgsed, 
kõhtjalgsed ning liistaklöpuselised molluskid, kellest need veealused tihnikud kubisesid 

Lõpuks kaugenes liiva-ala rannast, andes maad kitsal 
osjadest, sõnajalgadest ja palmidest koosnevale metsa ribale. Siin tegid meie uurijad peatuse 
lõunastamiseks, seejärel sõitsid jälle edasi. Leetseljakute arv suurenes üha, ilmusid isegi madalad, tihedalt 
väikeste osjade ja pilliroog kaetud saared. Liiva-ala kaugenes järjest la ta punakad har jad kadusid juba 
peaaegu rannikumetsa taha, saarte a 
suurenes järjest ning meri läks üle tohutuks vaikseks 
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jõeks, mis jagunes harudeks. Isegi vesi muutus magedaks. 

»Nähtavasti suubub merre läänest suur jõgi ja me oleme sattunud juba selle deltasse,« tähendas 


Kaštanov. 

»Jah, siin ei ole enam lainemurdu ja seetõttu ei ole ka liivaranda, millele oli nii mõnus telki 
püstitadal«ütles Makšejev. 

»Ja meil tuleb ööbida padrikus, keset putukate pilve,« kaebas Papotškin. 

Putukaid ilmus tõesti tohutul hulgal. Vee ja saarte roheluse kohal hõljus mitmevärvilisi kiile, keda 
vahetevahel ajasid taga väikesed tiibsisalikud. Osja- ja pillirootihnikus laulsid hiigelsääsed, kelle häält 
võis kuulda mitme meetri kaugusele, Mööda tüvesid ronis päratu suuri musti, punaseid ja pronksikarva 
põrnikaid. Vahel kukkusid mõned neist vette ja hakkasid rabelema, pdüdes kinni haarata allarippuvatest 
lehtedest. 

Mitu tundi sõideti tiheda, läbitungimatu metsaga kaetud madala lõunaranna ja saarte labürindi vahel, 
mis samuti ei pakkunud sobivat kohta peatuseks. 

Ei olnud muud võimalust kui jääda puhkama ranna äärde aetud paatidel ja leppida ainult kuiva toiduga, 
kuna põletusmaterjali ei leidunud üldse. 

Perspektiiv lõpmatust sõjast sääskede vastu rõhus kõiki. Reisijate tuju tõstis väike vahejuhtum. Nad 
sõitsid üsna ligidal suure saare kaldapadrikule, vaadates, kas kusagil keset osjade ja väikeste sõnajalgade 
lõputut rohelust ei ole mõnd kuiva puud 

»Hurraa!« hüüdis äkki Gromeko, kui paadid ümber väikese nuka jõudsid ja eespool uus rannariba 
avanes. »Vaadake, missugune tore palk ja madalal vee kohal, just nagu meie jaoks valmis pandud!« 

Tõepoolest, rohelisest seinast ulatus rnhkem kui kahe meetri kaugusele välja jäme rohekaspruun palk, 
nähtavasti suure, tormi poolt murtud osja tüvi. Sõudjad surusid aerudele ja juhtisid paadi üsna 
rannatihniku äärde, 

Makšejev tõusis ninas pootshaagiga, Gromeko aga köiega, et heita see palgile ja tõmmata ta paati. 
Botaanik heitis osavasti köie, mille otsa oli kinnitatud raskus, ja see keerdus mitme ringina ümber palgi. 
Kuid palk tõmbus graatsiliselt looka ja kadus tihnikusse, viies endaga kaasa köie, mille otsa botaanik 
ootamatusest käest lahti laskis. 
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Osjad ja sõnaja!ad sahisesid ning paindusid, nagu oleks 
nendes liikunud mingisugune suur keha. 

»Säh sulle palk!«hüüdis naerdes Makšejev, kes oli jõudnud märgata väikest pead, millega lõppes pikk 
kael, »Mihhail Ignatjevitš tahtis sisaliku viskelinguga kinni püüda. Miks te siis köie lahti lasksite? Saak 
oleks tulnud paati tõmmata! « 

»Niisiis pidasite sisaliku" kaela palgiks? Ha-ha haa!«naersid Papotškin ja Kaštanov. 

»Ta püsis täiesti liikumatuna, keha aga oli padrikus peidus, «õigustas ennast kohmetanud botaanik. 
»Ha-ha-ha-haa! «puhkesid teised laginal naerma. 
»Ilmaaegu naerate,«vihastus Gromeko. »Pean teile meenutama, et ka teil on olnud taolisi eksitusi. Keegi 
teist pidas kord mammuteid basaltküngasteks, kord aga sõitis glüptodoni seljas, pidades seda kaljuks ja 
hakates selle kallal meisliga tööle!« 

Kuid see meenutamine ainult suurendas üldist lõbusust ja lõppude lõpuks pahvatas ka Gromeko naerma. 

Väsimus, sääsed ja põletusmaterjali puudumine olid unustatud, kõik meenutasid üksteise võidu 
mitmesuguseid naljakaid juhtumeid teekonnal. 

Kui naer oli mõneks ajaks vaibunud, teatas kuulatama jäänud Makšejev: 

»Eespool peab olema lahtisem meri, ma kuulen lainemurru kohinat,« 

Sõudjad tõstsid aerud ja kuulatasid samuti; lääne poolt kostis tõepoolest tasast kohinat. 

»Kui nii, siis surugem aerudele! Seal, kus on lainemurd,, leidub ka sobiv paik ööbimiseks ja puid 
lõkkeks.« 

»Enne aga täidame oma plekknõud veega, mis on praegu täiesti mage, muidu tuleb jällegi otsida 
mingisugust oja,« 


tähendas Gromeko. 
Tehtigi selle targa nõu järgi ning täideti kõik vabad anumad veega, seejärel hakati hoogsalt aerutama ja 
poole tunni pärast jõuti saarte labürindist välja vabasse vette. 
Rannad kaugenesid mõlemale poole, meri ulatus läände vaatepiiri taha. Ühtlasi ilmus lõunarannal uuesti 
lage plaaz, kuhu löödigi üles telk. 


1 Diplodookus — roomaja väljasurnud sisalike diaosauruste seltsist — oli 24 meetrit pikk ja 5 meetrit 
kõrge, väga pika kaela, pika saba ja väikese peaga. 
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See teine meri, mis oli esimesega ühendatud pika, kitsai, saarte- ning madalikerohke väina kaudu, oli 
samasugune nagu esimenegi. 

Põhjarannal oli näha ainult roheline metsariba, lõunas aga ulatusid metsa tagant välja lavakõrgustiku 
tumedad järsakud. Veepeegli kohal hõljusid kiilid, kriiskava vingumise ja krooksumisega keerlesid 
tiibsisalikud, aeg-ajalt tõusid aga kord siin, kord seal plesiosauruste kaelad ja pead. 

»Ega me ole ometi saartelabürindis ära eksinud ja tagasi Sisalikkude merele sõitnud?«küsis Papotškin, 
kui kõne!uses puudutati mõlema mere ebatavalist sarnasust. 

»Sarnasus on muidugi suur, Te olete aga unustanud lõunaranna liivakünkad. Kui me oleksime eksinud 
ja sõitnud ida poole — selle alati seniidis paistva Plutoni järgi ei saa ju orienteeruda — oleksime pidanud 
sõites kaua aega neid luiteid nägema,«sõnas Kaštanov. 

»Ei ole aga näha jõge, mis voolaks lõunast ja mida mööda me võiksime kaugemale lõunasse 
sõita, «kurtis Gromeko 

»Olge kannatlik, teie püsimatu! Me alles sõitsime sellesse merre sisse, teie aga juba kaebate.« 

Kannatus pandi aga tõepoolest proovile. Sõideti mitu tundi, kuid lõunaranniku laad ei muutunud: ikka 
vahetpidamata sama mets, ikka samad lamedate kõrgustike nõlvad selle taga. Läks igavaks, 
Plesiosaurused, tiibsisalikud ja kiilid muutusid niivõrd tavalisteks nähtusteks, et neile ei pööratud rohkem 
tähelepanu kui mingisugustele luikedele, varestele ja põrnikatele, sõites mõnel maakera välispinna jõel. 
Ainult ihtüosaurused häirisid vahel üksluisust, sundides sõudjaid haarama püsse, kui paatide läheduses 
järsku ilmus sellise kohutava kiskja lai pruunikasroheline selg või vastik pea. 


ÜLIKOLETISED 


Nii möödus pool päeva ja sõudjad hakkasid juba vahetevahel rannale vaatama, otsides peatuseks 
põletuspuudega kohakest. Hommikul olid nad jälle palju kala püüdnud ja kavatsesid nüüd seda praadida. 
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»Näe, eespool on rannal mingisugused palgivirnad,» hüüdis lõpuks Makšejev. 
Paadid juhiti nii, et pidevalt rannale läheneda, maitsva hommikueine ootuses suruti tugevasti aerudele. 
Kui aga oldi palkidest mõnesaja meetri kaugusel, ütles Kaštanov, kes oli neid terasemalt silmitsenud: 
»Need ei ole uldse paigivirnad, vaid mingisugused tohutu suured, kas surnud või magavad loomad.» 
»Ettevaatlikult, hoiduge rannast kaugemale! «hüüdis Makšejev, kes märkas, et virn end liigutas. 
Paadid peatusid umbes kahesaja sammu kaugusel ja sõudjad vaatlesid üllatuse ja õudusega rannale, kus 
lamas liivale väljasirutunult üksteise kõrval neli mingisugust koletist. Nende kered kerkisid plaažil nagu 
pikad, umbes nelja meetri kõrgused künkad, Mööda selga kulges neil kitsas lame hari, kuid mitte kilpide 
või ogadega nagu stegosaurusel, vaid täiesti sile ja nähtavasti paljas. Loomade küljed olid liivakarva, 
pikkade ja kitsaste, pikuti kulgevate vöötidega, nii et nad eemalt jätsid palgivirnade mulje. 


Isegi ligidalt oli raske uskuda, et need ei ole neli palgivirna, vaid koletislikud loomad, vähemalt 
viisteist-seitseteist meetrit pikad; kuid hingamisel need virnad paisusid külgedest ja värahtasid vahel, 
sabad aga liikusid vees, tekitades selle peegelsiledal pinnal väikest lainetust. 

»Kuidas neid sundida üles tõusma, «ütles Papotškin. 

»Neid on ju tarvis uurida nagu kord ja kohus ning pildistada.« 

»Pole raske lasta neisse lihamägedesse mõni lõhkekuul, lausus Makšejev, »aga kas see ei lõpe meile 
väga kurvalt. Kui koletised vihastuvad ja meie kallale tormavad, neelavad nad meid ühe hetkega.« 

»Kas nad on kiskjad või rohusööjad?«huvitus Gromeko 
»Et nad on hiiglasuured sisalikud, selles ma ei kahtle.« 

»Ma arvan, et nad ei ole kiskjad,« sõnas Kaštanov. »Niisugust tohutut suurust ei ole kiskjad kunagi 
saavutanud need oleksid vajanud liiga palju loomset toitu, loodus aga peab selles suhtes.silmas teatavat 
kokkuhoidu. Meenutage, et kõik nüüdisaegsed suurimad loomad, nagu elevandid 

ninasarvikud, vaalad, jõehobud, ei ole kiskjad. « 

»Noh, sel juhul võib ju nendele jahti pidada! Vaadake 
kui palju liha: võib toita terve pataljoni!« ütles botaanik püssi haarates. 

»Oodake veidi,» hoiatas teda Kaštanov. »Olgugi et nad 


pole kiskjad, on neid vihale ärritada vaevalt mõistlik: nad võivad meile kallale söösta ja uputada meie 
paadid nagu munakoored,« 

»Kui aga tulistada õhku voi lasta nende pihta laeng haavleid, et nad virguksid?«ei jätnud Gromeko 
järele. »Haavlid ainult kõditavad neid hiiglasi.« 

»Noh, olgu peale, kuid sõidame enne nii, et me asuksime nende vastas, ent siiski vahemalt saja meetri 
kaugusel rannast. Kui need on kuivamaaloomad, siis nad kaugele vette ei roni.« 

Kui paadid olid kohakuti koletistega, kes rahulikult edasi lamasid, tulistas Gromeko neid kahekordse 
haavlilaenguga Haavlite või metsaseinalt vastukajava ligidase lasu mõjul hüppasid loomad jalule. 

Koletised hakkasid kuidagi veidralt vehkima oma pika kaelaga, mille otsas oli väike peake. Ehkki pea 
oli umbes seitsekümmend viis sentimeetrit pikk, näis ta tohutu suure kerega võrreldes naeruväärselt väike, 
Seejärel pistsid kolelised piki randa rasket sörki jooksma, ise seejuures kohmakalt õõtsudes. Massiivse 
kehaga võrreldes olid neil jalad lühikesed ja nõrgad. 

»Ma arvan, et need on brontosaurused — kõige suuremad rohusööjad sisalikud ülemjuurast. Nad 
kadusid maa pealt kiiresti oma kohmaka kehaehituse ja kaitseorganite puudumise tõttu, «ütles Kaštanov. 

»Kes võis siis niisugustele hiiglastele kallale tungida. Nad on ju vähemalt viisteist — kaheksateist 
meetrit pikad ja üle nelja meetri kõrged, « huvitus Makšejev. 

»Kuid vaatamata neile mõõtmeile on kiskial, näiteks tseratosaurusel tühine asi niisuguse koletise kõri 
läbi hammustada, rääkimata veel tema munade ja noorloomade hävitamisest. « 

»Ka Plutoonias näib neid vähe olevat!«ütles Papotškin. 

Me oleme näinud juba palju iguaanodone, pterosaurusi, ihtüo- ja plesiosaurusi, neid aga kohtame 
esmakordselt. Kuna need koletised näivad olevat arad, teen ettepaneku sõita rannale ligemale, et foto 
tuleks suurem.« 

Sisalikud jooksid lääne poole, s. 0. samas suunas, kuhu sõitsid meie rändurid. Ligikaudu poole 
kilomeetri järel jäid nad seisma. Seepärast jõudsid rannale lähenenud paadid lühikese ajaga jälle nendega 
kohakuti. Papotškin tegi kaks ülesvõtet ja valmistudes kolmandaks palus botaanikut tulistada, et pildistada 
loomi nende kohmaka jooksu ajal, 
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«Ma arvan, et need on brontosaurused,» ütles Kaštanov. 


206 


Seekord oli sisalike pihta ligidalt lastud haavlilaengul teistsugune tulemus. Selle asemel, et hakata 
uuesti mööda randa põgenema, sööstsid koletised üksteist tõugates vette, paisates üles suuri laineid ja 
tervete fontäänidena piisku, mis lendasid ettevaatamatute meresõitjateni. Gromeko, kes seisis paadis püsti, 
valati peast jalgadeni veega üle; ta kaotas tasakaalu ja sulpsatas, püss käes, merre; Papotškin jõudis 
vaevalt peita aparaadi põue, jättes oma pea ennastohverdavalt külma duši alla. Kaštanov ja Makšejev, kes 
istusid ahtris ja õnneks ei olnud aere käest lahti lasknud, tegid suuri pingutusi, et hoida paate vastu 
üksteise järel pealeiooksvaid laineid ning mitte lasta neid vett täis ajada ja uputada. 

Kui need hiiglased oleksid suundunud otse paatide peale, oleks reisijate hukkumine olnud 
möödapääsematu — koletislike kehade surve oleks nad ära muljunud ja uputanud koos kogu nende 


varustusega, sest seal, kus nad peatusid, polnud meri sügavam kui kaks meetrit. Kuid sisalikud jooksid 
põigiti mööda, just nagu poleks nad jälgijaid märganud, ja peatusid siis, kui vesi kattis nende kere ja suure 
osa kaelast. Lainetava mere kohal oli näha ainult nelja soerdlikku pead, mis pöördus igasse külge, otsekui 
püüdes uurida veidraid vaenlasi või selgitada endale selle segaduse põhjust, 

Selle ajaga oli Gromeko juba tulnud veepinnale ning ujunud paatide juurde, mida lained olid ajanud 
katastroofi paigalt veidi kõrvale. Kukkumisel ei olnud ta püssi käest lahti lasknud ja nüüd, kahmanud 
kinni paadi pardast, hoidis seda pea kohal, kuni seltsimehed talle appi tulid ja ta veest välja tõmbasid. 

Ta oli muidugi viimase hilbuni läbi ligunenud, kõik arvukates taskutes leiduvad asjad — märkmik, 
taskukell, arstiriistade komplekt ja tubakakott — olid märjad, piip kadunudt ta kirus vahejuhtumi 
põhjustaiaid. 

»Tuleb maabuda, «ütles Gromeko lõpuks, olles üle saanud oma pahameelepuhangust. »Pluton soojendab 
küll hästi, kui aga instrumente mitte otsekohe kuivaks pühkida ja märkmikku tulepaistel ära kuivatada, 
lähevad instrumendid rooste ja kõik mu märkmed hävivad.« 

»Aga brontosaurused?«ehmus Papotškin. »Me seame end rannal sisse, nemad aga ronivad veest välja ja 
soovivad meiega lähemalt tutvuda. « 
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»Noh, mis siis ikka, sel juhul pildistate neid väikeselt kauguselt. « 

»Tänan väga! Kui neil tekib tahtmine meie laagripaigal natuke hullata, tuleb meil rnetsa putkata ja puu 
otsa, ronida...« 

»Ma arvan,«ütles Kaštanov, »et need koletised on väga arad ega paista silma erilise arukuse poolest. 
Nad ei ole meile ohtlikud, kui me just ei ole nii ettevaatamatud nagu, äsja. Maabume, võtame käsile 
hommikusöögi ja peame neid silmas.« 

Mindi rannale, korjati metsaservalt põletusmaterjali ja asuti hommikueine valmistamisele, heites 
umbusklikke pilke 
brontosauruste poole. Need seisid ikka veel samal kohal vees, julgemata kuivale ronida. 

»Need loomad nähtavasti ei oska ujuda,« lausus Papotškin. »Nad pagevad kuivamaa vaenlaste eest vette 

ja enne meie ärasõitu ei roni nad rannale.« 
Niikaua kui kala küpses, laotas Gromeko oma riided ja pesu liivale, jättes nende kuivatamise Plutoni kiirte 
hooleks, ise aga hakkas ta aadamaülikonnas instrumente puhastama ja märkmikku kuivatama. Pärast 
hommikusööki pikutati natuke liival, jälgides sisalikke, kes ei olnud ikka veel kohalt liikunud. Seejärel 
jätkasid rändurid sõitu endises suunas piki randa. Mõne kilomeetri järel hakkas lõunarand märgatavalt 
lõuna poole nihkuma, kuid ees asuv, metsaga kaetud pikk neem tõkestas vaadet selles suunas. Jõudnud 
ümber neeme, sõitjad pettusid: lootus sellele, et meri ulatub kaugele lõunasse ja võimaldab sõita paatidel 
edasi Plutoonia sisemusse, ei täitunud. Mere asemel oli siin suur laht, ja tema rand oli näha mõne 
kilomeetri kaugusel. Kuna lahte võis lõunast suubuda üsna suur jõgi, otsustati sõita selles suunas. Tunni 
aja pärast jõuti lõunarannale ja veenduti, et siin oli tõepoolest jõgi, kuid väike. Ühe paadiga võis siiski 
püüda teha ekskursiooni maa sisemusse, mis oli sel kohal mereranna poolt metsaga varjatud. Seepärast 
valiti jõesuudmes peatuskoht. Ekskursioonile kavatseti minna ainult kahekesi, jättes teised kaks,telgi 
juurde, sest kurb kogemus Sisalike mere rannal oli näidanud, kui ohtlik on jätta varustus ainuüksi Kindrali 
valve alla. Sipelgaid võis leiduda ka selles lõunaranniku osas, mis asus hävitatud sipelgapesast küllaltki 
kaugel. 


KASTANOVI SÜÜTELAEV 


Võtnud kaasa toidumoona, varuriided ja juhuks, kui ekskursioon peaks kestma mitu päeva, siirdusid 


Kaštanov ja Papotškin ühel paadil mööda jõekest üles. Et vesi oli madal, vool aga üsna kiire, asendasid 
nad aerud ritvadega, millega tõukasid põhjast. Kitsas jõesäng oli mõlemalt poolt ääristatud kõrge 
metsamüüriga; vee kohale kummarduvad osjad, sõnajalad ja palmid sageli peaegu ühinesid latvadega ja 
jõgi voolas kõrge rohelise võlvi all, millest valguskiired vaevu läbi tungisid. 

Siin oli hämar ning jahe. Paat liugles vaikselt mööda vett, kuulda oli ainult veesulinat paadinina ees ja 
vastu kivist jõepõhja tõukuvate ritvade kriginat. 

Rohelise koridori avaramates kohtades hõljusid kiilid, sumisesid tumedalt suured põrnikad, nõrkade 
tuuleiilide puhul sahisesid palmide tohutud lehed ning sõnajalgade oksad ja kahisesid pehmelt osjad. 

Mõne kilomeetri järel nihkusid rohelised müürid järsult eemale ja avanes suur lagendik, mida jõgi läbis 
põiki. Lagendiku pind oli kaetud väga kidura ning viletsa taimestikuga — mitut liiki kareda rohu tuttidega. 

»Kas ei alga see jõeke sama vulkaanide rühma ligidalt, mida me uurisime?«oletas Papotškin. 

»Võib- olla küll; sel juhul pole meil midagi teha,« Kaštanov zooloogiga, »ehkki vee rohkus jõekeses 
lubab loota, et tema ülemjooks asub palju kaugemal keset musta kõrbet.« 

Sõitnud veel kilomeetrit kolm läbi lagendiku nägid reisijad, et eespool kus jõeke kitsamaks muutus oli, 
ühelt kaldalt teisele üle visatud üsna jäme palk; see oli nii madalal vee kohal, et paat ei saanud selle alt 
läbi. 

Võib arvata, et see on sild, mille keegi on ehitanud endale üle jõe!«hakkas zooloog naerma. 

»Igal juhul tuleb kaldale minna ja see takistus ära koristada,« 

Oo, see sarnaneb ju tõepoolest sillaga!« hüüatas Kaštanov, kui nad olid jõudnud takistuseni ja nägid, 
et see koosnes mitte ühest, vaid kolmest hoolikalt üksteise kõrvale asetatud osjatüvest. 

»Jah, vaevalt on jõgi võinud neid tüvesid nii asetada,« 


Putukas võttls kaitsehoiaku. 


nõustus Papotškin. »Kui aga see on sild, kes on siis selle, ehitanud? Kas tõesti leidub sellel juura-ajastu 
maal inimesi?, See oleks äärmiselt huvitav!« 
»Nagu te teate, ei olnud juura-ajastul kõrgemaid imetajaid. Isegi linnud olid esindatud sisalikest 


üleminevate vormidega, « 

»Silda ehitada ei võinud ju ometi sisalikud?« »Te olete unustanud sipelgad. Olendid, kes on nii targad, 
et ehitavad kindla plaani järgi keerukaid elamuid, on täiesti võimelised ehitama silda. Nad ei oska ju ujuda 
ja kardavad vett.« 

»Teil on õigus! Näete, seal ongi nende neetud putukate elamu!» hüüatas Papotškin, osutades läände. 

Sealpool paistis tõepoolest tohutu suur sipelgapesa, täiesti sama tüüpi kui see, mille rändurid olid 
hävitanud." Kuivade ja kergete osjatüvede lõkkepaiskarnine oli mõne minuti töö. Seejärel pöördusid 
matkajad uuesti paadi juurde, et jätkata sõitu. Oma hämmastuseks nägid nad aga, et paati oli asunud juba 
kutsumatu reisija — sipelgas, kes kompis nende asju, kuna teine sipelgas seisis kaldal. 
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»Ahjaa, siin need kuradid juba ongi, aga meie püssid jäid. paati!« 

»Võtke nuga, algul ründame seda, kes on kaldal. Ma lähen ees, teie aga jookske tagant. « 

Mõlemad jooksid putuka juurde, kes vaenlasi nähes võttis kaitsehoiaku, surudes end põõsakese ligi, 
Kaštanov köitis tema tähelepanu, tungides peale, nuga käes, sel ajal aga lõi üle põõsakese kummardunud 
Papotškin sipelga pooleks. Ta ei märganud aga, kuidas paadis olnud sipelgas kiiresti välja kargas ja oma 
suistega tagantpoolt tema sääremarjast kinni haaras. Zooloog karjatas valust ja ootamatusest. 

Appirutanud Kaštanov lõi ka selle sipelga pooleks, kuid kaaslast temast vabastada oli raske: 
kinniklammerdunud pea tuli lõigata mitmeks tükiks. 

Putuka poolt läbi paksu villase suka tekitatud haav ei olnud kuigi suur, kuid hammustuse mürk mõjus 
kiiresti ja jalg hakkas pakitsema ning kangestuma. 

»Istuge niikauaks maha, ma otsin kohe nuuskpiirituse ja sideme reisiapteegist välja, «sõnas Kaštanov. 

»Ei, ei, aidake mind paati, vaadake ümber!« 

Mööda lagendikku lähenes neile kiiresti paarkümmend sipelgat; veel mõni minut ja oleks tulnud astuda 
ebavõrdsesse võitlusse. Aega kaotamata võttis Kaštanov vaevaga jalga järel vedava zooloogi kaenla alt 
kinni, laskis ta kaldalt alla paati, hüppas seejärel ise sisse — ja otse kohalejooksnud vaenlaste nina all 
eemaldus paat kaldast. 

Ekskursiooni jätkamisest ei olnud mõeldagi: üks sõudja lamas jõuetult paadi põhjas ning ägas valust, 
ärevile aetud sipelgad võisid aga jälitada vastuvoolu liiga aeglaselt liikuvat paati ja takistada seda 
randumast. Seepärast pööras Kaštanov kaua mõtlemata paadi pärivoolu ja haaras aerud; ta püüdis hoiduda 
keset jõge, et vältida putukate kallaletunge. Suure vaevaga võttis Papotškin saapa haavatud jalast ning 
otsis välja nuuskpiirituse ja sideme; jalg oli juba paistes, punetas ja iga liigutus tegi tugevat valu. 

Poole tunni pärast jõudis paat metsani, mis piiras lagendikku põhja poolt ja eraldas teda merest. 
Vaenlasi polnud enam näha ja Kaštanov otsustas peatuda, et seada haavatu mugavamini. Ta laotas mantlid 
paadi põhja ja asetas Papotškini nendele, võttis välja varusärgi, niisutas seda veega ja asetas jahutava 
kompressina haavatud kohale— see kergendas valu ja zooloog suikus magama. Olles veidi puhanud, sõitis 
Kaštanov edasi. 
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Enne rohelise koridori algust tegi jõgi väikese käänu. Kui paat sellest mööda jõudis, avanes eespool pilt, 
mis pani Kaštanovi võpatama. Kiire aerutõmbega sõitis ta kalda äärde, haaras põõsastest kinni, peatas 
paadi ja peitis selle vaenlase pilkude eest. 

Sipelgad olid ligidal. Mitukümmend neist askeldasid jõe 
vasakul kaldal otse rohelise koridori alguses; nad närisid läbi vee kohal kasvavate osjade tüvesid ja 
kukutasid need jõekesse, moodustades tõkke, mida paat poleks suutnud läbida. Kahtlemata tahtsid nad 
oma kahejalgsete vaenlaste taganemistee merele ära lõigata. Olukord muutus meeleheitlikuks, Kaštanov ja 
haavatud zooloog ei olnud suutelised läbi tungima tõkkest, mida valvas arvukas hulk putukaid. 

»Vks hammustus ebavõrdses võitluses nendega,«mõtles Kaštanov, »ja ma muutun niisama abituks kui 


Papotškin.« »Pöörduda tagasi ja tõugata end mööda jõge üles? Aga ka seal võivad sipelgad varem või 
hiljem kallale tungida; ja ikkagi jaäb jõgi ainukeseks põgenemisteeks nende valdkonnast. Tuleb läbi 
tungida, maksku mis maksab, Võib-olla hirmutavad neid lasud, aga kui mitte? Kõiki ei jõua maha lüüa, 
nad peituvad metsa, ja kui ma hakkan jändama tõkke lammutamisega, tungivad nad terve jõuguga 
kallale,«, arutles Kaštanov endamisi. 
Selles väljapääsematus olukorras tuli talle äkitselt mõte, 
mis, kui teda knresti teostada, näis tõotavat täielikku edu. Töösse süvenenud sipelgad ei olnud veel 
märganud paati, mis oli surutud põõsaste vahele vastu kallast. Seepärast hakkas Kaštanov järske liigutusi 
vältides ja põõsastest kinni haarates paati tasakesi tagasi, mööda jõge üles tõmbama, et pääseda jõekäänu 
taha, kus kallas teda putukate eest täielikult varjas. Siin algavas metsaservas leidus rohkesti kuivi 
osjatüvesid ja üldse tuulemurdu. Kinnitanud kaldasse, paadi, kus magas zooloog, tassis Kaštanov 
jõekesse mitu jämedat puutüve, sidus nad painduva väädiga kiiresti kokku ja ladus sellele parvele tohutu 
hunniku tüvesid, varsi ja hagu, asetades kuiva materjali vaheldumisi osjade roheliste okste ja pillirooga. 
Kui hunnik oli valmis, pöördus Kaštanov tagasi paati ja hakkas sõitma tasakesi pärivoolu, pika ridva 
külge kinni., tatud parve lükkas ta aga enda ees mööda vett, jäädes selle taga vaenlaste pilkude eest täiesti 
varjatuks.  Käänu = järel voolas jõeke — täiesti otse selle koha poole, kus —- sipel- 


gad püstitasid tõket, mis oli veel sadakonna meetri kaugusel. Tõmmanud parve paadi juurde, süütas 
Kaštanov hunniku põlema ja hakkas edasi sõitma, tõugates parve nii nagu ennegi enda ees. Tuli lõi järk- 
järgult lõkkele, haarates põleva materjali, kihtidena vahele asetatud rohelisest materjalist tuli aga paksu 
musta suitsu. 

Kui parv ja paat olid tõkkest umbes saja sammu kaugusel, laskis Kaštanov parve allavoolu, ise aga 
haaras ridva, et hoida paati keset jõge. Hiigellõke ujus takistuseni ja peatus selle ees, paisates töötavaile 
putukaile kibeda suitsu pilvi ja tulekeeli. Osa kõrvetatud või uimastatud sipelgaid kukkus vette, ülejäänud 
jooksid kaldale ja tõuklesid hunnikus, rabatuina ennenägematust vaatepildist. Siis laadis Kaštanov oma 
kaheraudse peente haavlitega ja sipelgatele üha ligemale sõites kostitas neid terve rea laskudega 
Kohutava, neile tundmatu tule pragin, tulekeeled, suitsupilved ja vahetpidamatud lasud avaldasid 
sipelgatele niisugust mõju, et terveksjäänud ja kergesti haavatud panid plehku. Põlevast parvest süttis ka 
tõke, mis poolenisti koosnes kuivadest tüvedest; niikaua kui lajatasid paugud, haaras tuli tõkke kogu 
keskmise osa. 

Olles kindel, et vaenlane on põgenenud, randus Kaštanov otse tulelõõma juures, tegi noaga lõpu 
haavatud sipelgatele ja hakkas seejärel tõket purustama, visates põlevad kuivad ja suitsevad rohelised 
tüved vette. Veerand tunni pärast oli tõke kadunud ja kustuv lõke parvel hakkas allavoolu edasi ujuma. 
Selle järel aga, püüdmata temast mööduda, sõitis paat inimesega, kes oli kavalusega võitu saanud oma 
arvukatest ja tarkadest vaenlastest. 

Pärivoolu laks sõit selles rohelises koridoris kiiremini ja juba varsti, läbi hõredama koha metsas, paistis 
eespool sinav merepind. 

Jõe suudmele lähenedes kuulis Kaštanov laske, Kindrali haukumist ja seltsimeeste hüüdeid. Ta surus 
aerudele, randus mõne minuti pärast ja sööstis, püss käes, laagripaigale. 
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LAHING SIPELGATEGA 
Saatnud seltsimehed ekskursioonile, hakkasid Makšejev ja Gromeko jõe suudmes kala õngitsema. 
Püük õnnestus nii hästi, et juba tunni aja pärast tuli ühel asuda kalu puhastama ja ülestõmmatud 
noöridele riputama, et kuivatada neid varuks. 
Seni kui Makšejev püüki jätkas, luusis botaanik metsaserval, korjates taimi. Sealjuures avastas ta 
saagopalmi ja otsustas seda kasutada Kahekesi raiusid nad selle maha, ajasid pikuti lõhki, võtsid välja 


söödava südamiku ja laotasid tekkidele kuivama. 
Lõpetanud selle töö, panid nad tulele katlakese kalasupiga, istusid tule juurde ja arutasid, mida teha 
pärast, lõunat. 

»Kaugele minna me ei või,«. ütles Gromeko, »seda enam, et kalu ei saa jätta Kindrali hoole alla.« 

»Muidugi, «nöustus Makšejev, »ehkki ta on truu koer, suudab ta vaevalt vastu seista kiusatusele süüa 
kuivatatud kala niipalju kui tahab ja meenutada oma kodumaad.« 
»Noh, mis siis ikka, püüame veel kala ja kogume suure tagavara endi ja koera jaoks. Kes teab kui kaua 
aega läheb, enne kui satume jälle niisugusele kalarikkale kohale. Pean tunnistama, et see sisaliku liha ei 
maitse mulle, kogu aeg söön ma seda vastikustundega. Söömise ajal püüan alati: mõelda, et see on 
tuurakala või beluuga liha, mitte aga konna või sisaliku sugulase oma.« 

Sel ajal hakkas kalasupp keema ja Gromeko läks tekkide juurde, et võtta saagot keetmiseks. 

»Oi, vaadake kiiresti lääne poole!«hüüdis ta Makšejevile, kes oli jäänud telgi taha lõkke äärde. 

Makšejev jooksis rannale. 
Läänest lähenesid mööda mereranda koletised, kellest vöödiliste külgede järgi oli kerge ära tunda 
brontosaurusi. 

Nad kõndisid aeglaselt, rebides palmide ja sõnajalgade latvadelt noori lehti, ning peatusid aeg-ajalt 
mõne puu juures, mis tundus neile eriti rnaitsvana. 

»Noh, mis teha, kuidas te arvate?«küsis Gromeko. »Me teame, et need koletised on arad ega tungi 
esimestena mette, kallale. Kuid nad tallavad ja sõtkuvad puruks meie kalad ja telgi, kui laseme nad 
S11a.« 


»Tarvis tulistada, «ütles Makšejev, »algul haavlitega, kui aga see ei aita, siis löhkekuulidega,« 

Mõlemad tõstsid püssid, sihtisid koletiste rühma pihta ja ranna kohal kajas tumedalt neli lasku. 

Ootamatu mürin la haavlitega pihtasaamine ehmatasid loomi viimse võimaluseni, Kuid selle asemel et 
tagasi pöörduda, sööstsid kohmakad koletised vette ja hakkasid piki ranna äärt, sellest mitte kuigi kaugel, 
peatuskohast mööda jooksma, tekitades laineid ja tervete fontäänidena pritsmeid. Mõne hetkega olid 
õnnetud jahimehed, kes hoidsid paati, et see merele ei kanduks, pealaest jalatallani läbimärjad. Üks 
ülevoolav laine uhtus lahti liiva sisse torgatud teiba, mille külge oli kinnitatud nöör kuivavate kaladega, 
teine paiskus tekile, kus kuivas saago. Nöör kaladega kukkus liivale, saago sai märjaks. 

»Ptüi, neetud!«vandus Makšejev, raputades end pärast dušši. »Tegid siiski meile pahandust! « 

»Noh, ongi meil tööd!« lohutas teda Gromeko, »Me ei teadnud, mida pärast lõunat tegema hakata, 
nemad aga hoolitsesid selle eest, Nüüd tuleb kõik kalad uuesti puhastada, saago aga jões puhtaks pesta 
ning uuesti kuivama panna.« 

»Ja kõigepealt tuleb endid kuivatada! Meie kalasupp on aga arvatavasti hoopis ära keenud...« 

Brontosaurused, teinud vees poolkaare, ronisid uuesti rannale ida pool jõe suuet ja jooksid edasi. 

»Ka nemad on kõvasti vatti saanud, ennäe kuidas plagavad, Andsime neile haavlitega tublisti vastu 
vahtimist!» kahjurõõmutses Makšejev telgi juures lahti riietudes, sellal kui Gromeko võttis tulelt katlakese 
kalasupiga. 

Riputanud riided kuivama ja seadnud teiba nööriga endisse kohta üles, hakkasid reisijad 
aadamaülikonnas lõunastama, Kindral, kes oli hommikupooliku jooksul oma kõhu kalapeadest ja - 
sisikondadest täis parkinud, sirutas enda liivale ning jäi tukkuma. Ei koer ega lõunastavad inimesed ei 
märganud, kuidas peatuskoha lähedal tulid metsast üksteise järel välja kuus sipelgat, peatusid, vaatasid 
ringi ja kadusid niisama vaikselt padrikusse. 

Pärast lõunasööki heitsid Makšejev ja Gromeko telgis pikali ja panid piibud suitsema, enne kui alustada 
kalade puhastamist külgekleepunud liivast. Järsku urises Kindral, kargas üles ja hakkas vihaselt haukuma, 
Makšejev ja Gro- 
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Lajatasid esimesed lasud 


meko jooksid telgist välja ning nägid, et nende laager oli sipelgatest ümber piiratud. Üks kolonn lõikas 
nad ära jõe suudmest, teine tungis peale sealtpoolt, kus olid nöör kaladega ja tekk saagoga. 

»Püssid ei ole meil ju laetud!«karjus Gromeko padrunitasku juurde sööstes. 

»Võtke haavlid! «hüüdis Maksejev, rutuga kaheraudset, laadides. »Kõmniutage parempoolsete pihta, 
mina annan vasakpoolsetele! « 
Parempoolne kolonn sööstis juba kalade kallale ning hakkas neid nöörilt ära rebima, vasakpoolne aga oli 
telgist kahekümne sammu kaugusel, kui lajatasid esimesed" lasud. Kärgatused, suits ja tabatute kukkumine 
viisid putukad segadusse ja eesmised peatusid kõheldes. Kala lõhnast 
juurdemeelitatuna surusid aga tagumised peale ja malev hakkas jälle edasi liikuma, Seistes telgi sissekäigu 
ees, kuhu oli pugenud karvu turri ajav ja haukuv Kindral, laadisid kütid püsse, et anda veel üks kogupauk, 
seejärel aga alustada igast küljest pealetungiva vaenlasega käsitsivõitlust 
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nugade ja püssikabadega, Kuid võitlus näis jõudude ebavõrdsuse tõttu lootusetuna. 

Äkki lajatas põõsastest jõesuudme ääres sipelgate tagumiste ridade pihta kaks lasku. Seejärel jooksis 
sealt välja Kaštanov, hoides käes leegitsevat haokimpu. Vehkides sellega paremale ja vasakule, tormas ta 
otse putukate parve sekka, kes paiskusid igas suunas laiali. 

Makšejev ja Gromeko sööstsid oma lõkke juurde ja hakkasid sipelgaid tuletukkidega loopima. See võte 
aitas — esimene kolonn löödi laiali ja põgenes häbiväärselt padrikusse, jättes lahinguväljale maha surnuid, 
haavatuid ja põletatuid . 

Lõpetanud vaenlaste selle kolonniga, ründasid kõik kolm tule ja nugadega neid putukaid, kes hävitasid 
kala; koos meestega läks pealetungile ka julgemaks muutunud Kindral. Osa putukaid maksis oma ahnuse 
eest eluga, teised jõudsid põgeneda, tassides lõugades kalu või niiskunud ja kokkukleepunud saagotükke. 
Kaks sipelgat lohistas enda järel kogu tekki, kuid nad saadi kätte ja tapeti. Haavatutele tegi lõpu Kindral, 


hammustades neil kõri labi. 

Kui viimased põgenikud olid metsa kadunud, võisid rändurid hinge tagasi tõmmata ja oma trofeed ning 
kaotused üle lugeda. Surnud ja raskesti haavatud sipelgaid oli nelikümmend viis. 

Viiekümnest kalast oli nöörile jäanud ainult viisteist: mõned üksikud, mis vaenlane nähtavasti oli 
kaotanud põgenemisel, korjati üles metsaservalt. Rohkem kui pool saagost oli ära söödud või liivasse 
tallatud. Gromeko oli saanud kergelt hammustada käest, Kaštanov aga jalast, kuid paks saabas ei olnud 
järele andnud ning kaitses teda sipelgamürgi eest. 

»Kui parajal ajal te ilmusite!«ütles Makšejev, kui kõik kolm pärast lahinguvälja ülevaatamist telgi 
juures istet võtsid. »ilma teie toetuseta ja leidliku võtteta — tule kasutamiseta — ei oleks me selle jõuguga 
hakkama saanud ja nad oleksid meid surnuks hamrnustanud.« 

»Aga kuhu te Papotškini jätsite?«meenus äkki Gromekole. 

»Ah, ma unustasin lahingumöllus hoopis, et Semjon Semjonovitš lamab mul alles paadis! « 

»Lamab? Miks lamab? Mis temaga on juhtunud? Kas ta on ikka elus?« sadasid küsimused 
seltsimeestelt, kes taipasid nüüd Kaštanovi ootamatu tagasituleku põhjuse. 
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»Elus, elus! Meil oli samuti kokkupõrge sipelgatega ja Semjon Semjonovitš sai niisuguse hammustuse 
jalga, et muutus invaliidiks. Aidake ta telki tuua.« 

»Üks hetk! Laske meid enne riidesse panna, «sõnas Gromeko, kes alles nüüd märkas, et tema ja 
Makšejev olid ikka veel poolalasti. 

»Jah, tõepoolest, miks te mõlemad niisuguse veidra välimusega olete?«hakkas Kaštanov naerma. »Kas 
te olite suplemas, kui sipelgad laagrile kallale tungisid?« 

»Ei, brontosaurused tegid meile jälle dušši,» vastas Makšejev ja jutustas riietudes, kuidas kogu asi oli 
toimunud. Makšejev ja Gromeko rõivastusid kiiresti ning järgnesid Kaštanovile jõe äärde, kuhu viimane 
sipelgaid rünnates oli jätnud paadi Papotškiniga. Zooloog magas nii sügavasti, et ei olnud kuulnud laske 
ega hüudeid, ja ärkas alles siis, kui ta haarati käsist ja jalust, et viia telki. 

Kui Papotškin oli pandud telki lamama, riputasid rändurid terveksjäänud kalad üles ja tassisid surnud 
sipelgad merre. Alles pärast seda ebameeldivat tööd jutustas Kaštanov kalasuppi süües seltsimeestele oma 
juhtumustest äpardunud ekskursiooni ajal. 

Kuna võis karta, et kutsumata tulnukate poolt kaks korda kannatada saanud sipelgad pöörduvad tagasi 
tohutu suurel hulgal, et oma lüüasaamise eest kätte maksta, kerkis küsimus, mis edasi teha. Papotškin ja 
Gromeko soovitasid viivitamatult edasi sõita, et pääseda sipelgapesast kaugemale. Kaštanov aga tahtis 
jätkata sipelgate tõttu pooleli jäänud ekskursiooni moöda jõge üles, sest et see andis võimaluse tungida 
saladusliku musta kõrbe sisemusse. Makšejev toetas seda plaani. Selle teostamiseks tuli neile kavalaile 
putukaile nii või teisiti lõpp teha, kuna nende ellujäämise puhul oleks ekskursiooni lakkamatult 
ähvardanud hädaoht. Seepärast otsustati oodata õhtut, sõita siis sipelgapesani ning putukate magamist 
kasutades süüdata see põlema. Selle kavatsuse õnnestumise puhul oleks tee jõge mööda üles jäänud 
vabaks ja ekskursiooni oleks võinud teostada neljakesi, mõlema paadiga, jättes parve ja ülearused asjad 
randa tihnikusse. 


SIPELGAPESA PÕLETAMINE 


Pärast põhjalikku puhkust läksid Kaštanov ja Makšejev püsse, kirvest ja haokubusid kaasa võttes 
paadiga teele. Papotškin ei suutnud veel liikuda, Gromekol aga oli käsi hakanud hammustusest kangesti 
valutama, Seepärast jäid mõlemad invaliidid telki valvama. Sõit läks kiirestl, sest tee oli juba tuttav. 
Mööduti sipelgate rajatud tõkke jäänustest, kus suitsesid alles kustuvad tüved ja mustendasid sipelgate 
korjused, Seejärel jõuti lagendikuni ja silmitseti põõsaste tagant sipelgapesa ümbrust, et mitte juhuslikult 
vaenlastega kokku sattuda. Kuid näha polnud kedagi. Arvatavasti olid putukad suvatsenud minna 
puhkusele oma kindluse sisemusse. Sõideti veidi edasi, kuni endise sillani, ku läks sipelgapesani selle 


elanike poolt tallatud rada. 

Osutus, et sipelgad olid jõudnud juba uue silla ehitada. Paat seoti sillast allapoole põõsaste külge, laoti 
õlale haokubud, võeti kaasa püssid, mis igaks juhuks olid laetu haavlitega, ja hakati sipelgapesa poole 
minema. Sellest natuke maad eemal istuti teeäärsete põõsaste taha, et seal veidi aega ümber vaadata ja 
veenduda, et kavatsuste täideviimist keegi ei sega. 

Kõik oli vaikne ja võis asuda tööle Igasse peasissekäiku asetati haokubu, selle peale aga sealtsamast 
sipejgapesast võetud kuivemad ja peenemad tüved. 

Siis süüdati kõige kaugema, läänepoolse sissekäigu lõke ja joosti seejärel ülepeakaela üks põhjapoolse, 
teine lõunapoolse sissekäigu juurde, et süüdata need ning ühineda seejärel idapoolse sissekäigu juures, 
seal süütamine lõpule viia ja tarviduse korral joosta paadi juurde. 

Kaštanov, kes süütas lõkke põhjapoolse sissepääsu juuies, märkas galerii sisemuses sipelgat, kes jooksis 
avause juurde. Kaštanov peitis enda lõkke taha, lootuses, et putukas tuleb välja ja siis saab selle tunnimehe 
surmata, et ta häiresignaali ei annaks. Kuid sipelgas silmitses lõket, püüdis seda laiali kiskuda ning jooksis 
siis pesa sisemusse, arvatavasti abi tooma. Algas häire ja tuli rutata viimase väljapääsu juurde. 

Makšejev oli juba siin; ta süütas kiirustades tuld ja võttis seltsimehe vastu sõnadega. 

«Kiiremini, kiireminil Tuleb põgeneda paadi juurde. « 
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Mõlemad pistsid kõigest jõust jooksma, kuid peatusid teel, et tagasi vaadata. Idapoolse sissekäigu 
suudmest paiskus juba välja tohutu leek. Põhjapoolsest küljest leegitses sipelgapesa samuti mitmest kohast 
ning paljudest ülemistest käikudest tulvas tihedat suitsu. Lõunapoolsel küljel, kus Makšejev alarmeeritud 
putukaid nähes oli liialt kiirustanud, oli tuli aga nõrk ja sellel küljel jooksis kõikidest ülemistest käikudest 
sipelgaid üksteise järel välja. Ühed tassisid mune või nukke, laskusid nendega koos alla ja kandsid neid 
kõrvale; teised sagisid mõttetult edasi-tagasi, jooksid tule või suitsevate avauste juurde, kukkusid maha 
kõrvetatuina või uimastatuina. 

»Meie üritus ei õnnestunud hästi!« tähendas Kaštanov, »Osa sipelgaid jõuab end päästa, need hakkavad 
ilma ulualuseta mööda maad ringi hulkuma ja meid ründama. Tuleb juba homme kaugemale kolida, « 

»Praegugi tuleb meil endid kaugemale koristada!«hüudis Makšejev, osutades teel silla poole jooksvale 
sipelgate kolonnile. 

»Kas nad ei jookse vee järele, et tulekahju kustutada?« naljatas Kaštanov, hakates seltsimehe kõrval 
sörkima. 

Kahtlemata olid sipelgad süütajaid märganud ja ajasid neid taga. Nad jooksid kiiremini kui inimesed 
ning vahemaa tagaajajate ja tagaaetavate vahel vähenes üha. 

»Ma ei suuda enam, süda ei kannata!« lausus hingeldades Kaštanov, kes oma aastate ja eluviisi tõttu ei 
suutnud Makšejeviga sammu pidada, 

»Peatume ja anname kogupaugu,«soovitas Makšejev Nad tõmbasid hinge, niikaua kui putukad olid 
jõudnu viiekümne sammu kaugusele, ning tulistasid siis. Esimese kolonnis langesid, tagumised jäid 
seisma. Neid oli üle kümne, kuid väikese vahemaa tagant järgnes neile veel teine salk., 

Võttes kokku viimase jõu, jõudsid jälitatavad selle ajaks sillani joosta, kui reserv võitluspaiga!e saabus. 

»Võtaks pagan, kus siis meie paat on?«hüüdis Makšejev, kes oli esimesena jõe kaldale jõudnud. 

»Mis te nüüd, kas tõesti paati ei ole?« 

»Ei, ta on jäljetu!t kadunud!« 

»Kas ta oli seotud siia?« 

»Siia, ma panin kohta hästi tähele... Näe, siin on nöör, millega ta oli seotud... Ripub põõsa küljes!« 
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»Kes küll paadi lahti päästis ja ära viis?« 

»Võib-olla läks iseenesest lahti ja ujus mööda jõge alla.« 

»Võib-olla on aga sipelgad ta ära ajanud.« 

»Mis nüüd teha?« 

»Jookseme üle silla ja lõhume selle endi taga ära,«soovitas Kaštanov. »Vähemalt jõgi eraldab siis meid 
tagaajajatest, « 

Aega kaotamata läksid mõlemad nende raskuse all painduvat silda moöda teisele kaldale, Tagaajajad 
polnud enam jõest kaugemal kui sadakond sammu. 

»Tõmbame palgid endi poolele, muidu püüavad sipelgad nad jäile välja, «ütles Makšejev, 

Minut hiljem, kui eesmised sipelgad kaldale jõudsid, olid inõlemad palgid juba rändurite jalge ees, 
Sügav jõgilahutas neid tagaajajatest, kes peatusid kaldal hämmelduses. Neid oli umbes kakskümmend, 
kuid teel oli näha veel uusi kohaleruttavaid abijõude. Nende seljataga lagendikul leegitses sipelgapesa 
hiigellõkkena, Leegid tõusid kõrgele üles ja musta suitsu pilved keerlesid vaikses õhus, moodustades 
tohutusse kõrgusse ulatuva tumeda samba. 

»Võiks arvata, et see on vulkaani purse!«naeris Makšejev. »Tasusime neile kõikide tempude eest siiski 
hästi.« 

»Kuid ei saavutanud soovitud tulemust, ei puhastanud nendest ümbrust ja peame nüüd häbistatult 
taganema putukate eest.« 

»Kuidas me ainult jõuame mereni?« 

»Mööda jõekallast läbi metsa minekust ei maksa mitte mõeldagi. « 

»Kiiresti seal edasi ei pääse, sipelgad võivad aga meist ette jõuda ja meie seltsimehi rünnata « 

»Vaat mis! Kui ei ole võirnalik käia — sõidame. Nendest kahest palgist on kerge parvekest teha, vesi 
aga kannab meid kiiremini edasi kui meie jalad.« 

»See on hea idee! Kuid enne tuleb sipelgad laiali ajada, et nad meie ärasõitu kuidagi ei segaks.« 

Rändurid laadisid püssid ja saatsid vastaskaldal tunglevate sipelgate pihta neli lasku. Üle kümne langes, 
mõned veeresid vette, ülejäänud jooksid laiali. Mõne minutiga lasti endised sillapalgid vette ja seoti 
põõsastest lõigatud painduvate väätidega kokku. Mõlemad hüppasid improviseeritud parvele ja lükkasid 
selle kaldast eemale, heites viimase pilgu oma vaenlaste leegitsevale kindlusele. Vesi viis neid kiiresti 
allavoolu, püsse kasutasid nad aga ritvadena, tõu- 
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gates endid kaldast eemale, kui parv sellele ühe või teise otsaga liialt ligines. Mõned sipelgad jooksid 
veidi aega mööda kallast parvele järele, kuid vool oli neist kiirem ja nad iäid vähehaaval maha. 

Jõekäänu taga, metsaserva ees, kus Kaštanov oli korraldanud oma ujuva lõkke, nägid sõitjad rõõmuga 
oma paati. Vool oli surunud selle vastu kallast, kus ta oli takerdunud põõsastesse, 

Parv suundus samuti sellele kohale; nad püüdsid põge-, nenud paadi kinni, istusid sisse ja hakkasid 
aerutama. 

Poole tunni pärast jõudsid nad õnnelikult oma laagripaigani. 


UUS EKSKURSIOON MAA SISEMUSSE 


Sipelgapesa ebaõnnestunud süütamine sundis uurijad peatuskohast lahe rannal viivitamatult lahkuma, 
kuna igasuguse ekskursiooni puhul sisemaale oleksid nad pidanud riskima kohtuda vihaste sipelgatega, 
kes olid jäänud ilm elamuta ning keda uitas kõikjal. Nendega võitlemisek oleks tulnud kulutada kogu oma 
energia ja laskemoon varu, mida ei olnudki enam kes teab kui palju. Isegi laagripaigal ähvardas iga minut 
sipelgate kallaletungi oht, mis oleks võinud lõppeda kurvalt. 


Küsimust, kas jätkata sõitu piki Sisalikkude mere lõuna randa läände või pöörduda ümber ja sõita itta, 
aruta hommikueine ajal väga ägedalt; lõpuks otsustati sõita veel lääne poole. 

Sõideti nagu ennegi ranna ligidal ja varsti jõuti lahest välja. Lõunarannik oli ikka veel väsitavalt 
ühetaoline. Veetnud kaks nädalat keset juura-ajastu looma- ia taimeriiki olid meie reisijad sellega iuba 
niivõrd harjunud, et leidsid ta olevat üsna üksluise. Nad oleksid tahtnud nüüd tungida kaugemale lõuna 
poole, lootes leida veelgi vanemat floorat ja faunat, elada läbi uusi seiklusi ja saada uusi muljeid. 

Kuid seda edasist teenkonda lõunasse takistas kõrb, sõitmine läände või itta tõotas aga neile ainult ikka 
neidsa juura-ajastu looduse pilte. Kõik hakkasid juba mõtlema tagasisõidule pöhja. 
Mitmes kohas märgati rannal sipelgaid, millest võis 


järeldada, et need putukad olid levinud üle kogu Sisalike mere lõunaranniku ja et nad on tõepoolest juura 
looduse valitsejad. 

»Önn veel, et nad osa aega magavad,« lausus Papotškin. »Muidu ei annaks nad meile üldse asu.« 

»Jah, need elukad on halvemad kui mõõkhambulised tiigrid või kiskjad sisalikud, Viimastest pole ei 
ühed ega teised valmistanud meile sajandikkugi neist ebameeldivustest, mida on põhjustanud 
sipelgad, «nõustus Makšejev. 

Ööbiti plaažil. Otsustati sõita veel üks päev edasi läände ja kui selle päeva jooksul ei peaks õnnestuma 
tungida lõuna poole, siis pöörduda tagasi. 

See viimane päev tõi soovitud muutuse. Püsides laadilt endisena, hakkas mererand rohkem lõunasse 
pöörduma. Mõnetunnise sõidu järel oli näha, et metsa roheline müür lõpeb varsti ja edasi algavad kaljud. 

»Jällegi sama lavakõrgustik, sellel aga must kõrb!«hüüatas Kaštanov, uurides binokliga ees laiuvat 
maastikku. Ta hääles kuuldus pettumust. 

Kui aga jõuti metsa lõpuni, siis selgus, et nende ja lavakõrgustiku jalami vahel on suur laht, mille 
kaugemasse ossa suubub roheline orgi oru taga kerkis rühm teravatipulisi kõrgeid tumedaid mägesid. 

»Jälle vulkaanid! Sedapuhku aga üsna mereranna ligidal!«hüüdis Gromeko. 

Paadid suundusid lahe lõunaranna poole, oru suudmesse, kus paistis tasane plaaž. 

Orus, puude, põõsaste ja aasade vahelvoolas üsna suur oja, Telk püstitati plaažile. Ojaäärsetel aasadel 
nähti põrnikaid, kiile, kärbseid, märgati iguaanodonide ja tiibsisalike jälgi, kuid sipelgaid ei olnud näha. 

Seetõttu suunduti pärast lõunat vulkaanide poole. Ettevaatusest peideti siiski paadid, telk ja ülearused 
asjad metsapadrikusse, riputades mõned neist isegi puude otsa. Kindral võeti kaasa. 

Mindi oja ligidalt orgu mööda üles. Metsatukad oja kaldail ei olnud liiga tihedad ja neid läbisid 
iguaanodonide rajad. Kummagi veeru kaljudes tegi Kaštanov kindlaks neidsamu kivimeid, mida oli 
kohatud palju rohkem põhja pool, nimelt Makšejevi jõe ääres See oli oliviin sissekasvanud nikkelrauaga, 
ainult et siin moodustas nikkelraud sageli suuri, poole- kuni ühemeetrise läbimõõduga pesi, mis koosnesid 
kompaktsest metallist. 
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»See on ju suurepärane materjal teraseks ümbertöötamiseks!« hüüdis insener, peatudes hämmastuses ja 
vaimustuses kõrge püstloodse kaljuseina ees, milles leidus rikkalikult päikesekiirtes tuhmilt helkivaid 
suuri ja väikesi metallipesi. Ta vaatas seda seina samasuguse ihaldusega, nagu lapsed»söövad 
silmadega«magusat saia, milles on palju rosinaid. 

»Ah, missuguse kolossaalse tehase võiks siia rajada!« ütles ta kurvalt. 

»Hoolimata isegi sipelgatest?«küsis Kaštanov naeratades. »Millestki hoolimata! Kas vajaduse korral 
kaevandada neid aardeid inimesed peatuksid niisuguste tüütute putukate täieliku hävitamise ees? 
Kullajahil tõrjusid eurooplased välja sõjakad punanahad, inimsööjad austraallased, bušmanid ja kahvrid. 
Ühest suurtükist ja mõnekümnest granaadist piisab, et hävitada kõik selle ranniku sipelgapesad koos 


nende elanikega, « 

Rohelise oru kohal lendasid saaki varitsedes aeg-ajalt edasi-tagasi suured pterosaurused; nähtavasti oli 
siingi läheduses ligipääsematuil kaljudel nende pesitsemispaik, Inimeste kallale tungida nad ei julgenud, 
aga kui Kindral, ränduritest liiga kaugele ette jõudis või maha jäi, ilmus, tema kohale sisalik ja hakkas 
õhus ringlema, oodates kallaletungiks sobivat momenti. Gromeko tulistas lendavat kiskjat kaks korda ja 
teise lasuga tabas teda. Haavatud' loom langes suure sõnajala latva ja jäi sinna rabelema. Aasal kaljude 
jalamil kohtasid rändurid puhkavat iguaanodonide karja, kuid jaht neile jaeti tagasituleku ajaks, et mitte 
koormata endid lihaga. 

Kolmetunnise rahuliku käigu järel jõuti kohta, kus org pöördus järsult läände. Siitpeale moodustasid 
tema parempoolse veeru vulkaanirühma nõlvad, Teekond muutus raskemaks, ühtelugu tuli edasi rühkida 
mööda laavat, ronide selle mustadel pankadel. 

Väikesele aasale, kus oli sobiv koht ööpeatuseks ja veidi kuivi osje lõkketule jaoks, pandi kaasavõetud 
tagavara ja ülearused asjad maha, et kerges varustuses ümbru uurida. 

Vulkaanilt laskunud kahe laia laavavoolu otsa vahel asus väike järv. Ta oli poolsada meetrit lai ning 
ääristatud väheldaste palmide ja osjade tukkadega ning kitsa pillirooribaga. Sellest järvest voolas välja 
ojake, mis kulges mööda alumist laavavoolu. Järve pind oli klaassile ning 

224 


225 
peegeldas vähimate üksikasjadeni rohelist äärist, musti 
laavavoole ja lavakõrgustiku sünget järsakut. 

»Vaat kus on imeilus kohake eraku jaoks, kes tahab maailma askeldustest jäädavalt eemaldudal«hüüata 
Papotškin. »Musta kaljuseina varju ehitaks ta endale hurtsiku ja elaks siin, vaadeldes rahuliku järve kaldal 
palmide varjus selget taevast, igavest päikest ja ülevat vulkaani.« 

»Ja ühel ilusal päeval hukkuks ta kivirahe või laavavoolu all, mida purskab see salakaval vulkaan, «utles 
Kaštanov. 

»Või sureks juba enne nälga, sest mulle näib, et 
need palmid ei kanna söödavat vilja, pilliroog pole aga magus,« lisas Gromeko . 

»Ja mingisugust jahilooma pole näha,«sõnas Makšejev, »Küll te olete kõik haletsusväärsed realistid, ei 
lase isegi unistada! Erak võiks ju rajada põllu, puuvilja- ja köögiviljaaia. Vett on, vanal laaval kasvab aga 
suurepäraselt viinamari ja...« 

Zooloog ei jõudnud oma lauset lõpetada, kuna vulkaani poolt, mille peatipp oli varjatud lähematest 
laavakuhjatisttest kõuetaolist kõminat ja mõne minuti pärast langes matkajate ümber peenikeste mustade 
lapillide vihma. 
»Näete nüüd! Tema kõrgus teatab, et ta ei lase erakul vanal laaval viinamarju kasvatada... «hakkas 
Makšejev naerma. 

»Uurime veidi järve ja pöördume oma asjade juurde tagasi. Seal ei ole nii hädaohtlik,«soovitas 
Kaštanov. 

Sel ajal kui rändurid laskusid laavat mööda alla järve äärde, kordus kõmin ja jälle sadas lapille. 

»Vulkaan pahandab kutsumata külaliste peale! Ta kardab, et me röövime aardeid tema kraatrist, nii 
nagu röövisime väävlit Saatana kraatrist, enne kui see jõudis ärgata, « 
»Nimetame selle vulkaani Torisejaks!«soovitas Gromeko. 

See nimetus kiideti heaks ja kanti kaardile, mille Kaštanov oli visandanud. Järv nimetati Erakujärveks, 
sellest väljavoolav oja sai aga Papotškini nime. 

Noh, me jäädvustasimegi teie õhulossid!«naeris Makšejev neid nimesid üles kirjutades. 

Järve vesi osutus külmaks ja värskeks, maitselt meenutas ta koguni seltersit ning kergel 

soojenemisel eraldus tast süsihappegaasi mullikesi. 

Ringi ümber järve minnes leidsid reisijad suplemiseks 


sobiva koha. Mõnuga suplesid nad karastavas vees ning tegid sukeldudes kindlaks, et järve sügavus ei 
ületa kolme meetrit. Vees ei olnud ei kalu, veetaimi ega putukaid. 

Et peatuskohale tagasi minna oli alles vara, otsustati, ronida lavakõrgustikule. See ei olnud raske, sest 

ülemine laavavool külgnes kõrgustiku järsakuga ja tema pangad moodustasid midagi hiigeltrepi taolist, 

nii et ühelt pangalt teisele ronides jõudsid matkajad peagi üles. 

Ida pool, nende jalgade ees, oli sügavas lohus järv, selle taga aga kõrgusid Toriseja mustad, uuristatud 
nõlvad ja nende kohal järsuveeruline tipp. Sellest tõusis vaikses õhus! suurde kõrgusse ulatuv musta suitsu 
sammas, Lõuna, lääne ja põhja pool laius täiesti samasugune must kõrb kui Saatana vulkaanirühma 
juureski. Põhja pool ulatus see sinise merepinnani, teistes kaartes aga vaatepiirini, 

»Toriseja on Saatanast palju kõrgem ja tema koonuse nõlvad on järsemad, «märkis Kaštanov. 

»Alanud purse ei lase meid aga tema tippu ronida,« lisas Makšejev. 

»Homme näeme. Väävlit meil nüüd tarvis ei ole ja me 
võime iga hetk tagasi pöörduda. « 

Laskunud tagasi järve äärde ja läinud endist teed üle laavavoolude, jõudsid reisijad tunni aja pärast oma 
peatu kohale. 


TORISEJA TEMBUD 


Kuid Toriseja ei lasknud neid korralikult välja magada. Mõne tunni pärast ärkasid nad kohutavast 
mürinast ja hüppasid kohkunult üles. 

»Kas tõesti ka see vulkaan paiskab välja põletavad pilvi? Vaadake, mis seal toimub!«hüüatas Gromeko 
ärevalt. Toriseja oli mähitud tihedaisse mustadesse pilvedess mis laskusid mööda nõlva üha madalamale ja 
roomasid ühtlasi igasse külge laiali. Tundus väävli ja kloori lõhn. Rulluvaid pilvi valgustasid eredad 
välgud, = vulkaani = sisemusest kostev mürin sulas kokku kõue tugevate = kärgatustega. 


»Ei,« lausus Kaštanov, »kõrvetavat pilve karta pole meil tarvis. Sel purskel on teistsugune, nimelt 
Vesuuvi tüüpi iseloom. Praegu paiskuvad välja tuhk ja pommid, seejärel ilmub aga tõenäoliselt ka laava.« 
»Meie mäkkeronimise plaan läks nüüd hoopiski aiataha.« »Arusaadav. Oleks meeletus niisugusel ajal 
vulkaanile ronida.« 

»Mis siis nüüd teha?« 
»Istume veel siin või jätkame katkestatud und, seejärel lähme aga tagasi mere äärde.« 
«Miks mitte minna kohe?« 
»Huvitav on jälgida purset nii lähedalt.« 
»Kui aga meile hakkab sadama pommikesi?« 
»Vaevalt küll; me oleme siin üsna jalami juures ja nii kaugele nad ei lenda.« 
»Kui aga laava meid üle ujutab?« 
»Laava voolab aeglaselt ja tema eest saab alati ära minna, isegi jalgsi.« 
»Noh, siis jääme paigale ja vaatleme Toriseja tegevust. Kuid ei teeks liiga vahepeal einestada.« 
Suüdati lõke, teekann pandi üles ja söömise ajal jälgiti vulkaani. 
Ta oli täiesti pilvedesse mattunud ja isegi seniidis oli taevas kaetud halli suitsuga. Pluton paistis sellest 
läbi kiirteta punase kettana, mis heitis pahaendelist, tuhmi valgust vulkaani süngele ümbrusele. 
Varsti hakkas langema musta tuhka, peenikest nagu puuder, algul üksikute osakestena, seejärel üha 
tihedamini, nii et teed juues tuli kruusi käega katta, et mitte vulkaanituhka neelata. Järk-järgult muutusid 
nii palmide lehed, rohi kui pilliroog mustaks, vesi ojakeses aga tinditaoliseks. 
»Hea, et taipasime oma plekknõu vett täis võtta,«ütles Makšejev, »muidu oleksime jäänud terveks 
päevaks ilma veeta. Noh, mis müra see on? Midagi täiesti ennekuulmatut! « 


Et vulkaani kõmin oli nõrgenenud, võis kõuekärgatuste vaheajal kuulda tumedat mürinat, mis sarnanes 
mere lainemurru möirgamisega, Mürin tugevnes pidevalt. Rändurid vaatasid arusaamatuses üksteise otsa. 
»Ega see ometi põletav pilv ole?«küsis Papotškin ärevalt. 
Tuleb kiiremini üles joosta!«hüüdis Kaštanov, »Mööda 
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oja kihutab alla suur veelaine või mudavool. Ma unustasin selle võimaluse hoopis. Võtame kimpsud- 
kompsud ja lahme mäkke!« 

Ruttu tühjendati pooleliolevad kruusid, korjati asjad ja püssid kokku ning kõik pistsid hangunud 
laavavoolu mööda üles jooksma, ronides pangalt pangale, komistades, püüdes jõuda küllaldasele 
kõrgusele ojasängi kohale. 

Kui nad lõpuks umbes viiekümne meetri kõrgusel peatuskohast seisma jäid, et hinge tõmmata, ja tagasi 
vaatasid, avanes nende silme ees pilt, mis näitas, et kiire põgenemine oli olnud täiesti õigeaegne. Mööda 
vulkaani nõlvalt laskuvat voolunõva kihutas vee tormine voog, murdes kallastest lahti suuri hangunud 
laava panku. Mõne minuti pärast jõudis hirmuäratav kolme meetri kõrgune laine kohale, kus nad just äsja 
muretult teed olid joonud, ja ühe hetke jooksul mattusid poristesse voogudesse haljad põõsad, õõtsusid ja 
paiskusid ümber juurtega väljakistud või murtud palmid ning kogu väljak kadus, just nagu poleks teda 
olnudki 

»Küll aga virutabl«hüüdis Papotškin. »Me koristasime, end õigel ajalt, 

Põgenemisel olid reisijad tõusnud sellest laavavoolust kõrgemale ja kohalt, kuhu nad olid jõudnud, nägid 
nad allpool niihästi üht kui teist voolunõva. Mudavool oli kulgenud mööda parempoolset laavavoolu ning 
nüüd pöördusid kõik vasakule, et vaadata, mis toimub seal. Mõne minuti pärast kihutas möoda kitsast 
nõva vasakul laavavoolul teine mudavool. Kuid see liikus aeglasemalt, kuna vesi oli täis tuhka ja väikesi 
kive ning näis veniva musta pudruna, mille voogudes veerlesid juurtega väljakistud põõsad ja palmide 
tüved. 

«Need on kaasa toodud järve kaldalt, kus me olime eile!« hüüdis Papotškin. 

»Seal on nüüd teie vaikne, idülliline eraku varjupaik! Järve ei ole enam olemas, kõik on maetud muda 
alla, « sõnas Kaštanov. 
»Jah, siinsed vulkaanid osutuvad väga rahututeks naab- 


" Mudavool — muur (Alpidesj, sel (Kaukasuses) — esineb mägi., 
jõgedes suurvee ajal. Koos veega valgub mööda jõesängi alla jämedat ja peenikest 
peenikest  mutenemismatetjndd Viimane moodustab sageli kuni 73% .anavalguvast ainest 


giteksl« lausus Gromeko. »Saatan kostitas meid põletava 
pilvega, Toriseja aga mudaga.« 

»Siiski päasesime niihästi seal kui siin ning nägime kohutavaid ja huvitavaid loodusnähtusi, «sõnas 
Kaštanov. 

»Nüüd aga oleme merest ja paatidest ära lõigatud! «hüüdis Papotškin hoopis nukralt. »Vaadake, paremal 
ja vasakul on tormilised vood, meie seljataga aga Toriseja, mis võib pakkuda meile veel külakosti.« 

Tõepoolest, mudavoolude eest vulkaanile pagenud reisijad olid ümber piiratud ega saanud minna mööda 
orgu alla mere äärde. Nende taga jätkas kõmisemist vulkaan. 

»Kui nüüd hakkab ülalt veel ka laavat voolama, siis oleme tule ja vee vahel. Meeldiv väljavaade!«sõnas 
Gromeko, 

»Jah, Toriseja ei ole oma viimast sõna veel öelnud, « lausus Makšejev. 


»Ma arvan, et meie ärevus on enneaegne,«rahustas neid Kaštanov. »Mudavoolud lõpevad varsti ja me 
laheme mere äärde, enne kui laava meieni jõuab, kui ta üldse siiapoole suundub.« 

»Senikaua saame aga siin läbimärjaks! Varju minna pole ju kuhugi!« torises Papotškin. 

Zooloogil oli täielik õigus. Juba mõnda aega piserdas vulkaani poolt levivatest pilvedest vihma, millele 
mudavooludest huvitatud rändurid ei olnud tähelepanu pööranud. Nüüd oli vihm tugevnenud ja kõik 
hakkasid ringi vaatama, et leida mingisugust varju, Lootes heale ilmale, mis oli püsinud juba mitu paeva, 
olid rändurid läinud ekskursioonile kerge varustusega, ilma vihmamantlite ja telgita, ega saanud end nüüd 
millegagi varjata. 

»Mulle näib, et seal ülal, kus on niipalju suuri laavapanku, leiame ennemini mingisuguse varjupaiga,« 
lausus Makšejev, osutades mööda nõlva ülespoole. 

»Ja satume vulkaanile veelgi ligemalel» ohkas Papotškin. »Igaühe enda teha, jääge siia vihma kätte, meie 
aga ronime üles,«ütles Gromeko. 

Zooloog ei tahtnud aga teistest maha jääda ja kõik läksid mööda hangunud järsku jaavavoolu üles. 
Niihästi kivid kui jalanõud olid juba märjad ja minna oli libe ning raske. Siiski jõuti varsti üksteise otsa 
veerenud pankadest moodustunud suure vallini, mis tähistas hilisema, vana peale valgunud laavavoolu 
lõppu, Pankade vahele oli siia-sinna jäänud vahesid, mis olid küllalt suured, et mahutada üht 
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' Akki vapustas õhku kohutav kärgatus. kärga u. 


nimest. Kõik neli leidsid endile neis urgastes varjupaiga, märg Kindral puges aga Makšejevi juurde, kes 
polnud sellise naabrusega just eriti rahul. Konarlikel pankadel ebamugavaisse poosidesse kägardunud 
märjad inimesed pidid üle elama üsna ebameeldivaid minuteid. Meeleolu tõstmiseks huikasid nad oma 
varjenditest üksteisele, kui Toriseja kõmin vahel vaiksemaks jäi. 

Vihma valas lakkamatult. Varsti hakkasid ka laavavoolu pinnal jooksma porise tuharikka vee nired ja 
ojad,valmistades peitupugenuile uusi ebameeldivusi. 

Ühel kastis külm dušš, külge, teisel selga. Papotškin, kes lamas kõhuli rnadalas', pikas urkas, tundis 
enda all vett. Ta ronis välja ja hakkas jooksma pankade vahel, otsides paremat kohta." 

Makšejev, kes nägi seda stseeni, naeris; temal oli õnnestunud koos Kindraliga leida peavarju väikeses 
laavakoopas. 

»See pole Toriseja!«karjus zooloog vihma käes mööda panku ronides, »see on kurat teab misi Nutja, 
Niisutaja,' Vihmutaja.« »Nimetame teda Veevalajaks, «soovitas Makšejev. Kuid Papotškin ei kuulnud teda 


enam. Ta oli leidnud madala lõhe ja pugenud pea ees sellesse. See oli aga liiga lühike ja jalad jäid välja 
vihma kätte. 

Akki vapustas õhku kohutav kärgatus, Ränduritele näis; et kivid litsuvad neid puruks nagu hiiri lõksus. 
Kõik kargasid varjendist välja. »Maavärin!«hüüdls Gromeko. »Vulkaan on õhku lennanud ja variseb 
meile kaela!» halises Papotškin. 

»Kas tõesti kõrvetav pilv?«pomises Kaštanov kahvatudes. 

Läbi vihma ja pilvede ei olnud midagi näha ja pärast, 


esimesi hirmuhetki rahunesid kõik veidi. Siis aga prantsatas nende ligidal tumeda praginaga maha 
peasuurune, spiraalsete õnaratega kaetud pomm ning hakkas vihma käes särisema, pragisenia ja suitsema, 
Igal pool, paremal ja vasakul, ülal ja alL kord siin, kord seal kostis samuti langevate kivide prantsatusi ja 
praginat. 

»Kiiremini = varjule!«hüüdis Makšejev, »Toriseja on alustanud tulistarnist suurekaliibriliste 
mürskudega. « 

Kõik kiirustasid peituma oma urgudesse, kust nad siis põksuva südamega, kuid siiski huviga jälgisid, 
kuidas langes ja sisises igas suuruses pomme, Vastu laavapanku prantsatades purunesid mõned kildudeks 
nagu granaadid. See-eest lõppes aga vihmavaling varsti. Mööda nõlva kihutas alla kuuma tuule puhang, 
oli tunda väävli lõhna ja kärtsahaisu. Pilved hakkasid hajuma või kõrgemale tõusma. Prantsatused 
lakkasid. Makšejev söandas koopast välja vaadata. 

»Toriseja en kergitanud oma mütsi ja näitab meile oma punast keelt! «hüüdis ta, 

Ka teised ronisid välja ja pöörasid pilgud üles. 

Aeg-ajalt oli ülal mustade pilvede vahel näha vulkaani lipp, millel ühel pool ripnes lühike tulipunane 
laavakeel, just nagu õrritades inimesi, kes olid julgenud tikkuda mäe !iiilist üksindust. 

»jah, seal on ilmunud laava!«ütles Kaštanov. 

»Tund-tunnilt läheb raskemaks! Algul tahtis ta uputada ineid porri, seejärel valada üle veega, siis maha 
lüüa pommidega, aga kui see kõik ei aidanud, siis laskis käiku viimase abinõu ning tahab meid üle ujutada 
laavaga!«naljatas Gromeko. 

»Pea püsti, Semjon Semjonovitš! Nüüd olete omadega labi,«naeris Makšejev. 

»Noh, teie juttu!«nähvas zooloog vastu. »Kui hädaoht 
oleks nii suur, oleksite teie ise jalga lasknud, samuti kui 

mudavoolu eest, « 

»Laava eest ei pruugi rutata!« tähendas Kaštanov, 

Kuid ära minna polnud kusagile. Mõlemas voolunõvas möllasid alles porised veed, millest üle pääseda 
polnud mõeldagi. Ülal aga pikenes punane keel üsna suure kiiruga, kaludes aeg-ajalt tema pinnalt eralduva 
valge auru pilvedesse. 

»Toriseja tegi meid märjaks, nüüd aga kuivatab! Kui 
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laava ligemale tuleb, kuivatame käigupealt nma riided seljas, seejärel aga...« 
»Seejärel aga saame jälle märjaks, minnes üle voolu, kui 
me selles ära ei upu,« lõpetas Papotškin Gromeko nalja. 
Kuid seetõttu, et õhk oli saanud puhtaks tuhast ja pilvedest, ilmus Pluton ning hakkas vulkaani nõlvu 
jõudsalt! 
kuivatama. Mustad laavapangad suitsesid, nagu oleks neid 
soojendanud maa-alune tuli. 
Rändurid võtsid riided seljast, väänasid neist vee välja ja riputasid nad kividele. Gromeko võttis enda 
üleni paljaks ja end Plutoni kiirte paistel soojendades soovitas seltsimeestel lärgida tema eeskuju. 


»Kui aga Toriseja kostitab meid uue portsjoni mürskudega? Urgudes alasti istuda pole kuigi 
mõnus, «ütles Makšejev. 

»Kui juba laava on välja ilmunud, siis pudeva aine pursked ja plahvatused tavaliselt lakkavad, «selgitas 
Kaštanov. 

»Kui meil tuleb aga laava eest põgeneda, ei jõua me riietuda, « 

Sel hetkel ilmus vulkaani tipu kohale valge aurupilv ja kraatri serval hakkas paisuma kiiresti allapoole 
roomav, tulipunane laavamüür. 

»Esimene laavavool läks järve orgu,«märkis Kaštanov,' »see võib aga isegi meieni jõuda!« 

»Kui kaua aja pärast? «huvitusid teised. 

»Võib-olla tunni pärast, võib-olla ka hiljem, See oleneb laava omadustest. Kui laava on raske ja 
kergesti sulav,' siis on ta vedel ja voolab kiiresti, kui aga laava on kerge ja sitke, ränimullarikkas, siis on ta 
raskesti sulav ja liigu aeglaselt,» 

»Missuguse laavaga Toriseja meid siis kostitab?« 

»Seni, niipalju kui võis näha vanadest hangunud laavavooludest, on ta pursanud rasket laavat. Arvatavasti 
o laava ka seekord samasugune, Üldse, kõikide väga rasket ja metalli- ning oliviinirikaste kivimite järgi, 
mida me Plul toonias oleme kohanud, on raske oodata, et siinsed vulkaanid võiksid pursata kerget 
ränimullarikast laavat, « 

»Järelikult tuleb meil siit kiiremini kaduda.« 

»Jah, kuid ma loodan, et mudajõed kuivavad enne, ku laava meieni jõuab, ja me pääseme vabalt üle ühe 
või teis voolunõva.» 

Pluton, mis ei olnud enam kaetud pilvedega, ning vulkaanilt puhuv kuum tuul kuivatasid rändurite 
kehakatte 
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kiirgesti. Nad riietusid ja jätkasid äramineku võimalust oodates vulkaani jälgimist, Pika laavakeele ots oli 
juba nõlva harja taha kadunud, laskudes arvatavasti endise järve orgu Toriseja läänepoolsel jalamil. 
Kraatrist kerkivad uued laavahulgad valgusid osaliselt samas suunas, osaliselt aga põhja poole ja 
moodustasid arvatavasti teise voolu, mis laskus põhja- või loodepoolset nõlva mööda, sel juhul oleks ta 
pidanud voolama vaatlejatesuunas. Kuid lähedalolevate laavakuhjatiste tõttu ei näinud rändurid, kuhu see 
laavavool suundus. 

Mõlemas voolunõvas, eriti vasakpoolses, vähenes porise vee hulk märgatavalt Nüüd ei kihutanud seal 
enam möllav voog, vaid väike porine jõeke, millest võis riskida jalgsi läbi kahlata 


VÄLJAPÄÄSMATUS OLUKORRAS 


Nii möödus pool tundi. Purskamine jätkus aeglase tempoga ja kraatrist oli ainult harva kuulda nõrku 
plahvatusi. Siis aga kuuldus ülalpool mäenõlval, selle paiga kohal, kus istusid vaatlejad, tumedat mürinat 
ja praginat, mis meenutas suurel jõel tugeva jäämineku ajal kostvaid hääli. Sealpool kerkis tohututest 
laavapankadest hari — nähtavasti sellel kohal peatunud vana laavavoolu rinne. 

»Ongi vist aeg ära minna,«sõnas Kaštanov püsti tõustes, »laava ei ole enam kaugel.« 

Kõik hakkasid minema mööda nõlva alla oma ööbimiskohale jõe kaldal; aeg-ajalt pöörduti ja vaadati 
tagasi sinna, kus mürin üha tugevnes. Seal, vana laavavoolu harja linhal, oli näha juba uut rinnet; see ei 
moodustanud kaugeltki tulipunast laavaseina, nagu olid kujutlenud kolm vaatlejat peale niisuguseid 
nähtusi tundva Kaštanovi. See rinne oli mitmesuguses suuruses laavapankade must vall, iiiis liikus edasi 
nagu mingi nähtamatu koletisliku jõu toimel. 

Pangad roomasid edasi aeglaselt, tungides ragina ja kriginaga üksteise peale; ühed veeresid harjalt alla, 
nende asemele aga ilmusid uued; teised kihutasid mööda nõlva üsna kaugele allapoole, hüpeldes ja 
pekseldes mürinal vastu tardunud laavavoolu ebatasasusi ja sellel lamavaid 
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panku, Valli moodustavate pankade vahedest tungis ühtelugu välja valge auru jugasid ja pilvi, kohati 
keerles üles siniseid tulukesi või ilmus tulelaike, just nagu üksikuid alles hõõguvaid süsi kustuvas, tuhaga 
kattunud lõkkes. Kuid see lõke liikus edasi nagu määratu roomav koletis võppuva, mustadest soomustest 
kilprüü all, paisates välja kõrvetavat hingust ja mürgist auru. 

Otsides pääsu mööda nõlva veerevate pankade eest, jooksid rändurid parempoolse voolunõva juurde 
veidi kõrgemal oma ööbimiskohast; nõva ebatasast, künklikku põhja mööda nirisesid porised ojakesed. 
Kaua kõhklemata astusid rändurid julgesti edasi, kuid vajusid juba teisel sammul põlvini sitkesse porri. 
Kostsid pahased hüüatused. 

»Oh kurat! Vajusime sisse! Jalad ei tule välja, niisugune sitke mülgas! Just nagu taigen!« 

Gromeko, kes oli sammunud teistest veidi tagapool ja oli ; 
kinni jäänud madalamal, tõmbas lõpuks jalad saabastest 
välja, jättes need algul porisse, seejärel aga tõmbas kaldal ; 
kõval pangal seistes vaevaga ka saapad välja. Teised kolm 
seisid abitus olukorras, suutmata liikuda ei edasi ega tagasi, just nagu kärbsed liimipaberil. 

Sel ajal roomas laavavoolu rinne vääramatult edasi ja selleni oli jäänud vähem kui kakssada meetrit 
mööda nõlva üles. Kinnijäänute olukord muutus traagiliseks: läheduses ei olnud ei puutüve, lauda ega 
isegi teivast, et asetada see mudale ja aidata seltsimeestel välja pääseda. 

Kuid Gromeko ei kaotanud pead. Kiiresti paiskas ta mitu lamedat laavatükki kaldalt Papotškini kui kõige 
kergema poole. Seejärel heitis ta maha oma seljakoti asjadega, püssi ja üleriided, kääris püksid ülespoole 
põlvi, ronis' mööda laavapanku zooloogi juurde ning aitas tal kandamist vabaneda. Siis aga, haaranud 
Papotškini kaenla alt; kinni, tõmbas ta tema vähehaaval mudast välja. Papotškinil olid jalas mitte säärikud, 
vaid nöörsaapad, need ei saanud jalast ära tulla ega jäänud seetõttu porisse, Seejärel ehitati koos teine 
kivilahmakatest tee Makšejevi juurde ja tõmmati ta kahekesi välja, kuid ilma saabasteta. Kaštanov, kõige 
suurem ja raskem, tõmmati välja kolmekesi. Ka Kaštanov jäi ilma saabasteta. 

Sel ajal oli laavavoolu rinne veel ligemale jõudnud ja kõrvetas juba rändureid oma hõõguva hingusega. 
Seepärast polnud aega sügavale kinnijäänud säärikuid välja kaevata, vaid tuli kiiresti laava eest pääsu 
otsida. 
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Korjanud oma varustuse üles, hakkasid õnnetud rändurid piki voolunõva alla jooksma, otsides 
kindlamat kohta. 

Kuid kõikjal oli samasugune salakaval hall muda, millesse ei juletud enam ronida, 

Nii jõuti viljatutes katsetes kuni ööbimispaigani, kuhu oli kogunenud terve järv. Vett oli selles küll 
vähe, kuid põhja kattis samasugune teadmata paksusega muda. 

Laavavool aga liikus aeglaselt, kuid vääramatult nende kannul. 

Veerevate pankade rabin, krobin ja pragin ning auru sisin ei vaibunud hetkekski. Tundus väävli ja kloori 
lõhna, kuumus muutus üha tugevamaks... 

Järve juures, mõlema voolunõva liitumiskohal, jooksid rändurid üle vana laavavoolu otsa vasakpoolse 
nõva juurde. Kuid see osutus samasuguseks sitke muda ribaks. Jäi veel üks võimalus — minna eilset teed 
mööda piki seda nõva üles Eraku järveni, et pääseda teise laavavoolu eest, riskides sealjuures kohtuda 
esimesega. See nõva ahenes lavakõrgustiku püstloodsete järsakute ja vulkaaninõlva vahel ja siin võis loota 
leida kitsast kohta, kus poleks raske olnud teha laavapankadest sild üle muda või sellest üle hüpata. 
Niisugune koht leiduski varsti, kuid nõva teisel kaldal kerkisid mitme meetri kõrgused järsud kaljud. Neile 
oli võimatu ronida, ei saanud ka minna piki nende jalamit üles- või allapoole, kuna see oli ääristatud 
samasuguse mudaga. 

Jooksust ja erutusest jõuetuna istusid rändurid, pead norus, laavapankadele muda ääres. Jäi üle oodata 
möödapääsematut surma: kas lämbuda mudas, vajudes sellesse katsel nõvast üle minna, või surnuks 
kõrbeda ja põleda kaldal, kui laavavool nendeni jõuab. Nii üks kui teine lõpp oli ühtviisi piinarikas ja 
igaühel sellesse meeleheitlikku ülukorda sattunuist tekkis mõte enesetapmisest, kui muud väljapääsu ei 


peaks jääma. 
Kui oldi natuke puhanud, märkas Kaštanov, et laavarinne liigub aeglasemalt. Püsti karates hüüdis ta: 
»Lähme kiiresti nõva seda kallast mööda ülespoole. Me jõuuame laavavoolu otsast enne mööda minna, 
ta on jäänud peaaegu seismat« 
»Aga kui jõuamegi selle laava eest ära minna, siis satume tollele, mis ujutas üle Erakujärve ja kahtlemata 
suundus mööda nõva alla!» ütles Papotškin lootusetult. 
See aga on ainus võimalus meie pääsemiseks!«käis Kaš- 
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tanov peale. »Esiteks, ülalpool leiame ehk koolme läbi muda niisuguses kohas, kus vasaku kalda kaljud on 
ligipääsetavad. Teiseks on täiesti usutav, et mõlemad laava. voolud ei ühine teineteisega ja järelikult 

»Järelikult peab nende vahel olema laiem või kitsam vahe ilma laavata,«huüdis Makšejev mõtet 
lõpetades. 

»Jah, ja sellel vahepealsel alal võime seni oodata, kuni 
muda pealispind niivõrd kuivab, et ta meie raskust kannab.« 

»Hurraa!«hüüdsid Gromeko ja Papotškin, 

Kõik tõusid püsti ja hakkasid uue energiaga piki nõva 
lõuna poole sammuina, ronides mööda eilset teed üle vanade laavavoolude jäänuste. Vasakul, saja- 
paarisaja sammu kaugusel, oli nende kohal laavarinne, millest õhkus, kuumust. Kuid laava lähenes 
aeglaselt ja nad suurendasid järk-järgult vahemaad endi ja selle musta, surmatoova valli vahel. Varsti võis 
märgata, et see vall käandub üles, 
hakates tõusma mööda vulkaani nõlva. Laavarindest oldi õnnelikult mööda jõudnud. 

»Noh, selle eest oleme päasenud! «sõnas Makšejev, hingates kergendatult. 

Nõva moodustas mitmes kohas kitsendeid, kus oleks saanud üle muda hüpata. Kuid vastaskaldal tõusis iga 
pool püstloodne kaljusein, tõkestades tee. Tuli liikud edasi. Peagi hakkasid rändurid tõusma vulkaani 
läänenõlva kõige kõrgemale hangunud laavavoolule, mille taga asus järve nõgu. Kui nad olid üles 
jõudnud, nägid nad, et nende pääsemisvõimalused olid tublisti suurenenud. 

See vana laavavool jagas uue laava kahte ossa, kerkides ise lameda kühmuna nende vahel. Tema harjalt, 
kuhu rändurid rahulikult istusid, võis näha eespool jalge ees nõgu, kus eile oli asetsenud, nagu peegel 
rohelises raami vaikne järv, mis oli viinud Papotškini suurde vaimustuss Nüüd ei olnud sel kohal ei järve, 
palme ega rohtu, vaid halli muda väli üksikute musta vee loikudega. Vulkaani poolt liikus sinna teise 
laavavoolu rinne ja kuumade laavapankade kokkupuutumisel märja mudaga kostsid valli jala väikesed, 
aurupilvi ülespaiskavad plahvatused lakkmatu kanonaadina. 

Ehkki kohast, kus peatusid rändurid, oli kuuma laava vooludeni meetrit viis-kuussada, andis hõõguvate 
väljade lähedus end tugevasti tunda. Temperatuur oli põrgulik seda enam, et ka Pluton oli täiesti pilvedest 
katmata j kõrvetas vahetpidamatult. 
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Tegevuseta paigal istudes jäid inimesed kuumusest jõuetuks ja heitsid liigsed riided seljast, Hakati 
tundma väsimust ja nälga, Öösel ei olnud nad küllaldaselt maganud, hiljem aga oli tulnud kogu aeg aina 
joosta ja närvitseda. 

»Ah,« kaebas Papotškin, »kui saaks ometi teed juua! Kuumus on väljakannatamatu! « 

»Kuumus on kohutav, puid aga ei ole! Kui õige joosta sula laava juurde ja panna teekann 
sellele?«naljatas Makšejev, »Seal hakkab ta varsti keema!« 

»Kas meil vett on?« 

»Vett on jäänud veel üsna tublisti, « teatas Gromeko pärast plekknõu kontrollimist. 

»Mis seal ikka, laskem siis vähemalt söögilgi hea maitsta, kui teed ei saa. Süüa tahaks kohutavalt!« 

Kõik istusid ringis maha, võeti välja kuivatatud kala ja !aevakuivikuid ning vett peale juues lõunastati 
suurepärase isuga. 


»Me tegime täna hommikul ränga vea, mille pärast me praegu kannatamegi,«ütles Kaštanov. 

»Missuguse nimelt?« 

»Läheneva mudavoolu eest põgenedes oleksime pidanud minema otsekohe üle ojasängi teisele kaldale, 
mitte aga ronima üles. Me oleksime nüüd olnud juba mererannal ega oleks pidanud põgenema laava ja 
muda eest.« 

»Jah, tollelt kaldalt oli tee mereni vaba.« 

»Kuid mitte täiesti! Orgu mööda tormas ju kahekordne mudavool ja ujutas selle tõenäoliselt tervenisti 
üle. « 

»Ja oleks tabanud ka meid selles orus!« 

»Me oleksime aga võinud ronida üles mustale kõrbele ja minna mereni ülalt,« 

»Jah, kukkusime sisse! Kes siis suutis ähmiga kõiki tagajärgi ette näha. Siis paistis, et laavavoolu eest 
pääsemiseks on kõige õigem ülespoole minna.« 

»Ei, oleksid meie asemel olnud inimesed, kes tegevaid vulkaane hästi tunnevad, oleksid nad osanud 
otsustada, kuhupoole tuleb joosta! « 

»Mina mõtlen, «ütles Papotškin, »et me tegime suure vea juba eile, kui me algava purske tundemärkidest 
hoolimata jäime ööbima vulkaani jalale.« 

»Me jäime ju selleks, et seda purset näha!« 

»Ja nägimegi! Mina vähemalt olen rahuldatud kogu eluajaks ja hoidun edaspidi nendest rahututest 
mägedest 
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eemale, Saatanale ohverdasin ma oma püssi, Torisejale 
laga, « 

»Torisejale aga ohverdasime meie Makšejeviga oma saapad, ja see annab end palju rohkem tunda. Teil 
on saapad jalas, kuid ikkagi nurisete! Meil aga tuleb minna sama hästi kui palja jalu mööda musta kõrbe 
kuumi kive mereni.« 

»Teil on õigus, ma olen paremas olukorras ja pean vaikima.« 

»Mida siis nüüd teha?« 

»Mida teha? Jääb ainult üle magama heita, kui aga neil kõvadel ebatasastel kividel üldse saab uinuda.« 

»Katsume. Kuid järgemööda tuleb ühel meist valvata ja ' vulkaani jälgida, Ta võib veel mingisuguse 
vembu mängida.« 

»Kui kaua magame?« 

»Niikaua kui lubab Toriseja,« 

»See on maksimum. Miinimuniks olgu aga see aeg, mille: jooksul muda nõvas niivõrd ära kuivab, et 
sellest saab üle minna.« 

Nii ka tehti: kolm meest kössitas kuidagi laavapankadele suikuma, neljas jäi ärkvele, jälgides vulkaani 
olukord ja muda kuivamist. Hoolimata laavavooludelt õhkuvas kuumusest ja Plutoni kiirtest toimus 
kuivamine aeglaselt j alles tunni kuue pärast muutus muda mingii moel ülepää setavaks. 1 Rändurid 
korjasid kimpsud-kompsud kokku, suundusi nõva äärde ja läksid üksteise järel õnnelikult üle mud Seejärel 
hakati aeglaselt liikuma mööda lõhet, ronides ühe laavapangalt teisele, ühelt astangult teisele, upitades ü 
teist üle. Poole tunni pärast jõuti musta kõrbe pinnale, krt oldi juba väljaspool hädaohtu ja võidi hoopis 
vabama hingata. 

Papotškin pöördus näoga vulkaani poole, võttis kaa peast, tegi kummarduse ja lausus: 

»Hüvasti igaveseks, vana Toriseja! Aitäh sinu kostitus ja meile osutatud tähelepanu eest. « 

Kõik muigasid. Kaštanov hüüdis. 

»Ah, oleksid mul saapad, mina siit ära ei läheks!« 

»Mis te siin teeksite?« 

»Mööda musta kõrbet võib minna edasi lõunasse ja va data, mis on teisel pool vulkaani,« 

»Samasugune kõrb! See on ju siitki näha.« 
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»Peale saabaste puuduvad meil ka toiduained, «ütles Makšejev. 

»Ja vesi on peaaegu otsas!« lisas Gromeko plekknõu loksutades. 

»Teil on õigus! Tuleb rutata mere äärde. Kuid need kõrbe mustad kivid on kohutavalt kuumad. Mul on 
niisugune tunne, nagu seisaksin ma tulisel pliidil. Paksud sokid on aga mööda kuuma laavat joostes 
kulunud peaaegu räbalaiks.« 

»Peame oma särgid puruks rebima ja ümber jalgade mähkima,«soovitas Makšejev. »Palja jalu minna 
on täiesti võimatu « 

Selle kõneluse ajal niihästi tema kui Kaštanov tantsisklesid kogu aeg, tõstes vaheldumisi kord üht, kord 
teist jalga, et neid jahutada, Nüüd võtsid nad endil särgid seljast, mässisid need ümber jalgade ja sidusid 
püssirihmadega kinni. Viimast pilku mustadesse pilvedesse mähitud vulkaanile heites hakkasid rändurid 
südilt mööda kõrbet põhja poole sammuma. Minna oli kerge: kõrbe pind oli täiesti tasane, selle moodustas 
iidse laava paljas rohekasmust inass, mis oli kohati tuulest siledaks lihvitud, kohati aga kaetud peenikese 
kiviklibuga. Samuti nagu kõrbes vulkaan Saatana ümbruses, ei olnud ka siin tundemärke mingisugusest 
taimestikust. Must tasandik laius horisondini. Selle kohal oli selge taevas ja seniidis punakas Pluton, mille 
kiired peegeldusid tasandiku siledalt pinnalt, nii et see kiiskas miljonites rohekates tulukestes. Matkajad 
olid sunnitud silmi sulgema või pilutama, et see valgus ja kiirgus neid liialt ei väsitaks. 

Nad läksid kirde suunas, et jõuda välja oja alamjooksule, kuna ainult seal oli võimalik leida sobivat 
kohta kõrgiistikult laskumiseks. Kolme tunni pärast jõuti järsaku ääreni ja hakati otsima kohast lõhet. Org, 
mis alles eelmisel päeval kujutas endast rohelist oaasi, oli nüüd porivoost kiiresti laastatud; puud olid 
maha murtud, põõsad välja rebitud ja voolust ära kantud, aasad mattunud muda alla. Üksnes siin-seal 
järsaku jalamil oli säilinud roheluse puhmaid. See kurb hävingupilt meenutas rändureile, et nad olid 
kavatsenud küttida tagasiteel oru alumises osas iguaanodone. 

Nad on arvatavasti põgenenud mere äärde!« Või hukkunud mudas. « 
Viimane oletus osutus täiesti õigeks. Natuke maad edasi 
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Ligemale” jõudes nägid nad, el 


märkasid rändurid, et oru kohal keerlevad pterosaurused, just nagu varesed raipe kohal. Ligemale 
jõudes nägid nad, et oru,põhjas toimub verine pidusöök, Suurte küngastena ulatusid mudast välja mõned 
iguaanodonide korjused, millel istusid kümned tiibsisalikud. Oma hambuliste nokkadega rebisid nad välja 
liha ja sisikondi, tülitsesid ja kaklesid üksteist ära ajades, lendasid üles ja laskusid jälle. Kisa ja 
krooksumine ei lakanud hetkekski, 

»Siin ongi siis meie jahiloomad! «sõnas Gromeko seda vastikut pilti nahes. »Mis me nüüd teeme?« 

»Me võime lasta pterosaurusi,«soovitas Makšejev. 


»Pärast seda, kui nad on endid raipest täis õginud? Tänan väga!« »Kuid me oleme neid juba maitsnud.« 
»Mitte teades, et nad toituvad ka raipest. Ja sõime neid ka ainult sellepärast, et muud liha ei olnud, siis kui 
sipelgad olid meid paljaks riisunud.« »Praegu samuti pole meil liha.« »Paatides on kuivatatud kala ja 
värsket püüame jõekese suudmest, « 

»Te unustate, et jõekest enam ei ole,«sõnas Kaštanov. »Ja kogu laht on arvatavasti voolu poolt muda 
täis kantud, nii et kalad on kas surnud või läinud kaugemale merre.« 

»Ma kardan, et me ei saa isegi magedat vett,«ütles Gromeko. »Oigus, jõekest ju enam ei ole.« »Mina 
aga kardan, kas pole hävinud kõik meie asjad, mis me tihnikusse peitsime. Nad jäid jõekese ligidale ja 
selle pinnast mitte kuigi palju kõrgemale. Kui mudavool oli oru suudmes niisama käre kui ülalpool, võis ta 
kõik merre kanda või paremal juhul mudaga ule ulutada.« 

See Makšejevi arvamus tegi kõik väga rahutuks ja pterosaurusi unustades ruttasid nad edasi. Papotškin 
jõudis siiski pterosauruste pidusööki pildistada. 
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Oru suudme ligidal oli järsk kitsas kuristik, mille kaudu õnnestus alla laskuda. Kõigil oli tahtmine 
joosta, et jõuda kiiremini mere äärde. Kuid see ei läinud nii hõlpsasti. Igale poole laialivalgunud muda, 
ehkki mitte paksu kihina, ei olnud veel küllaldaselt kuivanud ja jalad vajusid sisse või jäid kinni igal 
sammul. Juba kaugelt oli näha, et mudavool oli ka suudmes tublisti töötanud. Jõeke oli alamjooksul 
voolanud kitsas koridoris osja- ja sõnajalamiüüride vahel. Nüüd aga oli seal lai, metsasihitaoline välu, 
mahamurtud puud sellel olid mattunud mudasse. Ning isegi väljaspool seda vööndit, kus oli tormanud 
peamine veemassiiv, oli vesi kahju teinud: ujutanud üle kogu metsa 
orusuudmes, jättes enda järel igale poole paksu mudakihi. 

Selles mudas paterdades jõudsid rändurid lõpuks lahe rannale ja jahmusid. Selge sinise vee asemel laius 
nende ees tumepruun soga, mille pinnal ujus vooluga merre kantavaid lehti, raage, oksi, põõsaid ja terveid 
tüvesid. Makšejev ja Gromeko jooksid tihnikusse, kuhu olid peidetud paadid ja asjad, olles peaaegu 
veendunud, et kõik on ära kantud, sest laastamistöö tunnuseid oli näha kõikjal ja isegi plaaž jõe suudme 
juures oli kaetud mudakihiga. 

»Huraa!«kostsid nende hüüded. »Kõik on alles, tulge appi!« 


Asjad olid terveks jäänud seetõttu, et nad olid pandud paatidesse, need aga kaetud telgi ja parvega ning 
peale selle köidetud tugevasti puude külge. Kõik hingasid kergendatult ja hakkasid paate välja kaevama; 
paadid ning asjad kanti mere randa, kus jõekese suudmest kaugemal leidus mudast katmata paigake. Et 
aga jõeke oli ära kuivanud, tuli lahkuda sellest kohast, mis eelmisel päeval oli kõigile nii meeldinud Sõitu 
lääne poole jätkata oli riskantne, sest ranna moodustasid seal lavakõrgustiku 
.musta kõrbe paljad kaljud ja polnud lootustki leida mage- 
'dat vett. 

»Ilma veetagavarata ei saa me lääne poole sõita. Ida pool 
on aga meil teada allikas, mille juures me ööbisime, « lõpe- 
tas Gromeko küsimuse arutamise, mis suunas sõita. 
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Oru suudme ligidal oli järsk kitsas kuristik, mille kaudu õnnestus alla laskuda. Kõigil oli tahtmine 
joosta, et jõuda kiiremini mere äärde. Kuid see ei läinud nii hõlpsasti. Igale poole laialivalgunud muda, 
ehkki mitte paksu kihina, ei olnud veel küllaldaselt kuivanud ja jalad vajusid sisse või jäid kinni igal 
sammul. Juba kaugelt oli näha, et mudavool oli ka suudmes tublisti töötanud. Jõeke oli alamjooksul 
voolanud kitsas koridoris osja- ja sõnajalamüüride vahel. Nüüd aga oli seal lai, metsasihitaoline välu, 
mahamurtud puud sellel olid mattunud mudasse. Ning isegi väljaspool seda vööndit, kus oli tormanud 
peamine veemassiiv, oli vesi kahju teinud: ujutanud üle kogu metsa 
orusuudmes, jättes enda järel igale poole paksu mudakihi. 

Selles mudas paterdades jõudsid rändurid lõpuks lahe rannale ja jahmusid. Selge sinise vee asemel laius 
nende ees tumepruun soga, mille pinnal ujus vooluga merre kantavaid lehti, raage, oksi, põõsaid ja terveid 
tüvesid. Makšejev ja Gromeko jooksid tihnikusse, kuhu olid peidetud paadid ja asjad, olles peaaegu 
veendunud, et kõik on ära kantud, sest laastamistöö tunnuseid oli näha kõikjal ja isegi plaaž jõe suudme 
juures oli kaetud mudakihiga. 

»Huraa!«kostsid nende hüüded. »Kõik on alles, tulge appi!« 

Asjad olid terveks jäänud seetõttu, et nad olid pandud paatidesse, need aga kaetud telgi ja parvega ning 
peale selle köidetud tugevasti puude külge. Kõik hingasid kergendatult ja hakkasid paate välja kaevama; 
paadid ning asjad kanti mere randa, kus jõekese suudmest kaugemal leidus mudast katmata paigake. Et 
aga jõeke oli ära kuivanud, tuli lahkuda sellest kohast, mis eelmisel päeval oli kõigile nii meeldinud Sõitu 
lääne poole jätkata oli riskantne, sest ranna moodustasid seal lavakõrgustiku 

«musta kõrbe paljad kaljud ja polnud lootustki leida mage- 

'dat vett. 

»Ilma veetagavarata ei saa me lääne poole sõita. Ida pool 
on aga meil teada allikas, mille juures me ööbisime,« lõpe- 
tas Gromeko küsimuse arutamise, mis suunas sõita. 
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Oru suudme ligidal oli järsk kitsas kuristik, mille kaudu õnnestus alla 
laskuda. Kõigil oli tahtmine joosta, et jõuda kiiremini mere äärde. Kuid 
see ei läinud nii hõlpsasti. Igale poole laialivalgunud muda, ehkki mitte 
paksu kihina, ei olnud veel küllaldaselt kuivanud ja jalad vajusid sisse või 
jäid kinni igal sammul. Juba kaugelt oli näha, et mudavool oli ka suudmes 


tublisti töötanud. Jõeke oli alamjooksul voolanud kitsas koridoris osja- ja 
sõnajalamüüride vahel. Nüüd aga oli seal lai, metsasihitaoline välu, 
mahamurtud puud sellel olid mattunud mudasse. Ning isegi väljaspool 
seda vööndit, kus oli tormanud peamine veemassiiv, oli vesi kahju teinud: 
ujutanud üle kogu metsa 
orusuudmes, jättes enda järel igale poole paksu mudakihi. 
Selles mudas paterdades jõudsid rändurid lõpuks lahe rannale ja jahmusid. 
Selge sinise vee asemel laius nende ees tumepruun soga, mille pinnal ujus 
vooluga merre kantavaid lehti, raage, oksi, põõsaid ja terveid tüvesid. 
Makšejev ja Gromeko jooksid tihnikusse, kuhu olid peidetud paadid ja 
asjad, olles peaaegu veendunud, et kõik on ära kantud, sest laastamistöö 
tunnuseid oli näha kõikjal ja isegi plaaž jõe suudme juures oli kaetud 
mudakihiga. 
»Huraa! «kostsid nende hüüded. »Kõik on alles, tulge appi!« 

Asjad olid terveks jäänud seetõttu, et nad olid pandud paatidesse, need aga 
kaetud telgi ja parvega ning peale selle köidetud tugevasti puude külge. 
Kõik hingasid kergendatult ja hakkasid paate välja kaevama; paadid ning 
asjad kanti mere randa, kus jõekese suudmest kaugemal leidus mudast 
katmata paigake. Et aga jõeke oli ära kuivanud, tuli lahkuda sellest kohast, 
mis eelmisel päeval oli kõigile nii meeldinud Sõitu lääne poole jätkata oli 
riskantne, sest ranna moodustasid seal lavakõrgustiku .musta kõrbe paljad 
kaljud ja polnud lootustki leida mage- 
'dat vett. 

»Ilma veetagavarata ei saa me lääne poole sõita. Ida pool on aga meil 

teada allikas, mille juures me ööbisime,« lõpe- 

tas Gromeko küsimuse arutamise, mis suunas sõita. 
241 


TAGASISÕIT 


Juba tunni aja pärast sõudsid rändurid poriseks mülkaks muutunud lahel. 
Nad sõitsid ümber neeme ja pöördusid piki kõrguva metsamüüriga 
ääristatud üksluist randa ida poole. Kõik aerutasid pingeliselt, et jõuda 
kiiremini mageda vee juurde, kus oleks saanud lõpuks pärast viimase kahe 
päeva kõiki raskusi ja erutusi puhata ning välja magada. See kiirustamine 
ei takistanud neid siiski peatumast ühes kohas rannal märgatud 
iguaanodonide küttimiseks. 

Järgmisel päeval jätkus sõit niisama energilise tempoga ja õhtuks jõuti 
õnnetusse kohta Sipelgajõe suudmes, kus asus mahapõletatud sipelgapesa, 
Siin oli liivane rand ja magedat vett, kaugemal aga polnud enam sobivaid 
kohti peatuseks, 

Sinna jäädigi ööbima. Öö möödus vahejuhtumiteta. 

Kulus veel üks päev sõiduks ida poole, läbi väina Idamerd Läänemerest 
lahutavate saarte vahel. 

Sedapuhku valiti tee põhjaranniku ligidal, et määrata kindlaks jõe 
suudme asendit. Jõgi osutus tunduvalt suuremaks kui Makšejevi jõgi, kuid 
oli laadilt nähtavasti samasugune, Ta madalad kaldad olid kaetud tiheda 
metsaga, mis ulatus kuni veeni ega jätnud peatuspaigaks jalatäitki maad 


Tuli lõunastada paatides, süües ainult kuiva toitu. 
Söögijärgse puhkuse ajal tuli Papotškinil äkki mõte, mille ta viivitamatult seltsimeestele teatavaks tegi, 
»Me oleme ju peaaegu mere põhjarannas, eks ole? «hüüdis ta rõõmsalt. 
»No muidugi !«vastas Kaštanov. 
»Püüame siis hoiduda selle lähedusse ka edaspidi kuni Makšejevi jõe 
suudmeni: sellega väldime kardetavat sõitu üle mere.« 
»Me pidime ju ometi põhjalikult tundma õppima lõunarannikut esimesest vaatluspaigast ida pool?«küsis 
Gromeko. 
»Kas meil poleks aeg hakata mõtlema jääaladele tagasi sõitmisest? «jätkas zoojoog. 
»Miks siis nii ruttu?« 
»Sellepärast, et teekond jõge mööda üles nõuab kolm-neli 
korda rohkem aega kui sõit pärivoolu. Vastuvoolu tuleb liikuda kogu 
aeg aerutades.« 


«Noh, mis siis, meil on ju aega küll.« 

»Mitte just väga! August on juba lõpul, Selle mere randadel on tõenäoliselt 
igavene suvi, kuid seal põhja pool, , jääle ligemal, esineb arvatavasti ka 
talv. Kui me hilja tagasiteele asume, võime jääda pakase kätte, jõgi 
külmub kinni ja selle asemel, et sõita mööda jõge, peame vantsima mööda 
lund...» 

»Ilma suuskadeta ja soojade riieteta!« lisas Makšejev. 

»See kaalutlus on muidugi väga õige ja seda tuleb arvestada,» lausus 
Kaštanov. »Kuid üks nädal, mille me veel pühendaksime mere 
lõunaranniku uurimisele, ei vähenda märgatavalt aega, mis jääb 
tagasisõiduks.« 

»On veel üks kaalutlus!«käis Papotškin peale. »Kõik meie ekskursioonid 
lõunarannikul on sattunud takistustele ja hädaohtudele, mis on seotud 
sipelgatega. Vaevalt võib kahelda selles, et ka teistes lõunaranniku osades 
elutseb neid kahjulikke putukaid. Võitlus nendega nõuab suurt 
laskemoona kulutamist, meil ei ole aga seda just väga palju 
järele jäänud. Seda tuleb hoida tagasisõidul küttimiseks ja 
enda kaitsmiseks kiskjate vastu.» 

»Ja lõpuks,« toetas teda Gromeko, »vaevalt küll leiame midagi uut 
mere lõunarannikul selle kolme-nelja päeva kestel, mis me võime 
pühendada ida poole sõitmisele. M nägime juba, et sealpool ulatuvad 
suurde kaugusse lavakõrgustiku püstloodsed järsakud, vulkaan Saatana 
tipult , aga ei näinud me ida pool midagi muud peale musta 

kõrbe. « 

»Paremal juhul avastame veel ühe jõekese ja selle ülemjooksul veel 
rühma vulkaane, mis kostitavad meid uuesti mingisuguse üllatusega!« 
lisas Papotškin, kes ei suutnud unustada oma viperusi. »Kaks korda 
oleme pääsenud peaaegu ime läbi. Kas oleks mõistlik veel kord saatust 
proovile panna?» 

»Niisiis, ma näen, et jään üksinda« ütles Kaštanov mitte ilma meelehärmita, »Kolm on tagasisõidu 
poolt ja nende argumendid on küllaldaselt põhjendatud. Tuleb anda järele mõistuse häälele.« 

»Järehkult hakkame nüüd sõitma piki põhjarannikut?« küsis Gromeko. 

»No muidugi, kui me oleme juba otsustarud lõunaranniku uurimise lõpetada.« 

»Siis tuleb otsekohe varuda magedat vett, kuna me täna 
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vaevalt jõuame sõita Makšejevi jõe suudmeni, kas aga ligemal teist jõge leidub, seda me ei tea.« 


Rändurid täitsid mõlemad plekknõud Gromeko jõeks ristitud suure jõe suudmes veega ning jätkasid 
teed selle suudme madalike ja saarte vahel, püüdes põhjarannikust mitte eemalduda. Rand oli siin niisama 
madal kui Makšejevi jõe suudme juureski, ainult ilma plaazita, metsa- ning pillirootihnikud aga ulatusid 
siin kuni veeni. Pikkamööda jäid saared harvemaks, kadusid seejärel täiesti ning rand hakkas pöörduma 
märgatavalt põhja poole. Selle koha vastas algas lõunarannikul liivaluidete alal; kauguses oli näha vulkaan 
Saatana rühm. Saatan ajas ikka veel välja üsna paksu suitsu, mis kattis vaatepiiri selle osa. 

Sõitu elustasid vee ja rohelise muüri kohal hõljuvad putukad, aeg-ajalt väikesed, kiile püüdvad 
lendsisalikud ja rannast päris kaugel merepeegli kohal ilmuvad plesiosauruste pead. Ranna ligidal oli vesi 
üsna madal ja vahel puutusid aerud peaaegu põhja. 

Mõnes kohas olid metsa ääristavasse rohelisse pilliroomüüri tallatud laiad teerajad, tõelised rohelised 
koridorid, mille kaudu arvatavasti käisid vee juures mitmesugused padrikus elutsevad rohusööjad ja 
kiskjad sisalikud. 

Järgmisel päeval jõudsid rändurid juba enne lõunat Makšejevi jõe suudmesse. Nad tundsid selle kergesti 
ära nende poolt püstitatud puramiidi järgi. 

Siin veedeti peaaegu terve päev, et teha viimased vaatlused mererannal, püüda ning kuivatada kalu ja 
parandada paadid ning parv pika sõidu jaoks mööda jõge üles. 

See sõit läks üsna aeglaselt. Aerutada tuli vahetpidamata, jättes puhkuseks, söömiseks ja magamiseks 
ainult väga lühikese aja. 

Olenevalt jõevoolu kiirusest jõuti ööpäevas sõita ainult kolmkümmend kuni nelikummend kilomeetrit. 

Sõitu takistasid ka vahejuhtumid sisalike ja kiskjate ning rohusööjate imetajatega, sest laskemoona 
kokku hoides tulistasid rändurid ainult värske liha hankimiseks või siis, kui neiie kallaie tungiti. 

Selle sõidu esimeste nädalate kestel ei näidanud loodus märgatavaid muutusi. Kui aga algasid 
parasvööndi lehtmetsad, siis ilmnes, et puude lehed olid juba kolletanud ja langesid, Mida kaugemale 
põhja poole, seda rohkem kohati taimi, mille lehed olid langenud 
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Enamasti oii taevas kaetud tihedate pilvedega 


Ka ilm muutus. ehkki Pluton seisis endiselt seniidis, varjasid teda üha sagedamini tihedad pilved, 
puhus jahe põhjatuul ja sageli piserdas peenikest sügisvihma. Vahepeal, kui taevas selgis, muutus tällegi 
kuumaks, kuid keskmine temperatuur langes üha. 

Sombused ilmad tugevate vihmade ja külma vastutuuega hakkasid üha sagedamini sõitu piidurdama või 


koguni katkestama, tuli telgis varju otsida ja ennast lõkke ääres soojendada, Rändurid, kes olid viibinud 
mitu kuud vaga kuumas ning kuivas kliimas, olid muutunud külma ja niiskuse vastu tundlikumaks . 

Vööndis, kus elasid mammutid, villkarvalised ninasarvikud, hiidhirved ja ürgveised, leidsid rändurid 
eest juba talve alguse. Temperatuur püsis nulli lähedal ja tõusis kõrgemale ainult harva, selge ilma puhul. 
Enamasti aga oli taevas kaetud tihedate pilvedega, mis puistasid aeg-ajalt lund; puhus kulm põhjatuul. 
Ühtlasi hakkas vesi jõekeses ärgatavalt alanema ja kitsast jõesängi ahendasid juba jääservad, Ainult jõe 
keskosa oli kiirema voolu tõttu jääkattest vaba, võis arvata, et päeva-paari pärast tuleb veesõit katkestada. 
Paate ühendav ja kergendav parv oli juba varem sõidutee kitsuse tõttu maha jäetud. Tugevasti koor- 


Näis, nagu poleks see jala, vaid 
tohutu suure käe jälg. 
matud paadid liikusid aeglaselt üksteise järel mööda kiirevoolulist jõge. 
Sõidukiirus oli vähenenud viieteistkümnele.kahekümnele kilomeetrile 
päevas. 

Künkani jurtaga oli aga jäänud veel üle saja kilomeetri. Kaldal kattis 
lagendikke ja metsi juba õhuke lumekiht. 


MÕISTATUSLIK JÄLG 
Kord pärast õhtusööki läksid Gromeko ja Makšejev kala püüdma 
pehmele liivasele nõ!vale, mis kollendas kaldal keset külmunud ja närtsinud rohtu. Makšejev oli juba õnge 
vette visanud ning jälgis korki, kui märkas äkki liival oma saapa jälje kõrval selget inimese palja jala 
jälge. 

»Veider,«mõtles ta, »ma ei ole ju nagu veel saapaid jalast võtnud ja vaevalt on doktorilgi niisuguse 
jaheda ilmaga olnud tarvidust seda. teha.« 

Ta kummardus ja hakkas jälge silmitsema. See oli vasaku labajala oma ning ületas suuruselt isegi 
inseneri saapa jälje — tema jalg ei olnud aga ometi väike. Labajalg oli lame Inimene, kes oli jätnud selle 
jälje, käis nähtavasti alati palja jalu. Kõige tähelepandavam oli aga see, et kõik viis varvast, mis olid 
liivale teravapiirilise jälje jätnud, olid väga pikad ja suur varvas seisis teistest kaugel eemal. Näis, nagu 
poleks see jala, vaid tohutu suure, väga pika peopesaga käe jälg. 

Veidi eemal nägi Makšejev ka parema jala jälge, kuid suurem osa sellest oli juba vee alla jäänud ning 
tasaseks uhutud. Ilmselt oli subjekt läinud jalgsi läbi jõe, sest mööda nõlva üles tagasitulevaid jälgi ei 
olnud näha. 

»Mihhail Ignatjevitš, tulge hetkeks siia!«hüüdis Makšejev. 

»Mis on? Oodake natuke, mul näkib!» vastas botaanik 
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»Jätke oma kala, tulge vaadake, ma leidsin midagi huvitavat,« . 
»Mida siis? Vähi vahest või kilpkonna?« 
»Ei, inimese palja jaia jälje liival, « 
»Ei või olla!« 

Gromeko jättis oma õnge ja jooksis Makšejevi juurde, Hämmastunult silmitses ta jälge ja nõustus, et 
selle jätnud jalg on väga veidra kujuga. 

»Kas see polnud mitte ahv, kes siin kõndis?«oletas ta. »Siin, subpolaarses paikkonnas, keset lehiseid ja 
kaski?« »Kes teab! Kui mammutid ja ninasarvikud, kelle lähedased sugulased maakera välispinnal, 
elavad nüüd ainult soojas kliimas, võivad siin elada põhjapoolsetes metsades 
ja tundrates, miks siis ei võiks olla ka ahve, kes on kohanenud sellele kliimale?« 
»Võib-olla on teil õigus. Tarvis siia kutsuda zooloog ja geoloog, nemad suudavad paremini otsustada.« 
»Püüdke teie oma kala, mina aga sõidan neile järele. « 
Makše!ev sõitis peatuspaigale ja tõi kaaslased kohale. »See on suur ahv!«arvas geoloog. 

»Mina aga arvan, et see on pigemini ahvinimene,«ütles zooloog. »Vaadake, ta on kõndinud ainult 
jalgadel, kätele toetumata. Küllaltki järsku kallakut mööda vee juurde minnes oleks ahv arvatavasti 
toetunud ka kätele, käte jälgi aga näha ei ole. « 

Ümbruskonna üksikasjalisel läbiuurimisel avastati kummalgi kaldal jalgrada, jões aga madal koole. 
Jalgrajal olid jäljed halvemini nähtavad, nendevahelise kauguse järgi 

võis aga otsustada, et subjekt oli olnud vähemalt sada 

kaheksakümmend sentimeetrit pikk. 

»Mis te siis avastasite?«küsis Makšejev, kui geoloog ja zooloog tema juurde tagasi jõudsid. Niikaua kui 
need jälgi uurisid, olid tema ja Gromeko jätkanud kalapüüki. 

«Kõige tõenäolisemalt on need jäljed jätnud ahvinimene, kes on läinud mööda hästi sissetallatud rada 
temale tuntud madala koolmeni,« teatas Kaštanov. 

«Järelikult on siia, Plutooniasse, jõudnud mingisugused inimesed enne meid?« 

»Ning lisaks kõnnivad nad palja!alu, ehkki sajab juba 
lund! Lähevad ülirahulikult koolme kaudu läbi jääkülma vee!» hüüdis botaanik. 
»Arvatavasti mingisugused metslased? Ega siis nende jala kuju muidu ahvi omast nii vähe erine,« 
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»Nendega kohtuda ei oleks soovitav! Küllap nad on nimsööjad.« 

»Noh, sipelgadki ei saanud meist jagu, ehkki segasid meie tööd. Metslastega aga saaksime nii või teisiti 
hakkama.« 

Nüüd tuli olla eriti valvas, et mitte ootamatult kallaletungi ohvriks sattuda. Puhkuse ajal peeti 
kordamööda valvet ja kogu järgmise päeva vaadati teraselt igasse külge, Kuid sõit katkes juba ühe päeva 
pärast, Põhja poolt saa)us kestev lumetuisk, jõgi külmus kinni ja kattus koguni tmbes viieteistkümne 
sentimeetri paksuse lumekihiga, 

Et mitte paate maha jätta ja kraami seljas kandma takata, otsustati meisterdada jalased, asetada neile 
asjadega laaditud paadid ja vedada neid lumel endi järel, liieudes rnööda jõge, kus ei seganud põõsad ega 
puud, Kuid minna ilma suuskadeta mööda värsket kohevat lund ja vedada enda järel raskeid kelke polnud 
kerge — päeva jooksul läbiti ainult kilomeetrit kaksteist-viisteist. Tiheda pilveloori tagant ei ilmunud 
Pluton enam nähtavale ja temperatuur langes 5 ja isegi 10' alla nulli. Õhukeses telgis ja õhukeste riietega 
oli väga külm. Puhkuse ajal valvati järgemööda, et hoida alal tuld telgi sissekäigu ees. Võitluses pakase ja 
lumega unustati ürginimesed hoopis, Ka jälgi ei leitud enam. Kõik elav oli nähtavasti rännanud lõunasse, 
hõredatel, valgesse rüütatud metsadel lasus talvine vaikus. Hõrenenud mets lõppes alles kaheksandal 
päeval pärast kelguretke algust ja põhjapoolsel horisondil ilmusid nähtavale valged lamedad seljakud — 
jäävälja algus. Nende taustal võis vaevu eraldada musta punkti — tundra lagendikuga peaaegu ühtesulaval 
künkal asuvat jurtat. 

Oli jäänud veel kümmekond kilomeetrit rasket teed, siis aga seisis ees kohtumine seltsimeestega ning 
puhkus soojas jurtas pärast mitmenädalast rändamist. Kolme tunni pärast olid nad jurtast ainult kilomeetri 


kaugusel ja ootasid iga hetk, et kuulevad koerte haukumist, et jurtast jooksevad välja inimesed ning 
ruttavad neile nartade ja suuskadega vastu. Kuid kedagi polnud näha, keegi ei haukunud, ja pooleldi 
lumme mattunud jurta mustendas künka tipul üksikuna, just nagu elanike poolt maha jäetuna, Rändurid 
muutusid rahutuks ja vahetasid omavahel ärevaid küsimusi. 

»Kas nad tõepoolest tervete päevade kaupa magavad?« 

»Miks pole näha ega kuulda koeri?« 

»Ega ometi midagi halba pole juhtunud?« 
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Kõike jõudu pingutades kiirendasid rändurid liikumist tasandiku sugavas pehmes lumes, millesse jalad 
vajusid peaaegu põlvini. 

Küngas oligi juba üsna ligidal, kuid seal jäi kõik endiselt vaikseks ja tühjaks. Künka jalal teelised 
peatusid ja karjusid kooris: 

»Hei-hei, Borovoi, Igolkin! Tõuske üles, võtke meid vastu!« 

Hüüet korrati veel ja veel kord, kuid vastuseks oli ühesugune hauavaikus. Hüüdjad muutusid tõsiselt 
rahutuks. »Kui meie seltsimehed just surnud pole, siis saab nende vaikimist seletada ainult sellega, et nad 
on läinud nartadel kuhugi suuri loomi küttimal«ütles Makšejev. »Seda enam, et pole ka koeri.« 

»Me pole aga juba terve nädala vältel näinud mingeid loomi, «vaidles Papotškin vastu. 

»Sellepärast ongi nad ehk kuskile kaugemale lõuna poole läinud « 

»Kas nad meie kauase äraoleku tõttu ei tulnud meile vastu?«oletas Gromeko. »Kui algasid külmad ja 
lumesajud, pidi neile meenuma, et me oleme teele läinud suveriietes ja ilma suuskadeta.« 

»See on vähe usutav, sest nad teadsid, missugust jõge mööda me teekonda alustasime, sellel aga ei 
saanud nad meist märkamatult mööduda, «vastas Kaštanov. 

»Ma arvan, et mõistatuse lahenduse leiame jurtas, «ütles Makšejev. »Enne seda aga käime umber kogu 
künka ja vaatame, kas ei leidu mingisuguseid jälgi, mida me võiksime muidu kogemata ära tallata.« 

Nad jätsid kelgud künka jalale ja läksid kõik neljakesi ümber künka, uurides hoolega lund. Lumel 
polnud aga mingisuguseid jälgi, ei värskeid ega vanu, ja võis kinnitada, et sellest ajast, kui lumi kattis 
maapinna, ei olnud keegi künkale läinud ega sealt alla tulnud. 


MAHAJÄETUD JURTAS 


Jurta viltuks, mis asetses lõuna pool, oli suletud ja väljastpoolt kinni seotud: järelikult oli jurta tühi. 
Tõstnud vildi üles, astusid rändurid sisse. Jurta jättis kasutatava 
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elamu mulje. Tagumise seina äärde olid laotud ekspeditsiooni kastid instrumentide, kollektsioonide ja 
väärtuslikuma varustusega. Rippusid kaaslaste püssid, padrunitaskud, riided, külgmiste seinte ääres olid 
aga kokkukeeratult nende magamiskotid. Jurta keskel mustendas tulease ja kolmjalal rippus isegi teekann; 
kõrval oli virn puid ja hagu. Jäi mulje, nagu oleksid asukad ara läinud lühemaks ajaks. 

Seda nähes suurenes sisseastunute erutus veelgi. Nende seltsimehed ei olnud läinud ei jahile 
ega.ekskursioonile, sest niihästi püssid kui magamiskotid olid jäetud jurtasse. Tuli arvata, et mingisugused 
vaenlased — kiskjad või inimesed — olid tunginud neile ootarnatult kallale kuskil jurta ligidal, näiteks 
jääliustiku juures või selle jalamil tundras. Peremeesteta jäänud koerad olid aga nälja tõttu hukkunud või 
laiali jooksnud. Kui aga oli kallale tunginud ürginimeste jõuk, miks ei olnud nad siis jurtat paljaks 
röövinud? 

Tähelepanelikumal vaatlusel nähti, et teekannu, püsse, üldse kõiki asju kattis tolmukiht. Makšejev tõstis 


teekannu kaane: kannu põhja jäänud tee oli kaetud paksu hallitusega. Nüüd oli täiesti selge, et inimesed 
olid jurtast lahkunud juba ammu. 

»Mis siis see niisugune on?«küsis Kaštanov, osutades ühel kastil seisvale veidrale puuesemele, mida 
polnud varem märgatud. 

Kõik astusid kasti juurde. Sellel oli väga jämedalt puust nikerdatud mammutikujuke. Ta oli kaetud 
pruunika võõba ja rasvakorraga, nii et teda oli isegi vastik puudutada. 

»Kas mitte Igolkin pole igavusest skulptuuriga tegelnud?«arvas Papotškin. 

»Ei!«vastas Makšejev. »See on kahtlemata puuslik. Ohvrianniks on seda määritud tapetud loomade 
vere ja rasvaga. Meie seltsimehed on selle kusagilt leidnud.« 

»Jah, kõrvutades seda leidu jälgedega liival ei ole kahtlust, et siin elab mingisuguseid ürginimesi, «ütles 
Kaštanov. 
»Nad on meie seltsimehed kas ära tapnud või kaasa viinudl«karjatas Gromeko. 

»Miks ei ole nad siis asju riisunud ?« 

Makšejev võttis kujukese, et seda paremini silmitseda. Üldiseks imestuseks leidus selle all kaks 
korralikult kokkumurtud paberilehte. Kaštanov tegi nad kiiresti lahti ja hakkas valjusti lugema. 

Esimesele, 25. septembrist pärinevale paberilehekesele oli kirjutatud : 
Teatan, et oleme ootamatult tundrasse ilmunud metsinimeste käes vangis. Nad vangistasid meid äkitselt 
kaks nädalat tagasi, kui me olime relvadeta oma jääkeldris ladu kontrollimas, ja viisid meid endiga kaasa 
metsa. Jurtat ega ladu nad ei puudutanud, kuid kaasa võtta meil midagi el lastud; koerad jooksid meiie 
järele, Meile ei tehta liiga, meid toidetakse ja ümbritsetakse isegi austusavaldustega, pidades meid 
arvatavasti nõidadeks või jumalateks, kuid minema ei lasta, vaivatakse rangelt; saapad ja peaaegu kõik 
riided võeti meilt ära. Ise käivad nad täiesti alasti, elavad teivastest ja nahkadest pistkodades, tuld nad ei 
tunne, söövad toorest liha. Relvad — odad, noad ja nooled — on neil eranditult luust ja puust. Neid on üle 
saja inimese, kuid ülekaalus on naised, kes käivad jahil, kuna mehed hoiavad lapsi ja valvavad laagrit. 
Mehi on vähe ja nad on nigelad, naised aga on suurekasvulised ja tugevad. Keha on neil kaetud üsna 
tiheda karvaga ja üldse sarnanevad nad suurte, ilma sabata ahvidega, kuid nad oskavad rääkida ja me 
oieme juba õppirud nende keelest aru saama. Seetõttu saime teada, et meie jurtat peavad nad millekski 
jumalate asupaiga taoliseks ja käivad seal jumalaid kummardamas. Me kasutasime seda, et saata 
kirjakest kui ohvrit jumalale. Nad lubasid panna seile jurtasše. Meid viidi kagu suunas, umbes 50 — 60 
kilomeetrit piki seda lõge alla, millest me koos teiega üle läksime surmatud mammuti juurde, Me arvame, 
et ilmudes kohale jumalatena, õnnestub teil meid vabastada ilma verevalamiseta. Tooge meile kaasa sooje 
riideid, tikke ja tubakat. Suve veetsime hästi, laos on paiju varusid. 

Borovoi, igolkin. 
Teine leht oli 2. novembrist. 

On läinud külmaks ia sajab sageli lund. Metslased valmistuvad rändama kaugemale lõunasse, kus on 
soojem. Meie ise kasutame tuld, miilel küpsetame liha ja mille ääres soojendame end, metslased aga 
kardavad tuld ja ümbritsevad meid veelgi suurematea austusavajdustega. Vangis hoiavad meid 
peaasjalikult naised, kellele me meeidime, kuna oleme ilusamad ja tugevamad nende suguharu mees- 
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test. Mehed aga aitaksid meie vabastamisele meeleldi kaasa. Saadame viimase kirjakese, sest metslased 
enam jurta juurde ei lähe. Teel lõunasse, arvatavasti piki sedasama jõge, jätame aga igasse ööbimiskobta 
või tee äärde kirjakesi, torkame neid põõsaste külge, et võiksite meid nende järgi üles leida. Kui meil ei 
õnnestu meeste abil kavalusega vabaneda, siis teadustage meile oma liginemisest laskudega. Tungige 
peale avalikult, tulistades kogupaukudega õhku, et kohutada metsinimesi ja sundida neid meie tahtele 
alistuma. Äärmisel jubul tulistage mõnda naist. Me ei nukrutse ega karda, ainult kannatame külma ja 


üksluise lihatoidu tõttu. Oleme mures teie pärast, miks ei pöördu te tagasi, kas teie teekond on läinud 
hästi? 
Borovoi, Igolkin. 

»Nad on elus!«hüüatas Gromeko. »Me peame ruttama seltsimehi päästma, nad on ju juba ligi kolm 
kuud vangis; täna on 5. detsember,« lisas ta, vaadates oma päevaraamatusse. 

»Nad kirjutavad, et metsinimesed pole siin midagi puudutanud,«ütles Makšejev. »Järelikult peavad 
nartad ja suusad olema jääkeldris koos toiduvarudega; tarvis otsekohe lao sissekäik lahti kaevata ja hakata 
ärasõiduks valmistuma. « 

»Jah, jurtas näib kõik alles olevat; arvatavasti on ka ladu terve, kui ainult uks lahti ei jäänud ja koerad 
toidumoona laiali ei tassinud,« lausus Papotškin. 

Pärast rasket teekonda mööda lund, ööbimist õhukeses telgis ja toitumist ainult lihast la kuivikuist 
muutsid soe jurta ja mitmesugused konservid rändurite elu hoopis meeldivamaks. Nad otsustasid puhata 
mõned päevad, valmistudes samal ajal uueks teekonnaks. Olenevalt sellest, kui kaugele ürginimesed olid 
rännanud, võis uus retk kesta mitu nädalat. 

Kogu küngas jurta ümber oli kaetud üsna paksu lumega. Ladudes oli kõik puutumata. Nartad ja suusad 
võeti otsekohe järelevaatusele ja parandamisele. Suur ladu oli suletud hea tugeva uksega: seetõttu ei olnud 
kiskjad inimeste ja koerte äraolekust hoolimata midagi laiali tassinud. Hoolsad erakud olid valmistanud 
talveks hulga suitsutatud liha, mis osutus nüüd metslaste tagaajamisel väga kasulikuks, sest see vabastas 
tarvidusest kulutada aega küttimisele. Natuke eemal seisis künkal Borovoi poolt pustitatud väike 
meteoroloogia-onn. Instrumendid olid korras. Jurtas 
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leidus meteoroloogiline päevik, mille järgi võis otsustada suve teise poole ja sügise alguse kliima üle 
tundras. 

Otsustati jurta kaasa võtta, kõik ülearused asjad panna aga lattu, uks lukustada ja sissekäik matta 
lumega, et teda kutsumata külaliste eest täielikult varjata. 

Vastavalt sellele otsusele seati retk<e jaoks korda kaks nartat, kuus paari suuski, kuu aja toidumoon, 
soojad riided ja magamiskotid. Võeti ka natuke suhkrut, kompvekke, nuge, nõelu, niiti, klaashelmeid ja 
sõrmuseid kingituseks metslastele, kui nad on nõus vange vabatahtlikult välja andma. Igaks juhuks võeti 
kaasa ka piiritust ja konjakit, et tarviduse korral valvureid purju joota. 


KAASLASTE JÄLGEDEL 


Pärast kolmepäevast puhkust künkal mindi teele. Algul liiguti kagu poole, jõe aärde, mille taga 
Kaštanov ja Papotškin esimest korda mammuteid küttisid, seejärel aga pöörduti piki jõge alla, 

Teisel päeval leiti jõe vasakul kaldal välu, kus oli varem asunud metslaste peatuskoht; sellest olid järele 
jäänud paarikümne püstkoja sõrestikud, moodustatud koonusekujuliselt asetatud teivastest, nagu Aasia 
ostjakkide ja tunguuside tšummidelk 

Ühe teiba külge oli kinnitatud paberileheke järgmise tekstiga : 

Siin elasime vangis kogu aeg kuni lõunasse rändamiseni. Täna lahkuvad urginimesed siit. Teel vahest 
õnnestub põ... 

Kirja lõpp oli nähtavasti ära rebitud. 

Otsustati jätkata teekonda mööda jõge, vaadates hoolikalt läbi välud iga viieteist-kahekümne kilomeetri 
järel, mis tõenäoliselt moodustas ürginimeste päevateekonna, sest nad olid koormatud igasuguse 
majapidamiskoliga ja seepärast liikusid aeglaselt, Nende välude ääres võis olla säilinud vangistatud 
seltsimeeste kirjakesi. 

Selle päeva õhtuks satuti tõepoolest suurele välule ning 


1 Tšumm — nahkadega kaetud telk-koda. 
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ühel Põõsal leitigi kirjake, mls oli niidiga seotud oksa 

külge. Sinna oli kirjutatud: 
Liigume edasi umbes kakskümmend kilomeetrit päevas, kord mööda jalgradu jõe lähedal metsas, kord 
otse vees, mis on juba väga külm ja ulatub kohati üle põlve. Neile inimestele ei tähenda see aga midagi. 
Meile anti tagasi osa riideid, kuid ööbimiskohas võetakse need jä] le ära ja külma vastu kaitseks antakse 
loomanahad. Rändamisel nad onne ei püstita, naid magavad põõsaste all. Meid päästab ainult lõke, mida 
hoiame põlemas kordamööda kogu aeg, niikaua kui oleme ühel kohal. 

Borovoi. 

Järgmisel päeval läbiti kilomeetrit nelikümmend, kuid ühtki kirjakest ei leitud; võib-olla oli selle ära 
rebinud tuul, võib-olla maha ajanud mingi metsloom. 

Mindi veel üks päev ja pärast lõunat leiti jälle kirjake järgmise sisuga. 

Inimesed võtavad meie kirjakesed põõsastelt ära, kui nad neid märkauad, ja hoiavad neid kui talismane. 
Nad arvavad, et me jätame neid ohvriks pahale vaimule, kes toob talvise külma ja lume. Seepärast 
õnnestub meil jätta kirjakesi ainult harukorral, kuid teel üsna jõe ääres torkame tühje paberitükke okstele, 
et te teaksite, kust me oleme läbi läinud. Kui jõuate paika, kus lund enam ei ole ja kus jõgi ei ole kinni 
külmunud, siis olge eriti ettevaatlikud. Me arvame, ürginimesed peatuvad seal pikemat aega. 

Borovoi. 


Nii mindi veel kuus päeva, leides harva mõnesõnalisi kirjakesi, sagedamini aga tühje paberitükikesi 
jõeäärsete põõsaste okstel; teekonna kümnendal päeval muutus lumekiht väga õhukeseks ja jõe jääkate 
hakkas mõnikord jalge all pragunema. Temperatuur oli ainult paar kraadi alla nulli. Järgmisel päeval tuli 
jõelt ära minna, sest jää muutus liiga õhukeseks ja kohati olid tekkinud suured lahvandid. Rändurid otsisid 
teeraja, mis lookles kord metsas, kord piki jõekallast,ja hakkasid minema mööda seda. Päevateekonna 
lõpuks ei olnud lumekiht paksern kui neli sentimeetrit, jõel püsis aga jää üksnes kalda ääres. 

Viimaks, teekonna kaheteistkümnendal päeval, esines veel ainult väikesi lumehangi põõsaste varjus ja 
metsas, nii et nartasid tuli vedada mööda mahalangenud lehtede kihti, 
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mis kattis teerada. Enne lõunat leidsid nad jälle kirjakese, milles teatati, et ühe päevateekonna kaugusel 
peab asuma lagendik, kuhu ürginimesed kavatsevad jääda talvitama, kui lumi neid kaugemale ei aja. 
Nüüd tuli tähelepanu kahekordistada, et mitte juhuslikult sattuda oma peatuskoha ümbruses 
ringiluusivate inimestele; üks rändureist hakkas liikuma koos Kindraliga nartade ees luurajana. 
Ööbimiseks peatuti väikesel jõeäärsel välul. Pärast õhtusööki läksid Makšejev ja Kaštanov ette luurele. 
Läbinud kilomeetrit kolm, kuulsid nad eespool mingisugust lärmi ja üksikuid hüüdeid. Ettevaatlikult 
hiilisid nad lagendikuäär. sele metsaservale. Vastasserval nägid nad metsinimeste 
peatuskohta. 
See koosnes kaheteistkümnest koonilisest, teivastest tehtud ja loomanahkadega kaetud onnist, mis 
asetsesid sõõrina, mitte kuigi kaugel üksteisest, avaused sõõri sissepoole; sõõri keskel seisis 
kolmeteistkümnes, väiksem onn, mille juures põles lõke. Polnud kahtlust, et vangistatud kaaslased elavad 
selles onnis. Teiste onnide suuruse järgi tegi Makšejev kindlaks, et seal on umbes sada täiskasvanud 
ürginimest. 
Onnidevahelises sõõris oli näha ainult lapsi, suuremalt osalt roomavaid, kes sarnanesid mustade sabata 
ahvidega. Nad mängisid, hüppasid, tülitsesid ja kaklesid, ise seejuures teravalt vingudes. Ühe onni 
sissekäigu juures kükitas täiskasvanud mees, samuti ahvitaoline. Binokliga võis näha, et ta keha oli 
kaetud tumedate karvadega. Näolt sarnanes ta austraallasele, ainult et lõualuud olid veelgi rohkem 
esileulatuvad ja laup väga madal. Nägu oli mullakarva pruun; lõua all mustendas väike habe, mis näitas, 


et tegemist on mehega. 

Varsti ilmus samast onnist veel teine inimene; et välja pääseda, tõukas ta esimest põlvega selga. Istuja 
jõnksatas ettepoole ning kargas jalule, nii et mõlemad jäid kõrvuti seisma. Osutus, et teine oli pikem ning 
õlgadest ja puusadest tunduvalt laiem, mistõttu esimene näis tema kõrval põdura alaealisena. Nägu oli 
teisel vähem inetu ja juuksed pikemad, langedes sorakil õlgadele. Keha, eriti rind, mille kuju näitas, et see 
inimene oli naine, ei olnud kaetud nii tihedate karvadega kui esimesel. 

Naine suundus üle ringväljaku keskmise onni juurde. Ta 
kõndis veidi ettepoole kallutatult ja taarudes. Tema alla- 
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lastud käed ulatusid peaaegu põlvedeni, käte ja jalgade lihased olid tugevasti arenenud. Ta lähenes 
vangistatute onnile, langes lõkke ette põlvili, sirutas paluva liigutusega käed tule poole ning roomas 
seejärel käpuli onni. 

»Läks meie seltsimeestele küllal«sõnas Makšejev. 

»Kas me ei kasutaks seda, et peatuspaigas on nii vähe inimesi, ning ei annaks kaaslastele teada endi 
lähedalolekust?«küsis Makšejev. 

»Kuidas seda teha? Märkamatult nende juurde minna ei saa.« 

»Laseme metsas paar pauku; nad saavad aru, sest et nad 
ise tegid ettepaneku kasutada teadustamiseks seda viisi.« 

»Kas see aga ei eruta metslasi?« 

»Nad ei tunne ju tulirelva ega saa aru, milles asi seisab.« 

»Kas nad ei torma meid otsima?« 

»Ma arvan, et ei. Nad kohkuvad ega julge.« 

»Mis siis ikka, katsume!« 

Nad läksid veidi maad tagasi metsa ja tulistasid korra, mõne mintti järel uuesti ning pöördusid siis jälle 
oma vaatluspostile metsaserval. 

Laager oli elevil. Iga onni juures seisid nüüd mõned täiskasvanud, suuremalt osalt naised, ja 
mitmesuguses vanuses lapsed. Kõik vaatasid sinnapoole, kust olid kõlanud arusaamatud hääled, ning 
kõnelesid midagi. Keskmise onni juures seisid lõkke ääres vangid. Nad olid vööni paljad, allpool vööd aga 
katsid neid armetud, räbaldunud püksid. Nende nahk oli tumeda pronksi värvi, juuksed sugemata, näod 
kasvanud pikkadesse habemetesse. 

Nad vaatasid samuti metsaserva poole ja nende näod väljendasid rõõmsat üllatust. 

Siis, olles nähtavasti omavahel kokku rääkinud, pöõrdusid äkki mõlemad tulistamise suunas ja tõstsid 
käed. Otsekohe langesid kõik metsinimesed põlvili ja surusid näod vastu maad. Tekkis vaikus. Siis ajas 
Igolkin end sirgu, asetas käed ruuporina suu ette ja hüüdis metsa poole pöördudes. 

»Peaaegu kõik inimesed läksid hommikul kaugele jahile, homme lähevad sinna ka ülejäanud, et aidata 
saaki jagada ja ära tuua. Maha jäävad ainult vanakesed ja lapsed. Siis tulge meid vabastama. Tooge meile 
pesu ja riideid. Kas teil on kõik korras, kas kõik jõudsite tagasi? Andke märku, et te minust aru saite, 
tulistades veel üks kord, kui kõik on hästi, ja kaks korda siis, kui midagi pole päris korras.« 
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VANGISTATUTE VABASTAMINE 

Kui rändurid olid põhjalikult välja maganud, ladusid nad asjad nartadele ning seadsid kõik korda 
viivitamatuks teelemmekuks. Seejärel suunduti metslaste laagripaiga poole. Kaasa võeti vangistatute jaoks 
jalanõud, riided ja püssid ning metsinimeste jaoks pakid kingitustega. Kui nad jõudsid lagendiku ligidale, 
kuulsid nad sealt hüüdeid ja koerte haukumist. Nähtavasti ei olnud ürginimesed veel jahile läinud. 
Seepärast hiilisid rändurid metsaservale ja hakkasid põõsaste tagant laagrit jälgima. 

Nad nägid, et kogu laager oli läinud liikvele. Onnidevaheline ringväljak oli täidetud jahileminejatega, 
Naised 
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Makšejev roomas viivitamatult veidi tahapoole ja tulistas. Lasku kuuldes tõstis Igolkin jälle käed üles, 
aga inimesed, kes olid tema karjumise ajal püsti tõusnud ja teda arusaamatuses vaadelnud, langesid uuesti 
silmili rnaha, 

Kui Igolkin oli lasknud neid natuke aega lamada, pöördus ta näoga lõkke poole ning hakkas valju 
häälega laulma lõbusat madruste laulu. Ürginimesed roomasid hgemale ja asetusid avara sõõrina lõkke 
ümber, vahetades üksikuid üllatushüüdeid. Nähtavasti ei olnud nende vangid seni midagi taolist teinud. 

Makšejev loendas ligi viisteist täiskasvanut, kellest suurem osa olid naised. Noorukeid ja igas vanuses 
lapsi oli palju rohkem. Nad seisid ja istusid väljaspool täiskasvanute ringi ning nende nägudest võis näha, 
et Igolkini laul pakub neile suurt naudingut, Täiskasvanud aga olid laulust rabatud ja osalt isegi 
hirmutatud. 

Kui Igolkin oli laulnud minutit kümme, tõstis ta jälle käed üles, seeiärel astusid tema ja Borovoi, kes 
laulmise ajal oli liikumatult lõkke ääres istunud, oma onni. Kuulajad läksid laiali püstkodadesse, peale 
kahe naise, kes siirdusid vangistatute onni juurde ja istusid selle sissekäigu .ette, nähtavasti kavatsedes 
valvata nende und. 

Varsti jäi peatuskoht vaikseks, ainult kustuv lõke praksus keset tühjaksjäänud ringväljakut. 

Kaštanov ja Makšejev pöördusid oma kaaslaste juurde tagasi nmg teatasid neile kõik, mis nad olid 
näinud ja kuulnud; koos arutati labi seltsimeeste vabastamise plaan. 


tõid elamutest välja piike, viskeodasid, kõõvitsaid ja rihmapuntraid. Lapsed sagisid kõikjal täiskasvanute 
vahel, katsusid relvi, said võmme, niuksusid ia ulgusid. Noorukid katsusid viskeodasid, uurisid piike ning 
nende teravust proovides torkisid üksteist naljaviluks. Umbes viisteist koera, kes kuulusid 
ekspeditsioonile, kuid olid juba pooleldi metsistunud, hoidusid väljapoole ringi, onnidrst eemale, 
valmistudes nähtavasti jahilistega kaasa minema. Oodates tülitsesid ja purelesid nad üksteisega. 

Lõpuks olid kõik relvad välja toodud ja piikidega varustatud naised suundusid ida poole Nende järel 
läksid noorukid, kes kandsid viskeodasid, nuge ja rihmu; nad etendasid nahtavasti relvade ia jahisaagi 
kandjate osa Lapsed, kes püsti, kes neljakäpakil, jooksid kisades ning karjudes taga ja kõrval. Koerad 
järgnesid kaugemal. Lagendiku lõpul jäid lapsed maha ja pöördusid tagasi, jahiliste sumrn, mis koosnes 
vähemalt poolesajast inimesest — peamiselt naistest ja noorukitest — venis hanereas mööda jalgrada ning 
kadus kord-korralt metsa, 

Peatuspaigas oli nüüd näha ainult vanamehi, kes tegelesid onnide korrastamisega ja magajate all ning 
peal olnud nahkade kloppimisega. Mõnedest onnidest romsid välja küüruvajunud vanaeided ja istusid 
sissekäigu ette; roomasid välja kõige väiksemad lapsed, rinnalapsed aga toodi süles välja ning pandi 
onnide puhastamise ajaks nahkadele nende lähedusse. 

Ainult vangide onni juurde olid jäänud kolm täiskasvanud naist, kes täitsid arvatavasti valvurite 
ülesandeid. Üks neist hakkas luust noaga loornanahast rihmu lõikaina, teine voolis samasuguse noaga 
noolte jaoks varsi, kolmas lõhkus jämedaid luid, et saada teravaid kilde odade ja noolte otsikuteks. 

Varsti tuli onnist välja Igolkin, samuti poolalasti nagu eelmiselgi õhtul, heitis tulle puid ja istus naiste 
kõrvale. Rääkinud nendega millestki, võttis ta välja suure madrusenoa ja hakkas rihmade lõikamisel 
abistama; terna abiga läks töö märgatavalt kiiremini. Seeiärel ilmus nähtavale ka Borovoi, kuid ei asunud 
tööle, vaid vaatas sinnapoole, kust eelmisel õhtul olid kostnud seltsimeeste lasud. 

Nähes seda XX sajandi ja kiviaia inimeste rahuliku koostöö stseeni, ei suutnud vaatlejad põõsastes 
hoiduda naeratusest. Laagrisse jäänud inimeste vähesus ja nende relvastuse primitiivsus veenis rändureid, 
et kaaslaste vabasta- 
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mine kas heaga või jõuga õnnestub. Tuli aga oodata veel tundi poolteist või kaks, et jahilised oleksid 


jõudnud küllalt kaugele ega oleks võinud kuulda ei hüüdeid ega tulistamist ja et ka valvel olevad naised ei 
saaks neile kiiresti lärele minna ega neid tagasi kutsuda. 

Jahilisi saatnud lapsed pöördusid kord-korralt tagasi ja alustasid 
mitmesuguseid mänge ringväljakul ja selle läheduses. Nad maadlesid, 
kukerpallitasid ja kaklesid, mõned vanemaealised pildusid viskeodasid 
õhku ja onnide katetele. Kui Igolkin oli naha ribadeks lõiganud, läks ta 
oma onni ja tõi sealt kamaka liha, lõikas selle tükkideks, torkas tükid 
noolte iaoks valmistatud varbadele ning pistis need otsapidi lõkke äärde 
mulla sisse, et šašlõkki küpsetada. Nähtavasti ei olnud vangistatud veel 
einestanud ja tahtsid enne põgenemist tugevamini süüa. Kui liha oli küps, 
istusid mõlemad lõkke lähedale ja hakkasid isukalt šašlõkki sööma. 
Igolkin pakkus vahetevahel tükikest liha kord uhele, kord teisele tule juures 
toötavale naisele, kuid need naersid ja pöördusid kõrvale, Seejärel tõi üks 
naistest oma onnist suure tüki toorest liha ja nad hakkasid sööma seda nii 
sama toorelt, lõigates luunugadega pikki õhukesi ribasid, 

mida andsid ka juurdejooksnud lastele. 

Kui hommikusöök oli lõppenud, vaatasid' peidusistujad kella ning veendusid, et on möödunud juba 
küllalt palju aega. 

Nad tulid metsast välja, rivistusid ja tõstsid püssid; tulistades järgemööda pauklaengutega õhku, 
suundusid nad kiiresti onnide poole. 

Juba esimeste laskudega jäi peatuspaigas kõik vaikseks. Need, kes olid istunud, kargasid püsti, 
püstiseisjad tardusid kohale, pöördudes näoga lähenejate poole, kes olid lasknud kuuldavale niisuguseid 
kohutavaid kõuemürina taolisi hääli, Kui rändurid onnide sõõri astusid, heitsid inimesed täielikus vaikuses 
nende ette maha ja ainult kõige väiksemad lapsed kukkusid hirmu pärast röökima. 

Rändurid läksid vangide onni juurde, andsid neile üle riided ja püssid ning jätkasid järgemööda 
tulistamist niikaua, kui Igolkin ja Borovoi riietusid. Makšejev ütles Igolkinile : 

»Tehke neile inimestele selgeks, et te olete nende juures 

juba küllalt kaua külas olnud ja et nüüd tulid teile järele veel võimsamad nõiad. Teile osutatud 
külalislahkuse eest toodi neile kingitusi, et nad mäletaksid ebatavalisi külalisi, 
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kes laskusid alla igavese jää maalt. Öelge neile, et nad ärgu julgegu meid jälitada, vastasel juhul 
karistatakse neid karmilt. Öelge, et jääjumalad oskavad teha mitte ainult müristamist, vaid ka välke, mis 
tabavad sõnakuulmatuid. Kui Igolkin ja Borovoi ümberriietatuina onnist välja tulid, jätsid nende 
seltsimehed tulistamise järele ja Igolkin, kes oma seltsivuse tõttu valdas paremini ürginimeste keelt, 
pöördus maaslamajate poole kõnega, milles ta üldiselt kordas seda, mida oli öelnud Makšejev. Lõpul, 
pöördudes neid valvanud kolme naise poole, lisas ta: 

»Need kingitused andke vanematele, kui nad jahilt tagasi tulevad, las nemad jagavad need ära. Me 
jätame teile ka tule, mida te võite nüüd kasutada, kuid ärge laske teda kunagi surra, toitke teda nii, nagu 
meie toitsime. Ja kordan veel kord käsku — ärge ajage meid taga. Me läheme sinna, igavese jää maale, 
kui aga ilmad on jälle soojad, tuleme teie juurde tagasi.« 

Kui ta oli lõpetanud ja pakid kingitustega oma onni sissekäigu ette pannud, läksid kõik kuus, jällegi 
järgemööda tulistades, läbi maaslamavate inimeste ringi, kes ei julgenud endid ikka veel liigutada, ja 
kadusid metsa. 

Metsaserval peatusid nad hetkeks, et vaadata, mida metsinimesed teevad. Kui tulistamine lakkas, tõusid 
need maast üles ja hakkasid vaikselt omavahel kõnelema, arutades nähtavasti ebaharilikku sündmust. Osa 
tungles ümber lõkke, mis oli antud nende valdusse, ja vaatas ilma peremeesteta jäänud tulle, just nagu 
oleks tuli võinud midagi selgitada. Varsti jooksid kaks odadega varustatud naisvalvurit selles suunas, 
kuhu olid läinud ürginimesed, tahtes nähtavasti neile teatada, mis oli juhtunud. Kolmas naine jäi 
vangistatute onni juurde, arvatavasti selleks, et lapsed ja mehed kingitusi, mida ta ise puudutada ei 


julgenud, laiali ei tassiks. 

Kui rändurid olid jõudnud metsa jäetud nartade juurde, asusid nad tagasiteele põhja poole. Nartasid tuli 
vedada mööda kitsast, langenud lehtedega kaetud jalgrada. 

Ürginimeste peatuspaigast eemaldudes vilistas Igolkin aeg-ajalt läbilõikavalt. Ta oli selle vile abil 
õpetanud koeri endale alistuma ja sellega sundinud neid kogu aeg püsima ürginimeste ligiduses. Kuigi ta 
oli söötnud neid toidujäätmetega, olid koerad tugevasti metsistunud, sest et ürginimesed neid kartsid ia 
onnide juurde ei lasknud. Osa koeri oli hukkunud võitluses mitmesuguste kiskjatega, ülejäänud 


aga olid läinud nüüd ürginimestega koos jahile. Igolkini vile peale jooksis tema juurde ainult viis 
peatuspaiga ümbrusse, jäänud koera. Nad järgnesid nartadele mõninga vahemaaga, kuid kätte endid ei 
andnud ja hakkasid nende juurde jooksnud Kindrali peale lõrisema, Neid tuli mõne päeva jooksul 
toitmisega kodustada, et saada rakendit kas või ühe narta jaoks. 

Kui oli ära käidud kaksteist tundi ja läbitud ligi viiskümmend kilomeetrit, jäädi lõpuks ööpeatusele, 
kindlas veendurnuses, et neid enam kätte ei saada. 


ÜRGINIMESTE KALLALETUNG 


Ööbima jäädi väikesele lagendikule. Jurta püstitati igaks juhuks selle keskele, et metslased ei saaks 
põõsastest ootamatult kallale tungida. Valvet peeti järgemööda. Peale selle olid koerad nähtavasti jurta ära 
tundnud ja lamasid lumel selle lähedal; päris jurta juurde Kindral neid veel ei lasknud. 

Kaštanovi valvekorra ajal Kindral erutus, hakkas urisema ja seejärel vahetpidamata haukuma, Kaštanov 
märkas, et lagendiku ümber põõsad tasakesi liiguvad ja praksuvad. Ta äratas viivitamatult kaaslased, kes 
hüppasid välja, püssid käes. 

Veendunud, et ootamatu kallaletung ei õnnestunud, tulid inimesed metsast välja, piirasid lagendiku 
ümber ja hakkasid siis aeglaselt ning kõheldes jurta ümber koonduma. Need olid eranditult naised. Nad 
olid varustatud piikidega ja hoidsid hammaste vahel nuge. Nende taga paistsid tütarlapsed viskeodadega. 
Relvi kasutada nad aga ei julgenud, lootes nähtavasti nõiad paljaste kätega kinni võtta, samuti nagu 
esimesel korral, ja sundida neid peatuspaika tagasi pöörduma. Seepärast hoidis Igolkin seltsimehi tagasi 
otsekohe tulistamast, valmistudes ürginimestega rääkima. Igaks juhuks tegi ta ettepaneku asendada igal 
püssil ühes rauas kuul peenikeste haavlitega. 

» Haavlitega vastu jalgu,s ellest neile piisab,« sõnas ta. 
»Kui aga see ei peaks mõjuma, siis kostitame neid juba kuulidega.« 
Kui ründajad olid umbes kolmekümne sammu kauguseli, hakkas Igolkin kätega vehkima ja hüüdis, 
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Need olid erandilull naised, varustatud piikidega 


»Peatuge, kuulake! Ma keelasin teil meile järele tulla. Teie ei kuulanud. Meie tulenooled on valmis ja. 
tabavad seda, kes julgeb ligemale tulla. Minge tagasi!« 

Peatunud metslased kuulasid Igolkini sõnad ära ja hakkasid omavahel kõnelema. Seejärel hüüdis üks 
naistest midagi, teised aga vehkisid nõusoleku märgiks kätega. 

»Nad kutsuvad meid kaht endi iuurde tagasi, sest et ürginimesed ei saavat ilma meieta elada. Teised aga 
võivat minna,« tõlkis Igolkin ning hüüdis seejärel: 

»Võlurid ei või inimestega kaua koos elada. Me läheme talveks oma onnidesse suurele jääle, kevadel 
aga tuleme tagasi. Minge kiiremini minema!« 

Kuid osa naisi liikus mõne sammu edasi ja üks relvakandja viskas nooruslikust uljusest kiiresti oda, mis 
lendas Kaštanovi paremast kõrvast mööda ja tungis jurtasse. 

»Noh, pole midagi parata, peab tulistama, enne kui nad julgeks lähevad,« hüüdis Borovoi. »Haavlitega 
vastu jalgu, sõõri mitmesugustesse kohtadesse, sinna, kus nad seisavad summas! Üks, kaks, kolm!« 

Lajatas kuus pauku ja sellele vastuseks kostis naistesõõri ert osadest haavatute karjatusi ja valukisa. 
Kõik 


pöördusid ümber ja pistsid metsa poole jooksma; paljud lonkasid, jättes lumele veretilku. See tüdruk aga, 
kes oli heitnud Kaštanovi pihta viskoda, kukkus mõne sammu järel maha ja jäi liikumatult lamama. 

»Noh, mis siis nüüd,?«küsis Gromeko, kui viimased põgenikud olid põõsastesse kadunud. »Kas oodata 
veel kallaletunge või nad enam ei julge?« 

»Ma arvan, et neile piisab,« tähendas Igolkin. »Lähme igaks juhuks jurtasse, et mõne pöörase tüdruku 
viskoda meid ei tabaks.« 

See ettevaatus oli ülearune. Naised eemaldusid ulgudes ja peagi jäi kõik vaikseks. Koerad lakkasid 
haukumast, läksid mahakukkunud tüdruku juurde ja hakkasid ahnelt haavast voolavat sooja verd lakkuma. 
Igolkin ja tema järel ka teised jooksid samuti sinna, et metsistunud koeri ära ajada. 

Rändurid vaatasid mahakukkunu üle, nägid, et tal on 
ainult üks haav, paremas reies, kuid verd voolab tugevasti. 

»Imelik, peenike haavel ei võinud niisugust haava tekitada, « ütles Papotškin. 

»Keegi meist on kogernata tulistanud kuuliga laetud rauast, « 

»See olin mina, kes temale sihtis!« teatas Kaštanov, 

»Vaeseke on elus,« sõnas Gromeko lamajat üle vaadates, »ta on hirmu ja valu pärast ainult teadvuse 
kaotanud. Kuul on läbinud jala pehme osa, luusse puutumata, kuid purustanud tublisti lihaseid.« 

»Mis me temaga peale hakkame? Teised jooksid ju ära.« »Tuleb võtta ta vangina kaasa. Kui ta pararieb, 


siis laseme ta vabaks.« 
»Vabaks lasta!« ütles Papotškin nördinult. »Mitte mingil tingimusel! Me toimetame ta »Pöhjanaelale« 
kui ahvile lähedase ürginimese suurepärase eksemplari. Missugune aare on see antropoloogidele!« 
Gromeko tõi jurtast sidumismaterjali, peatas verejooksu ja sidus haava kinni. Selle operatsiooni ajal 
avas tüdruk silmad ning nähes end nõidadest ümbritsetuna, hakkas hirmu piirast kogu kehast värisema. 
Ta oli väikest kasvu, kuid sihvakas, tal polnud veel täiskasvanud naiste massiivseid vorme ega tugevat 
lihastikku. Selja poolt oli ta keha kaetud lühikeste, kuid üsna tihedate mustade karvadega. Näol, 
peopesadel ja jalataldadel karvu ei olnud. Peas olid tal lühikesed, kergelt lai- 
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nelised juuksed. Labajalad olid kujult midagi inimese ja ahvi omade 
vahepealset, tugevasti arenenud varvastega ja teistest kaugel eemal seisva 
suure varbaga. 

Heitnud pilgu tüdruku näole, hüüdis Borovoi: 

»See on ju Katu, minu hea tuttav!« 

»Kas te tõesti suutsite neid üksteisest eristada?«küsis Kaštanov. 
»Niipalju kui mina võisin tähele panna, on nad kõik üksteisega sarnased, « 

»See näib nii ainult esimesel pilgul, kui aga tähelepanelikult silmitseda, 
siis ilmneb erinevus. Me tundsime paljusid nimepidi, eriti alaealisi ja 
lapsi. Katu tõi mulle sageli liha, juurikaid ja üldse tema meelest 
maiuspalu, näidates sellega oma poolehoidu.« 

»Seepärast ta siis julgeski heita oda oma kallima ühe röövija pihta!«naeris Makšejev, 

»Jah, neli sentimeetrit vasakule ja ma oleksin kaotanud silma,« lausus 
Kaštanov. 

Pärast sidumist taheti Katu viia jurtasse, kuid ta hakkas midagi 
karjudes käte vahelt lahti rabelema ja ulguma. Igolkin taipas, et ta palub 
jätta teda sinnapaika surema, mitte aga viia ärasöömiseks onni. 

»Miks ärasöömiseks?« imestas Borovoi. »Kas nad on siis inimsööjad?« 

»Vaigistage teda, öelge, et me ei söö teda ära, vaid paneme onni 
magama Kui ta terveks saab, laseme ta omade juurde. « 

Suure vaevaga suutis Igolkin teda selles veenda, Borovoi aga võttis 
tema käe oma pihku; seejärel rahunes ürginimene ning laskis enda 
jurtasse viia, Jurtas pandi Katu asemele ja ta uinus kiiresti magama, 
Borovoi kätt lahti laskmata. 

Et ööbimiseks määratud aeg oli juba läbi, hakati valmistuma teele. 
süüdati tuli, pandi üles teekann, hakati einestama. Igolkin, kes väljus 
jurtast, et teekannu lund täis toppida, märkas metsaserval luusivaid koeri. 
Need olid nähtavasti tulnud koos ürginimestega ja neist nüüd maha 
jäänud. Võib-olla meenutas jurta nägemine neile seda maitsvat jukolat, 
millega neid kunagi toideti, ja nad hakkasid oma endisi peremehi ära 
tundma. Igolkini vile peale kogunes veel kaksteist koera, nii et Kindralit 
ja esimest viit ränduritega seltsinud koera kaasa arvates võis hädapärast 
rakendada kõik kolm nartat. 

»Millega me neid aga söötma hakkame?«küsis Igolkin 


264 


»Jurta juures hoida ja kodustada saab neid ju ainult toiduga.« 


»Meil on toidumoona kaasas üheks kuuks, «ütles Gromeko, »Seitsme- 
kaheksa päeva pärast jõuame künkani. Jarelikult on olemas 
suitsulihavaru, mida võib neile jagada.« 

»Palju ei maksa neile andal» lisas Borovoi. »Tühja köhuga jooksevad 
nad meile järele, lootes lõuna- ja õhtusööki.« 

Pärast hommikueinet jagati koerte vahel toidujäänused ja kondid ning 
anti igauhele tükike liha, seejärel hakati pakkima, Ühele nartale asetati 
Katu koos jurta varbade ja vildiga, teisele kogu ülejäänud varustus. Lumi 
võimaldas kasutada juba suuski, nii et vaatamata suurenenud koormale 
võidi liikuda kiiremini kui eelmisel päeval. Kui voor liikuma hakkas ja 
Katu nägi, et teda viiakse mitte sinnapoole, kus on ürginimeste 
peatuspaik, vaid vastassuunas, hakkas ta karjuma, hüppas nartalt maha ja 
pistis jooksma, kuid kukkus juba mõne sammu jarel. Kui astuti tema 
ümber ja taheti teda nartale tõsta, hakkas ta vastu, peksis rusikatega ja 
puüdis hammustada. 

Igolkini seletustest oli ta nähtavasti aru saanud, et ta viiakse tagasi 
laagripaigale ja lastakse seal lahti, nüüd aga tahtsid nõiad teda endiga 
suurele jääle viia. Uute põgenemiskatsete vättimiseks tuli ta käed kinni 
siduda ja ta narta külge köita. Vaene Katu värises hirmu pärast ja 
nuuksus, olles täiesti kindel, et ta varem voi hiljem süüakse ikkagi ära. 

Selle päeva pärastlõunal mindi juba jõele, kus lumekiht ei olnud nii 
paks ja oli tuulest kõvemaks uhetud, nii et suusad vähem sisse vajusid kui 
metsarajal. Seetõttu oli liikumine küllalt kiire ja päeva jooksul läbiti jälle 
viiskümmend kilomeetrit. 

Ööbimispaigas valvati järgemööda, kuid metslased ei ilmunud. Katu 
keeldus kogu päeva jooksul söömast ja ööbimisel tuli ta jätta seotuna 
valvuri hoole alla. Nähes helkivaid nugasid, millega valged nõiad lõuna- 
ja õhtusöögi ajal suitsuliha lõikasid, võbises ta kogu kehast ja vaatles 
jubedustundega käte liigutusi, kartes nahtavasti, et otsekohe tuleb järg 
tema kätte. 

Nii jätkus matk põhja poole ja kaheksandal päeval jõuti tundrasse ning 
sama päeva lõunaks künkani. Katu kartus oma saatuse pärast kadus järk- 
järgult, ta harjus nõidadega 
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ja hakkas vastu võtma toorest toitu. Midagi keedetut või praetut söömast 
keeldus ta vastikustundega. Teekonna kolmandal päeval võeti tal lahti 
käed, viiendal päeval, pärast seda, kui ta lubas mitte ära joosta, ka, jalad. 


ELU VANGIS 


Selle teekonna ajal jutustasid Igolkin ja Borovoi kordkorralt oma elust 
metslaste juures, Kaštanov aga kirjutas nende jutustuse üles. 

Samal päeval, mil ekspeditsioon asus teele lõunasse, hakkasid jurtasse 
jäänud Igolkin ja Borovoi ehitama meteoroloogia-onni instrumentide 
paigutamiseks ja tugevat ust jääkeldri jaoks, et kaitsta seda kiskjate ning 
oma koerte eest. Pärast selle töö lõpetamist asusid nad uue käigu 
rajamisele künka jäässe, nõlva madalamasse ossa, et teha koertele 


varjupaik kuumuse eest. Kuumus tugevnes pidevalt ja sundis koeri 
põgenema jää servale, mis vähehaaval nihkus põhja poole. Niikaua kui 
need pakilised tööd olid lõpetamata, käidi jahil ainult harva, toiduvaru 
täiendamiseks. Hiljem hakati jahil käima iga päev, et koguda talveks 
lihavaru, kuivatades seda koerte ja suitsutades inimeste jaoks, Nartaga 
metsast tagasi tulles toodi alati ka puid kaasa, nii et aegamisi kogunes 
puudevaru külmadeks kuudeks, 

Küttimisel tabati mammuteid, ninasarvikuid, ürg- ja muskusveiseid, 
põhjapõtru ja hiidhirvi. Jõekestel ja tundras lasti hanesid, parte ja teisi 
linde, kellest peamiselt toitutigi. Suurte loomade liha kuivatati ja 
suitsutati. Tööd oli kaelani ja askelduste tõttu ei olnud sageli mahti isegi 
korralikult välja magada, Jahil juhtus mitmesuguseid seiklusi, mis siiski 
lõppesid õnnelikult, 

Pärast kaaslaste ärasõitu lõunasse muutus ilm esialgu üha paremaks, 
pilvkate rebenes üha sagedamini ja Pluton paistis mitu tundi järjest, nii et 
temperatuur tõusis 20'-ni varjus ja tundras valitses täielik suvi. Kuid 
augusti keskpaigast algas pööre sügisele, Plutonit katsid sagedamini 
pilved, aeg-ajalt tuli vihma, mille järel tundras kerkis tihe udu. 

Temperatuur hakkas pikkamööda alanema ja septembri 
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algul, tugevate põhjatuultega, langes mõnikord nullini. Lehed lõid 
kolletama ja septembri keskpaigaks oli kogu tundra juba kaotanud oma 
suvise rohelise rüü, muutunud paljaks ja pruuniks. Mõnikord sadas 
vihmaga vaheldumisi juba ka lund. 

Valmistudes talveks, vaatasid Igolkin ja Borovoi kõik laos olevad 
toiduained, konservid ja asjad üle ning tõid osa neist jurtasse. Nad 
tegelesid sellega teist päeva ja olid just sulgenud lao, et hakata 
lõunastama, kui äkki metsinimesed, kes olid künka teiselt küljelt juurde 
hiilinud, neile kallale tungisid. Borovoil ja Igolkinil, kes ei olnud 
mõelnudki, et Plutoonias võiks olla metsinimesi, polnud peale nugade 
mingeid relvi kaasas; seevastu olid kallaletungijad relvastatud odade, 
nugade ja nooltega, nii et vastupanu osutus võimatuks. Kui aga 
metsinimesed olid valgeid inimesi, jurtat ja meteoroloogia-onni 
vaadelnud, hakkasid nad ennenägematuisse uustulnukaisse suhtuma 
austusega ja viisid nad oma peatuspaika, 


See ei olnud kaugel — umbes kümme kilomeetrit jurtast, keset väikest metsa (hiljem said vangistatud 
teada, et ürginimesed olid tulnud idast ja saabunud alles eelmisel päeval). Kui vangid kohale toodi, 
arutasid ürginimesed kaua, mis nendega teha; mehed esitasid ettepaneku tuua nad ohvriks jumalatele, 
kuid suurem osa naisi otsustas teisiti. Nad mõtlesid nähtavasti, et ebatavaliste tulnukate viibimine nende 
juures muudab nad võimsaks, toob neile edu jahil ja kokkupõrgetes teiste ürginimestega ning seepärast 
otsustati vange mitte lahti lasta, kuid neile ka mitte liiga teha, vaid panna nad elama eraldi onni 


peatuspaiga keskele. 


Ürginimesed korjasid sel ajal tundras mitmesuguseid marju ja mingeid söödavaid juurikaid talveks 
varuks ning veetsid ühel kohal mitu päeva. Siis aga sundis suur lumi neid kilomeetrit nelikümmend lõuna 


poole rändama, kus kõrgem mets kaitses külma tuule eest. 


Algul tundsid vangid end väga räbalasti. Süüa anti neile ainult toorest liha, marju ja juurikaid. Magada 
tuli parkimata loomanahkadel, samasuguste nahkadega tuli end katta külma eest. Metsinimestega mõtteid 
vahetada said nad ainult märkide abil ja ei teadnud ikka veel, missugune saatus neid ootab. Põgenemise 


võimalust ei olnud, sest neid valvati hoolikalt. 


Pärast ümberasumist uuele kohale — lagendikule keset 
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paksu metsa — hakkasid metsinimesed raiuma kuivadest peenikestest puudest latte oma onnide jaoks. 
Kõikjal vedeles kuivi oksi, puukoort ja latijuppe. Neid nähes meenus Igolkinile, et tal on taskusse jäänud 
toos tikke, sest et ta laos oli süüdanud laterna. Kogunud kuiva materiali, tegi ta endale lõkke. Tuld nähes 
jätsid kõik ürginimesed töö sinnapaika ja ruttasid lõkke juurde. Nad olid sellest ennenägematust nähtusest 
hämmastunud, kui aga leek neil käsi kõrvetas, sai lõke neile kummardamisobjektiks ja tuld valdavate 
tulnukate vastu hakati tundma veelgi suuremat austust. Sellest ajast põles vangide onni ees vahetpidamata 
lõke ja nad hakkasid neile toodavat liha varrastel küpsetama. 

Varsti õppisid vangid nende inimeste väga algelisest keelest aru saama. Mõistete ring piirdus jahi, 
söömise ja primitiivse eluoluga, keel koosnes ühe- la kahesilbilistest sõnadest ilma kääneteta, ilma 
pöördsõnade, määrsõnade ja eessõnadeta, ning kõnet täiendati kehaliigutuste ja miimikaga. Arvusid osati 
lugeda ainult kahekümneni, sõrmede ja varvaste järgi. 

Igas onnis elas mitu naist ja meest, kes olid omavahel rühmaabie!us, samuti elasid seal sellest 
rühmaabielust sündinud lapsed, Sellises abielus on lapsel üks ema ja mitu isa. Ürginimesed käisid jahil, 
valmistasid tulekivikildusid piikide, viskeodade, nugade ja kõõvitsate jaoks, korjasid marju ja juurikaid 
ning töötlesid nahku, 

Nad pidasid jahti igasugustele loomadele, kes aga neile ette sattusid, ning sõid ära niihästi liha kui kogu 
sisikonna; söödi ka tõuke, tigusid, ussikesi ia põrnikaid. Jahilised õgisid end täis sooja liha ja jõid 
asjatapetud loomade verd, ülejäänud liha ja nahad tõid aga koju peatuspaika. Suuri loomi — mammuteid 
ja ninasarvikuid — piirasid nad ümber, ajasid hundiaukudesse, mis olid kaevatud metsas asuvatele 
loomaradadele, ning tegid neile seal kivide ja odadega lõpu 

Jahil käidi rühmadena — perekonna või kahe-kolme perekonna kaupa; 
suurt looma ajujahiga küttima läksid kõik peale kahe-kolme naise, kes 
jäid valvuritena vangide juurde. Need naised toitsid kõikide onnide 
rinnalapsi, kelle emad jäid kauaks jahile. 

Mõnikord iuhtus jahil õnnetusi, Kiskjad, samuti ka mammutid' ja 
ninasarvikud haavasid ja vigastasid vahel oma 
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tagaajajaid. Tapetud või raskesti haavatud kaaslased söödi iahiliste poolt 
ära. 

Ürginimeste üldist välimust võis Borovoi sõnade järgi iseloomustada 
järgmiselt: neil oli suur pea ja lühike kogukas kere lühikeste, rohmakate 
ning tugevate jäsemetega. Õlad olid laiad ning vimmas, pea ja kael 
ettepoole painutatud. Lühikese lõua, massiivsete kulmumõigaste ja längus 
lauba tõttu sarnanesid nad inimahvidega. Jalad olid põlvist veidi 
kõverdunud. Ürginimesed kõndisid ettepoole kallutatult, söömise ja 
töötamise ajal aga kükitasid. 

Borovoi ja Igolkini jutustustest nende inimeste kohta, samuti ka nende 
relvade ja nende poolt tehtud esemete põhjal jõudis Kaštanov järeldusele, 
et sel suguharul on palju ühist neandertallastega, kes elasid Euroopas 
paleoliitikumi, s 0, vanema kiviasja esimese järgu lõpul, ühel ajal 
mammutite, villkarvaliste ninasarvikute, ürgveiste ja teiste viimase jääaja 
loomadega. 

Neil ürginimestel olid ainult väga rohmakad kiviriistad, mida valmistati 
tulekivitükkidest — kõõvitsad (loomanahkade töötlemiseks), küttimisel 
tarvitatavad kirved, noad, piikide ja viskeodade otsikud. Teravaid kilde 


pisteti ka kaigaste otstesse uuristatud aukudesse, muutes kaikad sellega 
hirmuäratavateks relvadeks. 

Vangide süüdatud tuld nimetasid metsinimesed väikeseks päikeseks ja 
hakkasid seda kummardama, Tule kasulikkust õppisid nad tundma suure 
ümberkolimise ajal lõunasse, milleks neid sundis talve algus põhjapoolse 
metsa vööndis. Onnide latte endiga kaasas kanda oli liiga raske, igal 
ööbimiskohal uute raiumine aga võttis liiga kaua aega, seepärast ööbitt 
rändamise ajal metsades, otse põõsaste all, kus külm tuul end tugevasti 
tunda andis. Vangide lõkke ümber istudes veendusid ürginimesed varsti, 
et see väga hästi soojendab, ja peagi hakkasid nad kõik ööbima lõkke 
ääres ja tule jaoks innukalt puid koguma. Kuid endi jaoks eraldi lõket 
süüdata ei julgenud neist keegi. Et jääda tule ainuperemeesteks ja oma 
võlu ürginimeste silmis mitte vähendada, ei juhtinud ka vangid neid 
sellele mõttele. Nad nägid ette, et kui vabastamine viibib, muutub nende 
olukord aja jooksul raskemaks, 

Kasvava erutusega lugesid vangid mööduvaid sügispäevi ja püüdsid 
ette arvata, millal seltsimehed võivad lõunast tagasi pöörduda ning neid 
vabastada, Vähehaaval ligines 
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põhja poolt talv ja lähemas tulevikus seisis ees uus rännak, veel 
kaugemale künkast jää ääres, Seepärast võib kujutleda, missuguse 
vaimustusega vangid kuulsid laske, mis teatasid nende vabastajate 
saabumisest. 


JÄLLE JURTAS 


Oma künkale jää ääres jõudsid rändurid detsembri viimasel nädalal. Nad 
otsustasid puhata, pühitseda uusaastat, edukat ekspeditsiooni lõunasse ja vangide 
vabastamist. Toidumoona ja puid oli varutud küllaldaselt ja esialgu polnud 


tarvidust tundrasse või metsa minna. 


Väike plats puhastati lumest, püstitati jurta ja tehti tublisti meetri sügavusse lumme ühenduskäik lao, 
koertegalerii ja meteoroloogia-onni juurde. Pärast seda võis puhata. Jurtas põles väike lõke, oli soe ja 
hubane. Söömise, jalutuskäikude ja magamise vaheaegadel vestlesid kõik kuus, jutustades oma seiklusi 
ja meenutades mitmesuguseid episoode teekonnast lõunasse või elust ürginimeste hulgas. Katu, kes oli 
nende vestluste vaikivaks osavõtjaks, tundis üha sügavamat austust valgete nõidade vastu, kelle 
käsutuses oli nii palju imelikke asju. Ta jalg hakkas vähehaaval paranema, ta sai juba veidi käia. Sageli 
märgati teda jurta ääres kükitamas, pilk suunatud lõunasse, kus silmapiiril oli näha tume metsavõönd. 


Nähtavasti igatses ta oma suguharu juurde. 


Igolkin püüdis veenda Katut jääma nende juurde ja hiljem sõitma koos nendega üle jää soojale 
maale, kus ta näeb kõiki valgete inimeste poolt loodud imesid. Kuid Katu raputas kangekaelselt pead ja 


kordas endistviisi ikka üht ning sama: 
»Mina mets, ema onn, liha, verine liha, jaht, tore!« 


Rändurid lootsid siiski, et ta pikkamööda harjub nendega ja lõpuks nõustub kaasa sõitma. 
Missuguseks triumfiks oleks ekspeditsioonile olnud elus ahvitaoline ürginimene! 

Kui pakane tugevnes, hakkas Katu külmetama, pakutud riided lükkas ta aga tagasi. Minnes soojast 

jurtast välisõhu kätte, mähkis ta endale ümber ainult oma teki. Jurta korrashoiu töödest, nõude 


pesemisest, uhendusteede uuen- 


damisest lumes ja puude toomisest ei võtnud ta üldse osa. Ta küsis Igolkinilt, kuipalju sel on naisi, kas nad 
käivad 

hil la kas suguha u m-Il---- kuuluvad valged nõiad, on suur. Uskumatult raputas ta pead, kui talle 
jutustati eurooplaste elust, linnadest, a---i' meredest, laevadest'ja muust. Tema ainukeseks tegevuseks 
söömise ja magamise vaheaegadel oli varte voolimine viskeodade jaoks ning pehmetest pajuhalgudest 
väga algeliste mammuti-, ninasarvikuv karu- ja tiigrikujude väljalõikamine, Ta tegi endale terve 
kollektsiooni 

Kalu. kollektsiooni niisuguseid puuslikke, kummardas neid ja palus Igolkinilt kogu aeg verd, et neid üle 
võõbata. Rändurid ei käinud aga jahil, tundras polnud näha ei loomi ega linde ja tema soovi ei saadud 
rahuldada. 

Jaanuaris hakati tegema väikesi ekskursioone nartadel, et harjutada koeri rakmetega, Koerad olid juba 
söögiga ära meelitatud, endiste peremeestega harjunud ja elasid kõik peale Kindrali jäägaleriis künka all. 
Kindral oli jäetud valvurina jurta juurde Kui koerad olid rakmetega harjunud, hakati tegema kaugemaid 
sõite tundrasse ja metsaservale, et tuua puid, mille varu oh otsakorral. Nendel sõitudel käidi järgemoöda 
viiekesi kolme nartaga, jättes kellegi jurtasse Katut valvama. 

Ühel päeval jaanuari lõpul oli Papotškini kord jurtasse valvuriks jääda. Katu jälgis alati tähelepanelikult 
metsa suunas sõitjaid ja ootas pikisilmi nende tagasijõudmist; ta lootis, et nad kohtavad mingisugust 
jahilooma ja toovad talle toorest verist liha, mida ta igatses. Kuid lootused läksid iga kord luhta, sest 
mingisugust jahilooma ei kohatud. 

Istunud pärast teiste ärasõitu tundi paar jurtas tule ääres, jäi Papotškin igavusest tukkuma ja magas 
arvatavasti üsna kaua. Kui ta ärkas, ei olnud Katut jurtas. Papotškin jooksis välja ja nägi juba kaugel 
lõunas, keset lumivalget tasandikku, üha eemalduvat musta täppi Vang 

271 


oli võtnud Papotškini suusad, millega ta oli õppinud sõitma, ja nii ei saanud see teda ilma suuskadeta 
sügavas lumes taga ajada. Katu oli viinud kaasa ka oma teki, alustatud suitsusingi, mis oli rippunud jurtas, 
suure noa ja toosi tikke, mida ta oli õppinud kasutama. 

Õhtuks tagasi pöördunud teadlased olid Katu põgenemisest kuuldes väga pahased. Papotškinil tuli oma 
hooletuse eest palju etteheiteid ära kuulata. Põgeniku tagaajamisele ei saanud mõeldagi: ta oli jõudnud 
liiga kaugele ja tema püüdmiseks oleks tulnud välja saata terve ekspeditsioon, kusjuures tabamine poleks 
siiski kindel olnud. Katu põgenes kerge varustusega, ta oli harjunud küttimise ajal läbima kuni sada 
kilomeetrit päevas, kuna nartadega ekspeditsioon võis läbida vaevalt poole sellest maast. Minna aga 
tüdrukut tema sugulastelt vastu tema enda tahtmist võitlusega ära võtma ei olnud mingit mõtet. 

Õnneks oli jõutud Katut enne tema põgenemist mitu korda eest, küljelt ja tagant pildistada, samuti 


kõikidele antropoloogianõuetele vastavalt mõõta, võttes tema näolt kipsmaski ja teha käte ning jalgade 
jäljendid. 

Kui taheti ülal eest leida juba küllalt pikk päev ja jõuda suve alguseks Nanseni maa lõunarannikule, ei 
olnud vaja asuda tagasiteele mööda jaäd enne märtsi lõppu või isegi aprilli algust. Arasõiduni jäi veel 
peaaegu kaks kuud. See aeg otsustati kasutada inimeste ja koerte treenimiseks pikemate 
nartaekskursioonidega. Viimastel päevadel oli metsaserval märgatud värskeid põtrade, arvatavasti 
põhjapõtrade, samuti ka muskusveiste ja huntide jälgi. Seetõttu võis oletada, et ühe-kahe päevateekonna 
kaugusel on võimalusi jahiks. Värske liha oli väga tarvilik niihästi koertele kui ka inimestele: suitsuliha oli 
üsna ära tüüdanud ning peale selle oli ta hulk Katu apluse tõttu tublisti vähenenud. Suitsuliha varu tuli 
hoida teele, kuni ärasõiduni aga hankida söögiks jahiloomi. Neil ekskursioonidel käidi järjekorras 
kolmekesi kahe narta ja telgiga. Kolm inimest ja üks koerterakend jäeti niikauaks jurtasse, puhkama 
eelnenud sõidust. 


ÜLE JÄÄVÄLJADE 


Märtsi lõpul otsustasid rändurid asuda tagasiteele üle jää. 
Meteoroloogia-onn jäeti kohale Sellesse ja lattu künka all pandi tinutatud 
kastis lühikesed andmed Plutoonia avastanud ekspeditsiooni koosseisu ja 
lõunasse teostatud sõidu peamiste tulemuste kohta. Et ürginimesed, kelle 
poolt võis oodata künka külastamist suve saabumisel, kaste ära ei viiks ja 
onni ei rüüstaks, pandi sinna riiulile osa Katu nikerdatud puuslikke, 
põrandale laoti aga ohvrianniks kõik kondid, tühjad konservitoosid ning 
muu selletaoline koli. Kõik selle mõtles välja Igolkin, kes oli metslastega 
rohkem suhelnud kui õpetlane Borovoi. 

Nartad, mis olid päris tublisti koormatud kollektsioonide, toidumoona 
ja ekspeditsiooni varustusega, hakkasid liikuma üle lumivalge tundra 
jääväljade jalami poole. 

See tagasisõit üle Nanseni maa vältas terve kuu: jääkaose ületamme, 
aegnõudev tõus Vene mäeharjale ja laskumine sellelt mööda 
liustikukoski, raugematud vastupuhuvad tuuled, nartade ülekoormatus ja 
koerte vähesus 
kõik see takistas liikumist ning nõudis kogu jõu pingutamist, Sagedased 
tuisud takistasid samuti liikumist, kuid andsid selle eest inimestele ja 
koertele lisa-puhketunde. Tei. sel pool jääkaost algas juba öö ja päeva 
vaheldus, mida rändurid kaua ei olnud näinud. Teele jäetud toidumoona. 
ladudest ei suudetud kõike vajalikku leida, kuid Truhhanovi neemel 
avastati uus ladu varudega aasta — jaoks. See oli 
püstitatud»Põhjanaela«poolt ja sinna oli jäetud sedel, mis teatas, et laev 
on jaänud talvitama kümme kilomeetrit neernest ida poole. Neeme 
kõrgendikult oli laev kauguses näha. Poolel teel selle juurde toimus 
rõõmus kohtumine. Isegi Truhhanov oli tulnud nartaga, mida vedasid 
merereisi ajal »Põhjanaelal«sündinud noored koerad. Tervitustel ja 
pärimistel polnud lõppu. Kuuldes, et tema oletus Maa sisemuse kohta oli 
hiilgavalt tõestatud, lõi Truhhanov särama. 


TEADUSLIK VESTLUS 


Mõni päev pärast ekspeditsiooni tagasijõudmist »Põhjanaelale« puhkes 
nende laiuste kohta väga tavaline, väga tugev purgaa, mis katkestas 


igasugused ringiliikumised ja tööd vabas õhus. Viideti aega ühiskajutis, 
vahetades muljeid talvitamisest jaäs ja teekonnast Plutooniasse, 
Truhhanov huvitus eriti üksikasjadest maa-alusesse maailma laskumisel, 
millega olid kaasnenud mitmesugused ekspeditsioonile arusaamatud 
nähtused. 

»Kas teate, Nikolai Innokentjevitš, «sõnas Kaštanov, »et teie kiri, mille 
me avasime sel päeval, kui nägirne jääväljadele järgnenud tundras 
mammuteid, selgitas meile, kuhu me olime sattunud, kuid ei rahuldanud 
meid. Me tahaksime teada, millel põhines teie oletus, et maakera on seest 
õõnes, oletus, mis nii hiilgavalt tõestus.« 

»Kui tahate teada,«vastas Truhhanov, »siis — see idee ei ole minu 
ega ole ka uus. Selle esitasid üle saja aasta tagasi mõned Lääne-Euroopa 
õpetlased ja ma sattusin temale, uurides vanu ajakirju, huvitusin ning 
asusin kontrollimisele, mis veenis mind idee tõepärasuses. « 

»Kas te ei teataks meile oma argumente?« 

»Meeleldi. Kui soovite, teen teile juba täna õhtul üksikasjalise 
ettekande.« 

Õhtul toimus ühiskajutis huvitav teaduslik vestlus, 

Jutustanud lühidalt vanaaegsete rahvaste arvamusest, mille järgi Maa 
on lame ning asub keset ürgookeani, ja Aristotelese õpetusest, mille järgi 
Maa on kerakujuline, peatus Truhhanov üksikasjalisemalt uusaja 
vaadetel. 

»XVIII sajandi lõpul väitis õpetlane Leslie, et maakera sisemus on 
täidetud õhuga, mis on rõhu tõttu isehelendav, Selles õhus liiguvad kaks 
planeeti — Proserpina ja Pluton...« 

»Pluton?«ei suutnud Borovoi end pidada. »Järelikult pole me sisemise 
valgusallika nimeks valja mõelnud midagi uut !« 

»Jah, see nimi oli teil eest ära napsatud,«jätkas Truhha. nov. »Mõned 
teadlased arvutasid välja isegi nende planeetide liikumisteed; nende 
lähenemine maakera koorele põhjustavat magnetitorme ja maavärinaid. 
Leslie" arvates valitseb maakera sisemisel küljel, mida valgustab pehme 
elektrivalgus, igavene kevad, ja seepärast on seal oivaline tai- 
mestik ning omapärane loomastik .,« 

»Ja tal oli õigus!«hüüatas hämmeldunud Papotškin. 

»Sissekäik maakera sisemusse pidi Leslie' hüpoteesi järgi asuma 
ligikaudu 82' põhjalaiusel...« 

»See on lihtsalt hämmastav!« lõi Makšejev käsi kokku. »Kuidas võis ta 
seda nii täpselt ära näidata? Me leidsime selle sissekäigu lõunapoolse 
serva umbes 81' laiusel.« 

»Leslie mäaras selle virmaliste kõige suurema intensiivsuse järgi, sest 
ta arvas, et virmalised lähtuvad nimelt maakera seest, kujutades endast 
maakera sisemust valgustavaid elektrilisi kiiri. Leslie' hüpotees leidis 
palju pooldajaid ja maakera sisemusse ekspeditsiooni korraldamise 
küsimust kaaluti täiesti tõsiselt. « 

»Vaata aga vaata,«naeris Gromeko, »ka selles suhtes oleksid meil 
peaaegu olnud eelkäijad! « 

»Ekspeditsiooni aga ei toimunud, sest tolle aja autoriteetsed õpetlased 
— Buffon, Leibniz, Kirchner — naersid Leslie' hüpoteesi valja, 
nimetades seda fantaasiaks. Nad kaitsesid hüpoteesi, mille järgi maakera 
sisemus on tulivedel, kas ühe tervikuna või arvukate kõrvalkolletega, 
mida nimetati pürofiliatsioonideks. XVIII sajandi lõpul leidis Kant- 


Laplace'i hästi ülesehitatud hüpotees, mille järgi kogu meie planeetide 
süsteem on tekkinud hõõguvast gaasilisest udukogust, peaaegu üldist 
pooldamist ja tõrjus kõik teised hüpoteesid tagaplaanile. 

Kuid 1816. aastal püstitati hüpotees, et maakera on seest tühi ja tema 
koor ei ole paksem kui kolmsada inglise miili. Halley, Franklin, 
Lichtenberg ja teised püüdsid selgitada maamagnetismi nähtusi ja nende 
muutumist pikkade aegade jooksul, lähtudes hüpoteetilise maakerasisese 
planeedi olemasolust. 1817. aastal pidas saksa professor Steinhauser selle 
planeedi olemasolu, mida ta nimetas Minervaks, peaaegu vaieldamatuks. 

Jälle loodi projekte ekspeditsiooniks maakera sisemusse. 1818. aasta 
aprillis avaldas Missouriosariigis Saint Louisi linnas elav eru- 
jalaväekapten Simmes ajalehtedes kirja ning saatis selle paljudele 
asutustele nii Ameerikas kui ka Euroopas. Kiri oli adresseeritud»kogu 
maailmalesja kandis deviisi »maailm annab valgust, et avastada maailma 
lõpmatuseni. 

Ta kirjutas järgnevalt. 


Maakera on seest tühi ja asustatud. Ta sisaldab rea üksteise sees asuvaid kontsentrilisi sfääre ja tal on 
pooluste kohal avaused laiusega 12 kuni 16'.Ma olen valmis pane.ma oma elu selle tõeparasuse eest 
ja teen ettepaneku 
hakata seda õõnsust uurima. Kui maaiilm mind selles ettevõttes aitab. Ma olen sellekohase traktaadi 
trükiks ette valmistanud, Selles esitan ma tõestused ufajtoodud teesile, annan mitmesuguste nähtuste 
seletused ja mõisiatan ära doktor Darivini »kuldse saladuse«. Minu tingiirused on— selle la uute 
maailmade patronaaž. »sfa pühendan (pärandan) selle nma abikaasale ja meie kürnnele lapsele. Oma 
patroonideks valin doktor Mitehelli, «ir Davv ja parun Alezander von Humboldti. Vaan ainult sada lulget 
kaaslast, et väljuda Siberist suve lõpul saanide ja põhjapõtradega mööda Põhja- Jänmere jaäd. 
Ma kinnitan, et niipea kui oleme ületanud 82' põhja. laiuse, leiame soojad ning rikkad maad, kus vn 
külluses kasulikke taimi ja loomi, võib aga olla, et ka inimesi. Järgmisel kevadel pöördume tagasi.« 


»Noh, kas see ekspeditsioor. toimus?» küsis Kaštanov, »Õnnetuseks või, kui soovite, meie õnneks ta ei 
toimunud. Simmesi kiri tõmbas endale tähelepanu ja ajalehtede ning ajakirjade toimetustesse, samuti ka 
õpetlastele hakkas sadama asjast huvitatud lugejate kirju. Vahva kapteni ettepanekut, kes ei kartnud maha 
jätta leske ja kümmet orbu, arutati ajakiijanduses, kuid ei sadat vaprat teekaaslast ega raha ekspeditsiooni 
jaoks ei kogunenud. Patroorideks valitud teadlased pidasid vaest Simmesi nähtavasti lihtsalt fantastiks või 
hullumeelseks. Asi seisis se.les — paljud olid 
* küll v eendunud,e t m aakerao ns eest õ õnesj ae t s elles 

õõnsuses leidub planeet, kuid ei uskunud, et on olemas 
avaus, mille kaudu saaks tungida maakera siseinusse. 

Nii näitas füüsik Ghladni Simmesi kirjale vastuseks kirjutatud artiklis 
maa sisemuse kohta, mis ilmus teaduslikus ajakirjas", et avaust ei saa 
olla: kui see olekski kunagi olemas olnud, siis oleks ta paratamatult 
täitunud veega, Pla.' needi äärmiselt aegiast liikumist, nagu seda oletas 
Steinhauser, seletab Ghladni sellega, et see tnirnub väga tihedas, 
kokkusurutud õhus, võib-olla mõjustatuna Päikese ja Kuu 
külgetõmbetungist. Ta püstitab veel Iärgmised huvita' Annaien der 

Phs»ik, 62, 1819. 


vad oletused, esitades neid muidugi mitte vaieldamatuina: et õhu tugeval kokkusurumisel eraldub soojust, 
tugevasti soojenenud keha peab aga andma valgust, siis maakerasisese õõnsuse tsentris, kus rõhumine 


igalt poolt on kõige suurem, peab kohutavalt kokkusurutud õhk moodustama valgustava ning soojendava 
massi, midagi tsentraalse päikese taolist, 

Maakera sisepinna elanikud, kui niisuguseid on olemas, näevad seda päikest kogu aeg seniidis, neid 
ümbritsetavat sisepinda aga temast vaigustatuna, mis peaks andma väga ilusa panoraaini. 

Hüpoteesid sisemise planeedi kohta püsisid mõnda aega. Möödunud sajandi kolmekümnendatel aastatel 
arvas Bert. rand samuti, et rnaakera on seest õõnes ja et selles õõnsuses leidub magnetiline südamik, mis 
komeetide mõjul siirdub rnaakera ühelt pooluselt teisele, 

XIX sajandil oli kõige rohkem pooldajaid hüpoteesil, et maakera sisemus on tulivedel, mis vastas Kant- 
Laplaee'i hüpoteesile. Selle kaitsjad vaidlesid ainult küsimuse üle, kui paks on maakera tahke koor; ühed 
pidasid küllaldaseks neljakümne-viiekümne kilomeetri paksust koort, teised arvasid, et koore paksus on 
sada kilomeetrit, kolmandad aga koguni 127S kuni 2220 kilomeetrit, s. 0. maakera raadiuse ühest 
viiendikust kuni ühe kolmandikuni. Kuid hüpotees koore niisugusest paksusest on vastuolus maakeral 
esinevate vulkaaniliste ja geotermiliste nähtustega, samuti nagu on nendega vastuolus hüpotees, mille järgi 
maakera on täiesti jahtunud tahke keha, Seepärast võtavad paksu koore kaitsjad arvesse korrektiivi, et 
selle tahke koore sees on säilinud veel üksikud sulaaine basseinid, mis ongi vulkaanilisteks kolleteks. 

Seetõttu leidis MZ sajandi teisel poolel rohkem pooldajaid neljas hüpotees, mille järgi maakeral on 
tahke, mitte kuigi paks koor, tahke tuum ja nende mõlema vahel paksem või õhem vedelate kivimite kiht, 
nõndanimetatud oliviinvöond. 

Tahket tuuma oletatakse selle põhjal, et maakera tsentri lähedal peavad kõik ained seal valitseva 
hiiglasuure rõhu tõttu, hoolimata kõrgest temperatuurist, mis mitmekprdselt ületab nende sulamispunkti 
(normaajse rõhu puhul), olema tahkes olekus. 

Maakera koor koosneb kergematest kivimitest, oliviin. vööndisse on aga koondunud raskemad, oliviini- 
ja raua276 
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»Väga lihtsalt. See keha jäi ainult nende maavärinatõugete teele, mis toimusid otse minu 
observatooriumi antipoodil, nimelt Vaiksel ookeanil, Uus-Meremaast ida pool; kui aga maavärin toimus 
Uus-Meremaal või Patagoonias, siis tema levimise otseteele see keha ette ei jäänud. Terve rida vaatlusi 
võimaldas määrata selle keha maksimaalsed mõõtmed, muidugi ainult ligikaudse täpsusega. 

Niisiis, need vaatlused näitasid, et maakera sisemuses on suur gaasidest hõivatud ala, kusjuures need 
gaasid tiheduselt erinevad õhust vähe, nende keskel maakera tsentris asub aga sisemine planeet, 
läbimõõduga mitte üle 500 kilomeetri. Üldiselt olid need vaatlused rohkem kooskõlas vanemate õpetlaste 
hüpoteesidega kui Zöppritzi omaga. Kuid sel juhul tekib kahtlus kõikide arvutuste õigsuses raskete ainete 
paiknemise kohta maakoores. Maakera keskmine tihedus on, nagu teada, 5,5, maakoore pindmise kihi 
kivimeil aga ainult 2,5 — 3,5 ja isegi vähem, kui võtta arvesse ookeanide suuri veemasse. Seepärast 
arvavad teadlased, et tsentri poole peab ainete tihedus üha suurenema, küündides tuuma tsentris 10 — 11- 
ni. Kui aga maakera sisemuses on suur ruum hõivatud õhu tihedusega gaasidest, mille keskel asub väike 
planeet, siis tuleb tiheduste paiknemist maakoores, mis ümbritseb sisemist gaasidega täidetud õõnsust, 
pidada hoopis teistsuguseks Mina arvan, et maakoore kerge pealmise kihi paksus on 77 km, raske 
sisemise, rohke raskete metallide sisaldusega kihi paksus — 2300 km ja sisemine gaasidevöönd (kaasa 
arvatud ka planeet) — 4000 km, summa võrdub 6377 km — maakera raadiusega. Kui võtta maakoore 
raske osa keskmiseks tiheduseks 7,8, siis tulebki kogu maakera keskmiseks tiheduseks 5,5, mis vastab 
geofüüsikute määrangutete,« 

Ühiskajutis oleval tahvlil teostas -Truhhanov kuulajate ees kõik Maa koostise kihtide mahu ja kaalu 
arvutused, et tõestada tema poolt oletatavat masside jaotust. Zöppritzi hüpoteesi niisugusel muudetud 
kujul õigeks pidades käsitles Truhhanov küsimust, kuidas oli tekkinud Maa välispinda sisemise õõnsusega 
ühendav avaus, mille kaudu pidid õõnsusest välja lendama kondenseeritud kuumad gaasid. Truhhanov 


märkis, et sageli langeb kosmilistest avarustest Maa peale mingisuguseid meteoriitideks nimetatud 
taevakehi, ning avaldas arvamust, et kunagi on langenud Maale tohutu meteoriit, mis lõi läbi 2377 km 
paksuse maakoore 


280 


ja jäi Maa sisemusse, muutudes planeet Plutoniks. Et tõestada niisuguse langemise võimalikkust, viitas ta 
hiiglasuurele meteoriidikraatriks nimetatavale lohule Põhja-Ameerikas Arizona osariigis, mis seal leitud 
meteoriidikildude järgi otsustades on tekitatud kunagi tohutu meteoriidi poolt. Kuid sel meteoriidil ei 
õnnestunud maakoort läbi lüüa, ta põrkas tagasi ja arvatavasti kukkus Vaiksesse ookeani, Pluton aga lõi 
maakoore läbi ja jäi Maa sisemusse. 

»Millal see katastroof toimus?«küsisid kuulajad. 

»Mitte pärast juura-ajastut, otsustades selle järgi, et sisemise õõnsuse kõige kaugemas osas, kuhu tungis 
ekspeditsfoon, leiti juura-ajastu floora esindajaid, mis olid asunud sinna maakera pealispinnalt pärast 
avause moodustumist, gaaside väljumist selle kaudu ja sisemise õõnsuse jahtumist. Hiljem aga asusid 
sinna samal teel kriidiajastu, tertsiaari ja kvaternaari fauna ning floora, tõrjudes eelmiste aegade asukaid 
kord.korralt kaugemale õõnsuse sisemusse. 

Niikaua kui Nanseni maa on aheldatud jäässe, on sisemine õõnsus garanteeritud kaasaegse floora ja 
fauna sissetungi eest maakera välispinnalt. Ja alles XX sajandi inimene teie näol ületas vapralt selle tõkke 
ning tungis saladuslikule maale, kus tänu püsivale kliimale ja elutingimustele on imepäraselt säilinud 
maakeralt ammu kadunud floora ja fauna esindajad. Teie avastasite selle paleontoloogilise muuseumi, 
mille olemasolu ma ei võinud aimatagi. « »Te kujutasite suureparaselt sisemise pinna asustamist, « tähendrs 
Kaštanov, »ehkki paleontoloogid võib-olla leiavad teie oletustes vaieldavaid punkte. Kuid ma tahaksin 
veel küsida, kuhu kadusid maakoore tükid, mis tekkisid avause 
moodustumise?« 

»Ma oletan, et väiksemad paisati tagasi sisemusest väljatungivate gaaside poolt, suuremad aga võisid 
osalt meteoriidiga ühte sulada helendavaks kehaks — Plutoniks, osalt kukkuda sisemisele pinnale ja 
moodustada seal künkaid ning terveid kiltmaid. 

Võib-olla need suured rauarikkad oliviinkivimeist künkad, mis te avastasite Makšejevi jõe kallastel 
tema keskjooksul, kujutavadki endast niisuguseid tükke. Võib-olla koosneb koguni terve kiltmaa — must 
kõrb Sisalikkude mere lõunarannikul — sellisest tohutust tükist; see kõik nõuab edasist uurimist » 
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j. Stegosauruste järv, 2, Pterosauruste kuristik, 3. Maabumiskoht, 4, Iguaanodonide lagendik, 5. Liivakünkad, s. Sipelgapesa nr 1, 
7. Saatana vulkaan, s. Kajajaht, 8. Sipelgapesa nl". 2, 20, Sipelgajõgi, sh Toriseja vulkaan, Erakujärv, Papotlkini jõgi, 22, 
Pelgulaht, 33. Makšejevj jõe suue, js. Gromeko jõgi, 25. Väävlijõe suue, 16 Osjade. seuaialgade ja Palmide mets. 11 Miljardite 
kuristik 

»Aga kustunud ja tegevad vulkaanid, mis me leidsime sellel kiltmaal, — kuidas te seletate nende 
olemasolu?« 

»Minu arvates pole see raske, Zöppritzi hüpoteesi järgi asetses gaasidest koosnevate kihtide või 
vööndite peal tuli vedel kiht. Pärast avause tekkimist, kui gaasid tungisid selle kaudu välja ja rõhk 
maakera sisemuses hakkas järsult nõrgenema, pidi osa sellest kihist muutuma aurudeks ja gaasideks, 
ülejäanud osa aga kujutas endast tulemerd. Aurud ja gaasid valjusid järk-järgult läbi avause, temperatuur 
ja rõhk maakera sisemuses langesid üha ja laavameri hakkas kattuma tahke koorega. Algul oli koor õhuke 
ning nõrk, lõhkes sageli sulast massist ikka veel eralduvate gaaside ja aurude survel. Kuid koor tugevnes 
aegamööda, gaaside väljapurskeid toimus üha harvemini — samuti kui Maa pinnal tema elu esimesel 
perioodil. Vulkaanid näitavad ainult, et mõningas sügavuses selle koore all on säilinud veel basseine 
tulivedela laavaga, mis põhjustab purskeid samuti kui maakera pinnalgi, selle vahega, et purske produktid 
on väga rasked, rauda sisaldavad kivimid, missuguseid me maakera pinnal ei tunne.« 

»Kui aga sisemine pind oli algul tulemeri, nagu te ütlesite, « tähendas Makšejev, »siis oleksid pidanud 
sellesse kukkunud maakoore tükid kas põhja vajuma või ära sulama,« 

»Mitte ilmtingimata,«segas vahele Kaštanov. »Väiksemad tükid sulasid kahtlemata, kuid suuremad — 
nad võisid olla ju mitme kilomeetrise läbimõõduga — sulasid ainult osaliselt. Mis puutub nende vajumisse 
tulikuuma mere sügavusse, siis olenes see nende erikaalust. Kui nad olid sulast massist kergemad — see 
aga on osa tükkide kohta täiesti võimalik, siis ujusid nad pinnal nagu jääpangad meres ja, niisama kui 
needki, sulasid servadest ja alt.« 

»Ma ei suru oma mõtet peale,« tähendas Truhhanov, »see oli esimene oletus, mis tuli mulle pähe teie 
küsimuse puhul. Kõik see vajab edasist uurimist. Me tunneme praegu alles Plutoonia kitsast riba piki 
Makšejevi jõge ja Sisalikkude mere rannikut. Mida aga kujutab endast see tohutu suur maa kummalgi pool 
jõge? Kas must kõrb ulatub lõunasse kaugele? Mis asub teisel pool seda kõrbet? Kas pole seal jäjjegi elu 
oaase?« 

»Mulle näib, et ei ole,« tähendas Papotškin, »ja nimelt järgmistel põhjustel. Niiskust, milleta ei saa olla 
elu, kan- 
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navad põhia poolt, avausest puhuvad tuuled. See niiskus on peamiselt maakera välispinna produkt. Nagu 
me veendusime, ei esine vihmu Sisalikkude mere lõunarannast kaugemal. Tuuled jätavad kogu oma 
niiskuse sellele võrdlemisi väikese maa-alale avausest mereni, mere taga, kogu sisemise pinna ülejäänud 
avarusel asub aga veetu ning viljatu hangunud laava kõrb. Ma arvan isegi, et esialgselt piirdus juura-ajastu 
elu üsna väikese maa-alaga avause juures ja levis järk-järgult kaugemale lõunasse alles vastavalt sellele, 
kuidas suurenes niiskuse hulk jõgede ja järvede näol pideva juurdevoolu tõttu avausest. Võib-olla on ka 
Sisalikkude meri kujunenud alles võrdlemisi hiljuti ja seepärast pole vesi temas nii soolane kui ookeanis.« 

»Sellega ei saa nõustuda,«sõnas Kaštanov. »Kui see meri oleks kujunenud hiljuti, ei saaks temas elada 
niisugused juura fauna esindajad nagu kalad, ihtüosaurused ja plesiosaurused. Ei kalad ega ihtüosaurused 
ei saanud maakera pinnalt kuiva maad mööda ümber asuda nagu sipelgad ega ka õhu kaudu nagu 
pterosaurused. Sellest järeldub, et läbimurdekohta on siiski tunginud meri, ehkki lühikeseks ajaks ja kitsa 
väinana.« 

»Lubagel«hüüatas Papotškin vahele, »Kuidas sai meri meteoriidi järel sisse tungida? Ta oleks kohanud 
tulikuumj gaase ja kuuma pinda ning kõik saurused ja kalad oleksid andnud ainult kolossaalse hulga 
kalasuppi, mitte aga järglasi.« 

Kõik puhkesid naerma, kuid Kaštanov vaidles vastu: 

»Te teete mu sõnadest liiga rutakaid järeldusi, Semjon Semjonovitš. Ma ei öelnud ju, et meri tungis 
sisse meteoriidi kannul, Meteoriit kukkus, nagu oletab Nikolai Innokentjevitš, triiases, mere fauna pärineb 
aga juurast. Järelikult on meil küllaldane ajavahemik gaaside valjumiseks ja sisemise õõnsuse jahtumiseks 
Võib-olla ulatub Plutoonia mõnes teises osas Sisalike meri tunduvalt kaugemale põhja poole, näidates 
seda teed, mille kaudu merefauna kunagi sisemusse ümber asus.« 

»Näete nüüd, kui palju äärmiselt huvitavaid ja tähtsaid küsimusi otsekohe üles kerkib, kui me hakkame 
arutlema Plutoonia olemust,« lausus Truhhanov. »Ja igaüks meist võib märkida terve rea küsimusi 
vastavalt oma erialale. Kokkuvõttes — kindlasti on tarvilik korraldada teine ekspeditsioon Plutoonia 
edasiseks uurimiseks. Eks ole?« 
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EPILOOG 


Mai jõudis kätte ja möödus, kuid ei toonud veel kauaoodatud kevadet, Ehkki päike enam horisondilt ei 
lahkunud ja ainult veidi laskus põhja pool ning tõusis lõuna pool, soojendas ta siiski nõrgasti ja lumi sulas 
ainult laevakere lõunapoolsel küljel ning järskudel rannakaljudel. Pealegi vaheldusid päikesepaistelised 
päevad sageli sombustega; vahetevahel tõusis tuul, keerutas lund, tihti pääses valla tõeline purgaa ja talv 
näis tagasi pöörduvat. See värske lumi takistas pidevalt vana lume sulamist, mis oli juba kokku vajunud ja 
valmis muutuma veeks esimest küllalt soojade ilmadega. Soojad ilmad saabusid aga alles juuni esimesel 
poolel ja tõid lõpuks kauaoodatud kevade. Kaljudelt voolas alla lugematu arv ojakesi, väikestel 
paljandunud lagendikel ilmusid tillukesed lilled, puhkedes õitsele vaatajate silme all; päikesest 
soojendatud loigud kihasid mingisugustest, ei tea kust ilmunud veeputukatest. Kuid tugevasti jäässe 
aheldatud meri magas alles. Muide, vaikse ilmaga võis mastitipust eraldada kaugel lõunas tumedat 
veeriba. 

»Sel aastal kevad siin hilines!« tähendas kord kapten dekile kogunenud ekspeditsiooniliikmeile, kel vee 
tõttu, mis peaaegu kõikjal jäad kattis, tuli nüüd suurem osa päevast mööda saata laeval. 

»Jah, möödunud aastal samal ajal lähenesime iuba selle maa rannikule. « 

»Siis olid tugevad tuuled pannud mere lainetama ja purustanud jää. Praegu on aga juba kümnendat 
päeva vaikne või puhub nõrgalt lõunatuul,« 

»Ega meil ometi tule sellepärast teist korda talvituda, et meri lahti ei lähe?«huvitus Papotškin, kes 


hakkas igavust tundma. 
»Oh ei! Juulis, kõige hiliem augustis muutub meri jäävabaks isegi siis, kui tuuli ei tule.« 
»Juulis või augustisl«hüüdsid Gromeko ja Makšeiev. »Istume siin veel pool suve!« 
»Jah, meresõitudel polaarpiirkonnas tuleb sellega arvestada. Halbadel aastatel jääb navigatsiooniks 
ainult kuu või poolteist, headel kaks-kolm kuud.« 
»Põhjanaela«elanike kannatus pandi tõepoolest pikaaeg- 
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sele proovile. Juunikuu oli vaikne, kuid teisel poolel sombune ning jahe. Öösiti külmetas, mõnikord sadas 
lund, ja niisugustel päevadel näis, et suvi on juba lõppenud. Viimaks, juuli algul, saabus idast torm, mis 
puistas küll kõik kohad lund täis, kuid ikkagi purustas jää. Juba ammu lahtiraiutud ning sõiduvalmis laev 
saluteeris nukra Nanseni maaga hüvastijätuks ning suundus lõunasse. 

Ilm püsis siiski veel udune ja niiske, sageli sadas lund või vihma, mõnikord sundisid udud laeva tundide 
kaupa seisma. 

Alles augusti algul pääses »Põhjanael« jäävangistusest välja ja hakkas liikuma täiskäigul mööda Beringi 
väina. Kõik hingasid kergendatult. Vladivostokini oli jäänud kakskolm nädalat sõitu. 

Augusti keskpaiku sõideti Kamtšatka jõe suudme laiuskraadil; poolsaare rand, vulkaanide koonused ja 
suitsev Kljutševskaja sopka olid kauguses hästi näha. Päev oli harukordselt vaikne ning selge ja tavaliselt 
tormine Beringi meri laius peeglina kuni horisondini. Sügisese õhu läbipaistvuse tõttu olid kauguses veidi 
nähtavad Komandori saarte rühmast kõige lähema, nimelt Beringi saare tipud, Sealtpoolt lähenes 
täiskäigul suur laev, mis näis suunduvat Nižne-Kamtšatskisse. 

»Arvatavasti Vene ristleja, mis peab neis vetes valvet, « ütles Makšejev dekile kogunenud seltsimeeste 
küsimuse peale. Vaikse mere ja eduka sõidu tõttu olid kõik väga rõõmsas tujus. 

»Keda siis siin valvata?«huvitus Kaštanov. 

»Kiskjaid. Komandori saared on tuntud hinnalise kotiku parima, kui mitte ainukese elupaigana 
maailmas. Et nende loomade hulk halastamatu hävitamise tõttu on hakanud kiiresti kahanema, lubab meie 
valitsus kotikupüüki ainult kindlaksmääratud aastaajal ning mitmesuguste kitsendustega emasloomade ja 
noorloomade kohta. Ahned ettevõtjad aga katsuvad keeldudest mööda hiilida. Seetõttu külastavad neid 
saari sageli sõjalaevad, kellel on õigus peatada siinseis vetes sõitvaid kahtlasi laevu.« 

»Küllap vaatavaid ka meid läbi! «hüüdis Truhhanov. »Ristleja hoiab kurssi otse meile.» 

Tõepoolest tuli ristleja, suur kolmemastiline laev, »Põhjanaelale« täiskäigul põiki vastu. Ta pardal olid 
juba näha suurtükkide sädelevad torud, rühm inimesi kaptenisillal. 286 


Ristleja, suur kalmemastiline laev, tuli «Põhjanaetate» 
töiskaigul põiki vastu. 


Ja äkki paiskus ühest suurtükist suitsupilv, lajatas pauk ja samaaegselt tõusis masti signaal: »Peatuge, või 
me avame tule.« 

»Põhjanaelal« pandi kuulekalt masin seisma, Mereseadustest kinni pidades laskis kapten, niipea kui ta 
oli märganud ritslejat, heisata Vene lipu, Kuid ristleja ja järginud seda eeskuju. 

Reisijad tunglesid reelingu ääres, silmitsedes kiiresti lähenevat ilusat laeva, 

»Mis see siis on? See ei ole Vene ristleja tema nimi on »Ferdinandsja see on kiijutatud ladina 
tähtedega!«hüüdis kapten, kes vaatas pikksilmaga. 

»Mis õigus on tal siis Vene laeva Vene vetes kinni pidada?« imestas Kaštanov, 

»Kelle see»Ferdinand«on» Arvatavasti Saksamaa oma?« »Otsekohe saarne teada!«vastas kapten, kes 

lehitses 
merekäsiraamatut. 

»Leidsin! »Ferdinand» — Austria-Ungari sõjalaevastiku ristleja, ehitatud 1909. aastal, ni: — ja 
niimitmetonnise vee- 
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väljasurvega, 10 suurtükki nii- ja niisuguse kaliibriga jne., 
komando 250 meest, kiirus jne.« 

Selleks ajaks oli ristleja jõudnud üsna ligidale, vähendas käiku ja peatus kaabeltau kaugusel 
»Põhjanaelast«. Otsekohe lasti ristlejalt paat alla ja võis näha, kuidas umbes kakskümmend püssidega 
relvastatud madrust ja kaks ohvitseri laskus laevatrepist paati. Paat suundus »Põhjanaela« juurde, mille 
reisijad, kapten ja kogu meeskond tunglesid täielikus arusaamatuses reelingu ääres. Kuid kutsumata 
külaliste vastuvõtmiseks tuli laevatrepp tahes-tahtmata alla lasta. 

Pardale tulid mõlemad ohvitserid ja kümme madrust. 
»See olep Vene laev?« küsis vanem külalistest, tõstes parerna käe mütsinoka äärde. 
»Vene. Jaht «Pöhjanael«, «vastas Truhhanov. 
»Theie olep ise kapten?« 
»Ei, ma olen laeva omanik. « 
»On see kaubalaev vöi vaalapüüdja?« 

»Ei üks ega teine. »Põhjanael« toob teaduslikku ekspeditsiooni sõidult Põhja-Jäämerel. Kuid ma 

tahaksin teada, mis alusel te peatate Vene laeva Vene vetes ja kuulate meid üle.« 
»Mere-söjalise öiguse ja söjaolukorra alusel.« 

»Mis see siis tähendab? Missugune sõjaolukord? Milles asi seisab?«sadasid viimase võimaluseni 

erutatud reisijate küsimused. 
Ohvitser naeratas. 
»Theie ei theap midagi? Theie ammu söidap Pöhja-Jee- merele?« 
»Möödunud aasta kevadel.« 

»Diese Russen sind»vie vom Himmel gefallen (need venelased on just nagu taevast kukkunud)<«, 
pöördus austerlane oma kaaslase poole, kes nähtavasti sai vene keelest halvasti aru, kuid naeratas nüüd 
samuti ja vastas. 

»Sie»vissen gar niehts vom Kriege (nad ei tea sõjast mitte midagi).« 

Seejärel jätkas vanem ohvitser: 

»Nii ma theile teatap, et Austria-Ungari riik ja Saksa riik juba terve aasta södip Venemaaga ja mheie, 
keiserliku laevastiku ristleja»Ferdinand«, saab vötma theie laeva ära kui söjasaak. Arusaap?« 

»Kuid minu jaht ei ole mitte sõjalaev, vaid teadusliku töö jaoks, erapooletu. Eralaevu ei konfiskeerita.« 


»Erapooletu laev'! Aga see mis olep?« osutas austerlane väikesele vööris asuvale suurtükile, mida 


kasutati saluutideks ja signaalideks. »See olema relv!« 

Truhhanov ainult muigas. 

»Igasuguse erapooletu laeva,«jätkas austerlane, »vöip relvastama, vedama kohale dessant, söjamoona 
laadung, söja post. Erapooletu laev tulep ära vötma, miski ei olema parata!« 

»Kas ma saaksin kõnelda ristleja komandöriga?« 

»Aga theie saksa keel räägip, arusaap?« 

»Ei, kuid ma kõnelen prantsuse ja inglise keelt.« 

»Hästii Söidame ristleja.« 

Ohvitser ütles oma kaaslasele midagi poolihääli ja laskus seejärel koos Truhhanoviga paati, mis kihutas 
ristleja juurde. Teine ohvitser ja relvastatud madrused jäid »Poh]anaelalex«, 

Kaštanov, kes kõneles hästi saksa keelt, astus vestlusse ohvitseriga, kes meeleldi vastas küsimustele ja 
tutvustas rändureid peamiste sündmustega, mis olid viinud 1914. aasta juulis Euroopa sõjani. Aeg kuni 
Truhhanovi tagasitulekuni möödus märkamatult. Viimane saabus üsna kohe koos kahe ohvitseri ja veel 
mitme relvastamata madrusega. »Meil seisab ees maaleminek Kamtšatka rannale,« teatas ta. »Lähme 
kajutisse asju kokku panema, senikaua kui »Põhjanael« viiakse konvoi all randa. Laev konfiskeeritakse 
tingimusteta kogu laadungiga.« 

Kajutis, kus ei olnud juures austerlasi, kes olid jäänud dekile korraldusi tegema, jutustas Truhhanov 
kaaslastele järgmist: 

»Ristfeja komandör teatas mulle sedasama, mida see ohvitsergi. Algul, pidanud nõu oma abilistega, 
tahtis ta viia meid kaasa sõjavangidena. Ma ju kõnelen ja mõistan saksa keelt väga hästi,«selgitas 
Truhhanov, »kuid ma varjasin seda meelega, et saada teada, mida nad isekeskis oma kavatsustest 
kõnelevad. Ja nii ma kuulsingi, et neil on vähe provianti ja nad kavatsevad kasutada meie tagavarasid. 
Seepärast ei ole neile ülearuseid suid vangide näol tarvis. Ehkki üks abidest peale käis, et nad peavad 
sõjaväekohuslastena ära viima vähemalt need, kes on nooremad kui 45 aastat, s. 0. kõik peale minu, 
rahustas komandör teda, öeldes, et selleks ajaks, kui meie Kamatšatkalt 
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Moskvasse jõuame, on sõda arvatavasti lõppenud Venemaa 
ja Prantsusmaa purustamisega. « 

»Ja nii nad siis,«jätkas Truhhanov, »otsustasid kõik maale saata, kuid kaasa võtta lubavad meil ainult 
hädatarviliku riietuse, veidi toidumoona ja igaühel tema raha, ekspeditsiooni kassat aga mitte. Kassa ja 
kõik muu kuulub konfiskeerimisele.« 

»Kuidas, ka kõik kollektsioonid, kõik ekspeditsiooni tulemused?«hüüdjs Papotškin nördinult. 

»Jah, tingimusteta kõikl Päevikud me muidugi peidame taskuisse, kuid fotod, kolbad, nahad, 
herbaariumid ia kõik muu tuleb maha jätta, Nad'lubavad, et kõik see toimetatakse tervena ja puutumatuna 
Viini ning antakse sõja lõpul meile kätte.« 

»Kui neid teel sinna ei lase põhja Prantsuse või Vene allveelaev või miinf« tähendas Borovoi pahaselt. 

»See on täiesti võimalik, «jätkas Truhhanov, »seda enatn, et sõtta on astunud Inglismaa...« 

»Ühesõnaga, ekspeditsioon on riisutud puupaljaks, iust nagu siis, kui sipelgad meid paljaks 
varastasid, «muigas Makšejev nukralt. 

»On mõningane võimalus meie varandust tagasi saada,« ütles Truhhanov. »Nende vihjetest sain ma aru, 
et neil on kusagil ligiduses baas, kõige tõenäolisemalt Komandori saartel, kust tuli meie juurde ristleja. 
Nad viivad»Põhja. naela» sinna. Vladivostokki jõudmisel teatame sellest meie sõjalaevadele ja baas 
hävitatakse, « 

»Oh, kunas me küll sinna jöuame!« 

»lgal juhul on see ainuke lootus. Nüüd aga hakkame asju kokku panema.« 

Kõik läksid kajuteisse laiali. »Põhjanael«sõitis juba ristlejast konvoeerituna täiskäigul Kamtsatka poole, 
pidades kurssi Ust-Kamtšatskile, esimesele mereäärsele asustatud punktile põhja pool Petropavlovskit. 


Varsti kogunesid nukrad rändurid oma kohvrite ja pampudega dekile, kus austerlased kontrollisid 
pealiskaudselt pagasit, tuhnimata siiski selle sisus ja sorimata taskuis. Seetõttu pääses Makšejev hädaohust 
jääda ilma oma kullast, mille ta oli puistanud laia kullaotsija-nahkvöö sisse, mis oli pika kitsa koti 
kujuline. Pannud endale ümber keha puudase raskuse, muutus insener väga kohmakaks. Kuid kullaga 
täidetud»vorst«oli peidetud kuhljanka alla ja austerlased ei pööranud selle kandja kohmakusele 
tähelepanu. Kollektsioonid ja ekspe-290 


ditsiooni kogu varandus, mis oli ammugi pakitud kastidesse veoks raudteel, anti austerlastele üle 
nimekirja järgi, Sellest, kus ekspeditsioon tegelikult oli käinud, neile muidugi ei räägitud. 

»Me olime Tšukotkas, talvitusime Wrangeli saarel,« teatas Truhhanov ohvitserile, kes võttis vastu 
varanduse. Onvitser vangutas kaastundlikult pead ja lausus: 

»Minu isa olnud polaar ekspeditsioon, Franz Josephi maa, Austria korvett »Tegetthofx, theie muidugi 
lugep?» 

»O jaal«naeratas Truhhanov, 

Õhtu eel peatusid mõlemad laevad pika maasääre Iuures Kamtšatka jõe suudmes. Selle maasääre taga 
asus väike kaluriasula. Kiiresti laaditi reisijad ja nende pagas kolme paati ning viidi kaldale. Igolkin ja 
kapten läksid otsekohe asulasse liiklusvahendeid hankima. Teised seisid rannal ja vaatasid kurvastusega, 
kuidas paadid pardale tõsteti, kuidas mõlemad laevad ümber pöördusid ja täiskäigul merele läksid. Juba 
härnaruses, enne kui tuldi hobusega — ainukesega kogu asulas — kadusid laevad kaugusse, 

Meie rändurei! tuli viibida Ust-Kamtšatskis tervelt kümme päeva, kuna puudusid edasiliikumise 
vahendid, Kamtšatka jõe äärne hõre elanikkond oli algava sügisese kalade tuleku tõttu kogu jõuga 
kalapüügiga ametis ning kellelgi polnud mingit soovi katkestada seda tegevust, mis annab inimestele ja 
koertele toitu kogu talveks, et vedada arvukat seltskonda batadel (ühest puust õõnestatud paatidel) moöda 
jõge üles. Ainult Igolkin, kes ruttas Petropavlovskisse naise juurde, võttis endaga kaasa Kindrali ja söitis 
seda teed mööda ära, viies ka kirja kubernerile. Selles kirjas teatas 
Truhhanov»Pöhjanaela«konfiskeerimisest ja vaenlaste baasist Komandori saartel ning palus abi. 

Augusti lõpul pöördus Ust-Kamtšatskisse sisse jaapani kalakuunar ja nöustus suure raha eest viima kõik 
maalepandud Jaapanisse. Et vabastada reisijate jaoks kohta, tuli tal jätta osa oma laadungist maha. 

See reis, mis kestis kolm nädalat, polnud kaugeltki meeldiv. Ühed asusid dekil, teised laoruurnis 
kalatünnide vahel. Toituti jaapani moodi — kalast, riisist ja teest, saadi tunda tugevat õõtsumist, udu, 
vihma ja tuisku. Kuriili saarte juures pidi laev tormi ajal karidel peaaegu hukkuma. Terpeniie lahes tahtsid 
jaapanlased kõiki maale panna ettekäändel, et Jaapani Sahhalin on samuti Jaapan, janõustusid neid edasi 
viima alles lisatasu eest. 
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Jaapani saarestiku põhjapoolseima saare Hokkaido põhjatipus Vakanais lahkusid vaevatud rändurid 
omal soovil kuunarilt, sest edasi Hakodate sadamasse, võis sõita kiiremini ja mugavamini raudteel. 
Hakodatest, mis asus saare lõunatipul peaaegu ühel ning samal laiusel Vladivostokiga, oli viimasega 


üsna sage korrapärane ühendus. Pärast rida ülekuulamisi ja formaalsusi, mis tulid sellest, et ka Jaapan oli 
ühinenud sõdivate riikidega Entente'i poolel, viis postilaev kogu seltskonna kiiresti Vladivostokki, 

Suur oli rändurite hämmastus, kui nad silla äärde sõites märkasid reidil keset laevu»Põhjanaelax«, mille 
dekil paistis tunnimees. Järelepärimistel selgus, et Kamtšatka kuberner, saanud kätte Truhhanovi kirja, 
teatas sellest raadio kaudu Vladivostokki, sest tal polnud küllalt suuri sõjalaevu Austria ristleia 
ründamiseks. Vladivostokist väljasaadetud kiirekäiguline ristleja leidis Komandori saartel »põhjanaelax, 
kuid Austria laev oli jõudnud õigeaegselt põgeneda. 

Sadama komandör, kes andis need teated, valmistas siinsamas ka pettumuse meie ränduritele, kes olid 
lootnud oma kollektsioonid tagasi saada, »Põhjanael» oli austerlaste poolt täiesti paljaks riisutud — 
kollektsioonid, varustus, tagavarad, isegi kajutite sisustus ja väärtuslikud masinaosad olid ära võetud, nii 
et laeva tuli vedada puksiiris. Ilma remondita ei saanud ta nüüd sõita ja Truhhanovil tuli nõustuda 
mereasjade valitsuse ettepanekuga, anda jaht sõja ajaks sideteenistuse pidamiseks. 

Masendatud rändurid istusid Siberi ekspressi ja alustasid kojusõitu. Arutades kujunenud olukorda, 
otsustasid nad, et sõja lõpuni, mille lähedust nad ikka veel uskusid, ning fotode ja kollektsioonide 
tagasisaamiseni tuleb Plutooniasse tehtud ekspeditsioonist vaikida, Millega, peale oma sõnade, oleksid 
nad suutnud tõestada, et Plutoonia kõigi 


oma imedega on olemas ja et sinna on võimalik pääseda? Iga terve mõistusega inimene oleks pidanud 
nende ettekannet läbi ja läbi fantaasiaks, ettekandjaid aga luiskajateks või ogarateks. 

Kuid sõda venis pikale, temale järgnesid revolutsioon ja muud sündmused... On möödunud kümme 
aastat, ekspeditsioonist osavõtjad on laiali paisatud. ühed langesid rindel, teised surid. Ei ole teada, kus 
asuvad kollektsioonid ja dokumendid. Truhhanov, kes pöördus tagasi oma observatooriumisse Munku 
Sardõkil ja elab seal erakuna, ei looda enam nende tagasisaamist. 

Juhuslikult sattusid selle raamatu autori kätte ühe surnud ekspeditsiooniliikme päevik ja joonised. 
Nende materjalide alusel on koostatud see raamat fantastilise romaanina teadmishimulise noorsoo jaoks. 
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